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A Missao de Luiz Paulino
e Rio-Maior

‘A’ separacgiio do Brasil {ol, progressivamente, se con-
sumando desde a volta, para a Europa, do rei D. Jofio e
teve © sen desfecho final nos campos do Ypiranga, com
a declaracio de 7 de Setembro de 1822. Desde entdo o
Governo Portuguez lancou mio de todos os recursos a
seu alcance, para annullar aguella declaracio e fazer
com que o Brasil, si nio voltasse 4 antiga situagido de
colonia, como o exigiam alguns exaltados, ao menos
se conservasse reino, unido 4 Corda portugueza, sob a
chefia suprema do rel D. Jozo.

Com esse fim, dirigiu-se o Duque de Palmella, Mi-
nistro dos Negocios Estrangeiros de Portugal, ao Chan-
celler austriaco, Principe de Metternich. Entendia Palmel-
la que a casa da Austria, dados os lagos de parentesco
que a uniam 20 novo Imperador do Brasil, estava natu-
ralmente indicada para desempenhar esse papel de con-
ciliador, ¢ que, uma vez solicitada, ella «se interessaria
em sumo grau no bom exito da negociagio» A interven-
¢d40 austrizca parecia-lhe, assim, o caminho mais facil
para alcancar o fim almejado. Por outro lado, essa in-
tervencio no caso afastaria, tambem, a possibilidade de
qualquer intetferencia do Gabinete britannico, j4 entio de
todo propenso a facilitar a independencia das colonias
da America.



Conhecedor dos desejos de Palmella, Metternich' res
cusou satisfazel-os. Nio the convinha o encargo, que
lhe commettiam de Lisboa. Sabedor, como estava, dos
sentimentos alimentados pela Inglaterra em relacfio 4
causa brasileira, o Chanceller austriaco nio desejava
desagradar o Gabinete britannico, de cuja sympathia
benevola elle mais necessitava para a politica que de«
senvolvia entio na Europa, do que, com essa intervens
¢ido, poderia grangear no Gabinete portuguez.

Deante da recusa de Meiternich, e esperancoso de
conseguir ainda uma solucdo favoravel, o Governo por-
tuguez, que nos assumptos de ordem internacional agia
sob inspiracdo de Palmella,resolveu tentar uma negocia-
¢iio directa entre os dois paizes em luta.Palmella estava
persuadido de que «as partes interessadas melhor e mais
facilmente se entenderiam entre si, do que deixando
que extrangeiros interviessem nos seus negocios». E, em
consequencia, indicou a D. Jodo VI o Conde de Rio-
Maior e Francisco Vieira Tovar, para vircm, em missio
especial, entender-se, directamente, com o Governo de
D. Pedro sobre os meios de se chegar a um accordo
acceitavel. (1)

Antecedendo-se 4 partida dos dois Commissarios por-
tuguezes, deixou Lisboa o Marechal de Campo Luis
Paulino d'Oliveira Pinto da Franca. Esse official, bras
sileiro nato, pois era natural da Bahia, provincia gue
representara nas COrtes Portuguezas,féra escolhido para,
de commum accordo com Pereira de Campos, realizar
a suspensio das hostilidades que se praticavam na Bahia
entre as tropas do Brasil e as de Portugal, estas ulti-
mas sob o commando do General Madeira. Paulino che-
gou dquella cidade a 18 de agosto de 1823, com trinta
e vito dias de viagem, a bordo do brigue Treze de Maio,
que fundeou com bandeira parlamentaria. Desembarcan-
do, ¢ dando conhecimento ds autoridades de terra dos

(1} Em sua defeza pariamentar, Palmelia assegura que a intervengio
austriaca fdra solicitada antes da negociagio directa com o Coverno do Rio.
Todavia, a documaontagio constante das memorizs de Mctternich affirma
o contrario, sta &, que somente depois de {racassada a Misslio Rio Maior,
Portugal appellou para os bons officios da Ausfria.
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fins de sua missdo, nada, porém, teve elle a fazer, por is-
so que as hostilidades, cuja suspensfo viera propér, 4
tinham cessado desde 4 de julho anterior, quaudo as tro-
pas do General Madeira se viram obrigadas a evacuar
a praca e embarcar para Portugal.

Deante disso ¢ obedecendo 4s instrucgdes recebidas,
Paulino fez-se logo a vela para ¢ Rio de Janeiro, a en-
contrar-se com Rio-Maior e Vieira Tovar, a2 esse tempo
}4 em viagem para o Brasil. A 7 de Setembro chegou
elle 4 capital do novo Impene, fundeando féra da barra,
com bandeira parlamentaria. Dahi deu conta ao governo
de D). Pedre dos fins que o tinham trazido 4 Bahia e 20
Ria, declarando, a0 mesmo tempo, que aguardava as pro«
videncias que f8ssem tomadas para o seu desembarque.

Respondeu-lhe Carngiro de Campos, Ministro dos
Negocios Estrangeiros, declarando-the «que 5. M. Im-
perial nZo podia determinar sobre o seu deseinbarque,
sem que elle informasse primeiramente se vinha munido
de Plenos Poderes para reconhecer, em nome de 5. M,
Fidelissima, a Independencia ‘politica do Brasil; pois que
o Mesmo Augusto Senhor estava resolvido a nio entrar
e conferencias, nein ajustes ou CONvengoens guaesquer
com o Governo Portuguez, sem que lhes servisse de ba-
ze, ¢ condi¢io sine qua non, o reconhecimento da Inde-
pendencia politica deste Imperio, e da Sua Imperial It -
nastia

A essa nota respondeu o Marechal Luis Pauliro
nada poder adiantar sobre o assumpto tratado pelo Go-
verno Brasileire, visto que sua commissdo féra Iuntta-
da a fazer cessar as hostilidades na Bahia e a rcunir-se,
depots, aos Commissarios portuguezes que viajavam pa-
quelle momento em demanda do Rio de Janeiro.

Essas occurrencias foram logo levadas pelo Governo
a0 conhecimento da Assembléa Legislativa, 4 qual clle
pediu, tambem, que resolvesse sobre o que seria «mais
conveniente —se mandar que regresse promptamente para
Lisboa o sobredito Bergantim (Treze de Maio) com o
referido Marechal de Campo — ou serd conveniente
que elle se conserve a bordo até que cheguem o5 Cammis-
sarios annunciados; pois que, nas circuhstancias actuaes,
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nic parece convir o seu desembarque, apezar do mdo es-
tado de saude que elle pondéra ».

A Assembléa Legislativa resolveu, no entanto, con-
sentir no desembarque de Luiz Paulino, desde que os me-
dicos, que o fossem examinar, achassem grave ¢ seu es-
tado de saude. Essa gravidade foi reconhecida €, como
o brigue j4 a esse tempo tivesse fundeado na bahia, para
se resguardar do mdo tempo, fol Paulino promptamente
desembarcado, passando a residir em terra, em casa de
um cunhadeo.

Algum tempo depois da dissolugio da Assembléa
Legislativa, L.uiz Paulino foi intimado a retirar-se para
Portugal. Em principios de 1824 embarcou para Lisboa,
vindo a fallecer durante a travessia.

A 17 de setembro de 1823 chegara, finalmente, ao
Rio de Janeiro a corveta de guerra portugueza Voadora,
trazendo a bordo os dois Commissarios designados pelo
Governo de Lisboa, para se entenderern directamente com
o Governo Brasileiro, sobre os meios de se negociar um
accordo que regulasse a separacio dos dois paizes.

Como, porém, a corveta tivesse transposto a barra
igando handeira portugueza, e nio a parlamentaria, como
devera fazé-lo, seu commandante foi intimado pelas au-
toridades do porto a arriar a bandeira a rctirar o leme
da embarcacio e, até, a nem se communicar com a terra
antts de receber para isso ordens especiaes. Essas in-
tmacdes foram attendidas.

Pouco antes, jA4 o Conde de Rio-Maior tinha feito,
no emtanto, chegar ao conhecimento do Imperador, a
gem dava o tratamento de «Magestade», um officio,
em que informava trazer cartas de D. Jodo VI para D.
Pedro, nas maos do qual as desejava entregar pessoal-
mente.

De ordem do Imperador, respondeu-lhe Carneiro
de Campos, Ministro dos Negocios Estrangeiros solici-
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tando ao Conde de Rio-Maior que este informasse, pri
meiro, dos fins da missdo que‘o trouxera ao Rio de Ja-
neiro, « pois no estado de guerra em. que Se achio o Bra-
2il ¢ Portugal e depois da sna Solemne separacio, estd
S. M. Imperial Resolvido a nio attender proposicies
algumas da parte do Governo Portugucz, nem entrar em,
conferencias ou ajustes com Emissarios do mesmo (Go-
vernu sem que seja preliminarmente reconhecida como
condicdo sine qua a Independencia e Integridade do
Imperic do Brasil. Consequente com esscs principios,
declara o abaixo assignado, que no caso de S. Ex. nio
vir monido de poderes legaes para o dito reconhetimento
em Nome de S. M. Fidelissima, nio s6 nio serd admit-
tido, mas até S. M. Impecrial ndo receberi as Cartas,
de que hé portador ». Depois de escrever essas palavras,
Carneire de Campos salientou o facto da corveta Voa-
dora ter entrado no Rio sem a bandeira parlamentaria,
icando, em seu lugar, a bandeira de uma na¢do mmimiga,
0 que o levava nio somente a duvidar da realidade da
commissdo de que Rio-Maior se dizia investido, como
tambenr a tomar providencias dictadas pelas leis das na-
¢Ges belligerantes, até que o tribunal competente decidis-
se quanto & apprehensido ou nio da corveta em questio.

A resposta de Carneiro de Campos deixou cm grande
difficuldade os dois Commissarios de D. Jodo VI. O
Ministro brasileiro desconhecia o tedr das Instruccdes
que elles traziam de Lisboa. Mas foi-lhe facil compre~
hender que essas Instrucgdes ndo poderiam se combinar
com os propositos do Governo Imperial, e que o Gabinete
de Lisboa, despachando, espontaneamente, commissarios
para o Rio, nio poderia fazé-lo sindo para tentar a volta
do Brasil ao jugo da corfa de Portugal e, jamais, para
reconhecer a sua completa mdependencia.

E, na verdade, nio eram esses os propositos dos
enviados de Lisboa. Segundo as Instruccdes que recebe
ram, deveriam elles entregar a D, Pedro as cartas de
D. Jodo; em seguida exigiriam «nove reconhecimento
d’El-Rei, ficando o Brasil com uma Constituicdo apro-
priada, com leis suas, sanccionadas por S. A, R, depen-
dentes por forma da sanciio de El-Rei, devendo os sub-
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ditos dos dous reinos servir promiscuamente em ambos,
que concorreriam conjurctamente para os gastos da do-
tagio régia, marinha, corpo diplomatico e divida publica;
proportam, depois, que se conferisse a Portugal o direi-
to de nomear o Corpo diplomatico, ¢ ao Brasil o de no-
mear os Consules; guante 4 questdo da séde da Monar-
chiz, deveriam os Commissarios evitar toda e gualquer,
discussdo a esse respeito antes do desapparecimento de D.
Joao VI e, no caso de divergencias, propbr a ida de
megocladores brasileiros a Lisboa, para 14 chegarem mais
promptamente a um accordo definitivo; finalmente, no
CASC¢ em que essas proposicdes ndo vingassem, poderiam
acceitar as gue suggerissem os brasileiros. ad referendum
do Governo de Lisboa, ¢ desde que nic tivessem por
base, ou condicdo sine qua non, a separacdo 'total do
Brasil. :

Eram estas, em resumo, as [nstrucgdes secretas gue
os dois Commissarios portuguezes traziam. Carneiro de
Campos, embora desconhecendo-as, logo as presentiu.
Mas a separacdo do Brasil era, ji entio, um facto con-
sumado, como bem accentnara Carneiro de Campos no
correr da correspondencia que se seguiu entre elle e Rio-
Maior, travada de terra para bordo, pois que os Delega-
dos de Lisboa continnaram - embarcados. E, por fum,
nido chegaram a accordo algum, terminando toda a dis-
cussio com a intimacio, feita a 25 de Setembro, para que
Rio-Maior e os seus se retirassem para Portugal Foi
designado para isso d brique Treze de Maio, o mesmo
que trouxera Luiz Paulino, ficando a Voadore como pre-
sz ¢ toda a tripulagio prisioneira de guerra, de accordo
com o tratamento dispensado, entio, pelas nacfes bel-
ligerantes.

A partida dos Commissarios portuguezes verficous
s¢ nos primeiros dias de Outubro de 1823, e com ella
terminou essz malograda missfio, que, longe de appro-
ximar o Brasil de P(JTtugdl comao pretendla sé serviu
para accentuar alnda mals a separa¢io que os distancl-
ava, e fazer comprehender a Portugal que a emanci-
pacio do Brasil era um facto definitivo, irrevogavel, ao
gual elle s6 tinha que se submetter.
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O muilogro da Missio Rio-Malor trouxe um bene-
ficio 4 causa brasileira: foi o de convencer ao Governo
de Lisboa de que s6 havia um caminho para elle che-
gar a um entendimento com o Governo do Rio de Janei-
ro, © (ue €sse era, precisamcite, o0 Gabinete britannico.
Perdida a esperanca da intervencdo austriaca, fracassada
a tentativa de uma negociacio directa, sé restavam, por-
tanto, os bons officros do Ministerio inglez. A mediagio
de S. James representava, ¢ verdade, a seguranga da
victoria do Brasil; mas para Portugal valia por ama so-
lucao honrosa, com a qual elle, a0 menos, salvava as
apparencias. E foi o que se fez.

Rio, Jutho de 1922,

Heitor Lyra.
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A Missao Stuart

Quando a Inglaterra, nas proximidades da expira-
¢i0 do prazo do Tratado de commercio de 1810, deci-
diu tornar effectiva a resolugio de reconhecer a indepe-
dencia do Brasil, o seu Ministro dos Negocios Estrangei-
ros,George Canning, lembrou-se de escolher para essa
importante missdo Sir Charles Stuart, que, nos ultimos
annos, representara Sua Majestade Britannica na Cér-
te da Franca, na qualidade de embaixador.

A escolha ndo foi das mais felizes, conforme o pro-
prio Canning depois verificou. Mas parece que, o que
mals influin para ella, foi o desejo de dar uma certa com-
pensaciio aquclle diplomata, que tanto se desgostara com
a sua retirada de Paris.

O Rei, que mal o tolerava, considerava-o a good
for nothing diplomatic agent e, durante dois annos, in-
sistira pela sua remo¢do da capital francesa. Féra Can-
ning quem o sustentara no posto, até a morte de Luis
XVII], quando se julgou asado o momento para o substi-
tuir pelo Visconde Granville.

Apesar disso, e¢lle nio perdoou jamais ao seu chefe
hierarchico télo retirado de Paris, e o0 seu resentimento
contra o illustre ministro mais se accentuou com a firme
recusa por cste opposta 4s suas instancias para que ihe
fosse dada uma commissio ambulante junto acs Gover-
nos de todos os novos Estados da America do Sul.

Informado da campanha movida contra Canning e
as suas idéas liberaes pela parte ulfra-fory do Gabinete
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inglés, Stuart alimentava a esperanca de que essa op-
posicio acabaria por derribar o orientador da poltica
externa brifannica.

Ambicioso ¢ chelo de presump¢io, nio estaria tam-
bem fora dos seus calculos vir a ser o substituto de Can-
ning, principalmente porgque suppunha que o Soberano
ainda andava distanciado do seu Ministro dos Negocios
Estrangeiros. « Julgando-se um homem mais habil do
que todo o resto da humanidade» — segundo escrevia
Canning ao Visconde Granville, em 6 de Marco de
1826 (1) - e acreditando-se protegido pelo Rei contra
o ministro tesponsavel sob cujas ordens servia, Stuart
pensava, sem duvida, chegar mais depressa aos seus
fins mostrando-se exaggeradamente absolutista e legi-
timista, -— o que, de certo, lhe seria proveitoso, no caso
de vir a predominar o grupv chefiado pelo Dugque de
Wellington e Lord Eldon.

Fssas tendencias, gue o lcvaram a condescender
com certas pretengdes absurdas do Governo portugués,
nio estiveramn longe de prejudicar o exito das negoci-
agdes depois entaboladas no Rio de Janeiro.

& *

Mandando Stuart ao Brasil, Canmng n3o perdeu
de vista a velha allianga entre a Inglaterra ¢ Portugal,
e, como prova de especial deferencia a 5. M, Fidelissi-
ma, determinou que o plenipoicnciario britannico pas-
sasse em Lisbda, para dar conhecimento da sua misséo
ao Soberano portugués. Stuart devia tambem instar uma
ultima vez- com o Governo da Bemposta, por que re-
conhecesse a independencia do Brasil, e até poderia ac-
ceitar a incumbencia de tratar directamente com’o Gover-
no do lmperio, em nome de Portugal

Com este intuito, fora-the recommendado, primeira-
mente, que aconselhasse 5. M. Fidelissima a ceder por
meio de uma Carta régia tudo quanto estivesse dispos-

(1) Edward ]. Staplcton, Some official correspondence of George
Canning, t. 11, p. 18.
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to a fazé-lo; e, depois, que significasse claramente se-
rem inuteis uaesquer negociacdes ndo bascadas sobre
o reconhecimento da independencia absoluta do Imperio.

Em Lisbéa, aonde chegou no dia 25 de Margo de
1825, a Cdrte |4 estaria mais ou menos predisposta a a-
colher bem os conselhos e suggestfes da Inglaterra. Pa-
ra isto muite se esforgara Sir Willlain A’Court, que,
com instrucgdes especiaes de Canning, obtivera em Ja-
neiro, a demissdo do Conde de Subserra, representante
das tendencias oppostas 4 politica britannica.

A Stuart ndo fol custoso, portanto, conseguir que o
(zoverno portugués acceitasse a opiniao inglesa, sobre a
conveniencia do reconhecimento do Imperio, por meio de
um diploma especial. A -difficuldade cstaria depoits em
obter do (GGoverno umnperial a acccitacio dos termos em
que ia ser redigido esse documento, isto &, que o Brasil
reconhecesse ao Rel Fidelissimo o dircito de cessdo da
sua soberania e admittisse a preicncdo do mesmo Sobe-
rano de assumir o titulo de Imperador do Brasil, para
em seguida assoclar o Filho a essa dignidade.

I'oi exactamente essa questio do titulo imperal que
fez prolongar-se por mais tempo a discussdo travada em
Lisbda, entre Stuart, auxiliado por Sir William A’Court,
e ¢ Ministro dos Negocios Estrangeiros, Conde de Por-
to Santo.

Os sentimentos absolutistas do primeire levaram-no
logo a, contrariamente As suas instrucgdes, admittir e até
justificar, com argumentos tirados dos principios de le-
gitimidade, a adopg¢io do titulo imperial por D. Jodo
VI, — «o vetho e idivta Rei dc Portugal» (fhe foolish
old K. of P.), segundo as expressdes de Canning.

A primeira Carta Régia apresentada pelo Governo
portugués ao plenipotenciario britannico reconhecia a de-
nominacio de Imperio, dada ao Brasil, mas dizia que
S. M. Fidelissima tomava para si € 0s seus successores
o titulo e a dignidade de Imperador do Brasil e Rei de
Portugal e Algarves. E, come a successdo das duas Co-
rdas, imperial e real, pertencia a D. Pedro, 5, M. Fide-
lissima transferia-lhe «o pleno exercicio da soberania do
Imperio do Brasil, para o governar, denomimando-s¢ Im-
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perador do Brasil e Principe Real de Portugal, e Algar-
ves ».

O proprio Stuart, apesar das suas idéas legitimis-
tas, sentiu que essa redaccdo nfo seria facilmente ac-
ceita pelo Governo brasileiro. Conseguiu, por isto, ou-
tra versdo, cuja principal, sendo unica innovagdo con-
sistia. em que o titulo imperial era dado tanto ao Brasil
quanto a Portugal e Algarves.

Canning nao acolheu bem nenhum dos dois
documentoes, porque, embora admittindo que o Rei Fi-
delissimo assumisse, durante a vida, o titulo de Impera-
dor, ndo concordava com a transmissdo do mesmo titu-
lo aos successores de D. Jodo VI. Determinou, pois, a
Stuart que, no Rio de Janeiro, nio fizesse daquillo ques-
tdo fechada. Essa recommendacio teve por effeito a
obtencio, pelo plenipotenciario britannico, de uma ter-
ceira via da Carta Régia, na qual ndo se falava mais em
Imperio, ou Imperador, dizendo-se simplesmente que, ad-
mittida a separacio da administragdo interna e cxterna
do Brasil, da admimstracido de Portugal e Algarves, S.
M. Fidelissima adoptava, para si ¢ 0s seus successores,
o titulo de Rei de Portugal ¢ dos Algarves, ¢ do Brasil,
tranferindo & D. Pedro «o pleno excrcicio da Sobherania
do Reyno do Brasil», com a denominagio de «Rey
do Brasil, e Principe Real de Portugal ¢ Algarvesw.

Essa ultima variante scria, provavelmente, agrada-
vel 4 Santa Allianca, que nio via com bons olhos o titu-
lo de Imperador, dado ao monarcha brasileiro; mas ndo
contentaria Canning, que manifeston a Gameiro Pessda
sua optmdc famemente contrdria 4 mesma.

Investido do caracter de plenipotenciario portugués,
o diplomata inglés partiu de Lishdéa a 24 de Maio, tra-
zendo as tres Cartas Régias, ou Cartas Patentes, e Ple-
nos poderes para celebrar, em nome de Portugal, um
tratado com o Brasil, baseado sobre os seguintes pon-
tos: 1) cessacdo das hostilidades; 2) restitui¢io das pre-
sas; 3) levantamento dos sequestros; 4) transferencia da
divida geral, ac Brasil; 5) indemnizaciio aos donatarios
das antigas capitanias do Brasil; 6) fixacdo de principios
para a conclusdo de um tratade de commercio.
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Na previsio de que nenhuma das Cartas patentes
seria do agrado do Governo brasileiro, o Governo por-
tugués ainda recommendou a Stuart que, por todos os
meios, procurasse evitar o mallogro da reconciliagio com
o Brasil, — o que equivalia quase a uma autoriza¢3o pa-
ra abrir mio de taes documentos, se tanto se conside-
Tasse preciso. .

Viajando a bordo da nau Wellesley, o diplomata’ brt-
tannico chegou ao Rio de Janeiro a 17 de Julho (1825),
86 desembarcando no dia seguinte. A 19, D, Pedro re-
cebia-o no Pago de S. Christovam; e nessa mesma data
conferia plenos poderes a Luis José de Carvalho ¢ Mel-
lo, para com elle entrar em negociaches.

A primeira conferencia entre os dois plenipotenci-
arios, marcada para a manhd de 23, teve quc ser adiada,
porque D. Pedro quis ouvir novamente Stuart, em S.
Christovam, antes que a mesma se effectuasse.

Foi, entdo, que o Governo Imperial resolveu entre-
gar a defesa da causa brasileira a tres plenipotenciarios,
em vez de somente a Carvalho e Mello. Dahi o serem
lavrados novos plenos poderes, em que figuraram, junta-
mente com o ent#o Ministro dos Negocios Estrangeiros,
o0 Bardo de Santo Amarc e Francisco Villela Barbosa,
Ministre dos Negocios da Marinha.

Parece que foi sensata a resolugio, porque, se € ver-
dade que ndo haveria necessidade da nomeacic de tres
plenipotenciarios para cnfrentarem o diplomata inglés,
ndo o € menos gue os interesses nacionaes nio estariam
muito hem amparados sc entregues apenas 4 pouca c¢a-
pacidade do futuro Visconde da Cachoeira.

A primeira reunido de Stuart com os negocradores
brastleiros realizou-se no dia 25, em casa de Carvalho
e Mello. Comegou por uma acalorada discussio sobre
artigos relativos 4 Independencia, della ndo resultando
nenhum acecordo, porgue, emquanto o mediador inglés
se obstinava em affirmar que se nZo podia deixar de to-
mar por base uma das cartas patentes de que fdra por-
tador, os plenipotenciarios brasileiros repelliam fortemen-
te essa idéa, que sablam ndoc mereceria o beneplacito
popular. Realimente, se bem que Stuart, aconselhado por
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Mareschal, segunde affirma Varnbhagen, (1) j4 houvesse
desistido da pretendida mudanca do titulo de Imperador,
pelo de Rei, a opinido publica nio pederia facilmente
convir em que o soberano poriugués assumisse o titulo
imperial. Assim, se a ultima versdo das cartas patentes
j& estava, de antemio, afastada, as duas primeiras nio
poderiam receber muito melhor ucolhimento. E nido era
56 a questdo do titulo que as faziam impugnadas. O di-
reito de cessio da soberama pelo rei de Portugal cdnsti-
tuia outro séric obstaculo 4 acceita¢do de taes diplomas,
porque offendia o proprio principio em que se fundara o
Imperio, que tinha a sua base na vontade popular. Isto
mesmo salientaram os negociadores brasileiros., E como
nio lhes occorresse entio outro melo para gue a negoci-
acio proseguisse, acceitaram u proposta de Stuart, no
sentido de se adiar a discussic daquelle primeiro ponto
e de se entrar na dos oulros artigos, gue deveriam figurar
no Tratado.

Eram elles em numerc de deg, e diziam! respeito aos
seguintes assumptos: 1°) suspensio de hostilidades; 29)
paz e allianca; 3°) esquecimento do passado; 4°) restiit-
icio de presas ¢ levantamento de sequestros; 5°0) seguran-
ca de bend de raiz; 60} indemnizagio aos particulares; 70)
confirmac¢ac de officios vitalicios; 8¢) ajustes de contas
publicas; ¢} prohibico da wunifio das colomias portugue.
sas ao Brasil; 100) liberdade de commercio portugués
no Brasil, com o pagamcnto provisorio de 15 % de di-
TEIL0S.

Dois dias depois, quando se realizou a segunda con-
ferencia, ainda ndo quiseram os plenipotenciarios brasi-
leiros convir na acceitacdo da Carta Régia. Propuseram,
porém, tres artigos de conciliacio, nos guaes se declarava:
1) que S. M. Fidelissima cedia a D. Pedro todos os seus
direitos ao Reino do Brasil; 2v) que S. M. Fidelissima
reconhecia a plena sobcrania do Brasil, na categoria de
Imperio, separado do Reino de Portugal, e a dignidade
mmperial na pessda de DD. Pedro e sua dynastia; 3°) que
o Imperador assentia em que o Pal tomasse o mesmo
titulo, durante a vida.

(1)mH£$toria da Independencia, p. 330.
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Stuart nio concordou com a proposta, porque da
mesma ndo constava expressamente que a cessio da so-
berania resultava de acto firmado por mio de S. M, Fi-
delissima. Resolveu, entdo, dirigir uma nota energica aos
negociadores brasileiros, na qual estranhou pretendessem
elles rejeitar aquella férma de reconciliacio, recommen-
dada pelo Governo britannico e até — accrescentava —
admittida em Londres, por Felisberto Caldeira Brant
e Gameiro Pessba. (1)

A essa nota, datada de 28, os plenipotenciarios bra-
sileiros responderam no dia seguinte, dando a entender
que pouco importava o assentimento dos agentes nacio-
naes na Corte inglesa, porque nio tinham sido «autoriza-
dos pelo seu Governo a entrar no regulamento propostoy.
Por isto, na qualidade de negociadores a gquem féra con-
fiada a negociacio com o mediador britannico, haviam
julgado de bom alvitre suspender a discussio dquelle res-
peito, afim de receberem as necessarias ordens de S.
M. imperial. J4 entZo podiam ter a satisfucio de commu-
nicar que o Imperador, desejoso de terminar a negoci-
acio e querendo condescender com a vontade do Gover-
no inglés, houvera por berr autorizd-los a accettarem os
principios propostos na nota de Stuart. Seria, porém,
conveniente a alteracio das expressbes em que se achava
coitcebido o acto de reconhecimento por parte de S0 M.
Fidelissima.

Chegou-se assim’ 2 um accérdo, na terceira confc-
rencia, effectuada a 29 de Julho. Stuart conveio entdo
em entregar cOpias das cartas patentes, (2) afim de que
os plenipotenciarios nacionaes deduzissemn dellas, por ar-
tigus, 0 que julgassem conciliar os interesses de ambas
as partes. Mas, como isso exigiria algum tempo, fol re-
solvido que se comecasse logo a tratar da ccssagdo das
hostilidades, que era o primeiro dos dez antigos apre-
sentados na conferencia inicral.

A discussdo desse ponto offereceu difficuldades, por-

() Em off. ne 63, de 29 de Novémbro de 1825, dirigide a Carvalho ¢
Mello, Gameiro contestou esta assergio, e maneira cabal

} No protocollo da 3.2 conferencia, lé-se « coplas de tres Cartas

Rrgias n, mas, no despacho n. 61, de 18 de Agosto de de 1825, de C. e Mello
a (Gameiro, estd escripto: «~copias de duas Cartas Regias».
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que, cogitando-se de concluir uma convencio especial a
tal respeito, os negociadores brasileiros insistiram em que
no preambulo da mesma se declarasse que a base da ne-
gociacio iniciada entre os representantes do Brasil e de
Portugal era o reconhecimento da independencia do Im-
perio, bem como que, por suspensio de hostilidades, se
nio devia entender abertura de portos, nem liberdade
commercial. A reluctancia de Stuart em concordar com
semelhante declaracio determinou o adiamento de qual-
quer deliberacio sobre esse assumpto.

Luis Mouttmho, que tic bons servigos prestow, no
decursc da negociacdo, era contrario 4 celebracdo do
armisticio, porque o considerava prematuro, se ndo {bs-
se estipulado em artigos preliminares de paz. Nio era
de crer, dizia elle, em carta do 1.0 de Agosto a Carvalho
e Mello, que Stuart divergisse desse parecer; mas, s¢ as-
sim fBsse, « podifio-se continuar as conferencias até a paz
definitiva, sem acto publico de cessacio de hostil:idades,
quando em rigor ellas ndo existiam da nossa parte e de
Portugal se nio prosumem». Na hypothese, porém, de
prevalecer a opinizo de se declarar em publico a dita ces-
sacdo, devia ser feito 1sso por um decreto do Imperador.

Essa materia; da qual ndo mats se tratou durante a
negociago, ficon em suspenso até a celebragfo do trata-
do de paz.

As conferencias iam seguindo o seu curse normal-
mente, repetindo-se a pequenos intervallos.

Na quinta, os negociadores hrasileiros, que ja admit-
tlam ¢ direito de cessdo da soberania, apresentaram por
escripto o trabalho, de que se tinham incumbido, de de-
duzir das Cartas Patentes o que se pudesse conformar
aos interesses e decoro reciprocos do Brasil e Portugal.

Depois da entrega e explicacBo do trabalho, baseado
numa s6 das referidas cartas, consentiram em que nalgu-
ma clasula do tratado se declarasse que a mencionada
cessdo resuitara de algum acto assignado por Sua Ma-
jestade Fidelissima. Stuart, entZo, pretendeu de novo
persuadi-los a geceitarem a integra de um dos taes di-
plomas, Nada, porém, os demoveu da sua intransigente
attitude quanto aos alludidos documentos. Julgavam, re-
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almente, inadmissiveis todas as tres versdes: a ultima,
porgue nio mencionava o titulo imperial, e as outras duas
porque, em ambas, S. M. Fidelissima primeiramente as-
sumiz, esse titulo, para depois nelle associar o Filho., Ora,
P. Pedro, se admittisse que devera tal titulo a outra au-
toridade que ni3o a acclamacio popular, arriscar-se-ia a
perder o proprio 'throno.

Nessa mesma conlerencia, {icou assentado que os
plenipotenciarios brasileiros apresentassem na seguinte um

projecto de tratado, — traubalho gque logo confiaram a
Luis Mouttinho.
Este n&o assistia &s conferencias, — o gue consi-

derava «nocivo ao servigo de S, M. lmperial»; mas, pro-
curava sempre desempenbar-se da melhor maneira pos-
sivel, das incumbencias gue recebig.

Os aponfamentos que deixou sobre essa negociagio
sdo devéras curiosos. Por elles se verifica que era o digno
Official Maior da Secretaria dos Negocios Estrangeiros
quem redigia ag actas, os protocollos, os projectos de tra-
tado, tudo emfim referente 4 negociagio com Stuart.
Entretanto, Carvalho e Mello ndo lhe dispensava nenhu-
ma consideracio, — e disto clle s¢ quelxava mlumamente.

T’a mancira por que Mouttinho era tratado, temos
um exemplo interessante no aponiamento datade de 0
de Agosto. Naquelle dia, por ser de conferencia, féra el-
le 4 casa de Carvalho e Mello. Conta, entZo, que os ple-
nipotenciarios se dirigiram para a sala destinada 4 confe-
rencia, emiquanio elle era relegado para outro aposento.
Eis aqui as suas proprias expressfes: ... « quanto a mim,
]J4 se sabe, fiquei escondido emh um quarto, segundo o lou-
vavel costume, a que nio sei que possa attribuir, e que
causa grande mal ao servigo ». Adiante, commenta, com
certa amargura: ... «20 mesmo tempo que de mim se
aproveita o meu Ministro em tudo e por tudo, procura af-
fastar-me da presenca dos Negociadores, e ter-me sem-
pre em um canto »...

Carvalho e Mello era homem de poucas luzes. Tal-
vez fOsse esta a razdo por gue escondia tdo cuidadosamen-
te 0 seu zeloso auxiliar. Durante toda a negociacio, o fu-
turo Visconde da Cachoeira ndo fez senio uma unica
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minuta, ¢ cssa mesma nio serviu.. Mas, procurava el-
le fazer passar como seus os trabalhos de Moutinho. E,
pelo menos, o que se pode deprehender de um aponfa-
mento deste ultimo, no qual s¢ 1& que o Ministro lhe pe-
dira redigisse uma narrativa da negoctacio, para elle,
Carvalho e Mello, apresentar no dia seguinte come cousa
saa. . Mouttinho tinha 4s vezes algum espirito. Assim, por
exemplo, quando foi incumbido de elaborar o primeiro
projecto de tratado de paz com Portugal, conta o seguin-
te: «Muito me custou comprehender a methaphysica das
1déas dos Plenipotenciartos Brasileiros da forma por que
queriam que¢ cu redigisse o Tratado». E o facto é que,
quando apresentou o trabalho concluido aos plenipotenci-
arins brasileiros, acharam estes que aguillo era exacta-
mente o contrario do que elles pretendiam...

Em compensacio, o seu conselho, sempre pondera-
do, muita vez scria ouvido pelos negociadores brasileiros.

Certa occasido, parcee que se pensou em fazer o jo-
go de oppdr a Franga A Inglaterra, e vice-versa. Mouttinho
fol contririo a isso, sustentando o principio de que «a
franqueza he de todas as armas a quc mais conveém a wn
Estado nascente, mormente quando tratar com velhas
Potencias, que de certo se nio deixario enganar ». Além
disto, dizia elle que a dupla negociacio talvez nde trouxes-
s¢ bom resultado, e se mallograssem ambas. Demais,
nem havia certeza dc ncgociagdes com a Franga, des-
conhecendo-se até que ponto iriam os poderes conferidos
a0 seu representante.

Foi talvez por effeito dessas ponderacdes que a Fran-
¢a s6 conseguilw iniciar negociagdes officiaes com o Brasil
depois de celebrados com a Inglaterra o tratado ¢ a con-
vencdc de 18 de Outubro de 18z,

.

Na sexta conferencia, realizada a 6 de Agosto, os
plenipotenciarios brasileiros apresentaram: o projecto de
tratado, conforme ficara ajustado na reunido anterior.
Stuart discordou do prcambulo proposto, e, ji consen-
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tindo em pér de parte a Carta Régia, embora sem dei-
xar de lhe fazer referencia, redigiu outro, no qual o re--
conhecimento da independencia, assim como o de D. Pe-
dro na qualidade de Imperador, precedia o annuncio da
determinacdo de S. M. Fidelissima de assumir tambem
o titulo imperial. Alids, conforme observou o secretario
particular de Canning, essa mesma ordem de redaccio
foi a que o illustre ministro inglés recommendara, pa-
ra Lisbda, a Stuart, quando este dah j4 havia partido, ¢
que o Governo portugués rejeitara.

No preambulo offerecido pelo mediador britannico
— e que, afinal, veio a prevalecer — incluia-se tambem
uma declaracio, que tio justa opposicio ja havia desper-
tado, isto €, a da cessdo da soberania do Iraperio, por par-
te de S. M. Fidelissima. Omittid-se, porém, qualquer
referencia 4 success@io do throno portugués, provavel-
mente porque Stuart ndo queria proporcionar ao Impera-
dor ¢ ensejo de renunciar desde logo aos seus direitos
de herdeiro. Parece, realmente, que naquela época, re«
pugnava a D. Pedro, ou por impulso proprio, ou levado
pelos sentimentos da opinido publica, acceitar a succes+
8do de vetho Reino,

Nas tres seguintes conferencias, ultimou-se a dis-
cussdo dos artigos do projecto de tratado, passando-se
depois ao ajuste de uma convencfo addicional, destina-
da a resolver todas as reciprocas reclamacdes dos Go-
vernos brasileiro e portugués.

Na ultima reunifio {14.2 conferencia), a 29 de Agos-
to de 1825, foi assignado o tratado de reconciliagio, pe-
lo qual 5. M. Fidelissima reconheceu a independencia
do Brasil, e, em seguida, a conveng¢do addicional

Na mesma occasifio, assignaram-se € trocaram-se no-
tas reversaes, a respeito da Carta régia de S. M. Fide-«
lissima e da maneira por que se deviam entender os ar-
tigos da dita convencio addicional

Segundo Carvalho e Mello escreveu a Gameiro Pes-
sOa, em despacho de 3 de Setembre daguelle anno, nas
reversaes se declarava «gue S. M. F. Se Dignaria alte-
rar ou ndo fazer apparecer a Carta Patente de 13 de
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Maio. fazendo-a substituir por outra mais conforme ao
Preambulo e artigos do Tratado ». Entretanto, esta pro-
messa nio seria curaprida, conforme veremos depois.

O preambulo do Tratado de 29 de Agosto corres-
pondia, em certa extensio, aos termos de uma das car-
tas patentes. Nelle, porém, estava explicito o reconhea-
mento do Brasil «na cathegoria de Imperio Independen-
te, ¢ separado dos Reinos de Portugal, e Algarves» e
o de D. Pedro, como Imperador, embora se accrescen-
tasse que S. M. Fidelissima cedia e transferia «de Sua
livre Vontade a Soberania do dito Imperio ao Mesmo
Seu Filho, ¢ Seus Legitimas Successores», tomando e
reservando o Soberano portugués para a sua pessda o
mesme titulo.

O artigo 1.0 era a reproduccio dessa parte princi-
pal do preambulo.

Pelo art. 2.0, ficou declarada a annuencia de D. Pe-
dro a que 5. M, Fidelissima tomasse para a sua pessba
o titulc imperial.

O art. 3.0 continha a promessa de S. M. Imperial de
ndo acceitar propostas de quaesquer colonias portuguesas
para a sua reuniio ao Imperie. Essa clasula muito im-
portaria 4 Gri-Bretanha, interessada como andava pela
extin¢¢do do trifico da escravatura, porque, provindo das
colonias portuguesas na Africa os cscravos importados
no Brasil, facil € comprchender que a unido de taes co-
lonias ao Imperio tornaria ainda mais difficil a suppres-
sdo daquelle trifico; ao passo que, continuando ellas sob
o dominio de Portugal, a Inglaterra poderia levar o Go-
vernc portugués a prohibir tal commercio.

O art. 4.0 referia.se ao estabelecimento de paz e
allianca, com total esquecimento do passado, entre o Bra-
sil ¢ Portugal.

Pelo art. 5.0, os subditos de¢ ambas as Nagoes [6ram
considerados, reciprocamente, como os da Nacdo mais
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favorecida, e se garantic a posse pacifica dos bens de
raiz.

Os artigos 6.9, 7,0 € 8.0 tratavam da restituicio de
presas e propriedades, levantamento de sequestros € in-
demnizac¢dies aos particulares.

O art. 9.0 alludia ao ajuste de contas, de Governo a
Governo, o gual seria regulado pela Convencido addicio-
nal.

O art. 100 determinou o restabelecimento das re-
lagGes de commercio entre! o Brasil e Portugal, e, provi-
sortamente, o pagamento reciproco de ts % de direitos,
sobre todas as mercadorias.

O ultimmo artigo era o undécimo, que dispunha so-
bre a troca de ratificagbes do tratado, dentro do prazo
de cinco meses.

A convencio addicional, tambem conhecida por con-
vengdo pecuniaria, baseou-se, como vimos, no art. Q.°
do Tratado da mesma data, e continha apenas quatro ar-
tigos.

Estabeleceu-se, no primeiro, o compromisso do Bra-
sil pagar a Portugal dois milhdes esterlinos, «a vista
das reclamagses de Governo a Governo», accrescentan-
do-se que, com tal quantia, ficariam «extinctas de am-
bas as partes todas e quaesquer outras reclamagdes, as-
sim como todo o direito a indemnizacées desta naturezan.

Nas notas reservaes {rocadas na data da assigna-
tura do tratado de convencdo, foi declarado gue daquel-
la importancia, se deduziriam 250 mil libras, para serem
dadas a D. Jodo VI, como indemnizacio pelas suas pro-
priedades particulares no Brasil.

O art. 2.0 da convencgiio addicional determinou a
maneira de ¢ Brasil satisfazer dquelle compromisso. O
Thesouro Nacional assumiria o encargo do emprestimo
contrahido por Portugal em Londres, no més de Outu-
bro de 1823, — o0 qual se achava reduzido a um milhio
e quatrocentas mil libras, — e pagaria o que faltava (isto
€, 600 mil libras), para perfazer os dois milhdes esterli-
nos, no prazo de um anno, depois da ratificacio e publi-
cacao da convencio.
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As reclamac@es reciprocas sobre transporte de tropas
e despesas com as mesmas tropas, — segundo estatuiu
o art. 3.2, — seriam reguladas 4 parte: uma commissdo
mixta liquidaria taes reclamacgdes.

No dia seguinte ao da assignatura do tratado e con-
vencdo com Portugal, D. Pedro ratificou esses actos. E,
flendo Sir Charles Stuart — conforme escreveu Carva-
lTho ¢ Mello a Gameiro Pessdéa, no citado despacho de
3 de Setembro — annuido a que o tratado pudesse ser
publicado, e nio se duvidando de que S. M. Fidelissima
o ratificasse, foi resolvida a sua divulgaciio no dia 7, an-
niversario da independencia nacional. Conservou-se, po-
rém, secreta a convengdo, da qual o phblico s6 teve
conhecimento 'quando da reuniio da Assembléa Geral
Legislativa.

Como nfio houvesse representante diplomatico do
Brasil em Lisbéa, o Governo brasileiro pediu a Stuart
imandasse instrucgdes a Sir William A’Court, para effectu-
ar a troca das ratificagdes dos dois actos, em Lisbéa. A-
conteceu, porém, que o mediador britannico ndo concor-
dou com o formulario da ratificacio brasileira; e decla-~
rou que nic remetteria esse instrumento, se o preambu-
lo nao fésse meodificado. O caso era que Stuart, certa-
mente devido ao seu proprio feitio reaccionario, se op-
punhz formalmente ao titulo que no @ito preambulo figu-
rava, de Imperador por «unanime acclamacio dos Po«
vOS 2.

O Governo brasileire reluctou em acceder 4 exigen-
cia. Ainda no mencionado despacho de 3 de Setembro,
dizia Carvalho ¢ Mello a Gameiro que ndo era possivel
a S M. Imperial alterar o formulario adoptado, porque
isso importaria em (ir contra a Constituicdo» e em «ex-
por o lmperio a mais convulsoens ».

A decisio do Governo imperial parecia tio firme
que J4 se cogitara até de remetter o instrumento brasilei-
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ro a Lisbhba por portador especial, que seria 0 Marechal
Brant, caso Stuart ndo cedesse da sua pretencdo.

O mediador inglés, desanimado de obter a alteracio
pretendida, j4 havia feito partir do Rio a nau Spariiaie,
sem a ratificagdo brasileira. Entretanto, dias depois, o Im-
perador mudou de resolucfo, admittindo a f6rmula advo-
gada por Stuart, a quem se fez entrega do novo instru-
mento de ratificacdo na tarde de 5 de Setembro.

Canning, loge que soube da assignatura do tratado,
empregou todos os esforgos, no sentido de induzir D. Jodo
VI a desistir do titulo imperial. Muito féra que o Gover-
no brasileiro annuisse em lhe reconhecer tal titulo. Mas,
talvez ndo se obtivesse o mesmo reconhecimento da par-
te das potencias continentaes, principalmente da Russia
e da Hespanha. Havia, pois, inconveniencia na adopc¢io
daquelle titulo. Ao menos, S. M. Fidelissima nic o usas-
se com ostentacio

Por fim, o estadista britannico aconseihava ‘que o ti-
talo de Imperador ndo tivesse precedencia -aos demais
da Cor6a portuguesa.

Os conselhos nio féram seguidos; € até se fez mais.
pois o Governo da Bemposta, contrariamente ao estipu-
lado no Rjo de Janeiro, deu publicidade 4 impugnada
Carta Regia, com a Carta de lei que, em 15 de Novem:-
bro, promulgou o Tratado de 29 de Agosto.

Isto determinou um energico proteste do Minisiro
dos Negocios Estrangeiros do Brasil, dirigido a Sir Char-
fes Stuart, por nota de 10 de Feverciro de 1826. Nessa
nota, o Visconde de Inhambupe, depois de assignalar a
falta commettida pelo Governo portuguéds, exigiu do me-
diador britannico, «como Plenipotenciario signatario do
Tratado, o cumprimento da promessa feita na sua Rever-
sal de 29 de Agosto, pela qual se compromettia a fazer
substituir 0 Diploma de 13 de Maio antecedente por ou-
tro que estivesse em harmomia absoluta com o que se
acha estabelecido no dito Tratado ¢ Preambulo», ou a
evitar que se fizesse apparecer o referido diploma.

A exigencia era absurda, pois que j4 se tratava de
facto consummado. Assim, Stuart nido teve difficuldade
em responder immediatamente, dizendo gque o Tratado
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de 29 de Agosto era acto perfeitamente concluido, por-
quanto j4 tinham sido trocadas as respectivas ratificacies.
O mediador inglés, porém, ainda procurou desculpar o
acto de m4 € do Governo portugués, accrescentando que,
havendo o preambulo de tratado alludido ao Diploma de
13 de Maio, a repeti¢do dessa referencia num documento
applicavel apenas a Portugal — e que a Cdrte do Bra-~
sil ndo seria obrigada a publicar — nfo poderia ser con-
siderada uma infracgio da nota de 29 de Agosto. Em
todo caso, sempre conveio em levar a reclamacio ao co-
nhecimente do Governo de Lisboa.

A verdade era que o tratado de reconciliacio nio
féra bem recebido em Portugal. Primeiramente, censu<
rava-se ao Governo ter consentido em que o pacto tbsse
dictado pur uma potencia estrangeira. Depois, sentiu-se of-
fendido o amér proprio portugués com o artigo pelo qual
D. Pedro annuiz a que S. M. Fidelissima adoptasse tam-
bem o titulo imperial. Finalmente, deplorava-se o nio se
haver regulado a successdo. O partido que ainda sonba-
va com a unido dos dois pafses mostrava-se descontente
com a omissio, que poderia prejudicar-thes os planos. Por
outro lado, os absolutistas contrariavam-se, porque nio
tinham sido declarados formalmente extinctos os dircitos
de D. Pedro 4 Corfa portuguesa.

No Rio de Janeiro, o tratado de paz ndo teve tam-
bem muito bbéa acolhida, ou, antes, o que propriamente
niao agradou foi a convencio addicional. Realmcnte,
causou penosa impressio ter o Brasil que assumir a res-
ponsabilidade de um cmprestimo — conforme escreveu
Pereira Pinto (1)} - «contrahido afim de debeliar a revo-
Iucdo nacional brasileira da Independencial»

A esse respcito, disse o Sr. Oliveira Lima (1) que
«a comprz da Independencia por dous milhes esterlinos,
depois della ser um facto consummado e irrcvogavel, foi
um estigma de que a monarchia justa ou injustamente
nunca poude livrar-se no Brasil e cuja recordagao pairou
sobre o throno até os seus ultimos dias ». A isto, o Bario
do Rio-Branco, em nota do proprio punho, escripta 4 mar-

(1) Apontamenios para o Direita Internacionai, p. t. 1, p, 304,
(1) O Reconhecimento do Imperie, p. 254/5.
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gem de um exemplar da citada obra, respondeu com es-
tas palavras textuaes: « Nio houve compra da indepen-
dencia. Quando se separa um territorio, o que se separa
toma o encargo de partc da divida publica». De facto,
esta ¢ a doutrina internacional, que, entretanto, temn dei-
xado de ser observada muitas vezes. j4 naquella época
se indicavam vartos exemplos de tal inobservancia, bas-
tando citar os assignalados por Caldeira Brant e Gamei-
ro Pessba, em officio dirigido a Carvalho e Mello a 2
de Agosto de 1824, e segundo os quaes a2 Hespanha e o
fproprio Portugal nada haviam pago 4 Corte de Madrid,
quando s¢ separaram da Corfa da Hespanha, nem os
Estados Unidos tinham dado indemnizacio pecuniaria al-
guma 4 Gri-Bretanha, quando se tornaram independen-
tes.

Resta agora saber se os negociadores brasieiros do
Tratado de 29 de Agosto podiam ter evitado aquella in-
demnizagio. Parece que nio ‘Tratava-se de reclamagoes
publicas, d¢ Governo a Governo, e ¢ assumpto foi muito
debatido, durantc umas tres ou quatro conferencias. Os
plenipotenciarios brasileiros ndo cederam facilmente, e
até, para diminuirem! a somma exigida pelo mediador bri-
tannico, pretenderam obter indemnizacdo para os damnos
e prejuizos causados nos subditos nacionaes pelas tropas
portuguesas, nas provincias em que estas combateram
contra a independencia do Imperio. Mas, Stuart contra-
pds a tal pretengio a de serem indemnizados os Portu-
gueses expulsos do Brasil, com perda dos seus officios €
ruina do seu commercio e propriedades. N3o se conveio
nisto, nem naquillo; chegando=<e, afinal, depois de pro-
longada discussio, 4 fixacdo dos dois milhdes esterlinos,
que figuraram na conven¢do e em virtude dos quaes f6-
ram declaradas extinctas todas as reclamacdes de ambas
as partes.

* ]

Depois de finda a sua missdo pacificadora entre o
Brasit e Portugal, Sir Charles Stuart desempenhou-se
ainda de outra commissic, no Rio de Janeiro, qual a
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de negociar, como plenipotenciario britannico, um tratado
de amizade, commercio e navegacio € uma cORvencio
destinada 4 aboligio do trifico de escravos, -— actos que,
assignados a 18 de Outubro de 1825, ndo mereceram a
ratificacio do Governo inglés.

A sua estada no Brasil prolongou-se até os meados
der826. Recebeu, cntfio, a incumbencia, que cumpriu
promptamente, de levar a Portugal a2 Contituicio outor-
gada por D. Pedro ao velho Reino, quando, apds a mor-
te de D. Jodo VI, abdicon a Corba portuguesa em: favor
da sua filha D. Maria da Gloria,

Nisso agiu Stuart sem autoriza¢io do seu Governo
e contra os desejos de Canning. Este, porém, ndo ousou
exautora-lo publicamente, porque — escrevia ao Viscons
de Granville, em» 2 de Julho de 1826 (*) — permittira
que elle se tornasse « o negociador do tratado de separa-
¢do e independencia, como pienipotenciario de Sua Ma-
jestade Fidelissima». Alids, — accrescentava, — sé fi-
zera 1sto porque estava certo de que nenhum Portugués
assignaria o que devia ser assignado em nome de Portu-
gal, nem obteriz termos toleraveis do Brasil. O certo
era que, embora Stuart ndo devesse ter obrado como obra-
ra, eclle, Canning, nio o podia condemnar, porguanto
as suas Instrucgles, se nio o autorizavam, tambem n#o
o prohibiam de fazer aquillo, — de que nem se cogitava.

Na verdade, ndo era aquelia a primeira contrariedade
que Stuart, durante a sua missdo no Brasil, havia causado
a Canning.

Os actos de 18 de Outubro de 1825 nio tinham si-
do do agrado do grande muinistro de Jorge IV. Mas, o
que talvez mais o descontentara fora a cusadia de Stuart,
a0 passar por cima da autortdade do Ministro dos Ne-
gocios Estrangeiros para recommendar ao Soberano a
nomeacio do Consul Chamberlain come Ministro Ple-
nipotenciario de S. M. Britannica, no Rio de Janeiro.

Hildebrando Accioly.

(") E.]. Stapleton, ob, cit,, tit. W, p. 117.
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PARTE 1

A Misséo de Luiz Paulino e Rio-Maior

SALVO-CONDUCTO DE LUIZ PAULINGQ

Lishoa — 8 de jJulho de 1823

Copia. — Abordo do Correio = Treze de Maio =, de
que hé Commandante o Piimeiro Tenente Manoel Pedro de
Carvalho, parte 6 Marechal de Campo do Exercito Real Luiz
Paulino d’Oliveira Pinto da Franga encarregado de huma Com-
missao do Real Servico 4 Provincia da Bahia, ¢ dalli ao Ric
de Janeiro; levando com sigo os Criados de seu servigo. Lis-
boa no Palacic da Bemposta, em 8 de Julho de 1823. — Conde
de Subserre.

Esta conforme

Lniz Pawline de Olivre Pie da Franga,
[ ——

INSTRUCQOES DE JOAO FELIX PEREIRA DE CAMPOS

Lisboa — 8 de Jullic de 1323

Ainda que a confianca que Sua Magestade El Rey Nosso
Senhor pde no conhecido zélo, € actividade com que V. Sa
se tem sempre distinguido mo Seu Real Servigo, tornasse es-
cuzado quaesquer outras instruc¢des sobre o modo porque se
deve V. S regular nos termos da suspensio de Armas, que
Foi servido ordenar V. S, propozésse aos officiaes Generaes,
ou a outro qualquer Official Commandante ‘que tivesse 4 sna
frente, até essa Provincia ser e¢vacuada pelas forqas de mar
€ tferra que nella se achio, pois a intelligencia de V. S. de
certo regulari tio importante objecto como fér mais com-
pativel e proprio, comtudo Sua Magestade Houve por bem
que V. S. sempre tivesse presente: 1.0 que sendo o principal
objecto daquella suspensio de Armas, evitar a effusio de
Sangue, e todos os outros males de gue estava sendo theatro
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essa desgragada Provincia, o que tanto contristava o Animo Pa-
ternal, ¢ Pied6zo de Sua Mag.e, deve, da parte de V. S, ¢
de todos os Officiaes seus Subalternos, haver o maior cuidade
em que se evitem quaesquer rixas, e desordens que pela ir-
ritacio a que tinhao chegado 20 espiritos dos Povos, no in-
termedio da suspensio d’armas podem ter ainda lugar, ¢ donde
se podfém seguir funestas consequencias, que até cheguem a
malogzgar a mesma suspensio d’armas ordenada.

v Para isto concorrera sobremodo a disciplina, e boa
ordem em que se mantenhdo as tripulagdes das EmbarcagGes
da Esquadra debaixo do commando de V. S, pelo que V. S.
as deve obrigar a todo o rigor da subordinagio.

3.0 Além dese prehencher com isso hum tio importante
objecte, tambem se providencia outro ndio menos ponderdzo,
e he tornar a mesma forga mais respeitavel, ¢ propria a ser-
vir de garante a tudo o mais que convem coadjuvar, € pro-
teger.

4,2 Sendo certo que essa Providencia estava dividida em
dois partidos, que mutuamente se combatifo, conhecerd V. S.
quanto convém, e he da ultima necessidade presfar toda a
consideragdo dquelle partido, que tendo feito causa com o Exer-
cito que se manda retirar, ficaria entreprue a todas as represa-
lias, que o espirito de vinganga, ¢ a differenca de opiniGes
pode suggerir,

5,0 Porigsso; no convenin para a dita suspensio de armas
procurard V. S. inserir em primeiro lugar, — 1o hum perfeito
esquecimento do passado: 2° em comsequencia, indulgencia, e
toda a necessaria desculpa p.a os Individuos, que tivessem se-
guido esta ou oufra opinido: 3.0 — huma promessa de assim
se lhe cumprir, promessa que deve ser concebida nos termos
mais expressivos, e claros, a fim de que, cortando-se toda a
ambiguidade, os que forem molestados possZo chamar imme-
diatamente em seu favor o theor do que a seu respeito se ti-
ver cstipulado.

6.0 V. S. conhecera a importancia dequanto fica recommen-
dado: As relagBes que outréra subsistido estdo, sendo quebra-
das, a0 menos muito perturbadas; e convém remover tudo
quanto possa contribuir para agpravar tio funesto accidente,
procurandose pelo conirario que guanto antes se restabelecio
os antigos nexos de amizade, e que dando-se de mio a ri-
validades perigdzas, todos entrem na marcha da comvivencia,
commercio, € da mais reciproca, € melhor intelligencia.

7.0 Amda que o primeiro passo seja simplesmente a
suspensdo de armas, e que a evacuacio das Forcas q. ahise
achio fique dependente das instrucgbes que para esse finr ahi
devem chegar da parte das pessoas da Rcal Confianca de Sua
Mag. que para isso Manda ao Rio de Janeiro fratar com Seu
Augusto Filho; comtudo deve se acautelar que ndo se com-
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prehenda no ajuste da dita suspensio de armas nenhum arti-
g0, q.' possa prejudicar a evacuacio dos objectos militares,
e da Marinha, que ahi se achao.

8.0 Porquanto taes objectos, sendo daqui mandados para
servico do Exercito, ¢ Marinha, devem, na retirvada do Exer-
cito, e da Armada, seguir a sua sorfe; por isso V. 5. comt an-
tecipacio procurara hir embarcando todos os objectos perten-
centes ao Arsenal do Exercito, ¢ da Marinha, para serem ra
mettidos para aqui.

G.0 Deverd V. S. de accordo com! a Junta do Governo pro-
curar o sustento, e arranjo da Tropa, como melhor for com-
pativel; seja pelo rendimento da Provincia, entio mais abun-
dante pela affluencia do Commercio, como pelos do Reyno de
Angola, e mais Provincias por onde V. S. tinha faculdade de
poder saccar.

100 logo gque V. S. tenha concluido gualquer ajuste
cuidard -em fazer para agui a copveniente participacio, para a
que expedird sem demora huma Embarcacido das ligeiras dessa
EFsquadra,

11> Sem duvida alguma concluird V. S. quanto he ur-
gente evitar todas as sinistras interpretacSes, gue a malevo-
lencia, ¢ © espirito de partido costuma faser de tudo para nu-
trir a inquietagio dos Povos envenenando as mais sinceras, €
cordatas disposi¢Ges que se tomdo: porissv recommenda a
prudencia que se evitem todos os meios donde se possdo im-
provisar funestas interpretagdes; pelo que V. S, tambem co-
ahecerd a cautela em que deve reservar as presentes imstrucgdes,
para que mdo sirvio a semelhantes fins, sim aos salutares a gue
S. Mag. as dirige ¢ he o melhor desempentho a seu servigo,
em vantagem, e conhccida wutilidade de todos; principalmente
dos Povos dessa Provincia.

120 Juntas achard V. S. por copia as Cartas Regias que
se dirigem, ao Goverito da Provincia, ao Brigadeiro Madeira,
€ ac Marechal de Campo Luiz Paoling de Oliveira — D
G. a V. S. Lishoa ne Palacioc da Bemposta, em 8 de Julhy
de 1823, — Conde de Subserre = 5r. Joio Felix Pereira de
Campos,

e [] 0 ——

CARTA REGIA PARA O BRIGADEIRO MADEIRA

Lishoa — 7 de Jufho de 1823

Copia — Ignacio Luiz Madeira, Brigadeiro dos Meus
Reaes Exercitos. Fu El Rey vos envio muifo sausdar, Havendo
reassumido o exercicio dos inauferiveis direitos que pertencem
a4 Magestade do Trono; o principal objecte das Minhas Pater-
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naes Solicitudes hesremover e sanar os males de toda a espe-
cie que a Facgio que se tinha levantado em Portugal violenta
e atrozmenie suscitira: E .porque hum dos mais funestos sdo
as hostilidades e mmtua aggressio em que se acha a Provincia
da Bahia, servindo de teatro a huma guerra cruel e devastadora,
que 130 repugnante sempre foi 4s Minhas Reass IntencSens:
Hei por bem que logo que esta receberdes, d’accorde com o
Chefe de Divisio d’Armada Real [oZo Felis Pereira de Cam-
pos, a quem nesta conformidade e data Escrevo agora, ¢ de
intelligencia com o Marechal de Campo Luis Paunlino de Oli-
veira Pinto da Franga, que expressamente para esse fim ahij
Mando, passeis a propér ao General cu outro qualquer Offi-
cial Commandante que tiverdes 4 vossa frente, huma suspan-
sio d’armas, ¢ fermo a toda 2 hostilidade, e guerra que se
possa fazer em qualguer ponto onde chegue ¢ vosso mando,
de modo que daquela data em diante césse toda a efiusio de
sangue e todos os mais effeifos da guerra; em guanfo, as dif-
ferencas, que as occorrencias passadas desgragadamente ha-
vido produsido, se nao ajustio definitivamente, e em quanto
pelas pessoas da Minha Confianca, que ora Envie ao Rio de
Janeiro se nio ajustio as condigoens da total evacuacio dessa
Cidade pelas Forcas de Mar & Terra que ahi se achio. E
porque em hna semelhante sitwacio convem muifo acautelar e
remover as dissengoens que o estado de irritacgo em gue na-
turalmente s¢ achfio os animos pide produsir em perigo ma-
nifesto do socego publico e seguranca individual; Recommen-
do-vos, que conserveis a forca du vosso commando na mais
restricta disciplina, obrigando as pessoas della ao seu maior
rigor e observancia de sorte que se evitem as rixas e ques-
toens que podem ter mocivas consequencias, Confio pois da
vossa prudencia, zelo, e conhecida actividade a mais pontual
execucio a tudo o que mnesta vos Ordeno, ¢ que vos hey por
muito recommendado. Escrita em Lisbez, ne Palacio da Bem-
posta, aos sete de Julho de mil oitocentos e vinte e trez, —
Rey — Para Ignacio Luis Madeira.

—— ] —

CARTA REGIA PARA LUIZ PAULINO

Lishoa — 7 de Jullw de 1823

Copia — Luis Pauline de Oliveira Pinto da Franga, Ma-
rechal de Campo do Meu Real Exercito.. Eu El Rey vos
Envio muito saudar, Havendo reassumido o exercicio dos inau-
feriveis direitos que pertencem a Magestade do Trono, o prin-
cipal objecto das Minhas Paternaes sollicitudes hé removér
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e sanar os males de toda a especie q.’ a facgho, que se tinha
levantado em Portugal violenta, e atrozmente suscitira: E
posq.” hum dos mais funestos sdo as hostilidades, e mutua ag-
gressao em que se acha a Provincia da Bahia, servindo de
theatro a huma guerra cruel, € deyvastadora, o q.” tio repug-
nante sempre foi as Minhas Reacs Intencoens: Confiando muito
g. em lude Me servireis sempre bem, e ficlmente, como hé
de esperar de vossa pessoa: Hey por bem Encarregar-vos a
importante Commisso de passardes 4 Cidade da Bahia, pa
q.’ de accordo, ¢ ‘intelligencia com © Chefe de Divisio Jodo
Felix Pereira de Campos, Commandante da Esquadra estacio-
nada naquelles mares, e com ¢ Brigadeiro Ignacio Luiz Ma-
deira, Govemador Militar, e Commandante da For¢a de Terra,
se proceda 4 suspensdo de Armas que pelas Ordens . agora
Espego dqueles Officiaes Generaes de Mar e Terra, se devem
immediatamente propdr aos Almirantes, Generaes, ¢ Officiaes
Commandantes q.” tiverem 4 sua {rente, cessando assim as hos-
tilidades, e todn a effusio de sangue, & mais effeitos da Guerra,
emguanto as differencas que as occorrencias passadas disgra-
cadamente havido produzido se nac ajustao definitivamente,
e emyuanto pelas pessoas de Minha Confianga gq.' ora Envio
ao Rio de Janeirq, e 2 que vés, depois de concluida esta vossa
missic 4 Bahia, passareis logo a unir-vos, se nio formido as
condigoens da total evacuacio da Cidade da Bahia pelas Forgas
de Mar e Terra que alli se achdo; as quaes em todo o casa se
conservario no mais rigordzo pé de disciplina, afim de evi-
tar as rixas, e desordens a que ainda péde dar lugar a irritagio
em gue naturalmente se consarvio os animos. Espero pois gq.’
empregareis nesta Commissdo o maior zélo, ¢ prudencia, afim
de ter o melhor desempenho, o q.” muito vos Recommendo.

Escrita no Palacio da Bemposta, em Lishda, aos sette de
Julho de mil oito centos e vinte e trez. — Rey —

Esti conforme.
Luiz Paulino de Oliveira Pinto da Franga.

— ] —
LUIZ PAULINO A MANOEL PEDRO DE CARVALHO

Bahia -- 20 de Agosto de 1823

Copia — ili.me Snr. — Como em observancia da Carta
Regia, que por copia de V. S. aprezento, se veja claramente,
q.” eu depois de efectuada a Couamissio a que fui mandado a
Bahia, tenho de unirme is pessoas que 5. Magestade na mesma
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expressa . cnviava ao Rio de Janeiro, apezar de ndo ter ji
fugar, por se achar concluido mo sew ultimo effeito, o fim
da minha commissio 4 Bahia, resta-me executar a segunda
parte da Determinacdo da mesma Carta Regia, isto hé, de
unir-me no Rio de Janeiro ds sobreditas pessdas, cujas Ins-
trucoens necessariamente hio de ser relativas a mim, e hé in-
dispensavel attender, a q.” nido haja menor extérvo embarasso,
ou desintelligencia na efectuagio, e bem do servico de Sua
Magestade. Portanto devendo cu seguir viagem p.a2 o Rio de
Janeiro, e nio me sendo provavel, se hé mesmo g’ nac hé
impossivel, achar p.2 alli outro transporte, cumpre a V. S. &
vista de tudo isio, expressdes da mesma Carta Regia, ¢ igual-
mente 4 vista de meu passaporie, q.” tambem por copia lhe
entrego, conduzir-me ao Rio de Janeiro, ndo devendo de forma
algua exifar em razio de suas Instrugoens, e passaporte q.’
o mandava ficar 48 Ordens do Chefe de Divisio Jodo Felix,
em chegando 4 Bahia, pois q.” se elle alli estivesse ainda, ne-
cessariamente me faria transportar ao Rio de Janeiro; e, por
(.’ j4 se ndc acha, deve-se marchar debaixo da certeza disto
mesmo q.) elle era obrigado a fazer, ¢ nao deixar-se sem plena
execucdo a Determinagio de S. Magestade, e evidente intelli-
gencia da mesma Carta Regia, e ponderacoens ji feitas; por
tudo a V. S. assim o exponho, protestande pelas respectivas
responsabilidades, afim de q.” V. S. se determine, Deus Guar-
de a V. S, Bahia 20 de Agosto de 1823. — [llmo Sr. Ma.
noel Pedro de Carvalho Primr.e Tene, ¢ Commandante do
Bergantim Treze de Maio. — Marechal de Campo Luiz Paulino
de Oliveira Plo da Franea.

Esti conforme.
Luiz Panlino de Olivra Pfo da Franca.

LEEE)

O GOVERNO FROVISORIO DA BAHIA
A CARNEIRO DE CAMPOS

Bahia — 27 de Agoste de 1823

N.o 8 — [llm ¢ Exgmoe Sur, — O Governo Provisorin
da Provincia da Bahia leva ao conhecimento de S. Ex.z para
ser prezente a Sua Magestade Imperial, que no dia 18 do
corrente aporton a esta Cidade o Brigue Portuguez 13 de
Maio com Bandeira Parlamentaria, trazendo a seu bordo ¢ Ma-
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rechal de Campo Luiz Paulino de Oliveira Pinto da Franga,
o qual aprezentando-se a este Governo com hua Carta Regia,
que o autorizava para huma suspens®c d’Armas de commum
acordo com as Authoridades, que se suppunhdo ainda aqui
existir, ¢ trez saces com Officios para as mesmas auctori-
dades suppostas; foi-lke respondido, ¢.’ como nao houvesse
oouza alguma a tratar a semelhante respeito, por estar a Pro-
vincia livre de seos injustos oppressores pelos exforcos de
seos habitantes, soccorridos pelo milhor dos Imperadores o
Senhor Dom Pedro Primeiro, podia retirar-se, 2 seguir as
ordens que tivesse; e guanto aos Officios o Governo o0s re-
metteria a Sua Magestade Imperiali pela primeira Embarca-
¢io. Com effeito recolheose 2 bordo do referido Brigue no
dia seguinte, ¢ no outro fes.se de vella, dizendo que seguia
para essa Corte. Com a chegada do mencionado Marechal
sentio-se alguma agitagio no Povo, que comegou a recear-se
de que elle vinha atraicoar a Provincia, e trabalhar para re-
duzil-a outra vez a unir-se a Portugal, e que aquelles Officios
certamente continhio imsinnagbes, e talvez ordens pozitivas pa-
ra esse fim: ao que attendendo =ste Governo, e muifo principal-
menfe a obrigacao que lhe incumbe de acautellar, e prevenir
tudo quanto possa offender a Independencia e Integridade do
Imperio, tam recommendado por Sua Magestade Imperial, ¢ até
sellada com o sagrado vinalo do Juramento; tomou a deli-
beragio de abrir os mencionados Officics com o fim sdmente
de inteirar-se do espirito das ordens, que d’aquelle Reino vi-
nh3o as Authoridades, gue aqui dirigiio a Ounerra: e com ef-
feito ndo foi van a suspeita concebida, por que no Officio di-
rigido ao Chefe de Divizio Jodc Feliz Pereira de Campos,
em data de 10 de Junho do correntc anno, expressamente se
recommenda que «faga por trazer Provincia a unido com Por-
tugal, reconhecendo o Governo de Sua Magestade; e abrindo
immediatamente correspondencia com Lishoa, segundo os ter-
mos em que se achava, antes das wultimas inova¢Bes» Pelo
que ficou o Governo inteirado de gue as vistas de Portugal
sdo as mesmas doerca desta Provincia, € de todo o Brazil; e por
isso na absoluta necessidade de segurar-se de alguma agressao.
Os Officios de que acima se falla, sio os proprios, que agora
se remettem para que subdo ac Conhecimento de Sua Mages-
tade Imperial.

Ds Guarde a V. Ex», Palacio do Governo da Bahia, 27
de Agosto de 1823. — 1li,mo ¢ Ex.mo Snr, Jozé Joaquim Car-
sieiro de Campos. — Francisco Elesbio Pires de Carvo ¢ Al-
buquergae P. — Joaquim José Pinhciro de Vaseor §. — Joaguim
Ignacio de Sigrs Bulcdo — Antonio Auguaste de Silva — Ma-
noel Gongalves Main Betencourt — Felisberfe Gomes Cal-
deira,

[T
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LUIZ PAULINO A CARNEIRO DE CAMPOS

Rio — 7 de Sefembro de 1523

Copia No 1, — JHmo ¢ Exmo Senr, — Havendo eu
partido de Lishda a 10 de Julho proximo a bordo deste Ber-
gantim em obediencia a uma Carta Regia de S. M. Fidelissima,
pela qual me fez o mesmo Augusio Senhor a alta honra de
mandar-me em oommissio 4 Bahia, devendo d’ali vir imme-
diatamente reunir-se mesta Corte a pessoas da Sua Regia Con-
fianca, que n’'aquella mesmba occasiio para aqui mandava, aca.
bo de fundear nesta barra com bandeira parlamentaria, con-
forme as geraes Imstrucgoens recebidas, a fim de evitarse todo
e qualquer embarago. Cumpre-me assim participar & V. Ex,
para o levar ao conhecimento de S. M. Imperial, que determi-
mari o que fér do Seu Imperial Agrado para men desembar-
que. Deus Cuarde a V. Ex. Na Barra do Rio de Jansiro a
bordo do Bergantim Portugnez Treze de Maio aos 7 de Se-
tembro de 1823. — Illme & Exmo Snr. José Joaquim Carneiro
de Campos = Iwiz Pouline de Miveira Pinto da Franca.

Esta conforme,
Tuiz Montinho Lima Alvares ¢ Silva.

DYy Jy—

MANOEL PEDRO DE CARVALHO A D.PEDRO !

Rio — 7 de Setembro de 1823

Senhor.— Tenho a honra de levar 4 prezenca de V. Ma-
gestade Imperial, os documentos incluzos pelos quaes mostro as
razons que me obrigaram a vir 4 barra deste Porto, afim de
ndo malogrir a commissio gue El Rey meu Senhor, e Augusto
Pay de V. Magestade Imperial, tio eficismente ordenou se
effectua-se;

Agora Senhor cumpre-me saber se o Servigo de El Rey
meit Senhor, e Augusto Pay de V. Magestade Imperial, exige
que me demére e entre neste Porto, ou que parta immediata-
mente para Lisboa, afim de dar a devida conta de minha com-
nHssao para o que fico esperando as Ordens de V. Magestade
Imperial. Bordo do Bergantim Portuguez Parlamentario a
Treze de Maio = eml 7 de Setembro de 1823. = Manoel Pedro
de Carvalko 1o Tenenle ¢ Commandante,
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Copia. — Emv consequencia das Ordens gue me forao ex-
pedidas pela Secretaria d’Estado da Marinha Vmce. se fard 4
vella no Bergantim do seu Comando inperterivelmente ama-
nh3a dez do corrente dirigindo-sc a Bahia de todos os Santos,
depois de ter recebido abordo o Marechal de Campo Luiz
Paulino Pinto da Franga, Encarregado da importante Comisgo
da suspensio d’armlas e cessio das hostilidades que Sua Ma-
gestade, Houve por bem Ordendr tivesse tugar immediatamente
na dita Proviacia. = Para evitar qualquer embaraso que o
Bergantim do sen Comando possa ter na sua Viagem da parte
de qualquer Embarcacio contriria deverd alem das mais cau-
tellas levar a Bandeira parlanmentar e hir munido do Passaporte
que junto remeto para uzar deile aonde necessario for. =
Depois de chegar a Bahia, ficari as ordens do Chefe de De-
vizao Jodo Felix Pereira de Campos, Comandante da Esqua-
dra, e delle receberd as Instruccoens para o seu regresso para
esta Corte. = Deos Guarde a Vmce. == Quartel Gesneral da
Marintha em 9 de Julho de 1823, = Assignado. = Marguez
de Viang. = Majos General =< ¢ Eu JoZo Jozé Coustantino de

Souza — o subscrevi e asignei === tal qual o original. — Bordo
do Bergantim. Treze de Maio 7 de Setembro de 1823 =
Jado Jozd Constantine de Souza. — Escrivio.

« [+

CARNEIRO DE CAMPOS A LUIZ PAULINO

Rioc — 8§ de Setembro de 1823

(0 abaixo assignado, Conselheiro, Ministro ¢ Secretario
de Fstado dos Negocios do Imperioy e dos Estrangeiros, accusa a
recepgdc do Officio que emy data de hontem lhe dirigio o Snr.
Marechal de Campo Luiz Paulino de Oliveira Pinto da Franga,
d= bordo do Bergantim Portuguez Treze de Maio fundeado
oa Barra desta Capital com bandeira parlamentaria; em o qual
comtmtnica ter partido de Lisboa para a Bahia em commissio
de S. Magestade El Rei de Portugal e Algarves, com ordem de
vir d’ali reunir-se mesta Corte a pessoas de Sua Regia Con-
fianga, que n’aquella mesma occasiio para aqui mandava; dcces-
certande que acabando de fundear mesta barra com bandeira
parlamentaria, a fim de evitar todo e gqualquer embarago, lhe
cumpria assim participar ao abaixo assignado, para que S. M.
Imperial determinasse o que fosse do Sen Imperial Agrado
sobre o seu desembarque.

O abaixo assignado tem por tanto de significar ao Sor.
Marechal em resposta, que na sifua¢do hostil em gue se tem
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achado as duas Nagoens Brasileira ¢ Portuguera, e absoluta
separsgdo de ambas, nic pode S. M. Imperial determinar sobre
o desembarque de 8. S, sem gue préviamenfe seja informado
se 3. 5. vem munido de poderes para reconhecer ¢m Nome de
S. M. Fidelissima a Independencia do Imperio do Brasil; pois
o mesmo Augusto Senhor manda prevenir a S. S, de que, Fiel
aos empnhos que tem contrahido com a livre ¢ briosa Nacgio
Brasileira, Zcloso e Guarda da Dignidade Nacional e décéro
da Sua Jmperial Corda, ndo estd resolvido a ouvir proposicoens
algumas da partc do Governo Portuguez, nem a entrar em
ajustes ' ou mnegociagoens quaesquer, sem que lhes sirva de
baze, e condigiio sine gua o reconhecimento da Independencia
politica deste Imperio, e da Sua Imperanic Dynaslia.

O abaixo assignado, declarando ao Snr. Marechal Luiz
Pauling de Oliveira Pinto da Franca os sentimentos positivos
do Governo Brasileiro, ¢ csperando que S. S. se sirva dar a
elles uma resposta cathegorica, aproveita esla occasiio para
dirigir-lhe as expressoens da particelar attengio comy que o
veners. Palacio do Rio de Janeiro, 8 de Sctembro de 1823, -~
losé loaquim Cearnzire de Campos. — Ao Snr. Luiz Paulino
de Oliveira Pinfo da Franga & & — FEsti conforme. = [uiz
Mouttinho Lima Alvares ¢ Silva.

«[J»

LUIZ PAULINO A CARNEIRO DE CAMPOS

Rio —— 8 de Sectembro de 1823

IHmo. e Exmb. Snr. — S3o quatro horas da tarde de
hoje quando tenho a honra de receber a Nota de V. Ex. em
resposta ac meu Officio de hontem. Para responder ao que
V. Ex. exige s6 tenho a dizer a V. Ex. que eu no mreu citado
Officio uzei da necessaria, devida e exacta expressio a res-
peito do meu objecto de virda a esta Corte; e por consequencia,
nao podendo nada accrescentar, cumpre-me unicamente, para
tirar este viso de enigma, dizer a V. Ex. que eu nio sei quaes
sd0o as cabae: Instruccoens que por 8. M. Fidelissima haviam
de se* dadas ds pessoas de Sua Confianca, 4s quaes me mandou
aqui unir depois da minha comissio na Bahia. E por gue esta,
por sei de uma proposicio aos Commandantes de S. M. Impe-
rial para a suspensio de hostilidades ¢ para a cffectuacio da
evacusgio das tropas do mesmo Augusto Seshor n’aquella
Provincia, dava ao meu coragio o desejo, que a minha viagem
se fizesse, seja-me permittida a expressdo, com a velocidade
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do raio; cogitei de partic apenas pude ser desembaracado;
segurando-se-me que dentro em seis dias, a mais tardar, par-
tiria a Corveta Voadora para esta esta Corte conduzindo as
referidas pessoas nestes terinos os poderes a mim conferidos
foram unicamente relativos 4 sobredita proposigdo, ¢ nenhumas
outras Instruccoens recebi se nio a este respeito tendentes, e
que porci ao conhecimento de S. M. lmperial, quando assim
se digne querer. Assim hé evidente, sem dependencia da pre-
vengio que V. Ex. da parte de S. M. Imperial me faz, ¢
cujas altas virtudes ao infinito respeito que eu nada tenho a
dizer, nem a fazer em quanto as mencionadas pessoas ndo
chegarem, sendio ter a alta hotira de¢ beijar todos os dias a
Mio de 8. M lmperial, a gue sou chamado pelos mais ponde-
rosos motivos, se o mesmo Augusto Senhor se dignar permittir
0 meu desembarque. Rogo a V. Ex. queira descilpar-me de
nao fazer este por men proprio punho, porque o meu estado de
enfermidade he tal, que amiudadamente me parece que toco
o meu ultimo instante; e acredite-me V. Ex. que se nio passa
wr 86 da minha vida, em que eu lhe ndo tribute a maior amizade
¢ vencragdu. Deus Guarde a V. Ex. A bordo do Bergantim
Treze de Maio emi 8 de Setembro de 1823, — Illmo. ¢ Exmo,
Sar. José Joaquim Carneiro de Campos. — Luiz Paulino de
Oliveira Pinfo da Fronpe., — Esta conforme. —= huiz Moutiinho
Lima Alvares ¢ Silva.

—— s [ —
CARNEIRC DE CAMPOS A MACIEL DA COSTA

Rio — 10 de Setembro de 1823

lllme e Exmo Sar. — Sna Magestade O Imperador me
Ordena participe a V. Ex. para conhecimento da Assembléa
Geral Constituinte e Legislativa, que o Marechal Luiz Paulino
de Oliveira Pinto da Franca partio de Lisboa para a Cidade
da Bahia enr commissic de Sua Magestade Fidelissima, de-
vendo d’ali vir reunir-se nesta Corte a outras pessoas que para
aqu: sao mandadas como consta do Officio junto por copia n. 1.
O mesmo Marcchal tendo com effeito tocado na, Cidade da
Bahia no Bergantim Treze de Maio em que sahira de Lisboa
a 10 de Julho ultimn, e achando aguclla cidade evacuada pelas
Tiopas Portuguezas, o gue impossibilitira o exercicio da sua
congmissio, proseguiu sua viagem para esta Corte, ¢ tendo fun-
deado no dia 7 do corrente féra da Barra, com bandeira par-
famentaria, dirigio-ntc o Officio acima indicado, no qual refe-
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rindo-se a Instrucgoens geraes recebidas, sem comtudo indi-
viduzl-as, participava o referido, para que Sua Magestade Impe-
fial detérminasse o que fosse de Sen Imperial Agrado sobre o
seu desembarque: e tendo-se-lhe respondido pela Nota da copia
incluea n. 2, que S. M. Imperial ndo podia determinar sobre o
sen desem-barque, sem que elle primeiramente informasse se
vinha munido de poderes para reconhecer em nome de S. M.
Fidelissima a Independencia politica do Brasil; pois o mesmo
Augusto Senhor estava resolvido a nio entrar emv conferencias,
nem ajustes ou convencoens quaesquer com o (iovermo Portu-
guez, sem que lhes servisse de baze, e condigie sime gua non
o reconhecimento da Independencia politica deste Imperio, *
da Sua Imperante Dymastia: respondeo pelo Officio incluso,
cGpia . 3, que nada podia informar a este respeito, visto que
a sua commissdo era limitada a fazer cessar as hostilidades
na Bahia, e a reunir-se s pessoas que para aqui deviam vir
e commissic ;e que sé das Instrucgoens destas, cujo conthendo
por ora ignorava, se poderiam achar as nodoens que se exigiam.
A’ vista disto 5. M. o Imperador, parecendo-lhe este negocio
de summa importancia, e guerendo mostrar sempre a Sua infima
conformidade com' a Assembléa Geral o offerece 4 consideragio
da mesma Assembléa, para que haja de resolver o que serd
mais conveniente — se mandar que regresse promptamente para
Lisboa © sobredito Bergantim com o referide Marechal de
Csmpo — ou se serd conveniente que clle se conserve a bordo
até que cheguem os Commissarios annunciados; pois que, nas
circumstancias actilaes, ndo parece convir o seu desembarque,
apezar do midc estado de saude gue elle pondéra. Resta-me
agora asseverar a V. Ex,, para tambem ser constante 4 Assem-
bléa Geral que quando recebi o Officio da data de hontem que
V. Ex. mie dirigio, cstava ji feito o presente Officio, o qual
seria hontemr mesmo expedido, se nio me fosse necessario levar
pruneiramente 4 Augusta Presenca de S. M. Imperial a resposta
ultima do sobredito Marechal, pois que sem ella ndo podia dar
cabal contsz deste objecto. Tenho finalmente de participar a
V. Ex. que o Bergantim Treze de Malo ndo tiouxe officio para
este Governo, e comv este remeto a V. Ex. os que chegaram da
Bahia no Paquete Inglez, e a que ke referc o Officio do Governo
da Bahia. incluso por copia n. 4, relativo a0 mesmo assumpto. O
que V. Ex. levari ao conhecimento da Assembléa (Geral Consti-
tuinte e Legislativa. Deus Guarde a V. Ex. — Pago 10 de
Setembro de 1823. = José Joaguim Carneiro de Campos. —
Snr. JoZo Severiano Maciel da Costa.

o4 ——0
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CARNFIRO DE CAMPOS A LUIZ DA CUNHA MOREIRA

Ric — 10 de Setembro de 523

Fazendo-se necessario que o Physico Mdar do lmperio
Francisco Manoel de Paula se dirija hoje sbordo do Bergan-
Flimm Portuguez treze de Maio em Commissio: Manda S. M.
o Imperador pela Secretaria d’Estade dos Negocios Estran-
geiros assim communicar ao Ministro e Secretaric d’Estado
dos Negocios da Marinha para que haja de expedir as ordens
necessaria: afim de que no Arsenal da Marinha se aprompte
immediatamente um escaler para receber o mencionado Physico
Moér, logo que este ali se apresentar, como igualmente se
lhe participe n2 data destee. — Pago em 10 de Setembro de
1823. = Joze Jaagquim Carnciro de Cempos.

— e
CARNEIRO DE CAMPOS 4 jOAO VIEIRA DE CARVALHO

Rio — 10 de Setembro de 1823

Havendo a Assembliéa Geral Constituinte e Legislativa
resolvido gque no cazo de estar realmente doente o Marechal
de Campo Lnis Paulino de Oliveira Pinto da Franga podesse
dezembarcar do Bergantim Portuguez treze de Maio em que
veio de Lisbda, facilitando-se-lhe o seu tratamento com a de-
vida hospitalidade e mecessaria cautella: ¢ tendo-se conhecido
pela participacio do Facultativo que o fol examinar, ser ver-
dadeira & sua enfermidade, o que deo logar ac seu dezembar-
que para caza de seu Cunhade o Dezembargador Antonio Gar-
cez Pinto de Madureira, onde ora se acha: Manda S. M. O
Imperador pela Secretaria d’Estade dos Negocios Estrangeiros
parficipar © referido ao Ministro e Secretario d’Fstado dos Ne-
gocios da Guerra, para que pela sua Reparticio se excepgio
as ordens mecessarias afim' de que o referide Marechal depois
do seu dezembarque esteja debaixo da conveniente cautella
para que ndo possa communicar-s¢ com pessoas estranhas 4
sua familia. — Paco em 10 de Setembro de 1823. = Jpzé
Joaquim Carneiro de Campos.

—
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FRANCISCO MANOEL DE PAULA A CARNEIRG
DE CAMPOS

Rio - - t0 de Seiembro de 1523

Logo q’ recebi a2 Porfaria de V. Ex.2 comy datta de hoje,
emt que V. Ex2 me ordena de Ordem de 5. M. Imperial, g’
assim ¢. eu receber me dirija a borde do Bergantim Portu-
guez =: Treze de Maio = fundeado neste Porto, e ¢’ passe a
examinar o estado de molestia do Marechal de Campo, Luiz
Paulino de Oljveira Pinto de Franca, immedjatamente ptz na
prezenga de S. M. Imperial ¢’ o meu actual estado de saude
nas me permitia poder hir a huma tal deligencia por me achar
ainda muitto mal convalescido da longa meolestia, que tinha
sofcido, como S. M. Imperial muito bem sabia, € q.” se tinha
dadeo parte de pronto para ¢ servico do Pago, era pelo unico
mciivo de ver g S. M. Imperial estava guaize sem Medicos
p-2 0 sen servigo. € g’ a ndo ser isso estaria ainda em minka
caza convalescendo, como me era necessario, q' em taes cir-
constancias pedia a S. M. lmperial me dispensace, ao q.’
5. M. Imperial houve por bem annuir, ¢ auctorizar-me p.a
particjpar istoc a V. Exa como fago: Ds. ge. a V. Exa —
Pago da (Gta. da Bea Vista em 10 de Setembro de 1823, —

llime ¢ Ex.ma Snr, Jozé Joaquim Carnciro de Campos. =
Francisce Manroel de Paula.

—e

CARNEIRO DE CAMPOS A LUIZ BA CUNHA MOREIRA

Rio — i0 de Scitembro de 1823

Manda Sua Magestade o Imperador pela Sceretatia d’Es-
tado dos Negocios Estrangeiros participar ac Ministro ¢ Sc-
crefaric d’Fstado dos Negocios da Marinha em additamento 4
Portaria gue na data de hontem lhe foi dirigida, que nZo se
tendo ‘podido verificar a ida do Physico Mor Francisco Manoel
de Paula a bordo do Bergantim Portuguezr Treze de Maio,
Houve Sua Magestade Imperial por bem Nomear para a dita
Commissic o Doutor Amaro Baptista Pereira, a cuja disposi-
¢io deveri estar no Arsenal da Marinha o Escaler que se
destinava para conducgio do Doulor Francisco Mancel de
Paula. — Page emr 11 de Setembro de 1823. = Jozé Joaguim
Carncire de Campos.
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CARNEIRO DE CAMPOS A FRANCISCC MANOEL
DE PAULA

Rio — 11 de Sctembro de 1823

Mands Sua Magestade o Imperador pela Secretaria d'Es-
tado dos Negocios Estrangeiros que o Conselheiro Physico Mor
do Imperio Francisco Manoel de Paula, assim que esfe receber
se dirija a hordo do Bergantim Portugez treze de Maio fun-
deadu neste Porto, ¢ passe a examinar ¢ estado da molestia
do Marcchal de Campo Luiz Paulino d’Oliveira Pinto da Franga
e no cazo de o achar realmente enfermo, o faga dezembarcar, e
conduzir 4 caza de seu Cunhado o Dezembargador Antonio
Garcez Dinle de Madureira, para ahi receber os soccorros de
que precizar; dando parte do resultado desta Commissdo pela
referida Secretaria d’Estado: E O Mesmo Augusto Senhor
Manda outro sim previnilo de que nesta mesma occaziio se
expedic a competente Portaria ao Ministro ¢ Secretario d’Es-
tado dos Negocios da Marinha, afim de mandar apromptar
no Arsenal da Marinha um Escaler que o conduza ao sobredito
Bergantim. — Pago em 10 de Setembro de 1823 = José Jjoa-
quim Carneire de Campos.

e[ —

CARNEIRO DE CAMPOS A BAPTISTA PEREIRA

Rio - 11 de Setembro dec (823

Manda Sua Magestade o Imperador pela Secretaria d’Es-
tado dos Negocios Estrangeiros guc o Doutor Amaro Baplista
Pereira, logo que receber esta se dirija a bem da humanidade
a bordo do Bergantim Portuguez Treze de Maio fundeado neste
Porto e passando a examinar ¢ cstado de molestia do Mare-
chal de¢e Campo Luis Paulino d’Oliveira Pinto da Franga, que
se acha demorado no mesmo Bergantim, participe seguida-
mente por esta Secretaria d’Fstado, se sua molestia exige
que scja desembarcado para terra, afim de se lhe prestarem
os soccorros de que precisar: ficando outro sim prevenido lhe
de que nesta mesma occasido se expedio a competente partici.
pacio ao Ministro ¢ Secrefario d’Estado dos Negocios da
Marinha afim de mandar apromptar no Arsenal da Marinha um
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Escaler que o conduza a bordo do sobredito Bergantim. —
Pago em 11 de Setembro de 1823. = Jozé Joagquim Carncire
de Campos.

.___..U’——.

BAPTISTA PEREIRA A CARNEIRC DE CAMPOS

Rio — 11 de Setembro de 1823

IlLmo ¢ Ex.mo Senhor. — Fm cumprimento s ordens de
Sua M. L. que V. Exs me fes a Omrra de transmitir por Portaria
expedida enr data de oje, pela Secretra d’Estado dos Negocios
Extrangeiros, parti imediatamente p2 o Arsenal da Marinha
onde embarquei as des horas da Manhi, dirigindo ao Brigue
Treze de Mayo onde se acha o Manechal Luis Paulino de
Oliveira Pinto da Franga.

Achei o referido Marechal acammado e passando a examinar
o sen estado, notei que todos os encommodos que actuzlmente
sofre, taes como debilidade extrema; ejeccdo involuntaria e
immediata dos alimentos; toce rara e algumas veses com gscar-
ros sanguinolentos, sio efeitos mais, ou menos constantes de
enjéo; e tanto mais quanto elle tem cido continuado e reca-
hindo n’umd constituigdo doentia, como a do referido Marechal,
q. ha muito: annos que padece dyspepsias e hemoptyses
chronicas.

A mudanga de local hé pois o remedio que mais prompta-
prente poderd milhorar o seu estado, € pouce tempo bastard
p-2 ¢ conseguir, vistc nio haver febre, ¢ ser o actual padeci-
mento unicamente efeito do enjoo.

O referido he verdade, o que tenho a2 onrra de participar
a V. Ex.a para o levar ao conhecimenty de S. M. I. — Deos
Guarde a V. Exa a quemy Beija reverente a mdo. == Amaro
Bapiista Pereira.

__"_'ﬂ"_—

CARNEIRO DE CAMPOS A LUIZ DA CUNHA MOREIRA

Rio — 11 de Setembro de 1823

Havendo a Assembléa Geral Constituinte e Legislativa
destz Imperio resolvido que no cazo de estar realmente doente
o Marechal de Campo Luis Paulino d’Oliveira Pinto da Franga,
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podesse desembarcar do Bergantim Portuguez Treze de Maio,
enr que veio de Lisboa; e tendo-se reconhecido por exame do
Facultative que foi a bordo visitalo ser verdadeira a sua enfer-
midad+: Manda S. M. O Imperador pela Secrefarioc d’Estado
dos Negocios Estrangeiros que o Ministro e Secretaric d’Estado
dos Negocios da Marinha haja de expedir pela sua Reparticio as
Ordens necessarias do desembarque do referido Marechal de
Campo, sendo este acompanhadr: por um official de Marinha, e
conduzido cony toda a decencia, como pede a hospitalidade para
caza do seu Cunhado o Dezembargador Antonio Garcez Pinto
de Madureira, afim de ser ali tratado da sua molestia. — Pacgo
em 11 de Setembro de 1823, = Jozé Joaquim Carnciro de
Canipos.

v )]s —

CARNEIRO DE CAMPOS a MACIEL DA COSTA

Rio — 12 de Sefembro de 1823

IllLmo ¢ Ex.amo Snr.,— Tendo-me V. Ex.a2 dirigido em: data
de 10 de Setembro corrente um Officio communicamdo-me para
ser presente a 5. M. Imperijal, que a Assémbléa Geral Consti-
tuinte e Legislativa entendia, que no caso de estar o Marechal
Luiz Paclino de Oliveira Pinto da Franga realmenfe doente
podesse o Qoverno permittir o seu desembarque para onde
melhor conviesse: tenho de parficipar a V. Ex. para conheci-
ments da mesma Assembléa Geral que o Doutor Amaro Baptis-
ta Pereira teve Ordem! para ir a bordo do Bergantim Portuguez
Treze de Maio examinar o estado de molestia do referide
Marechal; ¢ tendo-o com effeito achado de cama, e notado que
todos os incomnbdos que actualmente soffre s3o effeitos mais
ou menos constantes do enjoo, e tanto mais quante elle tem
sido continuado, e recahinde em uma constituicie doentia, como
a do mencionado Marechal, que ha mmitos annos padece
dyspepsia e hemoptyses chronicas, sendo por isso a mudanca
de local o remedio mais apropriado a melhorar o seun estado:
Houve S. M. Imperial por bem' Ordenar o sen desembarque, o
qual se effectuou hontemi pelas seis horas e meia da tarde, vindo
acompanhado para terra por um Official de Marinha, a este
fion expressamente enviado; e conduzido para casa de seu cunha-
do © Desembargador Antonio Garcez Pinto de Madureira, onde
se acha; tendo-se aléml disto préviamente officiado ao Minjstro
e Secretario de Estado dos Negocios da Guerra para que o
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tivesse debaixo da conveniente cauteilla, evitando-lhe a commu-
nicagac conr pessoas extranhas 4 essa familia. Dens Guarde
a V. Ex. Paco 12 de Setembro de 1823, = José Joagquim Car-
neire de Campas. = Sur. Jodo Severiano Maciel da Costa.

s ——

LUIZ PAULINO A CARNEIRO DE CAMPOS

Rioc - 12 de Setembro de 1523

Illme e Exmo Snr. — Havendo-se espontancamente S
M. L Dignado de tomar na mais obrigante Consideragio o
meu estade de sande, ¢ perigava, existindo ey embarcade, €
havendo eu recebido permissio, p.2 desembarcar pa a Caza de
meu Cunhado o Dezembargador Antonio Garcez Pinto de Ma-
dureira, fenho a honra de participar a V. Ex.», q.’ assim o
effectuer hdtem ds 9 horas da noute, acompanhado pela Official
de Marinha Antonio Pedro Coelho.

Sendo superior a toda a expressio a obrigagio, em g
S. M. L. me consiiluio por este Acto cm q.” forZo de mios dadas
a Hwumanidade e a Munificencia, seria contradiccio em mim
buscar palavras de agradecimento; portanto me limito a dexejar,
q.’ esta minha confissio dure tanto como os tempos.

Apezar da perturbacio a ¢/ me leva muitas vezes o meu
estado morhozo, ¢ da pressa, com que respondi 4 Nota de
V. Exa exigiar Sc a Carta Regia porém, a q.' eu nesta mesma
resposta, e ne Officio, ¢ tive a honra de remetier a V. Ex.as
emv 7 do presente, convém ao Conhecimento deste Governo, €u
tenho a honra d’aremetter agora por ocopia a V. Exa. Foi nella
qQ’ euv mc Tundei, pa propdor ac Commandante do Bergantim
Treze de Maio o conduzir-me a esta Corte, como se vé do
Officio incluzo, q" ao do fiz, e por copia remeto: em rezo-
lugao do g’ pa aqui se dirigio comy bandeira parlamentaria,
segundo as Instrucgoens, que tinha recebido, p.A com ¢lla nave-
gar p.2 a Ba; pdo lie restando agora mais nada pa regressar
a Portugal, logo ¢’ 5 M. [ wye mandou desembarcar, ¢ em
terra heide esperar a chegada da Corvéta Voaddra, 4’ conduz
as pessoas 4 que eu me devo unir, conforme a expressio da
magna Carta Regia.

Hé-me sobre maneira grato o expressar a particular ¢ res-
peifosa attengio, com q. venero a V. Exca. —Deos Guarde a
V. Exa — Caza do Dezembargador Antonio Garcez Pinto de
Madureira, 12 de Setembro de 1823. — [ll.me ¢ Ex.mes Spy,
Jozé Joaquim Carneiro de Campos. = Luiz Pavlino de Oliveire
Pinfo da Franca.
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MANOEL PEDRC DE CARVALHO A CARNEIRO
DE CAMPOS

Ric — 12 de Setembro de 1823

[lime ¢ Exme Spr.— Tenho a honra de participar a V.
Exa, que na déta de hontem pelas seis horas ¢ meia da tarde
se apresentou a meu bordo hum Official de Marjnha, Ajudante
do Inspector do Arsenal, ¢ me fez sciente, que vinha da Parte
d2 Sua Magestade Imperial, afim de acompanhar, € conduzir para
a Terra o Emissionaric de S. Magestade Fedellicima, o Mare-
chal de Campo, Luiz Paulino de Oliveira Pinto da Franga, o
que emediatamente assim se effectiou achando- se pois preen-
chido © motivo, por que fui obrigado a derigicsne da Provincia
da Bahia a este Porto em comformidade da Carta Regia, do
Pagsaporte, e do Oificio, que o dito Emissario me aprezentou,
cujas copiaa remeto incluzas a V. Exz; nada mais me resta
agora sendo afazerme 4 vella sem perda de tempo afim de
concluir a Commissdo, de gque fui encarregado, esperando de
V. Ex.z assiny o fassa subir ao conhecimento de S. Magestade
Imperial, Ds, Gde, a Pessoa de V. Exa. Bordo do Bergantim
Portugtiez Parlamentario o Treze de Maioc em 12 de Setembro
de 1823, [llme e Exme Sar. Jozé Joagquim Carneiro de Campos.
= AManoe! Pedro de Carvallio, 1o Tenente Commandante.

s ]

CARNEIRC DE CAMPOS A LUIZ DA CUNHA MOREIRA

Rio - 13 de Setembro de 1823

An lllme ¢ Ex.me Spr. Luis da Cunha Moreira faz os seus
comprimentos seu Collega Venerador € Amigo Jozé Joaguim
Carneito de Campos ¢ temt a honra de participar a 8. Exa, por
pertencer este objecto 4 Reparticio dos Negocios da Marinha,
que tendo ji dezembarcado do Brigue Treze de Maio o Mare-
chal Luis Paulino de Oliveira Franca dirigio o Commandante
do Brigue wm Offlicio em que participava jsto mesmo, julgan-
do-se portanto desembaracado para seguir viagem: parece fo-
davia que emquanto a Assembléa Geral ndo Resolver sobre o
Parecer da Commissio emcarregada deste negocio ndo deve
sahir o referido Brigue. - Jozé Joaquim Carneiro de Campos
aproveita esta occazido de lhe protestar a swa particular esti-
macio. Em 13 de Setembro de 1823

— t ] ——
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CARNEIRC DE CAMPOS a LUIZ PAULINO

Rio — 15 de Setembro de 1823

Minute — O abaixo assignado Conszelheiro Ministro e
Secretario de Estado dos Negocios Estrangeiros, Havendo-lhe
mui positivamente Ordenado S Mag. o Imperador o prompte
regresso para Lishoa do Sr. Marechal de Campo Luiz Pauiino
de Oliveira Pinto da Franga, no Brigue de Guerra Portuguez
Glorid — que acaba de surgir fora da barra desta Capital; tem
por tanto de por ao conhecimento do Sr. Marechal esta Impe-
rial Ordem, para que ella possa ter todo o seu devido e inteiro
effeite; prevenindo ¢ abajxo assignado a S. Sa de gue para
aquelle fim se deveri enfender com o Commandanie do dito
Brigus S¢ham Jozé Baptista: E havendo-se ao sobradito res-
peito expedido as precisas ordens, remetto incluso a 5. Sa o
sen Passaporte.

O abaixo assignado, cumprindo assim as Imperiaes Ordens,
se prevalece desta occasiao para dirigir ao Sr. Marechal os pro-
testos de sua estima e consideracio. Palacio do Rio de Janeiro,
15 de Setembro de 1821

_—.Do-.-_..

CARNEIRO DE CAMPOS A MANOEL PEDRO
DE CARVALHO

Rio — 16 de Setermbro de 1823

O abaixe assignado, Conselheiro, Ministro e Secretario de
Estado dos Negocios do Imperiv € Estrangeiros, accusa a re-
cepciio da Carta que o Snr. Manoel Pedro de Carvalho, Com-
mendante do Bergantim Portuguez Parlamentario 7reze de Meic
lhe dirigio na data de hoje solicitando resposta 4 sua precedente
Carta em que participava achar-se desembaracado para dér de
vella deste Porto, pelo desembarque do Marechal Luiz Pau-
lino de Oliveira Pinto da Franga, e pedindo ser imformado sobre
a possibilidade on impossibilidade de se fazer immediatamente
& vella, para assim fazer ver a0 Seu Monarcha que a sna demora
neste Porto nao foi arbitraria ou espontanea, O abaixo assignado
tem de responder a S. Mce. que o Governo Brasileiro tem em
iembrangs a demora do Bergantin do scu Commando, € que logo
que for possivel ordenar-se difinitivamente a sua sahida desie
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Porto, lhe sera intimada a resolugiio do Governo. Palacio do
Rio de Janciro 16 de Setembro de 1823, = Jfosé Joaquim Car-
ciro de Campos. — Aa Sor. Manoel Pedro de Carvalho.

LY —

MANOEL PEDRO DE CARVALHO A CARNEIRO
DE CAMPOS

Rio — 16 de¢ Setembro de 1823

Mlme & Exsmo Snr. — CUom o mais profundo respeito cum-
pre-me reprezentar, que havenao eu dirigido a V.Ex.a hum Of-
ficio e:n data de 12 do corrente mez, no qual participava haver
j& preenchidc ¢ fim, que me tromxe a este Porto, pelo dezem-
barque do Emissaric de S. Magestade Fidelicima,o Marechal
de Campo, Luiz Paulinc de Oliveira Pinto da Franca, e que por
conseguinte me deveria fazer 4 vella quanto antes para Lisboa;
e comn athé ao prezente nenhiia resposta tenha merecido o dito
meu Officio, hé por isso que eu rogo a V. Exa se dignasse
responder-me sobre a possibilidade, ou impossibilidade de me
Taer immcdiatamente 4 vella, e assim farei ver a2 El Rey men
Senhior, que aminha demora neste Porto nio foi arbitraria,
ou spontanea. Ds. Gde. a V. Ex2 Bordo do Bergantim Por-
tuguez Parlamentario, ¢ Treze de Maio em 16 de Septembro
de 1823, — Iilmo ¢ Ex.mo Snr. José¢ Joaquim Carneiro de Cam-
pos. = Manoel Pedro de Carvelho 10 Tenente e Comte,

—_—]e

TERMOS RELATIVOS A ENTRADA DA CORVETA
« VOADORA »

Rio — 17 de Setembro de 1823

Copia — No dia dezesete de Setembro de mil oitocentos
e vinte e trez entrou neste Porto hua Curveta de Guerra
Portugueza trazendo icada a Bandeira de sua Nacio em conse-
quencia do que o Qovernador desta Fortaleza lhe ordenou que
fundeasse debaixo das Batarias, e pouco dipeis mandou hum
Official abordo intimar-lhe gue tendo aquella Curveta entrado
neste Porto contra todo o direito das Gentes, nio sé por
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trazer a sua Bandeira icada, sem ter precedido Preliminar
algum, mas tambem por gue ndo tinha igada huma Bandeira
Parlamentaria, tinha portanto offendido este Porto, ¢ como tal
o CGovernador lhe intimava que arriasse immediatamente a sua
Randeira, e tirasse o Leme fora, ¢ que o Commandante da
dit: Curveta executou, principiando logo por arriar a sua ban-
deira, e entdo igon huma Bandeira branca no tope de proa,
que firmow com hum tiro de pua as ¢inco horas e quarto da
tarde. Fortaleza de Santa Cruz 17 de Setembro de 1823, —
José da Nobrega Botelho, Marechal Commandanle. — Bento
Jos¢ da Cunha Lima, Capitdo Ajudante - - Francisco José da
Rocha, Capitio de Artilharia de Posi¢do, ¢ Commandante de
Destacamento — Juaquim Julio Pepada, Capitao Commandante
das Batarias — Manoel de Medeiros Passos, Cyrurgifo Mor
— Jodo Dias da Costa, Almoxarife.

Copia. — As duas horas da tarde do dia dezesete de
Setembre do corrente anno entrou a Fragala Voadora Portugucza
cot 2 Bandeira da sua Nagio e sdo tres horas e tres quartos
da tarde ainda sc conserva comv ella o que attesto e juro se
for precizo, Fortaleza de Sanla Cruz 17 de Setembro de 1923
-— José da Nobrega Botelho, Marechal Commandanie — Joa-
quim Julioc Pegado, Capitio Commandante das Batarias —
Francisco José da Rocha, Capitio Commandante do Destaca-
mento da Fortaleza — Bento José da Cunha Lima, Capilio
Ajudante - Manoel de Medeiros Passos, Cirurgiaio Mor —
Jodo Dhas da Costa, Alferes graduadoe e Almoxarife — Francis-
co Antonio da Silva, Alferes do 3o Balalhio de Cacadores,
destacado mnesta Fortaleza.

Copia. As duas horas da tarde do dia 17 de Setembro
do corrente anno entrou a Fragata Voadora Portugueza com a
Bandeirz da sua Nagior e sio tres horas e tres quartos da tarde
ainda se conserva coml ella, o que attesto e juro se for precizo.
Fortaleza do Villeganhon 17 de Setentbro de 1823. - Luis
Anfonio dc Oliveira BulhOces, Brigadeiro Governador — K
eu Joaquim € Souza, Capitio Commandante das Batarias afiesto
0 mesmo. — Joaquim de Oliveira ¢ Sonza, Capitdo Comman-
danic das Batarias. — O mesmo acima rcferido. — Fortunalo
José da Costa, Alferes Commandante do destacamento de
Infanteria.
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Copia — Tendo essa Curveta offendido o Direito das
Gentes, entrando neste Porto com Bandeira Inimiga, sem ter
intervinde preliminar algum, nem mesmo ter icado Bandeira
Parlzmentaria, Manda o Governador desta Fortaleza que o
Commandante dessa Curveta arri immediatamente a sua Ban-
deira. e tire o leme fora, o gual depois se lhe mandard huscar.
— Fortaleza de Sta. Cruz 17 de Sctembro de 1823. — Bento
José da Cunha Lima, Capitiv Ajudante.

s

RI0O MAIOR A D. PEDRO 1

Ric — 17 de Setembro de 1823

Copia, — Senhor — Participando desde jd a Vossa Mages-
tade que Seus Augustos Pay, May, Irmfios e Irmfas Sc acha-
vio, Gragas a Decos, sem novidade maior nas Suas Importan-
tissimas Saudes, quando no dia trinta de Julho deixei o Porto
de Lisboa, pois unicamente Fl1 Rey Nosso Senhor continuava
et buin attaque mui forte da sua molestia em ambas as pernas,
0 gual comecava a declinar, e ndo assustava de resultado
algum mio. E tendo mais a honra de communicar a Vossa Ma-
gestade ter na minha mio Cartas de Familia a enfregar a Vossa
Magestade, sendo o Deposito para mim de tanto respeito, que
assente offenderia toda a delicadeza, e melindre se da minha
man nao passassem immediatamente as Augustas Mios de
Vaossa Magestade.

Cumpre-me no entanto por este meio segurar a Vossa
Magestade os meus respeitos constantes, e nunca interrompidos,
bem persuadido et que Vossa Magestade comhece i fundo
os meus imgenuos sentimentos. Beija as Aupustas Mios de
Vossa Magestade. — Senhor — Sen mais hummilde Criado —
o Conde de Rio Maior — a bordo da Curveta Voadora cm
Quarta feira dezesete de Setembro de mil ocitocentos e vinte
e tres.

—_ ]

CARNEIRO DE CAMPOS A RIO MAIOR

Ric - 17 de Sectembro d= 1823

Copla -— O abaixo assignado Conselheiro Ministro e Se-
cretario de Estado dos Negocios do Imperio e dos Estrangeiros,
significa o Sr. Conde do Rio Maior, que foi prezente a2 S. M.
o lmperador a carta que S. Ex. acaba de dirigir a0 Mesmo Au-
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gusto de bordo da Curveta Portugueza Voadora que hoje surgio
nestz Porto, vinda de Lisboa; e a qual partictpa ter na sug
Ma3o cartas de Seu Augusto Pay, El Rey de Portugal e Algarves
e de Sua Real Familia, a entregar a S. M. Imperial, por julgar
offender toda a delicadeza e melindre, se da sua mio nao
passareni immediatamente as Augustas Mios do Mesmo Senhor.

O abaixo assignado recebeo pois ordem para responder a
S. Ex, que S. M. Imperial Deseja primeiramente ser informado
dos verdadeiros fins com’ que 8. Ex. se dirigio 2 este Imperio,
pois no cstado de guerra emd que se achao Brazil e Portugal e
depois da sua Solemme separagio estd S. M. Imperial Rezolvido
a ndo attender proposiches algumas da parte do Governo Por-
tugués, nemv entrar em conferencias ou ajustes com Emissarios
do mermo Governo sem gue seja preliminarmente reconhecida
como condigio sine qua, a Independencia e Integridade do
Imperioc do Brazil. Consequente a estes principios, declara o
abaixo assignado, que no caso de S. Ex. vir monido de poderes
legaes para o dito reconhecimento em' Nome de 5. M. Fideilis-
sima nio sd nao serd admittido, mas até¢ S. M. Imperial nio
receberd as Cartas, de que hé portador. Entretanto o abaixo
assigrado ndo pode deixar de ponderar ao Sr. Conde do Rio
Maior, que a par da ideia de vir 8 Ex. em alguma Commissio
do Seo Governo, occorre logo outra que induz a duvidar da
sua realidade: visto que a Curveta, onde se tramsportou, acaba
de entrar neste Porto, trazendo oontra o Direito das Gentes, que
inicamenie a podia proteger, icada a Bandeira de huma Nacdo
ipimiga sem ter precedido preliminar algum, nem seguer o uzo
da bandeira parlamentaria. Nic serd pois estranho a S. Ex
saber que a referida Curveta Portugueza tendo offendido o
Porto, dep cauza ao procedimento de se lhe tirar o leme, ¢
proseguir-se com o5 demais actos prescriptos pela Ley das
NagBes belligerantes em cazos identices, até que no compe-
tente Tribunal, a que este objecto vai a ser submettido, se
decida  se deve ou ndo ficar aprehendida. O abaixo assignado
rogando ao Sr. Conde do Rio Maior hua resposta prompta
¢ positiva, se prevalece da prezente opportunidade para diri-
gir a 8. Ex. os protestos da sua particular veneragio. Palacio
do Rio de Janeiro, 17 de Setembro de 1823. — Jjosé foaquim
Carneiro de Campos. — Ao Sr. Conde do Rio Maior & &.

—_—e
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RID? MAIGR A CARNEIRC DE CAMPT=

Rio — 18 de Sctemfre de 1823

Copia. -~ O abaixo assigmado Conde do Rio Maior, do
Conselho de Sua Magestade Fidelissima e Seu Genfil I{omem
da Cermars tem a honra de significar ac jllmo e Exme Sr
José Joaguim Camnejro de Campos, Conselheiro Ministro e
Secretario de Estado dos Negocios do Imperio e dos Estran-
peiros, que acaba de receber pela huma hora da noufc abordo
da Curveta Voador fundeada debaixo do alcance da Fortaleza
de S. Cruz a Nota de 5. Ex. na qual accusando a recepcio da
carta ique o abaixo assignado dirigira a Sua Magestade [inperial
de bordo da dita Curveta, annunciando ter na suz mao Cartas
de Seu Augusto Pai, ¢ da Sua Real Familia para entregar a
5. Magestade Imperial por julgar offender todz a delicadeza ¢
melindre, se da sua mdo hio passassem immediataments as
Augustas Mios do Mesmo Senhor; participa que tem ordem de
S. Magestade lmperial para responder que S, Magestade Im-
perial Deseja ser informado dos verdadeiros fins com que o
abaixo assignado se dirigio a este Porto, porquanto o suppostc
estado de pguersa, em que sc acha o Brazil e Portugal depois
da sua solemne separagio, esta S. Magesiade Imperial Resol-
vido a méo attender proposicdes algumas da parte do Governo
Portuguez, neml a entrar em: conferencias e ajustes coimn Emissa-
rios do mesmo Governo, sem que seja preliminarmente reco-
nhecida, como condicio sine gue o2 a Independencia e Inte-
gridade do Imperio do Brazil, declarando em consequenciz
destes principios, que no caso da falta de Poderes legaes para
o dite reconheciinento em Nome de S. Magestade Fidelissi-
ma, niem o Conde acima nomeado serd admittido, nem 5. Ma-
gestade Imperial receberd as Cartas, de que hé portador.

(O abaixo assignado antes de responder a primeirz parte
da dita Nota de & Ex. julga conveniente aclarar o equivono com
gque nella sc suppde haver Cartas de S Magustade Fidelis-
sima diversas de outras da Real [amilia, quando o abaixo
assignado pela expressdo de — Cartas de Familia para enfregar
a 5. Magestade Imperial —- s6 quiz entender Cartas familiares
de 8. Magestade Fidelissima, as quaes sio com efizito duas,
hwm para o Imperador, outra para a lmperateiz Seus Au-
gustos Filho e Nora e a vista da qualidade das mesinas Cartas,
e da impossibilidade, que ora se apresentar ao abaixo assignade
para as poder entregar immediatamente, como por motives de
respeito desejava, nio tem: duvida entregallas 4 pessoa que
5. Magcesiade [mperial autorizar para as receber.

Nio pode o abaixo assignado deixar de chamar a attengiao
de S, Ex. para esta circumstancia tdo attendivel como verdadeira,
qual hé a dc que na carta, que elle teve a honra de dirigir a
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S. Magestadt froperial ndo pdde ter em vista a cornmmunicagio
de negociacio alpuma publica, de que poderia vir encarregado,
pois que mem a faria s6 por si, nem a inexperada intimagdo
de incommunicacio feifa pelo Official do Registro ao Com-
mandante dz dita Curveta o permittia entiio, e por isso reser-
vando essu declaragio da Commissio, de que §. Magestade
Fidelissima o havia encarregado para depois do desembarque,
ou para quande por outro qualquer modo fosse antecipada-
mente exigida, se limitou tdo somente a dirigir a S. Magestade
¥mperial a Carta referida nos singelos termos, em que foi con-
cebida, e que tinha sé por objecto annunciar a existencia das
ditas duas Cartas familiares de S. Magestade Fidelissima para
Seu Augusto Filho e Norgj e o desejo de as entregar immediata-
mente pelos motivos ponderados.

E poiz que he apora na sobredita Nota que S. Ex. exige
por Ordenr de S. Magestade Imperial a informagao dos ver-
dadeiros fins vom? que o abaixo assignado se dirigic a este
Porto do Rio de Janeiro elle ndio temy duvida, attes a maijor
satisfaccdo e gloria de participar que S. Magestade Fidelissimna,
quande fez sahir de Lisboa para csta Corte a Curveta —
Voador — com hua commissio, nio pedia, nem mesmo devia
supror, segundo os bem conhecidos sentimentos do seu voragio,
€ as novas circumstancias politicas de Portugal, que o Brazil, e
menos Seu Augusto Filho estivessem em guerra com Elle,
oiul comi 0 Reino de Portugal, nem era de esperar; ¢ o abaixo
assignzdo ndo pode deixar de se achar penetrado do maier
sentimento pelo modo hoslil, e inhospito, com que fora rece-
bido n2 entrada deste porto hum navio pacifico de 5. Magestade
Fidelissima, © que certamente em ipuaes circumstancias nunca
succederia a qualquer navio do Brazil emr Portugal.

(O abaixo assignade satisfazendo ao gque delle se exige
quanto a declaracio dos fins por que veio a esta Corte, tem a
honra de participar que ndo podendo os ultimos successos de
Portugal pela sua natureza deixar de obrigar a 5. Magestade
Fideliszsima a fazer delles huma conveniente participacio a Seu
Augusto Tilho, nasceo daqui a idea de mandar cessar todas
as hostilidades, que contra sua vontade se praticavao no Brazil,
e ap mesmo tempo mandar em commissio pesseas da sua con-
fianga que munidos de iguaes Cartas Regias da data de 21
de Julbo deste anno, por ellas vem awtorizados, ndo s6 para
tratar do 'modo e termos da evacuacgic das forgas do mar,
e terra, que sc achassem na Bahia, para onde S. Magestade
Fidcligsima anticipou togo hum Correio Maritimo a suspender,
sendo possivel, todas as hostitidades, (como ndo pode deixar
de scr ja henr patente a S, Magcestade Imperial pela chegada
do Marechal de Campo Snr. Paulino de Oliveira Pinto da
Frunca) mas tambem para poder acceitar huma conveniente
conciliacie do Brazil com Portugal, proporcionando-se as cir-
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cutiistaricias, sem comtudo achar-se autorisado para reconhecer,
como condigdo sine gua now, a Independencia absoluta de
Brazii. He tambemr huma consequencia dos poderes de que se
acha auforisada a Commissdo tratar da sorle e siluagio dos
diversos Europeus Portuguezes, que se achdo no Brazil, aovs
quaes 5. Magestade Fidelissima deve toda a protecgio, sendo
perinittiac em todo o caso frafar deste negocio, se odio ou
visgranga nio estorvar até cste panto o que convem i humanidade
€ a justica emr casos simithanics,

Quanto a ultima parte da sobredita Nota de 3. Ex, na
qual se procura por em duvida a realidade de alguma com-
missio do Governo de Portugal, sem ouiro fundatnento mais
do que o da Curveta - Voador - aonde vem © abaixo assigna-
do, entrar neste Porto ooin a bandeira icada de huma Nacde
imtmiga ser preceder preliminar algum, mem se guer uzar da
bandeira parlamentaria: (G abaixo assignado pede licenca para
reflectir 2 S. Ex. que nio ha nada nas circumstancias actuaes,
que nao sirva de provar, que isio he talvez mais hum pretexto,
do que huma razio para justificar a precipilagio com que
antes do alguma ulterior averiguagio se praticon a hostilidade
de mandar tirar e levar para o Arsenal o leme da Curveta, e
conservalla até agora em huma situagdo perigosz, e a sua
guarnigdo sem os soccorros necessarios. A Curveta — Voador
— tem passaporte pariamentario, do qual se deo parte ac
Official do Registro, que veio a seu bordo, e era fal a idea
que S. Magestade Fidelissima fazia do Brazil, e tfinha razio
para fazer, que esse passaporte pariamentario lhe fol dado
menos para poder entrar no Rio de Janeiro, do gque para evi-
tar hostilidade no mar, durante a sua viage, porguanto S. Ma-
gestade Fidelissima considerando sinceramente os seus verda-
deiros sentimentos ¢ relagdes com ¢ Eslado e Povos do Brazil
dezejava evitar tudo quanto podesse dar idea de guerra com
elli=s, e por isso o Commandanic da Curveta recebeo instruccio
para icar a bandeira parlamentaria, sémente no caso gque fosse
indispensavel; mas sendo a Curveta conhecida até pela bandeira,
e mio se oppondo a Fortaleza 4 sua entrada, parecia esta com
as mais circiumstancias ponderadas, huma prova de que a en-
trada lhe ndo era vedada. Nio existe, pois, motivoe para se dizer
que fora offendido o Porio, até porque a bandeira sendo hum
mery signal, ¢ nio prova infallivel de ser parlamentavia a
Embarcacico que a traz, a falta momentanea dessa bandeira
s jserviria de a expdr a alguma hostiiidade repentina, e nunca
para deixar de gorzar da immuenidade, que lhe compele pelo
direito das gentes, quando a gualidade parlamentaria se pode
mais evidente ¢ realmente provar pelos documentos compe-
tenies, gqual h ¢ o passaporic que sera aprescnfado, quando
for exigido E ndo pode deixar de ser sabido de 5. Magestade
Imperial ique a Curveta igou, e firmon a bandeira parlamentaria



32 REPRESENTAGAC PoORTUGUEZA No Rio

logo que pelo Officio do Ajudante da Fortaleza, que lhe mandou
arriar a bandeira Portugueza, ¢ tirar o leme, veio no conheci-
mento de gne ella ndo era reconhecida, nem consentida, como
mera embarcagio Portugueza. Si ndo obstanie tudo iste, o
Governo de 5. Magestade Imperial continuar a insistir na
duragiio de tdv hostil detengdo, mada serd mais extraordinario
aos olhos do Mundo.

Q) abaixo assignado nfo pode deixar por fim de protestar
contra faes procedimentos, que fazem a guerra no momento
em que franca e confiadamente se descja s6 a paz.

& abaixo assignado aproveita esta occasiio para offerecer a
S. Ex os protesios da sua mais distincta oonsideracio. —
Borde da Cuarveta Poriugueza Parlamentaria — Voador -—
surta no Rio de jJaneiro 18 de Setembro de 1823, — € Conde
do Rio Maior — Ao IlL™ ¢ Ex.mo Snr. José joaquim Carneiro
de Campos.

+« [+
RIO MAIOR A CARNEIRG DE CAMPOS

Rio 19 de Setembro de 1823

O ahaixo assignado Conde do Rio Maior, do Conselho de
Sua Magestade Fidelissima, e Seu Gentil Homem da Camara
combinando novamente a noia, que teve a honra de dirigir ao
Hime ¢ Exmo Snr. Jozé Joagquim Carneiro de Campos, Con-
selheiro, Minisiro ¢ Secretario d’Estado dos Negocios do Im-
perio, e dos Estrangeiros em data de 18 do correntc em res-
posta 4 de S, Ex.a da data do dia antecedente, declarando os
fins, a que foi mandada a esta Corte do Rio de Janeiro g
Commissio de S. M. Fidelissima, assenta que he do scu
dever accrescentar mais explicitamente 4 generalidade dos po-
deres, de que disse vigha revestida a dita Commissio, gue
esta se acha autorizada para tratar da evacuagio das tropas
Portuguczas existentes na margem oriental do Rie da Prata, o
qu: o abaixo assignado leva ao conhecimento de S Exa para
ser presenfe a 5. M. lmperial.

Com este motivo o abaixo assignado renova a §. Exs os
protestos da sua veneragdo. — Bordo da Corveta Portupueza
Parlsmentaria -~ Voador — surta no Porfo do Rio de Janciro
19 dc Seiembro de 1823. — Ao llme e Exmwe Sur. Jozé Joa-
quue Carneire de Campos. — O Conde do Rio Maior.

e —
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CARNEIRG DE CAMPOS A RIO MAIOR

Rin — 19 da Sctembro de 1823

Copia. — O “abaixo assignado, Conselheiro, Minjstro e
Secretario de Estada dos Negocios do lmperio ¢ dos Esiran-
geiros, accusa a recepgio da Nota que ¢ Sar. Conde do Rio
Maior, do Conselha de S. M. F, ¢ Sen Gentil-homem da Ca-
mara, pcaba de dirigir-lhe de bordo da Corveia Voadora, com a
data de 12 de Setembro corrente; em a qual respondendo 4 gque
recebera na vespera enviada pelo abaixo assignado exigindo
saber da partc de 8. M. L. os verdadeiros fins com que viera
a este Porto, participa que niio podendo os ultimos successos de
Portugal pela sua natureza deixar de obrigar 2 S M T a
faze- delles uma conveniente participacao a Sew Augusto Fi-
iha masceo d’aqui a idea de mandar cessar todas as hostilidades,
¢ ac mesmo tempo mandar em commissio pesspas da Sua
confianca auctorisadas para fratar nfo sé da evacuagio das
forcas de mar e terra que Se aciiassem na Bahia; mas tambem
caiito conseguencia dos poderes da commissio trafar da sorte e
sttuacio dos diversos Ewropeus Porlugueres gue sz acham no
Brasil, aus quaes 5. M. F. deve toda a proteccia, sem com
tndo vir auctorisado para rcconhecer a Independencia ¢ Inte-
gridade desfc Imperio.

() abaixc assigunado acha-se pois na necessidade de com-
municar a 5. Ex. que reconhecendo-se pela sua resposta vir
com cffeite encarregado de uma commissio do Governo de
Portugal. mas sem vir munido de podercs para reconhecer in
liniine & Independencia ¢ [ategridade do Imperio do Brasil,
cointo alids se requeriz para scrvir de condigio prelimjnac a
foda ¢ gqualquer proposta ou megociagio gue o Governo Por-
tiguez tivessce de iniciar; e tendo $. M. I, uniforme com os
sentimentos da Assembléa Geral Constituinte ¢ Legislativa, e
com a opintio publica, que se tem desenvolvido clarameate,
tido « anlecipacio de mandar declarar a S. Ex. logo 4 sua
chepada. que nic seria admittido, nem ouvidas suas propostas,
sci aquelle essencial ¢ indicado requisijto, para gque S. Ex
confessa ndo vir auctorisado; julga por tante o abaixo assignado
impropriz toda e gualquer uiterior discussdo svbre os assumptos
da antiunciada commissdo.

Entretanto mio pode o Ciabinete lmperial vér com insensi.
bilidade a errada opinifio que uma fatal prevencio, ou inexactas
informagoens, tem suscifado no QGabinete Portugue: relativa-
mente a0 esfado presente do Brasil, e ponderando guanio i
sua <iticidacdo conlribuird no futuro a suspensio de hostilidades,
que tanto repugnamn 3 Humanidade, ¢ que S0 M. L por Sua
parte estd prompto a fazer cessar logo que isto se compadega
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cam os irteresses e dignidade deste Imperio, se apressa o
abaixo assignade a observar ao Sr. Conde do Rio Maior que
a Independencia Politica do Brasil hé o voto geral de todos
0s seus habitantes — que a proclamagdo della fora effeito do
estade de virilidade emv gue se achavam estes Povos, unicos
do Novo Mundo que ainda jaziamy dependentes do antigo —
gue a propria consciencia das swas faculdades, progresso
¢ recursgs molivara a sua emancipagido; sem que janais se deva
presumir que a Revolugdo de Portugal, as injusticas das suas
Cortes, on outros quaesguer eventos de condi¢do precaria, po-
dessemt no mais que causas successionaes da acceleracdo deste

natural acontecimento — que wm grande Povo, depois de fi-
gurar na fista das Nacoens Independentes, jamais reirogada
du sua representacio politica — gque seja gnal for a sorte de

Portugal esta nio terd sobre o Brasil outra influencia mais
que aguetls naturalimente derivada do systema geral das di-
versas Sociedades Politicas enire si — que todos os eslorcos
que Poriugal fizer para arredar este Imperio dos fins que
tem solemnemente proclamade, s2rfo por fanto infructuosos,
muite mais com a supervenicnie forma de Governo absoluto
a que voltou; e em logar de conciliar os espirifos como 8.
M. T. parece desejar, ¢ hé proprio do Repgio Coragiio de um
virtuoso ¢ subio Monarcha, contribuirdo pelo conirario a pro-
longar o resentimento, a desconfianca, e azedume, € com elles
a epocha de uma Paz ao proprio Portugal vantajosa. Sente
puis o Gabinete Enperial que essa annunciada commlissdo, -em
logar de abranger fins mais amplos, e os unicos gue as cir-

cumstancias prescreviain, se limitasse 1o — a fratar da eva-
cuacdo das tropas da Bahia, que nic tem logar npor haverem
j4 sido expulsas pelo valor Brasileiro, 2v -— a protecgio dos

Europeus Portuguezes residentes no Brasil, quando devéra ser
constante; que os Europeus a que se refere, tendo ou abracado
espottaneamente a Causa deste Imperio, on recusado seguil-a,
se constituiram no primeiro caso Subditos Brasileiros, e como
taes independentes da Proteegho Portegueza, ¢ participantes dos
direitos ¢ prerogativas que thes sio inherentes; que no segindo,
isto hé, os que na epocha da desmembragio da antiga Mo-
narchila preferirain o partido Portuguez, retirdram-se do Brasil,
e alguns que ficdram tende ulteriormmeniec mudado de senti-
mentos 4 propor¢io que foram vendo consolidada e geral a
Independencia, e garantides scus direitos individuaes, acham-se
taimbem hoje reunidos a Nacido Brasileira, porguem sdo tra-
tados coin a penerosidade que a caracterisa, e que lhe nio
pdde ser confestada sem maanifesta injustica. Nestes termos
ndo ha a quem se applique a protecgio que 5. Ex. insinta,
pols quanto ans que ndo adoptiram a Causa do Brasil, ja
aqui nao exisiem, e tdo generosa tem sido 4 Nagio Brasileira
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que até feifo regressar os Prisioneiros ao seu Paiz; e os que
a jabragaram s3o Brasileiros, e nio necessitam de mais pro-
teccio que a do sen Governo.

Pelo qu: toca ao procedimrento havido com: a Corveta Por-
tugiteza Voadora, que 5. Ex. trata de hostil e inhospito; cumpre
observar que elle ndo Toi mais que o fructo das circumgstancias,
e do systema adoptado; visto que alem de vir ella artithada
¢ petrechiada, contra o estylo das Parlamentarias, deixou de
usar, quando convinha, e era opportuno, do signal proprio.
Enatretanto S, M. . tem dado as Suas Imperiaes Ordens para
que em o compelente Tribunal se julgue este assunpto con-
forite o Direito das Gentes, que neste Imperio se respeita como
e ouirn qualgues Nacgio culta. Reonovande pois o abaixo as-
sigrado a declaracio antecedente de nio enfrar em qualquer
discussio sohre a commissio de S. Ex., por ter faltado a con-
digio cxigida, s lhe resta assegurar a S. Ex. quec S0 M. L
estd resolvido a ndo receber, mesmo por interposta pessoa, as
Cartas de que S. Ex. hé& portador, e que serio dadas as ordens
convertientes para que o seu regresso, ¢ dos demais passageiros
da Corvela se execute com' promplidio, ¢ com todvs os soc-
corros de que precisarem.

{) ahaixo assignado aproveita esta occasido de rejterar ap
Sr. Conde do Rico Maior os protesios da sua mais alta consi-
derz¢io v perfeita estima. Palacio do Rio de Janeiro 19 de
Setemhro de 1823. — José Jfoaguim Carngiro de Campos, —
Ao Sr. Conde do Rio Maior & &.

e

LUIZ PAULING A CARNEIRG DE CAMPOS

Rio — 19 de Setembro de 1823

llime e Ex.mo Sor. — Sendo do meu dever na conformi-
dade das minhas Instrucoens dar parie da minha commissio,
e mais accontecimentos as Pessoas, ¢ §. M. Fidelissima pa
esta (Corte enviou ahordo da Corvela Voadora, e a g’ me
Determinon me unisse; tenho feito ao Conde de Rio Maior o
officio incluze: A franqueza . me caracteriza, e .’ eu cha-
marei scnipre ancora ¢ decdro das negociacoens, fis com que
eu tom2 a liberdade de o remetter aberio a V. Ex.s; e dezejozo
assas, de quc © Coverno do Imperio Brasilico possa ler nos
meus cseriptos, como no meu coragzo. Rogo a V. Exa, queira
mandalo dirigir ao seu destino, se isso ndo merecer o menor
encontroe.
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*Tenho a honra de voltarane a V. Exa com maior respeito
e vencragio. Deos guarde a V. Exa. — Quartel ¢ Caza do
Derzembargador Antonio Garcez 10 de Septembro de 1823, —
lLae e Exmo Senhor José Joaquim Carneiro de Campos. =—
Luiz Paulino de Oliveira Pinfo da Franca.

Y T —.

CARNEIRC DE CAMPOS a MACIEL DA COSTA

Rio — 21 &= Selembro de 1823

Ilmo ¢ Exmo §r. -— Dejezando Sua Magestade Imperial
que sé fransmitiio ao Conhecimento da Assembilea Geral Cons-
tituinte e Legislativa as particularidades da chegada a este
Porto da Corveta Portugiueza Veoador, © a correspondencia
que por esta Reparticio tivera logar com o Conde do Rie Maior
vindo de Lishoa no mencionado navio em Commissio de S
M. Fidelissima;, cumpre-me participar a V. Exa para o fazer
presente na mesma Assemblea (eral que tendo Constade a
5. M. Imperial haver a referida Corveta entrade neste Porto
com bandeira da sua Nagdo, ¢ sem algum signal parlamentario.
Houve por bemr dirigir-se 4 Fortaleza do Registro de Ville-
cuegnot, onde fez logo lavrar o termo no 1, e transferindo-sc
depois 4 de St Cruz tambem ali teve logar ¢ termo no 2 ¢
donde resultou que o €Governador desta ultima Fortaleza en-
viou 2 ordemy constante da Portaria ne 3, para que a Corveita
afriagsc a handeira inimiga com que havia entrado, e tirasse
o leme; ao que obedecendo a mesma Corveta, passou entio a
icar a bandeira parlamentaria, que firmou com um tiro, €
ainda conserva. Voltando S. M, Imperial para terra recebeo
a Carta no 4 que lhe foi entregue pelo official do Registro
da parte do Conde do Rio Maior, 4 qual 8. M. lmperial
mandou responder pela Nota official n.o 5, ¢ tendo esta res-
posta motivado a contestagie do dito Conde sub me 6, Di-
gnou-se S. M. Imperial Mandar dirigir-the finalmente a Nota
n.» 7 que deve feixar toda esta correspondcencia.

O Contheudo destes differentes documentos, incluzos todos
por copiz de baixo dos numeros citados, intejrari perieitamente
a V. Exs da conducta que este Ministerio tem seguido, lisup-
geando-se por esta occasido de ter sustentado a dignidade da
Nagio Brasileira, como Ihe cumpre, e marchade de accordo
cond s sentimentos ji expressados pela Assemblea Geral Cons-
tituintc ¢ Legislativa. Deos Quarde a V. Exa — Pago em
21 de Setembro de 1823, — Jozé Joaguim Carneiro de Campos.
Sr. Joao Severiano Maciel da Costa.
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RIO MAIOR A CARNEIROG DE CAMPOS

Rio -- 21 de Betembro de 1823

) abaixe assignade Conde do Rio Maior, do Conselho
de 5. M. Fidelissimia, ¢ Seu Gentil Homem da Camara accusa a
recepcio da Nota que o {llmo ¢ Exmo Snr. joré Joaquim: Car-
neirg de Campos, Conselheire, Ministro, e Scerelarior d’Estado
dos Negocios do Fmperie ¢ dos Estrangeiros ultimamente the
dirigio com a data de 19 de Setembro oorrente, posio que
recebids emr 0 subsequente dia 21 pelas onze horas da manhia,
em & qual respondendo # gue ¢ abaixo assignado envidra
a S Exa na data de 18 do dito mez, contendo em suma a
declaragio do ohjecto da Commissio de 5. M. Fidelissima, ¢ a
reclamagio coutra a idéa de aprisionamento da Corveta —
Voador —, reconhece que o abaixo assigrado veie a este
Porto com effeito encarregado de uma Commissao do Go-
verno de Portugal — julga impropria loda ¢ gualquer discussio
sohre os assumpios da mesma Commissio, por clla ado vir
munida de poderes para recounhecer in limine a independencia
¢ imegridade do Brazil, dando esie reconhecimento como re-
quisiio essencial, ou condigdo preliminar a qualquer proposia,
ou negociagio — sente-se ver errada opiniic do Gabinete Por-
tuguez acerca do estade presente do Brazil, chegando a ter
a bonidade de o querer dilucidar nesta materiz — faz novos
esforcos por jusiificar o procedimento hostil e inhospito, yue
desde 2 sua entrada neste Porto se temr tido com a Corveta
Portugueza - Voador —— inculcande este procedimento como
fructo das circamstancias, e do systheme edeplado, visie que
alem de vir ella artilhada, e peirechada contra o esfi'o das
Parlamentarias, deixon de usar, quando convinha, e era appor-
tuna do signal proprio -- annuncia nrovamente quc este as-
sumpie do apresamento da dita Corveta vai por ordens dadas
por 8. M. Imperial scr remettido a competente Tribunal, que
o julgue, segundo o direito das gentes —r e finalmente participa
que S. M. Imperial resolvido a nio reccber as Cartas Tamiliares
de Seu Augusto Pai, nem por interposta pessoa, dari prompta-
mente as ordens convenienbes para o regresso do abaixo as-
signado, ¢ dos demais passageiros da Corveta -— Voador --
coml todos 0s soccorros de que precisarem.

O abaixo assignado d vista de t3c extraordinaria como
inesperada resposta, que fecha com porta de bronze a entrada,
¢ inmiciativa a toda e qualquer conciliagiv, ve-se na necessidade
de haver por finda a snz Commissio, e de requerer em con-
sequencia ao Governo de S, M. Imperial, que haja de expedir
as ordens mecessarias para © scu regresso, & o de todas as
mais pessoas da Commissiv, ¢ da tripulagio da mesma sorte,
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e na mesma Corveta, em que vierdio, respeitando-se assim o
direity das gentes na immunidade devida a Emissarios aulo-
risados de qualquer Potencia, ou Soberana e sendo para sentir,
que o abaixo assignado se veja dolorosamente obrigado por
caura de procedimentos tio conirarios 4 razio, que se hio
praticade, ¢ ameacio continuar-se, a requerer desta maneira
aquillo, que ndo podia negar-se-fhe immediatamente; e o
ahaixo assignado se limitaria na sua resposta a este artigo
somente, se a nota de 8. Exa contendo diversos objectos, e
explicacbes, ¢ o procedimento, e detencio de que se acha
ameacada a Corveta, e sua tripulagio, o nio pozessem na
forcosa alternativa de faltar ao seu dever mais sagrado, nio
o praticando assim.

Reconhecendo o Gooverno de S. M. Imperial, como reco-
nhece pela nota de S Ex.a gue o abaixo assignado veio a
este Porto encarregado com effeito de uma Commissao do
Seut Augusto Soberano, como he que S. Exa em contradiccio
com este confessado reconhecimento, se lembra de separar as
Pessoas da Commissio da Corveta, e sua fripulagio, quando
trata do regresso daquellas? O direito das gentes, que profege
a mns, desampara por venfura os imais?

He verdade gue a Commissio de 5. M. Fidelissima en-
viada ao presente ao Brazil nio veio munida de poderes para
recorhecer in limine, e como ocondi¢Bo sine gque non a inde-
pendencia absoluta do Brazil, mas n3o ha razio para concluir
daqui que sejzo tdo limitados e restrictos os poderes da mesma
Conrmissdo, como S. Exa julga, pois gue entre a independencia
absoluta, e a sujei¢ko ha um espaco infinito, € 5. Exa quando
resumindo na sua nota os objectos da Commissio manifestados
pelo abaixo assignade se restringio aos dois especiaes da
evacnagdo da Bahia, e da protecgdo dos diversos Eurcpeus
existentes no Brazil, mostrando por islo que certamente nio
deo toda a attengio ao terceiro, concebido ma extensa genera-
lidade de qualquer conciliacio entre Portugal e Brazii, de-
baixo da qual se poderdo abranger outros objectos mais ex-
tensos, € mais importantes do que aquelles dois acima espe-
cificados, sendo coherente oom a idéa de independencia, tdo
antecipadamente exigida, toda, e qualquer conciliagio nio for-
gada, wma das clausulas, que os Publicistas comprehendem na
definigdo de independesicia, servindo esta reflex3o, aleme de
outras igualmente transcendentes, de prova mais evidente da
consideragdo apurada, € recta de S. M. Fidelissima, quando se
Deliberou a nio estender os poderes, e a cathegoria da Com-
missdo aoc reconhecimento da independencia do Brazil, se-
gunde $§ M. Imperial tem indicado comn condigio sine qua
non, € sendo esta mesma prova, quem, alem de muifas oudras
rarGes, mostra quanio he, e serd sempre doloroso em tfoda a
sua exiensdo ndo s6 a recusa formal da recepcio das Cartas
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de S. M, Fidelissima, mas tambem o nio admiltir in limine
S. M. Imperial a Commissio de Seu Augusto Pai, € assim
nao se tratarem preiiminares de conciliagio.

Ainda que o abaixo assignado pela exigencin e natureza
da condigdo sie gue non anteposta pelo Gabinete de S. M. Impe-
rial conhece que se acha interceptada, ¢ recusada qualquer nego-
ciacio geral, ou particuiar, comtudo julga do seu dever para
dar inteira confa da sua Commissdo solicitar de S Exa a
resposta 4 nota de 19 do correnie, que ¢ abaixo assignado
dirigio separadamente a S. Exa sobre o patticular objecto da
evacuacio das tropas Portuguezas de Montevidéo, porque de-
pois de remettida 2 nota de 18, entron em duvida se & Exa2
abrangeria Montevideo debaixo da palavra Brazil, de que o
abaixo assignado se servio gerahmente, gquando fallou dos di-
versus Europeus existentes no Brazil

Quanto a ditucidagao, com que 5. Exs se digna esclarecer
o Gabinete Portuguez, suppondo gque elle por uma fatal pre-
verngio, e inexactas informacbes se acha em opimido errada
rclativementc ao estado presente do Brazil, assim como quanto
as mais reflexGes subsequentes de S Ex.a acerca de Portugal,
e da naturezs do actual Governo do Sen Augusto Amo, pede
o abaixo assignado licenga para expdr aqui a S. Exa rapjda-
mente em defesa da honra do dito Gabinete, e da gloria de
Seu Rei, que nio he bem fundada a idéa, que S Ex» faz do
Ministerio de S. M. Fidelissima acerca da falta de conhecimento
do ectado actual do Brazil, antes pronvera a Deos, que nunca
tivesuerr existido mmitos factos no Brazil, que elle nio ignora
e de guc tenr um perfeito connecimento — que S. Ex2 falia
a 'justica devida ao caracter do abaixo assignado, quando parece
presumir que elle referindo-se aos ultimos successos de Por-
tugal dava a entender que a sorte, e estado do Brazil depexn-
dério, ou dependerifio desses successos — e a nova mu-
danca do Governo de Portugal, ainda que a eila se seguisse a
dissolucic das Cortes, nfo teve a consequencia de fazer El
Ret absoluto, mas a de destruir a cauza de muitos males, que
ji pesadamente se sentifo; nem S. M. Fidelissima quiz entrar
para essc fim no gozo de maior plenitude dos Seus Regios
Poderes, mas Elle Mcesmo Mandou logo proceder 4 formagio
de ury Projecto de Copstituiciio, para reger por elle 0s povos
dz Portugal, que o amido, e sio delle amados — O Brazil deve
a2 sua emancipacgio 2 5. M. [idelissima desde gue em 1815
0 elevou d cathegoria de Reing) e jd entio talvez o teria elevado
logo a de lmperio, se motivos dignos de attengio o nio obri-
gasseny 4 deferir para outra epoca esta mais nobre denomina-
gao de mer. cathegoria.

S. M. Fidelissima pois, ¢ ¢ Seu Ministerio nao podem
desconhecer que o Brazil pela sua riqueza, o extensdo he
digu» da cathegoria, em que sc acha — Ninguem estd mais
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persuadido do que o abaixo assignado, que 5. M. Imperial
esti prompto a fazer cessar as hostilidades, pois que ninguem
melhor do que elle conhece ¢ humano, e Magnanimo Coracio
de S. M. Imperial; mas 2 hostilidade que se procura actualmentc
continuar comr a Corveta de S. M. Fidelissima, sé serve de
desmentir, ou contradizer aquella assercio, que fica sendo me-
ramenic verbal: pois que tal hostilidade, nio he certamente
compativel com a dignidade do Seu Imperto, ¢ muito menos
com a de Swa DPessoa, sendo uma verdadeiraz,  mal fundada
infraccio do direito das gentes, isto he, da immunidade dos
Parlzmentarios contra um navio, e subditos de Seu Augusio
P2i — que o abaixo assignado temr razGes para ndo assentir in-
teiramente com: S. Ex2 sobre o modo por que se expde a
situacio dos diversos Portugueses existentes no Brazil — e
finalmente que $. Exa2 ndo deveria estranhar gque © abaixo
assignado a respeito da absoluta recusacdo de Cartas de S M.
Fidelissima para Seus Augustos Filho ¢ Nora, diga que elle
presume que esta recusagdio ndo pode deixar de ser talvez
filha de algum motive estranho aos sentimentos naturaes do
coracio de S. M. Imperial

O negocic relativo 4 Corveta — Voador — em gue veio 2
esle Porte a Commissio de S. M. Fidelissima, he actualmente o
de gue o abaixo assignado teml de tratar ndc s6 como primeira
pescoa da Commissdo, mas como procurador natural, e legitimo
do scu Proprietario, considerado este processo em todas as
suas relagdes. Vé-se bem claramente, ¢ pelas expressdes da
notz de 5. Ex.z que o empenho do Gabinete de 5. M. lmperial
parecer ser o de esquadrinhar, e inventar motivos de aprisionar
a dita Corveta. O abaixo assignado ji em sua nota antecedenite
disse guanto lhe pareceo entio bastante para remover sime-
lhantes intencbes do Governo de 8. M. Imperial, mas 3. Ex=
insislindo agora na manifestagiio das mesmas intengbes, e pro-
duzindo novas circumstancias de impulacio, pde ¢ abaixo as-
signado na necessidade de repetir 2 mesma defesa de um
modo mais extenso, ¢ circumsianciado do que seria preciso,
se a boa fé, comr que se dirigia a Commissiin, se nio quizesse
cegamente desconhecer, até porque ignorando o abaixo assignado
gitaes wd0 as pecas documentaes, que o Governo de S M.
Imperial manda remetter ao Tribunal competente, parz por
ellas mterpér o sz2u parecer, ou dar alpuma senfenca sobre este
asswinpto, he do seu dever anfecipar-se na defesa pelo umico
meio, gque he por ora permittido, e que desde ji o abaixe
assignado requer que se ajunte a qualquer processe, no <aso
nio  esperado de se verificar a remcssa desia desnecossaria
questio ao dite Tribunal

He o facto que a Corveta de Guerra -— Voador — de
S. M Fidelissima fora mandada de Lisboa a este Porto com
passaporte parlamentario, frazendo a seu bordo uma Com-



CORRESPOMLENCIS  TROCADA 41

missdo autorizada a negociar vom o Governo do Rio de ja-
neiro Antes da sua chegada ja o Ministerio de 5. M. Fide-
ligsima sabia da sua vinda, e do seu objecto em geral, pois
que a sua vinda foi participada 4 Assembléa Ceral, mas até
fora annunciada pclo Marechal de Campo lLuiz Paulino de
Oliveira Pinto da Franca, que sobrc cste negocio chegou a
ser inquiride officialmente por S. Ex. em 8 do corrente mez,
Sabia a Commissio que as intencdes de S. M. Fidelissima erio
nio sc dar idéa, ou signal de quec havia guerra enfre Elle ¢
Seu Augusto Filho, e que por isso o Commandante da Corveta
trazia instrucgio para wsar da bandeira parlamentaria sé quando
fosse mecessaria. A Corvefa entrandv no dia 17, estava pre-
veuida comr @ bandeira parlamentaria na Gavia do mastro da
proa para mandar igar logo que se pozesse alguma duvida a
sua enirada 5O debaixo da bandeira Portugueza: navegava de
propositc conr poucs paano ohservando com attengfo os movi-
mentos da Fortaleza, mas nem antes, nem passando por ella
s¢ lhe oppoz, algum impedimento, antes se the fizerio as per-
guitas do costume, 2 gue respondeo, recebendo s0 depois dellas
ordery para [uwidear ao aleance da Fortalera, o que cumprio.
Conr estas aparencias de amizade sc asscntos que a parlamen-
teria nfio cra precisa, e em consequencia da supposta amizade
se salvouw o Ilorto com a salva de 21 tiros, que nao foram
correspondides. Dahi a algumas horas se percebeo que 5. M.
Impertal em Pessoa estava na Fortalcza, donde entdo se remet-
teo emr nome do (overnador della uma ordem ao Comman-
dante da Corvela, para que logo sc arriasse a bandeita portu-
gueza ¢ se tirasse o leme, que se mandaria depois buscar, com
o fundamento de que a Corveta offendera o dirzito das genies,
enirando neste Porto com bandeira inimiga, sem preceder pre-
liminar algum, nem trazer icada bandeira parlamentaria. Foi
peis neste momento, que se conthecerdo gue as instrucedes do
Governo do Rio de Japeiro nin erfo as mesmas, que as de
S. M. Fidelissima a respeito da bandeira Portugueza, e por
isso se declaroun a Corveta Parlamentaria, icando o signal com-
pelente, gue foi logo firmado ¢om um tire de pega, e ao
mesino tempo cumprindo-se a ordem de S. M. Imperial ge
mandon tirar o leme, e arriar a bandeira Portuguerza, com tengio
de reclamar-sc depois, como se reclamon, a restituicio do leme,
¢ da bandeira, verificando-se a realidade do parlameniaria, no
que era tanta a boa fé da Commissio, e do Commandanie,
que no registro da Corveta doclarou este antes de todo o pre-
cedente successo ao Official do regisio que trazia passaporte
parlammentario. Nio deferinde o Governo de S. M. Imperial
4 reclamagio do leme, e bandeira, respondeo 5. Exa que a
entrada da Corveta sem signal parlamentario offendco o Porfo,
e deo causa ao procedimento de se tirar o leme, e prosegnir
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com os demais actos prescriptos pelas leis das nagdes belli-
gerantes.

Nio quer o abaixo assignado accusar o primeiro procedi-
mento, ou ordem da Fortaleza para tirar o leme, ¢ a bandeira,
pois que emfim ndo vendo icada a bandeira parlamentaria, nio
quiz Dignar-se S. M. Imperial por guaesquer mofivos atfender
ao que ji sabia bona fide, nemr que um navio conhecidamente
mandado por Sen Augusto fal merece mais privilegio do que
o de outra qualquer nagio: mas depois que © mesmo navio se
declaron solemnemente parlamentarto, depois que constou que
come tal se tinha declarado no acto do registro costumadoe do
Porto. depois de se reconhecer, como S. Ex.2 reconhece em
sua nota, que o abaixo assignado veio com effeito encarregado
de uma Commissio do Governo de S, M. Fidelissima, tends-a
por tio certa, e verificada, que nemr exigio ainda a apresentacao
da passaporte, nem de autorizacio; depois de tudo isto como
se coarpadece com o mesmo direito das gentes, em que 5 Exa
se apoly, a continuacdv de tal hostilidade? Pois no direito
das gentes vale mais a bandeira, isto he, o signal, do gue o
significado? A falta deste signal foi bastante para a Corveta
soffrer a injuria de se lhe mandar tirar o leme, ¢ bandeira
macionzl, & 0 passaporfe, e natureza verificada da Commissio
nio vale para ser re-integrada do seu leme, e bandeira? De
certo a Fortaleza de Sanfa Cruz nfo deixaria passar impune-
mrenfe uma Esquadra com bandeira parlamentaria, poraue era
manifesto que a bandeira era um signal enganoso, ou estrata-
gema. isto he, porque ndo he a handeira quem constitue por
si 80 a natureza parlamenfaria, he um mero signal para annun-
ciar dv longe, e para evitar alguma hostilidade repentina.
Quem’ constitue o verdadeiro parlamentario he o seu passaporte,
e o sen fim, e neste caso se acha a Corveta - Voador —-.
Niv igou por motivos justos, e razoaveis a bandeira parla-
mentaria, mas mostrou logo que o era. S. Ex.a na sua nota
parece ji estar disto convencido, pois que de nove recorre a
outro escogitado motive, que alé ali se ndAo havia lembrado
ou referido, e he que a Corveta vinha artilbada e pelrechada
countra o esfilo das parlamentarias: mas o abaixo assignado
cré que se ndo engana emy aifirmar a 5. Exa gue essc estilo
ni#e he lei, ou direito, newt he compativel com todas as circums-
tancizs, e occasiio eml que he necessario usar de parlamentario,
tanto assimy que ndo ke a Corveta — Voador — a primeira,
nemwr hade ser o ultimo navio armado, ¢ parlamentario eo
mesmo tempo. Esta Corveta foi sempre navio de guerra, e
ndo traz mais do que a sua competente artilharia; tinha de
atravessar imares immenscs, commsuns a2 todas as nacgbes e
Piratas, e quem ha de crer em bom senso que a Corveta —
Voador — tentasse enifrar no Porto do Rio de Janeciro para



CoggrspONDENGIA - TROGADA 43

fazer algumra hostilidade? Conclue pois 0 abaixo assignado,
quz esta nmova razio he umv segundo prefexio, que nio pode.
achar apoic no dircite das gentes, nem em Tribunal algum
sufficiertemente instruido de todas as circumstancias.

(} ahaixo assigunado 4 vista de tondo isto ainda gue nido he
capaz d~ conceber suspceifa contra o animio, e justica dos Juizes
de gualyuer Tribunal, a que esta questio seja remettida, com-
tudo néc pode deixar de oonsiderar tal processe, como des-
aecessario, ¢ como um meio jnventado para molestar, e cscar-
mentar o abaixo assignado com © nome respeitavel de uso
do direito das gentes, quando este sb deveria protege-lo contra
taes, e tantos embaragos, e hostilidades.

Por dar fim a tdo despostosa discussio e poupar 5. Ex.a
ao enfade de ouvir o mais que se podia allegar em simelhante
rase, s limita o abaixo assignado a declarar, que a sorte, ©
tegresso das pessoas da Comsmissio ndo pode ser separada da
Corveta, e da sua tripulagdo por se achargm todos no mesmo
taso. e que protesta contra qualguer decis@o contraria, recla-
mandn o direito das genfes, ¢ immunidade, que he devida a
Enmmissatios autorizados de qualguer Soberano, e respeito 4
bandeira e passaporte parlamentario, que todas as nacges civi-
lisadas nunca deixario de respeitar.

O ahaixo assignado rettera a 8. Exa os protestos da
Sua alta estima, e consideracdo. Bordo da Corveta Portugueza
Parlamentaria — Voador — 21 de Setembro de 1823 --
{Itmo e Exwe Snr. Jozé Joaquim Carneiro de Campos. =
) Conde de Rio Muojor.

«[»
CARNEIRC DE CAMPO3 A RIO MAIOR

Rio - 25 de Setcmbro de 1523

O ahaixo assignado, Conselheiro, Ministro e Secretario
d’Estado dos Negocios do Imperio, e dos Estrangeiros, accusa
a recepgde da Nota que ultimamente lhe dirigio o Sr. Conde
do Rio Maior, do Conselho de Sua Magestade Fidelissima e
Seu Gentil-homem da Camara, em data de 21 do corrente mez
de Setembre, servindo de resposta 4 Notaz deste Ministerio
do dia 19.

Tendo © abaixo assignado positivamente declarado nio
entrar emn discussdo algiima sobre a Commissao de S. Exa., por
ter faltado preliminarmente a condigio exigida do reconheci-
mente da Independencia e Integridade do lwoperio do Brasil;
nada majs lhe resta que chamar a attencio de S. Exa., para
esta declaragio, que veda ao abaixo assignade teda a aiterior
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cortespondencia sobre similhante assumplo; muito mais depois
das recentes noticias de novos anmamentos em Portugal contra
o Brasil, e que se achdo na maior contradicgiio com as vistas
pacificas ¢ meios de conciliagio que 5. Exa. tem assegurado.

Quanto porem a1 fatic da Nola de S. Exa. que lhe he
pessoalmente refativa, ou & Corvetta em' que veio a este Porto;
tem de participar av Sr. Conde do Rio Maior, que S. M.
Imperial Howve por bem resolver que S. Exa., ¢ as pessoas
da sua comitiva, possdo regressar promptamente para o seu
Paiz no Bergantim Treze de Maio, para 0 que se enviard a S.
Exa. po Sabbado um Escaler que o conduza abordo do referido
Bergantim que sahird na sepunda feira seguinte; ficando porem
retida neste Porto a Corvetta e sua tripulagdo, inclusivé o
Commandante, o qual poderd defender aquelle vaso por parte de
Portugul no processo a gque vai ser sugeitc no cosnpetente
Tribunal.

¢} abaixo assignado aproveita a occazido de reiterar ao
St. Conde do Rio Maior as protestagies da sua mais alta con-
sideragio o paiticular estima. Palacio do Rio de Janejro em 25
de Setembro de 1823. = Jozé loaguim Carneiro de Campos.

¢lje
CARNEIRC DE CAMPOS A LUIZ DA CUNHA MOREIRA

Rio — 25 de Sctembro de (523

Ao lilme e Exme Sp, Luis da Cunha Moreira faz os
devidos comprimentos seu Collega, Venerador e Amigo Jozé
Joaquim ‘Carnciro de Campos, ¢ tem a honra de rogar a S.
Exa o obzeyuiv de fazer entregar ao Conde do Rio Maior
a Nota incluza, que novamente se lhe dirige, na qual sc lhe
participa quc no dia Sabbado se lhe enviard um Escaler para
trapsferil-c para bordo do Bergantim Treze de Maio: e hem
assim roga a S, Exa haja de dar as convenientes ordens
para que possa dezembarcar para terra uma Ingleza chamada
Maria Osborne, vinda de passagem na Corveta Portugueza
Voador, onde sc¢ acha demorada; visto que julga mio poder
haver inconveniente da parte do Gaverno para o dezembarque
desia Fstrangeira, por quem ignalmente escreve o Consul de
sua Nacio.

Jozé Joaquim Carneiro de Campos tem a satisfagio de
aproveitar csta opportunidade para protestar a S. Exa pela
seguranga da sua particular amizade e consideracio. Em
25 de Setembro de 1823

—_—t ] ——
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CARNEIRO DE CAMPOS A MANOEL PEDRO
DE CARVALHO

Rio — 26 de Setembro de 1823

O abaixv assignado, Conselheiro, Ministro e Secretario
d’Estade dos Negocios do Imperio ¢ Estrangeiros tem de
significar ao Sr. Manoel Pedro de Carvalho, Commandante do
Bergantim Portuguez 13 de Maio, em additamento 4 Nota
quz e dirigic a 16 do oorrente mez de Setembro respon-
dendo sobre a possibilidade de sahida do Bergantim do seu
Commandante; que S. M. o Imperador tem Resolvido que
o referido Bergantim possa fazerse 4 vela deste Porto mo
dia segunda feira 20 do corremnte.

O abaixc assignado previne outro sim a2 Sua Mercé. de
que o Conde do Rio Maior, ¢ mais pessbdas de sua Comitiva
vio a ser transferidas amanhi Sabbado de Corveta Voador
para borde do mencionado Bergantim, afim de serem nelle
tranportados para o sen Paiz; ¢ que nesta intelligencia po-
derd Sua Mercé preparar-lhes as dividas accomodagies des-
tinando as melhores para o Conde do Rio Major, ¢ o Dezem-
bargsdor Fraacisco Joze Viefra: podende igualmente requerer
av Ministro e Secretaric d’Estado dos Negocios da Marjnha
03 socoofros que julgar necessarios para o transporte dos ditos
passageiros. — Palacio do Rio de Janeire emv 26 de Setembro
de 1823 = Joz¢ Joaguim Carnciro de Campos.

——t e —

RIO MAIOR A CARNEIRO DE CAMPOS

Rio — 26 de Setembro de 1823

O abaixo assignado Conde do Rio Maior, do Conseiho de
S. M. Fidelissima, e Sen Qentil- Homem da Camara accusa a
recepcin da Nota, que o Illmo ¢ Exmo Senhor José Joaquim
Carneire de Campos, Conselheiro, Minisiro, e Secretario d’Esta-
do dos Negocios do Imperio, e dos Fstrangeiros lhe acaba de
dirigir comn a data de honfem, na qual S. Ex.a jhe participa que
S. M. Imperial Houve por bem resoiver que o abaixo assignado,
¢ as pessoas da sua comidtiva possdo regressat protptamente
no Bregantim = Treze de Maio = para o que se efiviard ama-
nhid ao abaixo assignado wm escaier, que o conduza a bordo
do sobredite Bregantim, que sahiri na sepunda feira seguinte
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fivanco porém: retirada neste Porto a Corvetfa, e sua iripulacio,
inclusive o Commandante, o qual poderd defender aquelle vaso
por parte de Portugal no processo, a que vae ser sujeito no
competente Tribunal.

() abaixo assignado, quando no seu officic de 21 do cor-
rente se vic obrigado a dar por finde o objecto da sua com-
missio, requerendo as ordens necessarias para 0 SeU regresso,
envelvia nesta requisicio o regresso da Corveta, ¢ mais tri-
pulacdo, ponderande que a sua sorte, e destine erdo communs a
mesma Comissdo, e della inseparaveis, qualquer gue fosse a
consideragiic em que o Governe de S. M. L quizesse ter a
mesma Corveta de verdadeira, ou nio verdadeira Parlamentaria.
O abaixo assignado torna a repetir agora o mesmo, accrescen-
tando 1.0 Que gquando o Govermo de 5. M. L insisi{a nesta reso-
Incio, n3c he possivel, que todas as pessoas pertencentes a
Commiss3o, cuja relagio remette inclusa, possio caber, e trans-
portar-se dentro da pequena embarcagio de S. M. F. que lhes
he destinada, com o seu fato, tendo até a dita embarcacio ji
alguns passageiros mais a seu bordo para transportar-se, se-
gundo se diz; nem quando fosse possivel cabereim neste pe-
queno vaso, era sufficiente ¢ tempo da sahida marcado por S.
Ex.2 para apromptar os viveres necessarios para as pessoas
accrescidas, que ndo devem ser transportadas na consideracio
de simples fripulagio. 2° Cue o abaixo assignade com os
Membros da dita Commissio nio devem desamparar a Cor-
vet: de S. M. F. mui particularmente durante o processo, a
qie o Governo de S. M. I tio inesperadamente quer sujeitar
a dita Corveta, e sua tripulacio, e o abaixo assignado, rogando
uma breve resolucio, mio node deixar de protestar, como por
esta protesta em Nome de S. M. Fidelissima contra proces
dimento {30 hostil, e contrario ao direito das gentes, e 4 im-
munidade de parlamentarios.

Antes de findar ndio pode o abaixo assignado deixar de
notar que elle n3o sabe quaes ssiio as recentes noticias, a que
S. Ex.a atribuc as novas vistas hostis do Cabinete de 5. M
Fidelissima; mas seiic quaes forem os metivos verdadeiros,
ou falsos, em gue tal assercio se funda, o abaixo assignado na
certeza dos sentimentos de S, M. F. pode affirmar, que nio
sdo verdadeiros, ou sdo mal interpretados.

O abaixo assignado remova ainda por esta occasido a &
Exa as expresstes da sua particular cstima, e consideragdo.
Bordo da Corveta Portugueza Parlamentaria = Voador —=
surta ho Porte do Rio de Janeiro 26 de Setembre de 1823.—
Ilmo e Exme Senhor José Joaguim Carneiro de Campos. ==
O Conde de Rie Maior.

o [] 4 ——
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CARNEIRO DE CAMPOS A LUIZ DA CUNHA MGOGREIRA

Rin — 26 de Setembny de 2523

Ao [ime ¢ Exme Sr. Luis da Cunha Morejra faz seus
respeitosor comprimentos seu Collega Amigo obrigadissimo Joeé
Joaquim Canreiro de Campos, e participa 2 S Exa gue o
Conde do Rio Maior acaba de dirigir-lhe huma Nota insis-
tinto em voliar na Corvetta, e quando nella nio deva ir repre-
senta que o Brigue 13 de Maio nio hé sufficienie para o
transporte de todas as Pessdas pertencentes 4 Commissio,
constantes da relagdo que vai junfa e que espera S. Exa. the
restitur. muito mais indo no mesmo Bergantim majs Pas-
sageiros. ¢ devendo todos levarem o seu fato, ¢ accrescenta
que ¢ dia 2.2 feira he hum prazo muito curto para se poderem
apromptar dos viveres necessarivs: N3o scndo constante ao
Collega de S. Ex.a que Passageircs além dos da Commissdo
devio ir no sobredito Bergantim, nem podendo saber se o
mesme vaso he insufficiente para as Pesséas da Commissio
como allega o Conde, recorre a S. Ex.a para que lhe gueira
dar as noobes precisas afim de poder responder sobre estes
objector, assim como acerca do tempo gue seri preciso con-
ceder-s2 para se proverem de mantimentos para a viagem; e
per esta occazido renova a S Ex2 os protestos da sua majs
alta cousideragio e perfeita estima. — S. C. em 26 de Se-
tembro de 1823

RI0 MAIOR A CARNEIRC DE CAMPOS

Rio - 27 de Seftembro de 1823

O abaixo assignado Conde de Rio Maior, do Consellio de
5. M. Fidelissima, e Seu Gentil Homem da Camara nio tendo
at¢ agora recebido resposta i nota que em data de hontem
dirigio ao 1lLme e Ex.ma Spor. Jozé Joaquim Carneiro de Cam-
ros. Consetheiro, Ministro, e Secretario d’Estado dos Negocios
Fsirengeiros, € do Imperio, na quat ponderando, que nido era
do dever da Commissdo desamparar a Corveta de S. M. Fi-
delissima, emr que tinha vindo a este Porle além de outros in-
cunvenientes, rogava uma breve resolucdo para cumprir  as
ordens de S. M. Imperial, nio pode ser ella effectuar a sua
patsagenl para o Bergantim — Treze de Maio = principalmente
notundo que S. Exa quando na sua nota de 25 do corrente
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falla da dita passagemi, se exprime do seguinte modo == que
o abaixo assignado, e as pessoas de sua Comitiva possdo re-
gressar promptamente — parecendo por tal expressio, que
S. M. L di faculdade, mas mic obriga a Commissio 2 re-
cmbarcar-se.

E tende o abaixg assignade de responder por fodo este
negocio perante 5. M. F. deseja saber se por aquella ordem
lhe he licito esperar, querendo, pela sorte da Corveta, ou he
da intengio de S. M. 1. gue a Commissiao seja forgada a retirar-se
immediatamente. O abaixo assignado roga a S Ex. uma prompta
resposta até porque se acha 4 bordo da Corveta o Escaler de
S. M. I com o 2o Ajudante do Inspector do Arsenal o 1le
Terente Antonio Pedro Coelho para transportar o abaixo as-
signade para bordo do referido Bergantin.

Igualmente he do dever do abaixe assignado, quando
se verifique a sua sahida forcada desta Corveta, pedir a 5. Ex2
a necessaria participagio do modo, com que & M. I se acha
deliberado a proceder 2 respeito da officialidade e tripulacio
della, e na sua volta em todo o caso para Portugal, e dos meios
da sua subsistencia e soldos durante a sua estada neste Porto,
pois nfo s6 a Corveta, wras a officialidade, ¢ tripulacie vinhio
as ordens do abaixo assignado, e assinr ficdo pelas occorrentes
circumstancias sem ¢ seu apoio, tanto mais porque devende o
abaixo assignado deixar as suas instrucgbes ao Commandante
da Corveta mecessita desta declaragio para sen goverito, bem
entendido que todos os recursos, que S. M. 1. conceder 4
Corveta, officialidade, e tripulacio nunca possido ser conside-
rados, como procedidos de abandono, em que o abaixo assi-
gnado deixou a Corveta.

O abaixo assignade com este motive assegura novamente
a 5. Exa os sinceros protestos da sua estitna, e consideragio.
Borde da Corveta Portugueza Parlamentaria = Voador =
surta no Porto do Rio de Janeiro, 27 de Setembro de 1823,
Ao Illmo ¢ Exme Spr, Jozé Joaguimr Carneiro de Campos. =—
O Conde de Rio Maior,

—_—

CARNEIRC DE CAMPOS A RIO MAIOR

Rio ~— 27 de Satembro de 1823

O abaixo assignado, Consclhiciro, Minjstro e Secretario
d’Estado dos Negocios do Imperio e Esfrangeiros, aceygsando a
recepciv de duas Notas que o Sr Conde do Rio Maior, do
Consclho de 5. M. Fidelissima ¢ Seu Gentil homem da Ca-
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mara, acabi de dirigir-lhe nas datas de hontem e hoje, sobre
o seu regresso para Portugal no Bergantim Portuguez Treze
de Magio, como lhe ifoi annunciado pelo abaixo assignado em
25 de corrente mez; se apressa a respondar a S. Exa, que apenas
reccbera a sua primeira nota, de que a segnnda h€é uma repro-
ducgao, emv que pondera a falta de commodos que S. Exa
considera no Bergantim destinado para seu transporte e das
pessbas pertencentes a Commissdo; procedec immediatamente
a tomar novas informagbes sobre a capacidade daguella embar-
cagio; e por isso ndo lhe foi possivel respouder a S. Exa
instantaneamente. Das informagoes gue o abaixo assignado aca-
ba agora de receber da Reparti¢io da Marinha se conhece que
ainda quandc a Corvetta Voador, em que S. Ex.s veio, tenha
mais commuodos do que o dito Bergantim Treze de Maio, todavia
attendendo-se a que ella vem armada cm guerra com sua com-
petente guarniciio, o que ndo aconfece ao Bergantim, que por
vir desarmado traz pouca geante, hade este ultimo vazo relativa-
mente ter mais commodos que o outro: além mesmo de sna
capacidade peculiar, pois foi neste mesmo Dergantim, e com ¢
proprio Commandante, que 0 Conde dos Arcos e sua familia foi
pard Lishoa, levando mais dez pessdas de passagem: € guando
S. Ex.a unir estas razdes o proprio testemunho de Commandante
do Bergantim Portuguez que diz ter os commedos necessarios
para as pessbas que se the communicou devia levar para Lisboa;
parece ac abaixo assignado que 5. Ex.2 deixard de hesitar sobre
a simples escolha de accomodagdes.

{Quante porém ao prazo marcado para a viagem de S. Exa,
0 Governo estd prompto a annuir aos seus dezejos e nio duvida
prorogal-e por mais 15 dias, para neste tempo S. Ex.a ultimar
o embarque dos viveres necessatios.

Relativamente ao protestoss em que S. Exa jnsiste sobre
a retencao da Corvetta, o abaixo assignado deixa de entrar cm
maieria, tanto pelos motivos ji declarados a S. Ex.a, como por
s2 achar este negocio affecto ao Poder fudiciario aquemr agora
unicamente compete dicidil-o. Nio pode comtudo deixar de
tranquillizar S. Ex.a sobre a sorte fuctura do material e pessdal
da Corvetta, que S. Ex.a receia ficarenr sem o sen apoio. Por-
tanto assegura desde ji a S. Exa que sendo o Imperio do
Brzsil uma Nagio culta, como qualquer putra, e tendo ji mos-
trado comv s proprios prisioneiros portugnezes que o exercicio
da humanidade e desinteresse lhe nio he incompativel com o
da guerra, parece nao haver fundamento para presumir-se que
a falta da presen¢a de S Ex. influa no bom ou nib exito do pro-
cesso da Corveita, e no tratamcnto da sua tripulagio: visto
que, quanto dquella — existemw Leis positivas que sobre a
materia devem regular o Julgado, accrescendo que fica o Com-
mandante da Corvetta para defender, a quem S. Exa poderi
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deixar todas as imstrucgles que julgar necessarias -— E guanto
iguella oufra, isto hé, 2 tripulacdo, ella achari igualmente o
seu verdadeire apoio nas Leis dos Povos Civilisados, agui res-
peitadas, e na bem conhecida generosidade Brasileira: até que
se verifique a decisio do competente Tribunal sobre a sorte
da Corvetta, pois entdao no case de lhe ser favoravel pode
S. Ex. contar que 5. M. Imperial deixard regressar para Por-
tugal a referida Embarcacio no mesmo estado em que cntrou
neste Porte, e vom toda a sua guarnicio.

O ahaixe assipnado se prevalece desta mova opportunidade
para reiferar a 5 Ex2 os protestos da sua puais alta consideragio
€ particular estima. Palacio do Rio ¢e Janeiro 27 de Setembrn
d~ 1823, =~ Jfozé Joaguim Carneiro de Campos.

a—

LUIZ DA CUNHA MOREIZA A CARNEIRO DE CAMPOS

Rio — 27 de Setembro de 1823

Ao Hilme ¢ Exme Spr, jozé Joaquim Carneire de Campos
temr a honra de fazer os seus attenciosos cumprimentos seu
seti Collega e affecto Amwe Luiz da Cunha Morejra, commu-
nicando a 8. Ex.2, em resposta ao seu escripto de recado d'on-
terr 4 noite, pelo que toca a commodos do Bergantim Treze
de Maio que o Conde de Rio Maior repreaentia nio sercm
sufficientes para o scu transporte e das PessOas da sna comi-
tiva; que ainda quando a Corveta Voador em que elle veio
tenha mais commodos do que o difo Bergantim, attendendo a
que cila veny armada em guerra com a sua competente guar-
nigdo, © gue nio acontece ao Bergantim que por vir desarmado
traz pouca gente, se vé que relativamente ha de este ter mais
commodos; ¢ que além disso nesta mesma Embarcagio, ¢ com
o mesmo Commandante, fol daqui para iishoa o Conde dos
Arcos com a sua filha solteira; duas Criadas, duas Pessoas
aggregadas, tres Escravos e dois criados do Conde de Villa
Flor, ¢ hmm cunhado do Commandante e que tendo mandado
a bordo de Bergantim hum Official de Marinha, este acaba de lhe
participar, que © Commandante the dicera, que tem os commo-
dos necessarios para as Pessoas, que pitiem se the communicou
que devip levar para Lisboa, segurando a S. Exs que além
das ditas Pessoas, nio vai no Bergantim mais do que o lane-
cencio Criade de S M. Fidelissima, que o Commandwnte iz
que pode tambem levar; Em consequencia <o que nio deve
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ser admissivel fal representacdo; e que emguanto porem ao
tempo preciso para se retazerem de viveres, gue parece serem
bastantes cinco ou seis dias.

Luiz da Cunha Moreira renova por esta occasido a 5. Exa
os protestos da sua parficular estima ¢ consideragio. - - Em
27 d2 Setembro de 1823,

]+
RiQO MAIOR A CARNEIRO DE CAMPOS

Rwa — 30 de Setembro de 1323

© abaixo assignado Conde de Rio Maior, do Conselho de
S. M. Fidelissima, e Seu Gentil Homem da Camara tem a honra
ticipar ao likmo ¢ Exmo Spr. Jozé Joaquim Carneire de Cam-
pos, Conscliieiro, Ministro, e Secrefaric d’Estado dos Nego-
ctos duo Imperio, ¢ dos Estrangeiros, que achando-se ji a bordo
do Correio == ‘lreze d¢ Maio =, e promnpto a seguir viagem
para Lisboa, roga a S. Exa se sirva mandar a4 ordem para o
Commandante do dite Correio se poder fazer a vella, visto
que elle se diz inhibido de o poder fazer, emguoanto nao
receber para isso ordemr expressa deste Governo, segundo lhe
foi inbimado, e o passaporie para as pessoas conslantes da
relagao inclusa, o qual possa n3o s6 servir para a sahida deste
parte, mas igualmente de defesa no caso de encontrar-se com
algun:i embarca¢io de guerra pertencents a este Ilmperio.

O abaixo assignado reitera a2 S. Fxa os protestos da
stia particular estima, e distincta consideragio. Bordo do Correio
Portuguez Parlamentario Treze de Maio surto no Rio de Janeiro
30 de Setembrc de 1823, Ili.me e Exmo Snr. Jozé Joaquim
Carnciro de Campos. = O Conde de Rio Maior.

— tr—

Relagic das pessoas pertencentes 4 Commissao:

O Conde de Rio Maior
O Consclheire Francisco José¢ Vicira

Commissarios.

Dontinges de Saldanha Oliveira Daun - Addido
O wolhicial da Secrefaria d’FEstado Antenio Xavier
d’Abren Castello Branco — Secrelario

Cactano Franco de Souza
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Jozé Monteiro
Diogo White
Creados do Conde, e de seu Irmio.

Antonio Jozé da Silva
Antoniv Jozé, Preto forro
Creados do Conselheiro

Domingos Alves — Creado do Secretario.

Bordo da Corveta Portugneza Parlamentaria = Voador
surta no Porto do Rio de Janeiro 26 de Setembro de 1823
Anionio Xavier d’Abreu Castello Brenco.

—_—r ] —

CARNEIRO DE CAMPOS A JOAOQ VIEIRA DE CARVALHO

Rio — 30 de Setembro de 1823

Manda Sua Magestade o Imperador pela Secretaria d’Es
tado dos Negocios %strangeiros que o Ministro e Secrctario
d’Estado dos Negocios da Guerra passe as Ordens necessa-
Comimezndantes das Fortalezas do Registo deste Porto, para
qa~ deixem passar livremente o Bergantim Treze de Maio,
que com bandeira parlamentaria hade sahir deste mesmo porto
para ¢ de Lisboa, levando a seu bordo o Conde de Rio Maior
¢ mais pessoas, que ¢ acoompanhario na Commissio, de que
foi encarregado, constantes da relagio incluza. Palacio do Ric
de Janeiro em 30 de Setembro de 1823. = Jfozé Joaguim Car-
neiro de Campos.

—_— ] —

CARNEIRQ DE CAMPOS A RIO MAIOR

Rie — 1o de Outubro de 1823

O abaixo assignado, Conselheiro, Ministro e Secretario
#’Estado dos Negocios do [Imperio e Estrangeiros accusa a
reoepgio da Nota que o Sr. Conde do Rio Maior, do Con-
setho de S. M. Fidelissima, & Seu Gentil homem da Camara
Ire dirigio em data de 30 do mez passado, expondo que,
achando-se j4 i bordo do Correio Treze de Maio == prompto
a seguir viagem para Lisboa, era necessario nio s6 que man-
dasse ordem av Commandante do Correio para se poder fazer
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a vella, visto que elle se acha inhibido de assim o praticar,
emquanto nao for para isso authorisado por este governo,
segundo lhe foi intimado; mas tambem o Passaporte para as
Pessoas contempladas na Relacio que acompanhou a dita Nota,
o qual podesse servir tanto para a sahida deste Porto, como
de defeza no cazo de enconirar-se com algua Embarcacio de
guerra pertencente a este Imperio.

E o abaixo assignado tendo tido participagio de haver o
Caommandante recebido ja 2 ordem para se fazer a vella, nio
fhe rezia mais agora se ndo satisfazer aos desejos de & Exa
remettendo-lhe a Portaria para que possa passar livremente
pclas Fortalezas da Barra desta Cidade o mencionado Correio,
mas igualmente o Passaporte, com que S. Ex2 e as pessdas
que ¢ acompanhio, podemr fazer com toda a sepuranga a sua
viagem, sem que soffrio o menor obstaculo, no cazo de en-
contro ocom. algiia Embarcacio de Guerra deste Imperio.

O abaixu assignado fazendo wotos pela felis viagem de
S. Ex.2 aproveita esta occazido para segurar a S. Exa da sua
alta consideracdo e estima. Palacio do Rio de Janeiro em l.o
de OQutubro de 1823. = Jozé Joaquim Carneiro de Campos.

— ]

RIO MAIGR A CARNEIRO DE CAMPOS

Rioc — 2 de Ostubm de 1823

O abaixo assignado Conde de Rio Maior, roga ao IlL.me
¢ Exm» Snr Jozé Joagquim Carneiro de Campos, Conselheiro
Ministro, e Secretario d’Estado dos Negotios do Imperio e
dos Esirangeiros os seus respeitosos € devidos comprimentos
pera S. M Imperial e mais Senhores da Familia Imperial no
momento ent que deixa este Porto. E por esta occasiio reitera
a 5 Exs a sua constante consideracdo, e perfeita estima tanto
agqui, como na auzehcia., Bordo do Correio Portuguez Parla-
mentario = Treze de Maio ~ surto no Rio de Janeiro 2 de
Outubro de 1823, - Ao Hlmo e Exmo Snt. fozé Joaquimm Car-
neiro de Campos. = O Conde de Rie Maior.

—_— e —



54 REPRESENTAGAD PORTUGUEZA no Hio

CARNEIRO DE CAMPOS A LUIZ DA CUNHA MOREIRA

Rio — 4 de Onubro de 1823

Manda 5. M. O Imperador pela Secretaria de Estado dos
Negocios Estrangeiros, remetter ao Ministro e Secretario d’Es-
tado dos Negocios da Marinha os Documenios juntos de N.o
1T a 7 relativos a enirada da Corvetta Portugueza denominada
Voador, vinda de Lisboa cm Commissio, armada ¢ tendo cntrado
neste Porto, € sem Bandeira Parlamentaria, para que, envian-
do tudo ao Auditor da Marinha se proceda judicialmente as
formalidades legaes, para se poder decidir se deve ou mnio
ser reputada bbda preza. Paco em 4 de Cutubro de 1823 =
Jozé¢ loaguim Carneire de Campos.

Y g Y —

PEGADD A CARNEIRO DE CAMPOS

Rio -- 4 de Outubro de 1823

[limo ¢ Exme Sr. — Em desempenho dos meos deveres
militares, como Commandante da Corveta Portugueza — Voe-
dor == Parlamentaria, ¢ relida neste Porto do Rio de Janeiro, ¢
eriv virtude da notfa de V.a Ex.a escripta em 27 do mez pas-
sado an Conde de Rio-Maior, tenho 2 honra de dirigir-me a
Va Exa para declarar os meus dézejos de ser instruido no
estado da julgacic da Corveta que tenho a honra de comman-
dar. e peis que sendo admittido a deffendella, como V.2 Exa
affirmou na sobredita nota, estou na rigoroza precizio de rogar
a V. Ex.2 a sua benevolencia para me indicar ¢ facilitar os
meios de o fazer com aquelia franqueza necessaria e permitida
pelas Lews geralmmente seguidas; para que de tal sorte eu possa
desonorarme da respansabilidade em que estou perante Sua
Magestade Fidellissima, concervando-se o seo Pavilhio desai-
rado, e sem reconhecimento do sagrado direito concedido por
todas as MNagBes aos vazos parlamentarcs; em cujo cazo se acha
esta Corveta, como ji se mostron, e eu dezejo mostrar com a
clareza que me for possivel. Rogo por tanto a V. Exa se digne
ellevar icste meo officio 4 Augusta Prezenca de Sua Magestade
Imperial, para que 0 Mesmo Aupusto Senhor se sirva mandar
defferir a esta mui respeitoza supplica. Deos Guarde a Va
Ex.2. Bordo da refferida surta no Rio de Janeiro em 4 d’Outu-
bro de 1823, - Ill.mo e Exme Snr. Jozé Joaquime Carneiro de
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Campos, Ministro Secrte d'Este dos Negocios do Imperio e
Estrangeiros. = Jozé Gregorio Pegado, Capitio de Fragata,
Commandante.

—— e

PEGADO A CARNEIRO DE CAMPOS

Rio — § de Outubre de 1523

Ill.mo ¢ Exme Sur. — Tenlwx a honra de levar ao conbeci-
mento de V.2 Exa ¢’ achando-me ha tres dias atacado de huma
viplenta dor sobre o ventre, e tendo feito uzo daquelles Medi-
camentos que o Cirurgido desta Corveta tem julgado idoneos,
comy tude ndo fenho experimentado melhora alguma, anies
temr augmenfado; 4 vista do que rogo encarecidamente a V.a
Ex» queira servir-se dar aquellas providencias g’ julgar acer-
tadas. e quc o melindrozo estade da ma saude exige, afim de
gue o Fizico Mér do Imperio, ou outro qualquer Medico me
possa tfratar. Deus Guarde a V.2 Exa Bordo da Corveta
Portugueza Parlamentaria o Voador, Surta no Porto do Rio
de Janeiro em 8 de Outubro de 1823. — Hlmo e Exyme Snr.
José Joagm Carne de Campos, Ministro e Secro d’Este dos
Negocios Estrangeiros do Imperio do Brasil. = José Gregorio
Pepade. — Capitio de Fragata, Commandante.

«[Je

CARNEIRO DE CAMPOS A PEGADO

Rio — 9 de Oulubro de 1823

Minuta. — O abaixo assignado, Conselheiro, Ministro e
Secretario de Estado dos Negocios do Imperio e Estrangeiros,
accosande a recepgio do Officio do Sanr. José Gregorio Pe-
gado, Capitio de Fragata Commandante da Corveita Portu-
gueza — Voador — em que declara os seus maiores desejos
de ser instruido do estado do processo da Corvetta do seu com-
mandeo, pedindo se lhe indiquem ¢ facilitem os meios de a
defender conv aquella franqueza necessaria e permittida pelas
Leis geralmente seguidas: tem de responder a S. Mercéd que
nio se achando este 'negocio, por sua naturcza, da competenciz
desta Secretaria de Estado, n3o pode indicar-ihe os meios
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gue descja. mas lembra a S. Mercé que pode a este respeilo
dirigir-se ao Ministro ¢ Secretario de Estado dos Negocios da
Marinha, por quem poderd adquirir as noc¢des que lhe sio
precisas. Palacio do Rio de Janeiro, 0 de Outubro de 1823, -.
Ao Snr. Jose Gregorio Pegado.

— ] —

CARNEIRO DE CAMPOS A PEGADO
Rio — 10 de Outubro & 823

Minuta. — (O abaixo assignado, accusando a recepgio do
Officio do Sar. José Gregorio Pegado, Capitdo de Fragata,
Commandante da Corveta Portugueza — Voador , parlicipando
achar-se enfermo e que precisava de um Medico para o tratar,
conimunica a S. Mercé que acaba de ordenar ao Dr. Amaro
Baptistas Pereira que se dirija amanhi 11 do corrente pela
manhi a bordo da dita Corveta, a fim de examinar o estado
da molestia de S. Mercé, a fim de se the ministrarem os socor-
ros que¢ forem necessarios. — Palacio do Rio de Janeiro em 10
de Qutubro de 1823.

Ly —

CARNEIRO DE CAMPOS A BAPTISTA PEREIRA
Rio — 10 de Outubro de 1823

Manda Sua Magestade imperial pela Secretaria d’Estado
dos Estrangeiros que o Doutor Amaro Baptista Pereira haja
de ir amanh3a 11 do corrente a bordo da Corvetta de S. M.
Fidelissima = Voador = para examinar a molestia gue parti-
cipou ter o Commandante da mesma Corvetla, devendo ficar
na intelligencia de que no Arsenal de Marinha se acha prompto
hum escaler para o conduzir. Page em 10 de Outubro de 1823,
= Jozé Joaquim Carneiro de Campos.

LEr
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CARNEIRO DE CAMPOS A LUIZ DA CUNHA MOREIRA

Rio — 10 de Outubro de 1823

Tendo-se ordenado 20 Doutor Amaro Baptista Percira
que fosse a manhda 1! do corrente pela manhda i bordo da
Corvetta de S. M. Fidelissima == Voador = para examinar a
molestia que participou ter o Commandante da mesma Corvetia;
Manda Sua Magestade Imperial pela Secrefaria d’Estade dos
Negocios Estrangeiros, que o Ministro e Secretario d’Estado
dos Negocios da Marinha expeca as ordens necessarias para que
no Arsenal esteja prompto hum Escaler que conduza o dito
Professol. Pago em 10 de Qutubro de 1823. — José Joagquim
Carneiro de Campos.

—]e

PEGADO A CARNEIRGC DE CAMPOS3

Rio — 10 de Ouiubre de 1823

Ii}mo ¢ Exme Sur. Tenho a honra de communicar a V.a
Exa que desde o dia oito do corrente, em que roguei a V.3
Exa a faculdade de poder ser vizitado por hum Medico, a minha
molestiaz tem comessado a declinar, e por isso julgo agora des-
necessaria a sobredita faculdade; o que levo ac conhecimento
de V.2 Ex2 para sua devida intelligencia. Deus Quarde a
Va Ex — Bordo da Corveta Portugneza Parlamentaria o
Voador surta no Rio de Janciro emr 10 de Oufubro de 1823, —
Iljmo ¢ Ex.mo Snr. Jozé Joaquime Carncire de Campos, Ministro
Secreto d’Esto do Imperio e Estrangeiros. = José Gregorio
Pegado. —- Capitio de Fragata Commandante.

—— ]

CARNEIRO DE CAMPOS A MARESCHAL

Rio — 18 de Outubro de 1823

O abaixo Assignado, Conselheiro, Minjstro & Secretario
d&’Estado dos Negocios do Imperio do Brasil, e dos Estrangeiros,
cumprindo as Ordens que ora recebéra de 5. M. O Imperador,
remette ao Snr. Bardo de Mareschal, Agente Austriace o Diario
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do Governo N 73 de 26 do mez p. p, afim de que Sm.ce
ficando informado do seu contheudo possa transmittir ao seu
Governo ¢ conhecimento da correspondencia que agui tivera
logar entre o abaixo, ¢ o Conde do Rio Maior, mandado a
esta Cortc em Commissdo pelo Governo de Portugal, e que
nio for admiftido pela falta de authorizagio para o recomheci-
merto da Independencia Politica e entegridade deste Imperio
do Brasil, condi¢io sine qua S. M. O Imperador esta resolvido
a nao enfrar em conferencias, nemy ajustes ou convengdes quaes-
quer com o Governo Portuguez. Palacio do Rio de Janeiro em
18 de Outubro de 1823. = Jozé Joaguim Carneiro de Campos.

R P

CARVALHO F MELLO A LUIZ PAULINO
Rio — 15 de Novembro de 1823

O Abaixo assignado Conselheiro, Ministro e Secretario
d’Estado dos Negocios Fstrangeires, Havendo-lhe mui posi-
tivamente Ordenado S. M. O Imperador, o prompto regresso
para Lisboa do Snr. Marechal de Campo Luis Paulino de Oli-
veira Pintc da Franca, no Brigue de Cuerra Portuguez ==
Gloria == que acaba de surgir fora da barra desta Capital tem
portanto de por ao conhecimentol do Saur. Marechal esta Imperial
Ordem, parz que ella possa ter todo o seu devido e notorio
effeito. prevenindo o abaixe assignado a S. Sa de que para
aquelle fim se deverd entender com o Commandante do Brigue
Sebactiio José Baptista. E havendo-se ao sobredito respeito
expedido as primeiras Ordens, remetta inclusa a S. 8.2 o scu
passaporte.

O abaixc assignado cumprindo assim as Imperiaes Or-
dens. sc prevalece desta occasizo para dirigir ao Snr. Marechal
os protestos da sua estima e consideragio. Palacio do Rio de
Janeiro em 15 de Novembro de 1823, = Luis José de Carva-
tho ¢ Mello.

—sO»
LUIZ PAULINO A CARVALHO E MELLO

Rio — 15 de Novembro d= 1823

lime ¢ Exmo Sr. — As dez horas e mreia recebi a Por-
taria de V. E. datada de hoje. A obdiencia suffocou em mim
toda a reflexdo sobre o perigosc estado emr q. se acha ainda 2
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minha vida: e 4s 11 horas com hiia copia da referida Portaria
fiz tlumr officio a0 Commandante do Bergantim = Glorja =,
pars a remeca do qual officiei tambem ao Chefe de Esquadra
Inspector do Arsenal Imperial de Marinha,

Glorio-me infinito de ter esta occasifo, de segurar a
V. E a minha maior esfima, e mais particular veneracio
Deus Guarde a V. E. Quartel em Caza do Dezembargador
Antoni) Garcez Pinto de Madureira, 15 de Novembro de 1823.
Illwo e Exmo Sr. Luiz Jozé de Carvalho e Mello. = Luiz
Paulinoe de Oliveira Pintov da Franga,

— ¢

CARVALHO. E MELLO A LUIZ PAULINO

Rio — 27 de Novembro de 1823

Luis José de Carvalho e Mello, faz os devidos compri-
nmrentos av Sr. Luis Paulino de Qliveira Pinto da Franca, Ma-
rechal de Campo do Exercito Portuguez, e se apressa em par-
ticipar a §. 5.2 gue Sua Magestade O Imperador Tem dado
as Suas vltimas e mais positivas Ordens para que S. S.2 seja
recehido no Brigue Gloria, e se effectue o seu fransporte para
Portugal, ¢ que tendo-se-lhe ji remettido em 15 do corrente
o competente Passaporte tanto para S. 5.2 como para as pessoas
do sen sequifo, pondéra qgue nesta generalidade pode ficar
incluido wmais um creado que 8. S diz preiender levar.

Luis Jozé de Carvalho e Mello fazendo votos pela boa
viagem do Sr. Luis Paulino d’Oliveira Pinto’ Franga aproveifa
esta rove occazidgo de repetir-lhe os protestos da consideragio
fioquzlae o venera, — Secrefaria d&’Estado 27 de Novembro

e .






PARTE II

A Miss&o Stuart

PLENOS PODERES DE CHARLES STUART

Lemdres — 7 de Margo de 1825

Traducgio. - Jorge Rei — Jorge Quarto, pela Graga
de Deos, Rei do Reino Unido da Gria Bretanha ¢ Irlanda,
Defensor da Fé, Rei do Hangver & & &. A todos ¢ a cada um
dos que virem os presentes, Saude. Porguanto existem infelis-
mente certas differencas entfre o nosse antigo e valioso alliado
o Rei de Portugal, Brasil e Algarves, ¢ Seu Filho Dom Pedro,
0 Qual sendo Nomeado por Sua Magestade Fidelissima Re-
gente do Reino do Brasil, S¢ Achon Obrigado pela forca das
circunstancias, a assumir o Titulo de Imperador daquelle Pais;
e desejamdo Nos ardentemente que estas differencas se ajustem
pela maneira mais vantajosa tante para Porlugal, como para
o Brasil, assim como a que melhor conduza para uma perfeita
harmonia e boa intelligencia enfre os dois Ramos da Casa
Real de Bragan¢a; e tambem para que as relagoens commer-
ciaes entre nos, € ambos e cada um destes paises, sejio posias
em um pé permancnte e satisfactorio, temos, com o fim de
conseguir estes objectos, momeado Pessoa idonea com plenos
poderes para obrar, pela nossa parie, como Mediador ¢ Ple-
nipotenciario, nesta importante occasidio; Saibam portanto que
fazende inteira confianca no Juizo, conhecimenio ¢ talentos do
mosso muito fiel ¢ amado Conselheiro Sir Charles  Stuart,
Grdo Cruz da muito honrosa Ordem do Banho, e ultimamente
noesso  Embaixador Extraordinaric e Plenipotlenciario junlo a
S. M. Christianissima, nomedmos, fizemos, constituimos e de-
signamos, como pelos presentes o nomeamos, fazemos, consti-
tuimos e designamos nosso indubitavel Commissario, Mcediador
e Plenipotenciario, dando-lhe foda ¢ qualquer maneira de Poder
ou Auctoridade para tratar, ajustar e concluir, comr aquelles
Plenipotenciarios que forem revestidos de jgual Poder ¢ Aucto-
ridade para estes fins, por qualquer ou por ambas as illusires
Partes acima mcncionadas, qualquer Tratado ou Convengic yue
possa tender a conseguir os fins referidos, e para assignar pot
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nos e em nosso nome, todds as coizas convencicnadas e con-
cluidas, e para fazer e tratar todas as outras materias que possam
dizer respeito & conclusio da mencionada obra; empenhande e
promettendo peia nossa palavra Real, que quaesquer coizas
que forem tratadas e concluidas pelo nosso dito Cemmissario,
Mediador € Plenipotenciario, serdo reconhecidas, acceitas, e
confirmadas por nds pela maneira mais plena, Em testemunho
do que, fizemos sellar o3 Presentes com o Grande Selle do
Nosso Reino Unido da Grida Brefanha e Irlanda, ¢ os assigna-
mos com © nosso Regio Puttho. Dados na nossa Corte de
Windsor, no dia sete de Margo do anno de Nosso Senhor de
mil citacenios e vinte e cinco, o sexto do nosso Reinado.

— e

CARVALHO E MELLO AQ INTENDENTE G. DA POLICIA

Ric — 7 de Abril de 1828

Para o Conselheiro Intendente Geral da Policia.

Sendo mecessario ter pronta hua casa para apposenta-
doria de Sir Charles Stuart logo que aqui chegue; e constan-
do que a casa de Joze Agostinho Barbosa na estrada do Ea-
genho Velho, mobiliada como se acha, tem todas as convenizntes
proporgdes para o dito fim: Manda S. M. O Imperador, pela
Secretaria de Estado dos Negocins Estrangeiros, que o Conse-
lheiro Intendente Geral da Policia haja de mandar tratar com
o 'mencionado proprietario o aluguel d’aquella casa, dando conta
por esta Secretaria d’Estado do resultado de semelhante com-
missdo. Pago em 7 de Abrif de 1825. = Luis Joze de Carvalho
e Mello.

s —
CARVALHO E MELLO AO INTENDENTE G. DA POLICIA

Ric — 16 de Abtil dea 1825

Para o Intendente Geral da Policia.

Accuso a recepgiio do Officio que V. S.a me dirigio em
data de 13 do corrente, dando conta do exame, que fez mna
Caza sifa na Estrada do Engenho Velho de que he proprietario
Joze Agostinho Barboza, e ficando certo mo que V. S.a me par-
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tecipa, devo dizes-lhe que logo que receber a Imperial Resolugio
a semelhante respeito, nio tardarei em communicala a V. Sa.
Ds Gee a V. Sa. Pago em 16 de Abril de 1825 = Luis foze
de Carvalho ¢ Mello,

N Y oy Y

CARVALHG E MELLO AOQ INTENDENTE G. DA POLICIA

Rio — 20 de Abril de 1825

Para o Intendente Geral da Policia.

Sendo presente a 5. M. O Imperador o Officio do Con-
selheiro Intendente Geral da Policia de 13 do corrente mez
de Abril partecipando os passos que dera em consequencia da
Portaria de 7 do dito mez, pela qnal se the Determinou man-
da-se tratar com Joze Agostitho Barboza o aluguel de sua
casa, sita na estrada do Engenho Velho, offerecendo ella pro-
porcies para a aposentadoria de Sir Charles Stuart; Manda o
mesmo Augusto Serthor, pela Secretaria de Estado dos Nego-.,
cios Estrangeiros, que ¢ mencionado Conselheiro haja de ul-
timar o arrendamento, € preparo da referida casa, do modo
que julgar conveniente, dando conta da despeza, que fizer, para
ser paga como for justo. Paco em 20 de Abrit de 1825 —
Luis Jozé de Carvalho ¢ Mello.

—— g
CARTA PATENTE DE D. JOAO VI

Lisbéa — 13 de Maio de 1825

Dom Jodo por Graga de Deos, Rey do Reino Unide de
Portugal, Brasil ¢ Algarves d’aquem e d’alem mar, em Africa
Senhor de Guiné = da Conquista Mavegagio e Commercic da
Ethiopia, Arabia, Persia, € da India &. Faco saber aos que a
presenic Carta Patente virem, que considerando Eu quanto
convem ¢ se tormma necessaric a0 Servigo de Deus ¢ ao bem
de todos os Povos que a Divina Providencia confionw 4 Minha
Soberana Direcgdo, pdr termo. aos males ¢ disseacoens que tem
corrido no Brasil, em gravissimo dammo e perda tanto dos seus
Maturaes como dos de Portugal ¢ seus Bominios: e Tendo
congtantemente no Meu Real Animo os mais vivos desejos de
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restabelecer a Paz, Amizade, ¢ boa harmonia entre Povos Ir-
maos, que os vinculos mais sagrados devem comciliar e unir em
perpetua allianca: Para conseguir tio importantes fins, promo-
ver a prosperidade geral, ¢ scgurar a existencia Politica e 0s
destinos futuros do Reymo de Portugal ¢ Algarves, assim
como os do Reyno do Brasil, que com praser Flevei a essa
Dignidade, Proeminencia, ¢ Denominagio por Carta de Ley
de 16 de Dezembro de 1815, em consequencia do que Me
prestiram depois 0s seus Habitantes novo juramente de fi-
delidade no acto solemne da Minha Acclamagin em a Corte
do Rio de Janeiro; Querendo de uma vez remover todos os
obstaculos que possam impedir e oppér-se 4 dita Allianga, Con-
cordia, e fidelidade de um ¢ outro Reyno; qual Pay desvella-
do que s6 cura do melhor estabelecimento de Seus Filhos;
Sou Servido, a exemplo do que praticdiram os Snr.es Reys D,
Affonso Quinto e D. Manoel, Meus Gloriosos Predecessores,
e outros Soberanos da Europa, Ordenar o seguinte:

1.0 O Reyno do Brasil serd d’aqui em diante tido, havido,
¢ reconhecido com a Denominacio de — Imperic — em logar
da de — Reyno — que antes tinha,

20 Consequentemente Tomo e Estabeleco para Mim e
para os Meus Successores o Titulo € a Dignidade de Imperador
do Brasil ¢ Rey de Portugal ¢ Algarve, aos guaes se seguirio
os mais Titulos inherentes 4 Coroa destes Reynos. O Titulo
de Principe ou Princeza Imperial do Brazil ¢ Real de Portu-
gal e Algarves serd conferido ao Principe ou Princeza, Herdei-
ro ou Herdeira das duas Coroas Imperial € Real.

3.0 A Administraciio tanto interma como externa do Im-
peric do Brazil sera distincta e separada da Administracao dos
Reynos de Portugal e Algarves, bem como a destes da da-
quelle,

E por a Successdo das duas Coroas Imperial e Real di-
rectamente pertencer a Meu sobre fodos muito Amado e Pre
sado Filho o Principe Dom Pedro, melte por este mesmo Acto
e Carta Patente Cedo e Tramsfirp jdé de Minha livre vontade
o pleno exercicio da Soberania do Imperio do Brazil, para o
governar, denominando-se — Imperador do Brazil e Principe
Real de Portugal & Algarves — Reservando para Mim o Ti-
tulo de lmperador ¢ o de Rey de Portugal ¢ Algarves, com
a plena Soberania destes dois Reynos e seus Dominios.

Sou tambem Servido, como Grio Mesire, Governador, ¢
Perpetuo  Administrador dos Mestrados, Cavalleria, e Ordens
de Nosso Semhor Jesus Christo, de Avis, e de S. Thiago da
Espada, Delegar, como Delego no dito Meu Filho, Imperador
do Brasil e Principe Real de Portugal e Algarves toda a com-
prida jurisdiccdo e poder para conferir os Benmcficios da pri-
meira Ordem, e os Habitos de todas ellas no difo Imperio.
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Os Naturaes do Reyno de Portugal ¢ Seus Dominios serdo
considerados mo Imperio do Brazil como Brazileiros, e os
Naturaes do Imperioc do Brazil no Reyno de Portugal ¢ seus
Dominios como Portuguezes, conservando sempre Portugal os
seus antigos foros, liberdades ¢ louvaveis costunics.

Para memoria, firmeza, ¢ guarda de todo o referido, Man-
dei faser duas Cartas Patentes deste mesmo theor, assignadas
por Mim ¢ selladas com ¢ Meu Sello Grande, das quaes uma
Mando entregar ao schreditc Meu Filho, Imperador do Brazil,
e Principe Real de Portuga! ¢ Algarves, ¢ outra se conservara
e guardard na Torre do Tombo; & valeric ambas como se
fossem Cartas passadas pela Chancellaria, posto que por clla
nao hajam de passar, sem cmbargo de toda e gualquer Legis-
lagio em contrario, que para esse fim Revogo, como se dellas
fisesse expressa mengio. Dada & (%)

—_—— e

CARTA PATENTE DE D. JOAO VI

Lisboa — 13 de Maio de 1825

3.2 Carin Patente — D. Jodo por Graga de Dcus, Rey
do Reyno Unido de Portugal e do Brasil ¢ Algarves d’aquem &
d’alem mar, em Africa Senhor de Guiné ¢ da Conguista Na-
vegacio ¢ Commercio da Ethiopia, Arabia, Persia ¢ da In-
dia &. Fago saber aos que a presente Carta Patente virem,
que Considerando En quanio convém e se toma necessario ao
Servigp de Deus, ¢ ao bem de todos os Povos que a Divina
Providencia Confiont 4 Minha Seberana Direccie, pbr termo
208 males & dessengoens que tem ocenrrido no Brazil, em gra-
vissimo damno e perda tamto dos Seus Naturaes como dos de
Portugal ¢ sens Dominios: ¢ Tendo coustantemente no Meu
Real Animo os mais vivos desejos de restabelecer a paz, ami-
zade, ¢ bda harmonia cnfre Povos Irmidos, que as vinculos
vinculos mais sagrados devem conciliar e unir em perpetua
allianca: Para conseguir tio importantes fins, promover a
prosperidade geral, ¢ segurar 2 existencia politica, ¢ os des-
tinos futuros do Reyno de Portugal e Algarves, assim como
0os do Reyno do Brazil, que com praser Elevei a essa Digni-
dade, Preeminencia, € Denominagio por Carta de Ley de 16
de Dezembro de 1815; em consequencia do que Me prestaram

(*) Copia pur Luiz Mouttinhe,
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depois os seus Habitantes nove juramento de fidelidade no
Acto solemne da Minha Acclamacgio em a Corte do Rio de
Janeiro: Querendo de uma vez remover todos os obstaculos
que possam impedir & oppbr-se 4 dita Allianga, comcordia, e
felicidade de um! ¢ outro Reino qual Pay disvellado que s cura
do melhor estabelecimento de Seus Filhos; Sou Servido, a
exemplo do que praticaram os, Senhores Reys D. Affonso V
¢ D Manoel! Mews Gloriosos Predecessores, e oufros Sobe-
ranos da Europa, ordenar o seguinie. '

A administracio, tante interna, como externa do Reyno
do Brasil serd distincta e separada da administracio do Reyno
de Portugal ¢ Algarves, bem como a destes d’aquelle.

E nao sendo coherente com esta separagio o titulo de
Reyno Unido que Eu Havia dado aquelles tres Paises, Es-
tabeleco para Mim c para os Meus Successores o Titulo de
Rey de Portugal e dos Algarves e do Brasil, aos guaes se se-
guirdo os mais Titulos inherenies 4s Coroas destes Reynos.

Conseguintemente o Principe on Princesa, Herdeiro ou
Herdeira das duas Coroas terd o Titulo de Principe ou Prince-
SB.I, Real dos Reynos de Portugal e Algarves, € do Reyno do

razil

E por perlencer a Successio das duas Cordas directamente
a Meu sobre todos Muite Amado e Presado Filho o Principe
Dom Pedro, nelle por este mesmo Acto e Carta Parte Cedo e
Transftro ji de Minha livre vountade o pleno exercicio da So-
berania do Reyno do Brasil para o governar, denominando-se
Rey do Brasil, ¢ Principe Real de Portugal e Algarves; Re-
servando para Mim o Titulo de Rey do Brasil, ¢ de Rey de
Portugal e Algarves, com a plena soberania de Portugal e
Algarves, e seus Dominjos.

Sou tambem Servido, como Grio Mestre, Governador, e
perpetuc Administrador dos Mcstrados, Cavalleria, € Ordens
de Nosso Senhor Jesus Christo, de S. Bento d’Avis, e de S.
Thiago da Espada, Delegar como Delego o dito Meu Filho,
Rey do Brasil, ¢ Principe Real de Portugal e Algarves toda
a comprida jurisdiccio & Poder para conferir os Beneficios da
%rimglira Ordem, & os Habitos de todas ellas mo Reynmo do

rasit.

Os Naturaes do Reyno de Portugal e seus Dominios serdo
considerados no Reynio do Brasil como Brasileiros, ¢ os Na-
turazs do Reyno do Brasil no Reyno de Porfugal e seus Do-
minios como Portuguezes; conservando sempre Portugal os
seus antigos foros, liberdades, ¢ louvaveis costumes.

Para memoria, firmesa, ¢ guarda de todo o referido Man-
dei fazer duas Cartas Patentes deste mesmo theor, assignadas
por Mim, e selladas com ¢ Meu Sello Grande, das quaes uma
Mando entregar ao sobredito Meu Filho Rey do Brasil e
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Principe Real de Portugal ¢ Algarves, e outra se conservara
e guardari na Torre do Tombo, e valerio ambas como se
fossem Cartas passadas pela Chancellaria posto que por ella
nio hajam de passar; sem embargo de toda e qualquer Le-
gislagio em contrario que para esse fim Revogo, como se della
fisesse expressa mencio. Dada no Palacio da Bemposta & (*)

LY [ Ja—
CARVALHO E MELLO A CHAMBERLAIN

Rioc — 14 de Maio de 1825

Luiz }loze de Carvallic ¢ Mello faz seuns comprimentos
ac Snr Henrigue Chamberlain Consul CGeral de S. M. Britan-
nica, e accusando a recepgio dos Officions que S. Mce. lhe
dirigio env data de 10 e 11 de Maio corrente, tem de participar a
5. Mce. para sua intelligencia, que acaba de escrever ao Mi-
njstro ‘e Secretario d’Estado dos Negocios da Fazenda sobre o
obhjecto de que trata o 1o officiv, e a0 da Marinha sobre o do
segundo; por serem as Reparticoens competentes por onde se
devem expedir as ordens convinienies em semclhante materia.
— Luis Joze de Carvalho e Mello. — Secretaria d’Estado dos
Negocios Estrangeiros em 14 de Maio de 1825,

e[ s —
CARVALHO E MELLO A CHAMEERLAIN

Rio — 16 de Maio de 1825

Luis Joze de Carvalho ¢ Mello fas seus comprimentos
ao Sur. Henrigue Chamberlain, Consul Geral de S. M. Britan-
njca e se apressa em communicar a S. Mce. para sna divida in-
tefligencia, que ja antes de ter S. Mce. participado por ordem
do seu Governo, que estava para chegar a esta Corte sua Ex-
cellencia Sir Charles Stuart, Mandou S. M. o Imperador des-
tinar huma casa que fossc capaz de o receber, & com effeito ella
ja se acha prompta, ¢ hé situada na Estrada do Engenho velho,
pertencente ao Negociante Joze Agostinho Barboza. — Luis
Joze de Carvalho ¢ Mello renova & & — Secretaria d’Estado
dos Negocios Estrangeiros em 16 de Maio de 1825.

(*) Copia por Luiz Mpouttinho.
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CARVALHO E MELLO A MARIANNO JOSE

Rio — 1 de Julho de 1825
Para o Ministro da Fazenda

Havendo S. M. o Imperador Determinado que se tomasse
de artendamenfo hua casa para Aposentadoria de Sir Charles
Stuart, que em breve se espera mesta Corte, e tendo-se arren-
dado para esse fiml a de Jozé Agostinho Barboza, sita no Rio
Comptido, conforme se vé do termo de arrendamento junto
celebrado com o Conselheiro Intendente Geral da Policia: Man-
da o Mesmo Augusto Senhor, pela Secretaria d’Estado dos Ne-
gocios Estrangeiros, que o Ministro, e Secretario d’Estado dos
Negocjios da Fazenda, e Presidente do Thesoure Publico, a
vista do referida contracto Mande fazer o pagamento dos so-
breditos aluguées em Seus devidos tempos, como se acha con-
vencionado. Pagco em 1.0 de Julho de 1825. — Luis Jeze de
Carvalho ¢ Melln.

—_— D - —
CARVALHO E MELLO A0 INTENDENTE G. DA POLICIA

Rio — 10 de Julho de 1825

Para o Conselheiro Intendente Geral da Policia.

Sendo presente a S. M. o Imperador o Offjcic do Conse-
lheiro Intendente Geral da Policia em data de 8 do corrente
mez, parfecipando achar-se pronta a casa destinada para apo-
sentadoria de Sir Charles Stuart, e solicitando seja indicada
pessoa a queny deva entregar as chaves da caza, e o inventario
da sua mobilia: Manda o Mesmo Augusto Senhor, pela Se-
cretaria de Estado dos Negocios Estrangeiros significar em
resposta ao referido Conselheiro, que deverd remetter tanto
as chaves como o Inventario 4 Sobredtia Secretaria de Es-
tado. Pago emr 10 de Julho de 1825, — Luis Joze de Carvalio
e Mello.

__¢B‘.._
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CARVALHO E MELLO AO INTENDENTE G. DA POLICIA
Rio — 12 de Julho de 1825
Para o Conselheire Intendente Geral da Policia.

Havendo-se recebjdo na Seccnctaria de Estado dos Nego-
cios Estrangeiros o Inventario da mobilia da caza destinada
para aposentadoria de Sir. Charles Stuart, remettido pelo Con-
selheiro Intendente Geral da Policia, com o seu Officio da-
tade de hontem ent observancia 4 Portaria da mesma data,
Manda 8. M. O Imperador, pela referjda Secretaria de Es-
tado que assim' se partecipe ao mencionado Intendente Geral
para sua jntelligencia; Ficando o Mesmo Augusto Senhor in-
teirado ¢ mais que cxpdem ent o dito Officio. - Pago em 12
de futho de 1825, = Luis Joze de Carvalho ¢ Mello.

we s
CARVALHO E MELLO AS AUTORIDADES NACIONAES

Rio -- 15 de Julho de 1825

Para todas as Auctoridades.

Manda S. M. ¢ Imperador, pela Secrctarja de Estado dos
Negotios Estrangeiros, a todas as auctoridades civis & Mili-
tares a quemr esta for apresentada, gque nic ponhdn impedi-
mento algum ao livre e prompto desembarque da mobilia, e
maijs effeitos do uzo de Sir Charles Stuart, logo que o mesmo
chegar a esta Corte, Palacio do Rio de Jancire em 15 de Julho
de 1825. == Luis fozé de Carvallo e Mello.

[T —

CARVAILHO E MELLO A CHAMBERLAIN
Rio — 18 de Julho de 1825

Lujs Joze de Carvalho e Mello faz scus cumprimentos a
Mr. Chamberlajn, Consul Geral de S. M. Britanica ncsta Corte,
€+ 8¢ apressa em parfecipar a S, Mce, em resuitado ac que
hontein 5. Mce. lhe propozera, que S, M. o Imperador Resclveo
receber amanhd a S, Exc. Sjr Charles Stuart, no Pacgo de S,
Christovio, a hua hora da tarde; ficando de remetter hna sege
para conduccio de S. Exe. a quem podera S. Mee. acompanhar,

Luis Joze de Carvalho e Mello aproveita esta occasiio p.a
repetir a Mr. Chamberlain os protestos dc sua particular -esti-
ma. Secretaria de Estado em 18 de Julho de 1825.
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PLENOS PODERES A CARVALHO E MELLO

Rio — 19 de Julho de 1825

Dom Pedro & Faco saber aos que esta Minha Carta de
Poder Geral e Especial virem: Que havendo os Governos Bri-
tannico e Portuguez designadc pessoa para {ratar nesta Corte
dos Negocios de que os mesmos Governos o cencarrcgaram
junto ao Governo Brasileiro: E Dezejando Eu Nomear por Mi-
aha Parte pessda da Minha Ilmperial Confian¢a que possa entrar
desde. logo nesta mepociacio de que Espero os melhores re-
sultades a bem das Partes interessadas, € particelarmenie deste
Imperio, cuja prosperidade tanto Procuro promover: E concor-
rendo ma pesséa de Luis Joze de Carvalho ¢ Mello, do Meu
Consclho de Estado, Dignitario da Imperial Ordem do Crua-
zeiro, Commendador das Ordens de Christo, e da Comnceigio,
mondador das Ordens de Christo, ¢ da Conceiggo, Meu actual
Minisiro ¢ Secrefariv de Estado dos Negocios Estrangeiros,
todas as gqualidades necessarias para o bomr desempenho de
tio importante Commissio: Hey por hem Nomeal-o, como por
esta o Nomeio, Meu Plenipolenciaric para que confe-
rindo com © Plenipotenciario nomeado pelos Governos
Portuguez e Britannico, possa estipular, concluir ¢ firmar
até o ponto de Ratificagio, segundo as lastrucgoens que de Mim
immediatamenie receber, qualquer tratado ou Convengio, a que
as Negociacoens derem logar: Dando-lhe Eu para sste effeito
todes 0s Plenos Poderes, Mandato Geral ¢ Especial que neces-
sario hé, &. Em testermmho do gue Mandei lavrar a presente
por Mim assignada, sellada com o sello grande das Armas do
Imperio, e referendada pelo Meu Ministro ¢ Sceretario de
Estado dos Negocios do Imperio. Dada no Palacio do Rio de
Janeiro jaos dezenove dias do mez de Julho do anno de ‘Nosso
Senhor Jesus Christc de mil oitocentos e vinte cinco, quarto
da Independencia e do Imperio. — Imperador com Rubrica e
Guarda. — Carta por que Vossa Magestade Imperial Ha por
bem Nomear &.

w—ale
STUART A CARVALHO E MELLO

Rie - 21 de Jullo de 1825

Rio de Janeiro — le 21 Juillet 1825, — Monsieur, —
Nayant encore recu de réponse & la question que je me suis
permis d*adresser & Votre Excellence, tant chez Ejle que chez
moi, je me trouve dans la nécessité de vous prier par écrit
de m’jindiquer la persomne a qui Sa Magesté UEmpereur a
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dajmé confier ses pleines Pouvoirs pour traiter des Affaires
dont mon Gouvernement ajnsi que celui de Portugal ont bien
voulu me charger,

Je dois faire la remarque a Votre Excellence gu’un retard
de {rois jours ne pourra gudres s’accorder au désir des deux
Giouvernemens de savoir les premiers résultsts de mon arrivée,
-—ecl que les intéréts du Commerce Anglais ne permetetent
point le retard du Paguebot, qui doit étre chargé de meas depe-
ches —. Pespére, donc, que Votre Excellence jugera a propos
de me metfre 2 méme d’entrer en matiére avec la personne qui
jouira de la confiance de Sa Magesté Impériale.

Agréez, Monsjeur, assurance de Jla haute considération
avec laquelle, — J’ai Phonneur d'¢tre de Votre Excellence —
le trés obéissant Serviteur — Chs Stuarf. — A Son Exccllence
obéijssant Servitenr Ch. Stuart. A Son Excellence M: je Comr
M: le Commandeur de Carvalho é Mello,

—_— ] ——

CARVALHO E MELLO A STUART

Rio — 21 de Juho de 1825

Ijsme e Ex.me, Sr. - Em resposia ao Offjcio que acabo
de veceber de V. Ex.a em data de hoje, no qual cxpressa o
dezejo de lhe ser indicada a pessva a quem 5. M. o Imperador
Se temr Dignado Conferir os Seus Plenos Poderes para tratar
Se tein Dijgnado Conferir os Seus Plenos Poderes para tratar
dos Negocjos de que o Governo Britanico e o de Portugal
encarregaric a V. Ex.2 apressume em partecipar que S. M.
o Imperador Houve por bem confiar-me os neocssarios Plenos
Poderes para o fim indicado, ¢ assim V. Ex.a me achard prompto
para entrar em materia guando o julgar conveniente,

Aproveito esta occasido para offerecer a V. Ex.z2 o0s pro-
testos da alta consjderagdp com que fentho, a honra de Ser. —
De V. Ex.a o major e mais scgure servidor. — Luis Joze de
Canialio ¢ Mellp. — Hlmo e Examo Sir Charles Stuart.

Palacio do Rio de janeiro em 21 de Julho de 1823.

JRINENY ) | (F JS——

STUART A CARVALHO E MELLO

Rio — 21 de Julho de 1825

Rio ¢ Janeiro, - July 21 — 1825, — Sir, — Your
Exceliency having been pleased to inform me, by your Note
of this day, that His Inrperial Majesty has entrusted you
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with fult powers to enter upon the negociation, which has been
committed to my hands by the British and Portuguese Go-
vernments, I have the honor to request that your Fxcellency
will nave the goodness to appoint the place and time, when we
may proceed to carry inlo effect the will of our respective Go-
vernments.

I have the henor to be with the highesl consideration, —
Sir, — Your Excellency’s Most obedient humble Servt. = Cis.
Stgari. — His Excellency M. de Carvalho & Mello.

—— ] ——

CARVALHO E MELLO A STUART

Rio — 22 de Julro de 1825

llLmo ¢ Ex.mo Sr. -— Havendo recebjdo o Officio que V.
Ex.a me dirigio #1a data de hontem no qual V. Ex.2 dezeja que
se lhe assigne lugar e tempo em que possamos levar a effeito
o dezejo de nossos respectivos Governos, entrando na negociacdo
que foj confiada a2 V, Ex.a pelos Governos Britanicol e Portugués,
julguei coanveniente avistar-me com V. Ex.s, mas ndo ¢ tendo
achado emr caza quando hontem o procurei, apresso-me em par-
tecjpar por este meio, que em quanto néc oconcordar-mos de
outra marneira terei a maior satisfacio em receber a V. Exa
a manh3 de manhi das onze horas por diante nesta caza da
rua do Ouvidor.

Quejra V, Ex2 acceitar os reiterados protestos da alta
consideracdo com que tenho a honra de ser de V. Ex.a 0 mais
certo servidor. = Luis foze de Carvalfio e Melio. lilme e
Ex.me Sir Charles Stuart. Palacio do Rio de Janeiro em 22
de Julho de 1825.

— ]

CARVALHO E MELLO A STUART

Rio — 23 de Julho de 1825

Ordenando-me S. M. o Imperador, que fizesse saber a
V. Exz o dezejo que o Mesmo Augusto Senhor tem de ouvir
novamente a V. Ex2a no Pago de S, Christovio antes da con-
ferencia qgue devidmos hoje ter; e ndo me occorrendo na minha
volta o Pago para a Cidade passar por casa de Vi Exa do
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que tenho grande pezar, apressome em fazer esta partecipacdo
a V. Ex.za como he do meu dever. Com este motivo tenho o de
protestar pela alta consideracdo com que tenho a honra de ser
de V. Ex.2, — [llmo ¢ Ex.mo Sir Charles Stuart — o mais certo
servidor. = Luis Joze de Cervallto ¢ Mello. Palacio do Rio
de Janejro em 23 de Julho de 1825.

—— ] s ~———

PLENOS PODERES A CARVALHO E MELLO,
Sto. AMARO E VILLELA BARBOSA

Rio — 24 de Julho de 1825

Dom Pedeo &. Faco saber aos gue esta Minha Carta de
Poder (eral e Especial virem: Quec havendo os Governos Bri-
tannico e Portuguez designado a Sir Charles Stuart Grio Cruz
da Ordem do Banho e da da Torre € Espada, para tratar nesta
Corte dos Negocios de que os mesmos Governos 0 encarrega-
rom junto av Governo Brasileiro: E Dezejando Eu Nomear por
Minha Parte Pesséa ou pesséas da Minha lmperial Confianga,
que possams enfrar desde logo nesta negociagio, de que Espero
os melhores resultados a bem das partes jnteressadas, e par-
ficularmente deste Imperio, cuja prosperidade tanto Prociiro
promover: E concorrendo nas pessdas de Luiz Jozé de Car-
valho e Mello, do Meu Conselho de Estado, Djgnitario da
Imperial Ordem do Cruzeiro, Commendador das Ordens de
Christo e da Conceigiio, Ministro e Secretario de Estado dos
Negocjos Estrangeiros, na do Bardo de Santo Amaro, do Men
Canselhg de Estado, Djgnitaric da Imperial Ordem do Cru-
zeiro, Commendador das Ordens do Christo e da Torre ¢
Espada, bem como na de Framcjsco Villela Barboza, do Meu
Conselho de Estado, Grio Cruz da Imperjal Ordem do Cruzeiro,
e Ministre ¢ Secretario de Estado dos Negocios da Marinha,
todas as qualidades necessarias para ¢ bom descmpenho de
tio importante Commissio: Hey por bem Nomealos, como
por esta os Nomeig, Meus Plenipotenciarios, para que confe-
rindo com o Plenipotenciaric nomeado pelos Governos Por-
tuguez e Britannico, possam’ estipular, concluir, e firmar até o
ponta de Ratificagdo, segundo as Instrucgoens gue de Mim im-
mediatrmente receberem, qualquer Tratado ou Convengdo a
que as Negociagoens deremv logar: Dando-lhes Eu para este
effeito todos os Plenos Poderes, Mandato Geral ¢ Especial que
necescerio hé: E Prometio em F¢ e Palavra Imperial que
Haverei por firme e valioso, e Ratificarei tudo o que pelos ditos
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Mecus Plenipotenciarios ad hoc assim for estipulado, concluido,
e assignado em Meu Imperial Nome com o Plenipotenciario
nomeado pelas mencionadas Potencias, munido de iguaes Ple-
nos Poderes. Em testemunho do que Mandei lavrar a presente
por Mim assignada, sellada com o sello grande das Armas
do Imperio, e referendada pelo Meu Ministno ¢ Secrctario de
Estadce dos Negocios do Imperio. Dada no Palacio do Rio de
Janeiro aos vinte quatro dias do mez de Julhe de mil oitocentos
e vinte cinco, o quarto da Independencia ¢ do I[mperio. —
Inperador com Rubrica € Guarda, — Estevdg Ribeiro de Re-
zende. — Carta por que Vossa Magestade Imperial H4d por
bem Nomear &. ()

—— s
APONTAMENTO DE LUIZ MOUTTINHO

Em 24 de Julho.
1e
Que se reconheca a Independencia absoluta do Brazil
20
O Reconhecimento da Dignidade Imperial no S#r. D.
Pedro. 30

Quante ao Titulo que exige S. M. F. serd de maneira que
seja decoroso ap Brazil, ¢ nao invalide a Independencia. -—
Nestes temmos.

4.0

Ou o 1o que se propoz, ou o Preliminar que lembrou,
A0

Successdo, evife-se fallar nisso. Que se insista nas razoens

ponderadas, quando ndo se possa fugir de se tratar disso, €
fiaudlmente que S. M. [, ngo anntie.

("} Nuta & morgem: Lavrou-s2 depois outro Pleno Poder identico,
e na mesma data, com a unica differenga de se por em l.e logar ©
nome do Ministro da Reparticio.
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6.0

Quanto a dinheiro que haverzo indemitisagoens que forem
justas; as dos particulares por uma Commissio, e as do Go-
verno por uma negociacio particular entre Portugal e Brazil
directamente.

70
No caso de ingistir 0 Negociador nas suas exigencias exor.

bitantes, e se romper a Negociacgio se declararid qite fasemos
toxda a Negociacio directamente com Portugal.

o]+ —r
SANTO AMARO (José Egydic) A CARVALHO E MELLO

Rio — 28 de Julho de 1825

Men Luis, — Lembrou-me escrever o que verias do Papel
junto. Seria lisongeiro, mo caso do Nossec Amo oconvir, como
nos parecew, propo-lo ao homem amanhia quando nos ajun-
tarmos,

Parece-mte huma Convengio meio mais adequado, até por-
que vemy a ser hum testemunho de nos reconhecerem aguillo
que devemwoe ser, e por que trabalhamos.

Carecerd decerto de muitas emendas, que se deverdo fazer,
na idéa porém, creio, que todos convirio.

Fage da minha parte 0 que posso, e sempre farei por te
mostrar que sou — Ten am.» do C. = [, Egidic. = 28 Jux
lTho 1825,

Convindo aos interesses do Imperio aproximar por todos
os meios a época do restabellecimento da paz entre o Imperio
e Portupal, os Plenipotenciatios nomeados para trabalharem
nesta grande obra, estando plemamente authorizados pelos res-
pectivos Soberanos, e pelo Soberano da Gran Bretanha como
Medeador, accordario fazer esta Convengdo especial para o fim
de suspender os effeitos da Guerra, e convierfio nos Artigos
seguintes.

1o

Serdo suspendidas desde logo fodas as hostilidades por
mar ¢ por terra entre o Imperio do Brasil e Portugal, e seus
respectives subditos, durante a Negoceagio comecada para o
restahelecimento da paz entre os dois Estados.
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2.0

Esta suspensdo terd por effeito somente actos de hosti-
lidade contra pessoas e propriedades de qualquer natureza
que seja,

30
5. M, o Imperador Pedro 1.0 e Defensor perpetuo do
Brasil ratificarda esta Convencdo, paraque produza fodo o sen

inteiro effeito.
Em fé do que &.

—_— a0

STUART A CARVALHO E MELLO

Rio — 28 de julho de 1825

The undersigned Plenipotentiary of the Britannic Majesty
feels the honor ognhis Govermment to be decply affected by the
hesitation of Their Excellencies. The Brazilian Plenipotentiaries
to listen to the suggestions, which have induced His Most
Faithful Majesty to enter into negotiation for the accommoda-
tion of Hijs differences with the Brazil; and He cannot proceed
to comcider other questions before He has recapitulated certain
facts respecting the earlier stages of this negotiation, which
appear to be very imperfectly known to the Brazilian Govern-
ment and may, He hopes, induce them to adopt a system
more analogous to the course, which the British Government
is desirous to pursue.

After thc approval of the DBrazilian Plenipotentiaries in
London the following articles formed the bases of the ins-
truction entrusted to the Undersigned, when He quited that City
to proceced to Lisbon.

1st. That whatever concessions His Most Faithful Magesty
might be prepared to offer the Brazil should be made in the
form pf a «Carta Regia» rather than through negotiation.

2nd. That any concessions, short of substantive Indepen-
dence, must be altogether unavailing.

3vd. That any attempt to retain the active Sovereignty
over Brazil, declared Independent, should be equally so.

4th. That a British Plenipotentiary should offer to be the
bearer to Brazil of the «Carta Regia» so framed as there Yo
be published either at once or so soon as the said British
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Plenipotentiary should have ascertained the acquiescence of the
Biazilian Government in the several arrangements, which may
be necessary to accompany or precede its publication.

The Updersigned having overcome the repugnance of the
Poriuguese Government to depart from their project under
date of 11 th. November the conditions of the «Carta Regia»
were discussed and examined with the iwo Brazilian Plenipor
tentiaries in London amd the insertion of the modifications,
which, it appears by Gen: Brant’s letter under date the 30 th,
May, they deemed expedient could leave no doubt in the
mind of His Britannic Majesty’s Ministers that this form of
concession on the part of the Court of Lisbon was to be
considered agreeable to their Covernment.

The surprize of the Undersigned can only equal his regret
to learn that, under such circumstances, it is the wish of the
Brazilian Plenipotentiaries to reject the mode of reconciliation
recommended from an impartial source, admitted by the other
party to the negotiation and recognized by M. M. Brant and
Gameiro in London and He expects Their Excellencies will
fully reconsider what has passed, before He shall be compelled
to state to His court, that the expectations by which He has
been induced to cross the Atlantic were delusive.

The Undersigned avails himself of the present opportanity
to offer to their Excellencies The Brazilian Plenipotentiaries
the assurance of his highest consideration,

Rio de Janeiro 28th. July i825. = Chks. Stuarf. == Their
Excellencies Luiz Jozé Carvalho ¢ Mello, Barfo de St Amaro,
Francjsco Villela Barboza.

e [ & ™~

O0S NEGOCIADORES BRASILEIROS A STUART

Rio — 29 de Julho de 1825

Os abaixo assignados, Plenipotenciarios Brasileiros, ha-
vendo recebido a Nota que Fhes frapnsmiitio S, Fx,a Sir Charles
Stuart, Plenipotenciario de S. M. Britanica, nesta Corte, em
data de hontem, contendo os principios que S. Ex.a refere terem
formado, com approvacio dos Plenipotenciarios Brasileiros em
Lonidies, as bazes das Instrucgbes que lhe forfo dadas quando
deixou aquella Cjdade para Lishoa, se apressio em expressar a
S Ex.a o pezar que lhes cauzou o verem que algua falta de intel-
ligencia em expressdes na conferencias houvesse indusido a
S. Exa a pensar que a recapitulacio de certos factos relativa-
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mente as primeiras circunstancias desta nepociacio, mui imper-
feitemente conhecidas do Governo Brasileirc poderia faze-lo
adoptar hurr systema mais analogo 4 marcha gque o Governo
Britanico estd descjozo de seguir.

Os Plenipotenciarios abaixo assignados supposto tivessem
noticia dos factos a que 5. Exa allude, comf tudo ndo se jul.
gardy auctorisados na ultima conferencia a acceitar as proposi-
es de S. Exa relativamente a forma do Reconhecimento por
5. M. F, por que semilhante noticia derivando de origem par-
ticular e m2o estando os Plenipotenciarios em Londres auctori-
sados pelo seu Governo a entrar no regulamento proposte, ndo
podiic os abaixo assignados deixar de suspender toda e qual-
quert discussae a este respeito sem previamente fomarem as
ordens de Seu Augusto Awmro.

Agora porem que ¢s abaixo assignados estio certos pela
nota de S, Ex.a a que respondem, que nio sé o modo de recon-
ciliagio mnella proposto fora recommendado peloe Governo de
S. M B. e admittido pelo Governo de S. M. F,, mais ainda, ¢
reconhecido pelos Plenipotenciarios do Brasil em Londres, em
quem 5. M. F. havia posto a sua confianga, sentem a maior sa-
tisfacio em annunciar a §. Ex.a Sir Charles Stuart, que S. M.
o Imperador, animado como se acha dos maiores dezejos em
ver terminada a discussido, condescendendo quanfo ser possa
com 05 . tio officiosamente tem manifestado o Governo
Britanico, Houve por bemi anctorisar aos abaixo assignados
para acceitaremr ©s prmcnpzos propostos na Nota de S, Exa,
Seudo porem hum dos primeiros cuidados do Governo Imperial
nesta negociacio alliar do modo possivel a Dignidade e Decoro
da Naczo Brasileira comy a forma do Reconhecimento do Im-
perio, procedendo-se alias da maneira mais apropriada aos
votos da opinido Publica, de fanta influencia nas actuaes cir-
cunstancias, he do dever dos abaixo assignados observar a
S. Ex.a a conveniencia de alterarem-se as expressdes em que
estd concebido o Acto do Reconhecimento por parte de 5. M. F.
¢ ndo duvidio que o espirito de conciliagio, que S. Tx.2 tem
marifestado nesta negociagio ndo o convengio da necessidade
de similhanfe alteracio, que ndo affectando materialmente o
modo de reconciliagio proposto, e desde ji adeptado, se confor-
mara com tudo methor aos dezejos de S. M. I. de manter illeza
a Dignidade do Imperio, dezejos que nio podem enconirar
desapprovacic nn Regio Animo de Seu Augusto Pai.

Os Plenipotencidrios abaixo assignados aproveitio esta
occasido de repetir a S, Ex.a ¢ Plenipotenciirio Britanico os
protestos da mais alta concideragio.

Pglacio do Rio de Janeiro, em 20 de Julbo de 1825 —
Luis Joze de Carvalho @ Mello, —~ Bardo de Santo Amaro, —
Francisco Villela Barboza.
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SANTO AMARO (José Egydio) A CARVALHO E MELLO

Rio — 31 de julho de 1825

Meu Luis,

Ahi tens como eu enunciaria o projecto para a discussdo
destinada p.> amanhia,

£ comc ndo haveri ratificacio, bastaria que a obra feita
fosse coberta comy huma Porfaria, dirigida ds Authoridades com-
petentes. Para nosso governo seria bom, que amanhia tomasses
as ordens do Imperador,

Profecto.

(s Plenipotenciarios encarregados da Negoceagio para o
Reconhecimento da Independencia do Imperio do Brasil, e da
Paz com Portugal, considerando as vantagens que resultio para
ambos ©0s Estados da suspensio das hostilidades, durante a
presente Nepoceacio, estando convenientemente authorizados,
accorddrdo enr huma Convengio p.» este effeito, e convierdo nos
Artigos seguintes:

1o

Todas as hostilidades por mar e por terra eatre o Imperio
e Portugal ficdo suspensas, durante a presentc Negoceagao.

20

Os Sequestros e prezas emv Navios, feitas depois da data
desta Convengio, sdo de nenhum effeito,

3.0

Fica entendido que esta suspensio ndo significa abertura
de portos, nemy permissio de commercio.

Ao

O Governo de S. M. o Imperador do Brasil expedird as
competentes ordens a todas as Provincias, para que esta Coa-
vencio tenha a sua devida execucdo.

le, emenda, ¢ conta conl' o
Fiet am.c do C

J. Egydio,
Ultimo de Julho.
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CARTA DE LUIZ MOUTTINHO A CARVALHO E MELLO

Rio — lo de Agosto de 1825

lil.me ¢ Ex mo S$fr. — Tenho a honra de remetter a V. Ex.a
diversas minutas das Declaragoens de cessagio de hostilidades,
todas comv differentes formularios, podendo assegurar a V. Fxa
que de todas hi exemplos entre outras Potencias, parecendo
talvez preefrivel pefa simplicidade o 50 formulario, que hé
conforme as do Armisticio de Paris em 1815, entre os Alliados
e o5 Francezes.
Agora direi com franqueza a V. Ex.a o5 meus sentimentos,
na certeza que da expressio delles nio rezulta mal algum 4
Negociacio, porque V. Ex.a pode despresalos querendo, fa-
sendo tio sémente justica ac zélo que os exprime. Tenho visto
que as suspensoens de hostilidades que precedem a qualguer
conclusio de Paz, sempre sdo feitas por Convengio, e estas
como V. Exa sahe sio sujeitas 4 Ratificagio; assim tem sido
o Annjsticio entre Suecia e Noruega de 14 de Agosto de 1814 —
entre Franga ¢ Napoles de 5 de Junho de 1796 — entre a
Frzug: e o Papa, de 23 de Junho de 1796 — enire Baden e
Franca de 25 de Julho de 1796 -— entre a mesma e o Circulo
da Suabta emy 27 do mesmo mez e anng, € com a Baviera em 7
de Sctembrc — enfre a Francia ¢ Austria em 30 de Agosto
de 1810 — enire as nrvesmas Potencias em 12 de Julho de
1809 — entre a Dinamarca e os Alliados em 15 de Nevembro
de 1813, ¢ enire todas as Potencias Belligerantes emv 5 de
Junho de 1813, e emire Dinamarca e Inglaterra em 9 de Abril
de 1801, Sémente hi o exemplo de uma cessagio de hosti-
lidades por Acto do Governo, ¢ este hé da Inglaterra com a
Hespanha, quande o Almirantado Brite fez cessar as hostili-
des contra a Hesp., ¢ levantar o bloqueio dos seus Portos em
de Jutho de 1808 mas entio V. Ex.z perfeitamente sabe que
4 guerra n3o era feita & Hespanha mas sim 4 Franca, e além
disto ndo se tratava de Tratado algum de Paz com a Hespanha,
Qutra cousa tive occasiio de observar, hié que taes Convenglens
pa cessagiio de hostilidades enumeram logo alguns artigos
ajustados, . devem entrar depois no Tratado definitive, de
forma que assim hi uma obrigacio reciproca, e meig caminho
andado; jimais a meu ver se ajustou cessagao de hostilidades
serth uma retribuicio; e se isto tem logar entre Potencias arma-
das que mutuamente s¢ causam perdas, o que se deverd esperar
de duas Potencias, das quaes wma s6 ganha com as hostilidades
quando a ouira s¢ perde nellas, por ndo poder retribuil-as,
Jambem nio sei de exemplo de um armsticip, ou cessagio de
hostilidades para cooperar para a Paz, ficando ao meesmo tempo
o5 navios prohibidos de entrar nos Porfos. V. Ex.a mesmo, ¢ ©



CORRESPONDENCIA TROCADA 81

iliustrado Counselho d’Estado de S. M. 1. conheceram bem esta
anontalia de principios quando resolveram em outro iempo (e
assum escrevia V. Ex.2 Aos Plenip.os em Londres) fazer um
armsticio com Portugal, e cessagio de hostilidades na qual
se deviann entender os aprezamenios € sequestros declarando
que os mavios Portuguezes poderiam mavegar desde eatio li-
vremente para os nossos Portes, pagando por conseguinte os di-
reitos que pagario as Mais Nagoens FEstrangeiras com tanto
que se tratasse preliminarmente do Reconhecimento, ficando
para ajustes posteriores as vantagens comerciacs ou polilicas
que -Portugal exigisse. Se isso ndo teve effeito, foi porque o
Conde de Villa Real nio tinha poderes para comvir no Reco-
ahecimento como condicio; mas agora que Sir Charles Stuart
tem esses poderes, e estd removido o obstaculo principal para
entrar em: ajustes, parecia-me que nao se assustava a opinido
publica admittindo os navios, uma vez guc sc declarar suspensio
de hostilidades. Creia-me V. Ex.a, mas; a opmlao pubiica
pouderd antes tocarse (?) do armisticio sem vér ji estipulada
alguma vantagem.
Resumindo-me direi a V. Exa com o maiur respeito q.
a cessagho das hostilidades sera prematura, e dard muito que
pensar a0$ (. ignoram a materia, se ella nd3o for estipulada
em Artigos preliminares de Paz, como tem acontecido tm
casos identicos — que no cazo de Sir Charles Stluart ndo
annuir, o . ndo hé de crer, aos Artigos preliminares, podido-se
conlinuar as conferencias até a Paz definitiva, sem acto publico
de cessacio de hostilidades, quandu em rigor elles nio existem
dr nossa parte, e de Portugal se ndo presumem. Porem quando
prevaleca a opinido de se declarar ao Publico que se vio cessar
as hostilidades, sem ao menos dizerse-lhe gue isto hé con-
sequencia da perda de alguma batalha, ou de ji se terem
justos os artigos preliminares da Paz, com Portugal, em tal
caso estor. pelo ¢. tive a honra de dizer hontem a V. Ex.a,
sepundo a mi.a maneira de ver esles objectos, que devera ser
feita a declaragio da suspensio pela mesma manr.2 por que
se mandou proceder ds hostilidades, isto hé por um Decrzto do
Soletano, em cujo preambulo se expliquem as razoens gque o
movem,; por quanto setdo isto feito por Convencio ou Acto
dos Plenlpot os supposto seja preferivel por que a assignatura
do Plksipoto contrario inclue a clausula da reciprocidade e o
assenso da sua Corte aos principios que se proclamarem, em
tudo fica sujeifo 4 Ratificacdo de Portugal, que soffrerd duwvidas
por causa dos titulos, antes do Reconhecimento fcito, e até
mesmo pela distancia, Exmo Sr., talvez pareca que haja com-
promettimento com Sir Charles Stuart Mas animo-te a pensar,
¢ a dizer a V. Ex.2 que isto ndo creio haver. Do protocolo
respectivo consta que se trataria da cessacio das hostilidades
mas ndo se¢ discutiv em conferemcia subsequente o meio, por
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isso se poderia concordar gue fosse para Artigos preliminares da
Paz, vislo que hé ja umr pontp convencionado| e esta hé a base
da Negociagio, o gual hé que 5. M. F. Promette Reconhecer a
Independ.s do Imperio por uma Carta Patente oun Acto solemne
firmado pela Sua Regia Mao: sem que possa servir de em-
baraco 3 divulgagio o nio exjstir ainda a Carta Regia tal qual
deve ser formalisada, pois ficard para quando apparecer o Tra-
tade Definitivo, € entretanto sé pela promessa Ticava El Rei
compromettido em consequencia dos Poderes dados a Sir Char-
les Stuart.

V., Exa2 queira por uma grande bondade desculpar a
confisnge comv q. ouso fallar nestes objectos, mas para me
desculpar asseguro a2 V., Exa gue muitas outras cousas me
temr occorrido que n3o me animo a imporfunar a V. Ex2 com
a decluragiio dellas, e até desejaria ndo saber de cerfos negocios,
para me nic ver obrigado a pemsar nelles,

Conv 0 maior respeito e wonsideracio de V. Ex.s, o mais
obp.e e revie. Cro = Luis Mouttinho Lima Alvares ¢ Silva

LR s

MINUTA DE LUIZ MOUTTINHO

Havendo os Plenipotenciarios Britanico ¢ Brasileiros en-
trado mas negoccagoens, de que fordo encarregados pelos seus
respectivos Qovernos, para huma reconciliacio entre o Brasil
¢ Portugal, dehaixo da Medeacio de 5. M. B.; ¢ parecendo
pela marcha das negoceagoens ndo estar distante a época de se
restabelecer a hoa harmonia e intelligencia entre o Brasil e
Portugal sobre a baze preleminar do reconhecimento da In-
dependencia do Imperio; propozse, e se conveio em Nome dos
Soberanos que representio, a fim de antecipar os beneficios,
gue hao de resnltar da paz a ambas as Nagoens, em huma sus-
pensio de hostilidades por Mar e por terra; e para este fim
comcordarao e convierdo nos Artigos seguintes:

.o

Haveri d’6ra em diante suspensio de hostilidades entre
o Imperio do Brasil ¢ o Reino de Portugal, por Mar e por
Terta, durante as negoceagoens, gque proseguem sob a baze
do reconhccimento da Independencia do Imperio.

2.0

Nzo se fardo prezas, de Navios, nem sequestros, da data
desta em diante, nmas propriedades Portuguezas ainda existen-
tes, e que nao tiverem sido sequestradas,
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3.0

Nao se entendera poremt, que por este ajuste ficio aber-
tos os Portos para o cimercio franco entre o Brasil e Portugal;
o que s6 ferd lugar com a Paz definitiva.

3+

MINUTA DE LUIZ MOUTTINHO

2.2 formula.

Artigos ajustados entre os Plenipotenciarios dos Gover-
nos Brifannigo, Brasileiro e Portuguez na Corte do Rio de
Joneiro.

Art, 10

Haverd d’ora em diante suspensio de hostilidades entre
o Imperio do Brasil ¢ o Reino de Portugal por Terra ou por
Mar, durante as Negociagoens, que proseguemr soh a base do
Reconhecimento.

Art, 20

Nio se fario présos, ¢ mdo se sequestrario da data desta
em diante as propriedades de Portuguezes que existirem aqui
e ainda nio estiverem sequestradas.

Art, 30

Nio se entenderd porémr que por esta Convencdo ficam
abertos os Portos para o Comercio franco com os Portugue-
zes, © 4. SO terd logar com a Paz definitiva.

Rix de Janeiro — de Julho de 1825

(Assignados)

—_— et % —

APONTAMENTOS DE LUIZ MOUTTINHO

Hoje 1o de Agosto

Hoje 1. de Agosto. Neg.os com Portugal

De manhd mandei a S, Exa. seis formularios junios da
Declaracio de suspensio de hostilidades, todos com os seus
preambulos, & os artigos redigidos segunde o g, recebi por
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letra do Sr. Carnr.e de Campos. Na mma manhida escrevi uma
extensa Carta a 5. Exa. dando a m.2 opiniao sobre a suspen-
s30 de hostilidades, desdpprovando-a, sobretudo pela maneira
porg., ia ser feita; na m.ma Carta expunha o q., eu julgava se
devesse fazer, vigto cstar jA approvada a medida de suspensio
de hostilidades, e voltei as m.s reflexoens com exemplos
dos armisticios e cessagoens, ou suspensoens de hostilidades
entre 0s demais Governos da Europa de 174G até 1815 para
¢ que estive todo o dia de hontem a consultar os meus al-
farrabios.

Tive hoje 4 tarde quando fui chamado 4 casa de S. Exa.
a satisfacio de saber que o Sr. Villela tambem havia coincidido
em reflexcens comigo, € finalmente o megocio tomon um se-
guimento mna conferencia q., houve hoje com o Stuart. Esta
confr. principiou 4s ave marias, acabou depois das 8. nio sahi
da Casa de S. Exa. send@o 4s 10 h. entre tanio copiei o resumo
da Confer,, e lancei-a no Protocolio. Trouxe p.a Casa a Carta
Patente d’El Rei, porque tendo os Plenip.vs de fazerem sobre
ellas emendas, e quando sc havia assentado na penultima Con-
fera, o S8r, Lluiz J.« teve a bondade de confiar-me a d.a Carta,
p.2 que eu fizesse as enmrendas q. me occorressem, € a0 nL..
tempo fizesse o modelo da outra Carta, concebida como eun
entendesse e isto tudo p.2 amanhia.

N. B. — De manhaa procurou-me o Gal. Brant, tivemos
uma hoa conversag@o sobre a marcha destes meg.os; e m.me
extranhou muito q eun ndo estivesse trabalhando na propria
Salla das Confer.zs como he costume una Europa, e aconteceu
com e¢lle em Londres, assistindo ds confers Mr. Planta Sub-
Secretario d’Estado. (*)

sge—”0
MINUTA DE LUIZ MCUTTINHO

3.0 Formfulario p.a Convengio,

Haveido 5. M. F. acceitado a Mediagdo do Governo Bri-
tannioo para se terminar a confenda entre o Brasit e Portugal,
conferindo ao Plenipotenciario Britannico (S. Ex.2) Sir Char-
les Stuart os Poderes necessarios para o ditq fim: E havendo
8. M. o I. Nomeado por Sua Parte Seus Plenip.os a F, F,

(*) Nota w margem: O Sr. Luis J.e me disse qdo apparec: H€
pena q. €U nao tivesse recebido a sma Carta anies; o Villela pensou
como o Sr, ¢ foi a S, M. e o fez mudar dc accordo & & &
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para entrarem cos o Plenip.c Britannico nas negociacoens in-
dicadas; depois de communicados os seus Plenos Poderes, que
se acharam legaes, e de terem ji conferenciado. e concordade
sobre os principios que devem servir de® base ao restaheleci-
mento da bhoa intelligencia entre os respeclivos Governos €
Nagoens. E considerando-se pela marcha da negociacdo, o es-
pirito conciliador que nella se tem manifestado pelas Partes
interessadas, que nio pdde scr duvidoso o resuliade de baixo
da base do Reconhecime da Indep.a do Imperio do Brasil,
convieram em Nome dos seus respectivos Soberanos mos Ar-
tigos seguintes:

e Je
MINUTA DE LUIZ MOUTTINHO

4.0 formulario.

Declaragio de suspensio de hostilidades.

Havendo os Plenipotenciarios Britannico e Brasileiros en-
trado nas negociagoens de que foram encarregados pelos seus
respectivos Govermos para uma reconciliagio entre ¢ Brasil e
Bortugal, debaixo da mediagdo de S. M. Britannica, e parecendo
pela marcha das negociagoens nio estar disfante a epocha de
se restabelecer a boa harmonia e intellipencia entre o Brasil
e Portugal, debaixo da base prelimionar do Reconhecimento da
Independencia do Imperio, propde-se, e se conveio em Nome
dos respectivos Soberanos, a fim de antecipar os beneficios
que h3o de resultar da Paz a ambas as Nagoens, em uma sus-
pensdo  de hostilidades por mar e terra durante as megocia-
coens, (*} na qual se comprehenderdo a suspensio de presas,
¢ de sequestros mas propriedades Portuguesas que exisiirem
no Imperio, € ainda nao estiverem sequestradas; sem comtud
entender-se que ficam abertos os Portos para o Comerci
franco com os Portugueses, por depender esta franqueza da
Paz definitiva,

Em f¢ e comfirmagio do que os Plenipotenciarics abaixo
assignados de S. M. B,, e de S. M. o lassignaram a presente
Declaracio, e lhe poseram os sellos das suas armas.

Rio de Janeiro em de Julho de 1825,

(*) Mota @ lapis: Na forma dos Artigos seguintes:

Ly m L —
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50 formulario.

Hoje de Jutho de 1825 os Plenipotenciarios nomeados
pelcs Governos Britannico, Brasileiro e DPortuguez, a saber:

F. de uma parte.

F

i

e F. da outra Parte convieram nos Artigos seguintes:
Art, 1o

Haverd suspensfio de hostilidades por Mar ou por Terra
durante as MNegociagoens.

Em ¢ do que &.

afle
MINUTA DE LUIZ MOUTTINHO
Declaracio

As Negociagoens pendentes na Corte do Rio dc Janeiro
procursido ndo deixar duvida sohre o resultado de uma de-
rorosa acoommodagio entre o Brasil e Portugal, que fard
cesear o objeclo da conteslacdo entre os dois Paizes, debaixo
dos Auspicios do Governo de 8, M. B. pelo intermedio do
seu  Plenipotenciario Sir Charles Stuart, igualmente munido
de Paderes de S. M. F.; o mesmo Plenipolenciario abaixo
assignade propoem aos Plenipotenciarios Brasileiros uma ces-
sacio d2 hostilidades entre o Brasil e Portugal, em quanto se
nio ajustam definitivamente as relacoens dos does Governos.
Rio de Jancire em de Julho de 1825,

Confre Declaracio

Qs Plenipotenciafios Brasilciros, achando-se devidamente
auteriszdes, declararam quc niie scado da intengiio do seu
Soberano servir das hostilidades contra Portugal, se nio na
justa defes: da Independencia proclamada, ou como um meio
de accclerar a conclusio da Paz; e considcrando que anteci-
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pando-se o3 beneficivs dellc ‘por meio de uma cessa¢io de
hostilidades, se faz um servigo & huwmanidade ¢ ambos os
Paizes em particular, aléin! de se condescender com os desejos
do Governo Britannico, principalmente proseguindo as Nego-
ciacoens com a base do Reconhecimento da Independencia, ndo
duvidam prometter, como prometiem a referida cessagio de
hostilidades por mar e por ferra, na fundada esperanga de
que neste intervallo se tratard da Paz definitiva sob a base
indicada.
Rio de Janeiro em de Jutho de 1825

Parfento

Em conseqguencia da Declaragio e Confra Declaracio tro-
cadas ma data de hoje, os abaixo assignados em Nome dos
scus respectivos Soberanos convem nos artigos seguintes:

1o
Haverd suspensio de hostilidades por Mar e por Teira

durante as Negociagoens desde a data desta até a conclusio
da Paz, em Tratado defimifivo.

Ja
Nip s« fario presas, ¢ ndc se sequestrardo da data desta

em diante as propriedades de Portugueses que existirem agui,
e ainda ndo cstiverem sequestradas,

3o
Fica porem entendido que por este ajuste nao ficam

abertos os Portos para o commercio franco com os Portugueses,
Rio de Janeiro em de Juiho de 1825.

i
APONTAMENTO DE LUIZ MOUTTINHO

2 de Agosio

Demanhaa as seis horas mandei a S. Exe o trabatho
que me havia pedido, tendo em gasto toda a noite com elle,
porque me foi preciso dar busca em minha livraria para achar
as Cartas Patentes de D, Affonso V e D, Mancel gue se refe-
rem as Cartas de 8. M. F,, q. por fim achei
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Demanhaa fui ac Beija Mio, mas 4 tarde sendo chamado
4 caza de S, Ex.a conheci que o men trabalho tinha sido
conipleto, pois 8. Ex.2 disse = vi as suas observacoens isto
hé obvie, ellas coincidiram com as gue eu cd havia feifo. —

Vim segundo o costume desta p.a caza, até porq. ha muitas
cousas da Secret.a

3 de Agosto

Nova Conferencia com o Stuart ¢ segundo ¢ costume
fui para a caza de S. Ex2 e mnos intervallos corrigia d’ali
os trabathos da Secreta,,

Finda a Conferencia, e tendo en copiado o Protocolle
chemaram-me os Sres. Bardo de Sto. Amaro, e Villela, ma
presenca do Sr. Luiz ], tiveram bondade de perguntar o meu
parecer sobre a Conf.a de hoje; e incumbiram-me de redigir
hoje mesmo um Tratado de Paz com Portugal, visto q Stuarl
havia proposto q.' os Plenipoteaciarios o apresentassem na se-
guinte Copi.a com tanto q. se fallasse nelle do Acto firmado
pela Mio d’El Rei, podendo os Plenipotenciarios introduziv
nos artigos as modificacoens ¢ inlgassem proprias.

Muito me cusion compreliendar o suefhaphysica das ideas
dos Plenipotenciarios Brasileiros da iorua por que queriam q.
eu redigisse o Tratado, pois apemss S. Ex. me disse as
palavras acima, ¢ o Protocollo continha o mesmo embroglio;
fiz algumas observagoens, e figuei na gy foi portanto para
casa sem saber ao certo o que devoria dizer no Preambalo do
Tratado, e nio fol esta a 1.a ver ¢. conheci guanto era notivo
ag servico de S. M. I quc cu ndo assistisse s Conf.a:
princkpio ao Tim.

Capacitado dc nue se queria que o Preambule do Tratado
se referisse 4 Carta Patente d’EiRei, para assim saivar o seu
decoro que S, M. F. faria consistir cin Yar o reconhecimenio
por am Acto Sex, e que ao mu tempo 3¢ gueria q. nos
Artigos se proLula»ae invalidar 2 m.e Carta Tatente, no que elia
tinha de improprio para nds, tude isto de [orma, que ficassc-
mos com a Soberaunia, e Portugal com o decorum e férmas,
fiz 4 noite o t1al Tratado, para o qual n3o tive subsidios
alguns sende alguns apontamentos do Sr. Barfo e outros dis-
persos do que ji se tem discutido sobre Commissoens, e van-
tagens reciprocas. Conclui porem este insano trabalho, fazendo
dois Preambulos pa se escolher; e de mais a mais escrevi
tambem copias do Protocollo, por me mandar o Sr. Lviz .
uwm recado (do 9. precisava compornios en rasa)

Hontem eu havia feito um longo apoatamento de exemplos
de Acto de Cesspens e Renuncias de Honrarias, acompanhado de
reflexoens m.a que apresentei ao Sr. Luiz ., mas parecendo-se
que S .Exz2 ao m.mo tempo q.) approva e fem a hohdade de
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aproveitar-se dos meus apontamentos, ndo faz delles uso pu-
blico, ¢ até creio os rasga p.2 nic constarem, resolvi-me a
pedir-lhe outra vez estes ulimos, g. fez rogando-me porem
g. the deixasse nma copia.

4 de Agosio

©Os Plenip.os me haviam dito hontem q. eu os esperasse
esta manhia com o Tratado em casa do Sr. Luiz ]. p.a quando
viessem do Pago do Conselho d’Este o irem vér; portanto
fus para casa de S. Ex.2, mas ds 2 horas veio clle, e me disse
que os mesmos Sres. por causa da fadiga resolverdo vir as
ave Marias, Vio incommodo p.2 mim, g. voltei para o Cattete
is 2 horas e meia, & occupando-me de outros expedientes da
Secita, fui 4s Ave Marias novamente pa casa de 5. Exa

Pouco depois chegardo os Plenip.os, e sendo lido o men
Tratado, unanimemente dizeram ¢. ndo estava conforme com
0 ¢ queriam, q. era o inverso, isto hé ndo fallar-se na Carta
Patente, mas sim em um Acto firmado por El Rey, mas de
fSrma gq. gquando este Acto apparecesse ¢ nfdo fosse concebido
como desejamos se podesse dizer = o Acto ndc era (este).
Confesso que a methaphysica de tudo isto me custava a entrae,
mas eu ful obrigada a pensar pelos outros, fiz outro Pream-
bulo alt m.me na sua presenca, q. sendo lido a primeira vez
todos apoiaram sem a menor emenda, mas lido Za 32 ¢ 4.
vez se fizeram pequenas emendas de redacgdo: Vencido este
trabalho léo-sc 0s mais em q. eu tinha posto antigos dados
meus, e refundidos outros, e com pequenas alteragoens foi
approved?> o Projecto do Tratado, e frouxe-o p.2 casa p2 o
copiar, p.2 amanhida. no q. gaste Noite,

e[ Je

APONTAMENTO DE LUIZ MOUTTINHO

Uma das grandes faltas . tenho commettido hé n3o me
ter preparado d’antemdo para redigir um Tratado com Portugal
ou delinitive ou preliminar, mas como pensaria eu que viria
en d.ser jncumbido -deStas farefas, e com tanta pressa que
stein 24 hokas téitho para isso!

Q¢ ——
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MINUTA DE LUIZ MOUTTINHO
Minute do Projecto de Tratado jd discufido

Em mome &. &.

S. M F. tendo constantcmente em Seu Real Animo os
mais vivos desejos de restabelecer a Paz, Amicade, e boa
harmonia entre os Povos Irmios, que os vinculos mais sagra-
dos devem conciliar e unir ein perpetua allianca; para con-
seguir tio importantes fins, promover a prosperidade geral,
e segurar a existencia politica, e os destinos futuros de Por-
tugal, aesim como os do Brasil, @ Querendo de uma vez re:
mover todos os obstaculos que possam impedir a dita Allianga,
Concordia, e felicidade de um e outro Estado, por Sen Di-
ploma de 12 de Maio do corrente anno Reconhecea o Brasil
na cathegoria de Imperio Independente, e separado dos Reinos
de Portugal e Algarves, ¢ a Seu sobre todos muite Amado e
Presado Filho D. Pedro por Imperador, Cedendo e transfe-
rindo de Sua livre vontade a Soberania do dito Imperio ao
Mesm» Sen Filho, e Seus Legitimos Sucoessores, e Tomando
somente, e Reservando para a Sua Pessoa o mesmo Titulo.
E Estes Augustos Senhores Acceitando a mediagio de 5. M
B. para o ajuste de toda a questiio incidente 4 separagio dos
dois Estados tem Nomeado Plenipotenciarios a saber & & &.

E vistos e tfrocados os seus Plenos Poderes Convieram
em que na conformidade dos principios expressados neste Pre-
ambulo se formasse o presente Tratado.

Artigo 1o

8. M. F. Recotthece o Brasil na cathegoria de Imperio In-
dependente, e separado dos Reinos de Poriugal e Algarves;
e a Seu sobre todos muito Amado Fitho D. Pedro por Im-
perador, Cedendo e transferindo de Sua livre vontade a
Scberania do dito Imperic a0 Mesmo Sen Filho, e a Seus
Legitimos Successores: 8. M. F. Toma somente, € Reserva para
a suz Pessoa o mesmo Titule

20

S, M. L. em reconhecimento de respeito e amor a Sen
Augusto Pal o Senhor D, JoZo VI anmie a que S. M. F.
Tome para a Sua Pessoa o Titulo de Imperador.

30

S M. 1. Promette nidc acceitar proposicoens de (uaes-

quer Colonias Portuguezas para se reunirem ao Imperio do
Brasil,
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4o

Havera d’ora em diante Paz, e Allianca, ¢ a mais per-
feita amizade enire o Imperio do Brasil, e os Reinos de Por-
tugal ¢ Algarves, com fotal esguecimenio das desavengas pas-
sadas entre os Povos respectivos.

50

Os Subditos de ambas as Nagoens Brasileira e Portu-
guesa serio considerados, e tratados nos respectivos FEstados
oomo os da MNagio mais favorecida, e Amiga, e seus direitos e
propriedades religiosamente guardados e protegidos; ficando
eatendido que os actuaes possuidores de bens de raiz serdo
mantidos na posse pacifica dos mesmos bens.

o

Toda a propriedade de bens de raiz ou moveis sequestrada
ot coafiscada, pertencente aps Subdifos de ambos os Sobe-
ranos do Brasil ¢ Portugal, seri logo restituida; assim como
os seus rendimentos passados, deduzidas as despesas da admi-
nistracio, ou seus Proprietarios indemnisados reciprocamente
pela maneira declarada mo Artigo —

To

Todas as Embarcagoens € cargas apresadas, periencentes
aos Subditoe de ambeos os Soberanos serio similhantemente
restituidas, ou seus Proprietarios indemnisados.

Ro

Uma Commissio nomeada por ambos os Governos, com-
posta de Brasileiros e Portugueses cm numero igual, e esta-
belecida onde os respeciivos Governos julgarem por melhor
mais conveniente, serd encarregada de examinar a materia dos
Artigos 60 e 7v; entendendo-se que as reclamacoens deverio
ser feitas dentro do prazo de um anno, depois de formada a
Commissio, e que mo caso de empate nos votos seri decidida
a questio pelo Representante do Soberano Mediador.

Ambos os Governos indicario os fundos por onde s¢
hdo de pagar as primeiras Reclamagoens liquidadas.

Qo

Todas as reclamagoens publicas de Governo a Governo
setio reciprocamente recebidas ¢ decididas, ou com a resti-
tuicio dos objectos reclamados, ou com uma indemnisacio do
sen justo valor. Para o ajuste destas reclamagdens Ambas as
Altas Partes Contractanies Convieram em fazer uma Convercio
directa e Especial.
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10

Serdo restabelecidas desde logo as reclamagoens de Com-
mercio enfre ambas as Nagoens Brasileira e Portugueza, pa-
gando reciprocamente todas as mercadorias 15 por cento de
direitos de consumo provisoriamente, ficando os direitos de
baldeacio ¢ reexportagic da mesma forma que se praticava
antes «da separacio. (%)

11

A teciproca Troca das Ratificagoens do presente Tratado
s¢ fard ma cidade de Lisboa dentro do espaco de quatro (**)
meses, ou mais breve se for possivel, contados do dia da
assiguatura do presente Tratado.

"Em  testemunho do que Nds abaixo assignados Pleni-
potenciarios de 5. M. L. ¢ de 5. M. F. em virtude

—— [+

APONTAMENTO DE LUIZ MOUTTINHO

Projecto de Mr. Canning com as emendas que agui se fizeram.
Artigo lo

As duas Partes assim Furopéa como Americana que for-
mavam o Reino Unido de Portugal Brasil e Algarves serio
d'aqui emdiante totalmente separadas e independentes uma da
outra. O Brasil serd governado por suas Instituigoens proprias
vom a cathegoria que ji tem de Imperio, ¢ como Potencia
Independente e Soberana.

Artigo 20

Haverd Paz perpetua e a mais resiricta amizade e Alli-
anca entre os Govermos e Nagoens Portugueza e Brasileira.

Artigo 3o

Fica entendido que jd tem cessado todas as hostilidades
da partc do Brasil contra os territorios, navios, ¢ Subditos

(") A’ margem — Dedaro q. quando redigi este Artipo tinha
fta 'mente comprehender o provisoriamente nos direifos de baldeagio,
e reexportagio, e quando cste Artigo foi lido na Tonf. pelos Sres.
Plenip.ss assim © entendéram, ¢ bom hé g. isto conste, pois poderd
susatar-se no fufuro alguma duvida.

{(**) A margems Cinoo.
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de Portugal. Todas as propriedades Brasileiras aprehendidas
pelos Portuguezes, e as Porfuguezas pelos Brasileiros depois
do dia 7 de Setembro de 1882 em que se proclamot a Inde-
pendencia do Bragil, serdo restituidas; ou nos casos em quz
for impraticavel a restituicio da propriedade se fard wma justa
indemnisa¢do aos Proprietarios, quer a propriedade pertenca
a0 Governo Portuguez, quer aos individuos.

Todos 05 Subditos Portuguezes vo Brasil icrfo a liber.
dade de voltarem para Portugal com todas as suas proprie-
dades, ou de residirem no Brasil, como escolherem, sem im-
pedimesito.

Artigo 4o

Semilhantemente todas as pessoas e propriedades Brasiiei-
Tas aprehendidas em Portugal seric immediatamente soltas
e restituidas, ou no caso de ser impraticavel a restifuicio da
propriedade, se fario imdemnisacoens aos DProprietarios, quer
pertenca a propriedade ao Governo Brasileiro quer a indivi-
dues. Todos os Subditos Brasileiros em Portugal terio a li-
berdade de voltarem para ¢ Brasil com suas propriedades, ou
de ficarem em Portugal, como escolherem, sem impedimento.

Artigo 5o

O Governo Brasileiro comprometie-se a nao attender pro-
posicio alguma para aliena¢io de Portugal, ou uniio com o
Brasil de quaesquer Colonias.

Artigo 6o

*O Governo Portuguez compromette-se a evacuar sem de-
mora qualquer Porto ou Praga que possio continuar a occupar
no Territoric Brasileiro.

Artigo To

Nomear-se-hdo immediatamente Commissarios para nego-
ciarem um Tratade de Commercio entre os dois Paizes, no
aqual csda Paiz seri attendido pelo ouiro no pé pelo menos
da Nacfio imais favorecida. -

Projecto «te Mr. Canning com as emcendas, que d’aqui fo-
ram para Inglaterra ¢ os additamentos gue ultimamente se
fiseram. (*)

(" A" margem: Falla o Preambulo.
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5 M. o I. do B. ¢« 5. M. Fa Ll Rei & animados de
igual descjo de por termo & discordia existente entre o Brasil
e Portugal, restabelecendo a Paz e harmonia entre os seus res-
pectivos  Estados, Nomedram por Secus Plen.os abaixo e Me.
diagdo de S. M. B. a saber & os quaes tendo convindo q. a
base desta Neg.o fosse formada do Art. firmado pelo RL
Mer. de 5, M, F. segundo os principios declarados neste Tra-
tado, e depois de trocados os seus Plenos P, resp.os q. sc achg-
ram na devida forma, convieram mos art.vg2 seguintes:

1o
O Reconh. do Imp.o separado ¢ indep, cessdo da sobera-
nia ao Sr. D. Pedro, ¢ seus successores; ¢ S. M. F. Toma
somenie € Reserva p2 a sua Pessoa o m.mo Titulo.
2
S. M. I annue em q. Seu Auge Pai Tome o de titulo.
4
Promette nac acceitar prop.a: das Colonias.

3

Estipulou-se q. haveria Paz e Allianga, com esquecit.e
total das desavencas passadas.

5

Os subdjtos serdo considerados como os da Nagio mais
amiga e favorecida, seus diremos e propriedades religiosam.
guardados e protegidos.

6

Restitnigio das propriedades dos bens de raiz ou moveis
sequestrados ou confiscados ou o proprietario indemnisado do
valor.

7

Restituigic de FEmbarcagoens ¢ cargas apresadas,
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8

S. M. L. convem em indemnisar os Subditos Portuguezes
e por 5. M. F. dos officios vitalicios.

9

Uma Comissdo Mixta estabelecida entre as Partes estu-
dassem p.2 melhor se encarregar do exame dos motivos do
Art, anlerior, devendo as indemnisacdes serem feitas no espago
g¢ um anno, e o empate de vista decidido pelo Representante
do Soberano Mediador.

10

Convem-se em fazer-se uma Convencio directa e especial
p2 o ajuste das indemnisagoens de Gove a Gove,

11

Abertura de Portos, e as mercadorias pagario 15 por
cento de consumo provisoriamente, ficando os direitos de bal-
deacdo ¢ reexporta¢ic da m2 forma ¢. sc praticava antes da
scpatacao.

—— e —

APONTAMENTO DE LUIZ MOUTTINHO

O que eu me propunha dizer a S. Exa. hontemr era
Quanto ao Protocollo

Que da sua leitura se poderia inferir que os Plenipoten.
ciarios abrissem mio da base principal das Negociacoens q.
¢ra o Reconhecimento para entrarem na discussdo de outros ar-
tigos propostos pelo Negociador Inglez. Ora como nio se con-
veio ma condicdo da Independencia, (¢ isto bem claramente se
annuncia no Protocollo) parece que ndo podia proseguir a
negociagio, salvo se se dissesse positivamente que taes artigos
se tomavam ad refererdum, como uma prova de espirite de
conciliagio; mas meste caso mesmo parecia que se devéra
accrescentar o seguinte = que os Plenipotenciarios Brasileiros
recebendo os artigos propostos ndo pretendiam dividir a ne-
gociagao, mas a continuavam sempre ma esperanga 4. ella ter-
minasse com © Reconhecimento da Indep.s do Imperio do
Bragil, fim principal das Conferencias.
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Quanto aos Artigos

Ou sc deixa a discussio da Independencia para a dos Ar-
tigos propostos por parte de Portugal, ou s¢ discutem os ul-
timos, debaixo sempre d’aquella base essencial, por quanto todos
as Negociagoens tem uma base cssencial, que he ponto da con-
troversia no nosso caso, parece que simithante base hé e tem
sido a Independ.a do Brasil como Imperio. Se precinde-se da
independencia de mem huma vaniagem pode ser a discussio
dos Artigos, salvo si fosse para ganhar tempo, porque em to-
dos os artigos ganha Portugal e perde o Brasil, ¢ tudo iste
sem acquisi¢io da Endependencia; posto gue no fim do Iro-
tocollo se dissesse que todos esses artigos se deviam entender
com perfeita reciprocidade. Com effeito hé sabido que pouco
ou nada comerceia © Brasi! com Portugal directamente, para
que lhe seja igual a reciprocidade de direito dc entrada. Que
poucas ou nenhumas propriedades Brasileiras hd sequestradas
em Portugal. Que proveito igual acnhum teria o Brasil da
cessagdo das hostilidades, yuando Portugal ndo pode tomar os
nossos Navios, nem precisanos de vender-lhe os nossos generos.
Que nenhuns Officios tem dado o Sr. D. Joao VI a Portuguezes
os quaes pertencessem a Brasileiros. Que toda a vantagem hé
da parte de Portugal quando promettemos que nio aceitaremos
proposicoens de unido com o Brasil da parte de quaesqguer co-
lonias Portuguesas, antes mui pelo contrario a perda era foda
do Brasil, porque perdia de dircite o commercio d’escravos
em Africa, ¢ de facto logo que a Inglaterra ajustasse a sua
combinacio com Portugal; sem tirarem parfido algum dessa
transagio.

Partanio parccia que a Negociagio se ndo podia dividir,
isto hé, separar a questio do Reconhecimento para tratar-se
de outras que 6 podem ser condigbes para aguella, e neste
casno nfio 36 aquellas condighes que sdo diminutas, mas ainda
outras rasoens valiam mui sem a questio do Reconhecimento.
Digo q. sio diminutas por que as compardo com a mesma van-
tagem de um Reconhecimento por parte de Portugal, que hé
a unica Potencia a quem isto competa; e ma verdade que ha
neste caso a restituicio de presas, quando estas por forga
se hdo de restitoir, principalmente as dos particulares, que se
ndo podem reter sempre Sem ir contra o Direito matural base
de toda a Justica publica, Que hé a livre cntrada em nossos
Portes das Embarcagoens Portuguezas pagando-nos moderados
direitos, gquando assim se anima o commercio, se attrahem os
Captlalistas ao Brasil, e mio nos privamos da Concurrencia das
outras Nacgeens no Mercado? X

Que hé o sacrificio de afgum dinhejro no ajuste das Contas
publicas, quando essas sommas hfio de reverter a final para
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¢ PPaiz q, h¢ mais rico, sc com ellas se conclyir uma ruingsa ¢
dispendiosa lata?

Que hé a confirmacio dos Officios dados por S, M. Fi-
delissima, quando S. M. Imperial Pdéde indemnisar meia duzia
de Seiventuarios, a guem aqui se devem, ou mesmo propor
essas indemnisagdes aos Subditos Portuguezes, que forem pric
mitivos Proprictarios? E que hé finalmente darmos de mio 4
posse fotura das outras Colonias Portugucerzas na Asia ou
Africa, quando podemos estipular o tempo e vantagens com
¢. poderdo os Negociantes Brasileiros commerciar em as Colo-
nias d'Africa, com o fundamento (util a Portugal) de que €lles
mesmo e arrpinarido sem o commeercio com o Brasil?

Sobre a Negociagdo com a Franga

A’ primeira vista paréce que hé util fazer jogo oppondo
a Franca a Inglaterra ¢ esta 4quella. Mas estabelecendo-se
em principio que a franqueza he de fodas as armas a que
mais convém a um FEstado nascente mdrmentc quando iratar
com velhas Potencias que de certo se ndo deixaric enganar;
estabelecido este principio da eterna verdade, talvez nio iraga
bom resultadc a dupla negociagio, e se mallograssem ambas,

A esta consideracio accresce que nem hd certeza do resul.
tado da megociagiio com Franga antes devendo-se suppor que os
Poderes conferido ac seu Negociador serdo limitados, e ten-
dentes a Confirmar por um Tratado de Commercio as relagoens
existentes enire os dois Paizes, sem que semclhante Tratado
dé direito as Enviaturas Diplomaticas e outros passos da eti-
queta das Potencias Estrangeiras enlre si. Além disto se re-
montarmos a0 periodo em que a Franca conferin apressada-
menle os Scus Poderes ao Counde de Gestas para tratar com
0 Brasil parecera que foram dados na esperanca que deixara
a partida de Sir Charles Stuart p.a esta Corte de se arranja-
rem os negocios com Portugal, mas uma vez destruida esta
esperanga, {como pensara o Ceonde de Gestas vende-se convi-
dado depois de ter sido rejeitado,) talvez mude tudo de fi-
gura. Sobre tudo isto occorre o grande ohstaculo de celebrar-
se um Tratado Commercial com a Franga a difficuldade que
augmentard cuando nos virmos obrigados a celebrar os inevi-
taveis com Portugal ¢ Inglaterra,

Sobre a marcha da Negociacio

Era m.» intensio suggerir mui respeifosamente a idea
de ser o Negociador Portuguez quem appesentasse o primeiro
Esbogo do Tratado, por ser elle o que aqui veio procurar o
Governo de S. M. Imperial =. & neste caso a negociacio torna-
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riz-se toda mais favoravel, e menos laborivsa aos Plenipo-
tenciarios Brasileiros.

Tambem me parecia que teria sido grande vantagem o
principiar a Negociagao da Inglaterra, antes da de Portugal,
uma vez que se conviesse em alpuns pontos principaes, ¢ neste
caso reconhecer-se a Politica Britannica a nosso respeito para
melhor acertar-sc na negociagio com Portugal,

e

APONTAMENTOS DE LUIZ MOUTTINHO
Observagoens

Quanto ao Preambulo

Pareceria mais regular evitar a denominacao = Imperio
= Imperador == antes de chegar aos Artigos Io, 2¢ e 3» wm
que se falla no Recounhecimento; mas por outra parte seria
incoherente deixar de usar desde logo de taes denominacbes
quando © Preambulo ji se refere 4 Carta Patente em que hé
feito o Reconhecimento.

Quanto ao 1.0 Artigo

Pareceria que ji cstava disposto pela Carta Patente, a q.
o Tratado se refere; mas cste meic parece mui politico para
invalidal-a decentemente.

ao Art. 30

(Em apontamente, depois de 2 ff. em branco}
Juiz Conservador

privilegios, direjtos, liberdades, immunidades e poderdo
sahir do lmp.o tempo de wm anno para se intentarem as
Reclamacoens.

Prisioneiros, presos & restituidos — dias depois do prazo
da Ratificagio &.

_..,_QDq._
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APONTAMENTO DE LUIZ MOUTTINHO

Oppoem-se Sir C. Stuart a que no Preambulo da Rati-
ficacdo do Tratado se use do formulario de Imperador por
uonanime Acclamacio dos Povos: insiste em que este titulo he
contrario aos Principios do Tratado, propoem como meio de
canciliacdo outra...., e concliee observande que S, M. Fide-
lissima regeitara a Ratificagdo assim concebida.

Resta pois examinar

1o Se se pdde prescindir d’aquelte formulario;

20  Sg hé admissivel o proposto por Stuart;

3»  Se 5. M, F. ratificard o Tratado.

(Quanto ao primeiro ponto hé indubitavel que S, M. I,
foi elevado ao lmperio por unanime Acclamacio dos Povos;
visto nion ter sido chamado a csta dignidade e herarchia por
successdo, cessdo, ou eleicdon prescripta em Leis fundamentaes
do Estado, Hé tambem indubitavel gue um Decreto regulou o
formulario ‘das Leis, no qual estd incluide aquelle titulo, que a
Constituigic por fim sanccionost positivamente ¢ hé igualmen-
ie de toda a verdade que a importancia dada 4 conservacio
de simelhante titulo detiva-se do receio de affectar a opiniao
publica fazendo-lhes suppdr que o Imperador ndo hé obra sua,
guzndo no Brasil era preciso contemporisar com o titulo de-
Magogico,

Mas tende S. M. L deixado de ser Filho da revolugio
pela cessdo que lhe faz sen Augusto Pai da Soberania do
Brasil, cessfo gque tanto se tem solicitado, e g. hé de tfapta
pouderacio, por ir resonciliar csta Monarchia com todas as
outras do Mundo, e dar o cunho de legitimidade a um acto
popular, que poderia ser a favor de qualguer aventureiro, .
coherenicia péde haver entre a dita cessdo, Reoonhecimento,
com a unagime acclamacio dos Povos? Que garantia pode o
Brasil offerecer da sua adhesiic aos principios conscrvadores
da Morarchia se no momento em que o seu Imperador recebe
de sen Pai, o direito para ser o Soberano desta antiga partel
da Morarchia Portugueza, continue a proclamar que sé hé
Soberane pela acclamacgio anterior dos Povos?

De que serve enido a cessdo e Recwithecimento de Sua
Mge, Fidelissima? Que utilidade real se recolhe mesmo da
congervagio de similhante tifulo, que sé serve a dar armas aos
demagogos que tanto se tem procurado comprimir? Ora se
S. M. [ a meu vé&r por coherencia de principios. A. & M. Lk
Qucrer agora conservar cste titulo, quando a maioria do Brasil,
mostra propender p.a a adopgie dos verdadeiros principios
Monarchicos, © querer arrostar assim a opinido da Europa, e
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da Gri Bretanha particularmenic, hé querer despir-se da grande
gloria q. lhe resulta de nic ter cedido aos revolucionarios de
1821 e 22 senfic por necessidade e pela forca das circunsts, e
jamiais por comvicgio e amor aos principios revolucionarios.

—— s e
APONTAMENTO DE LUIZ MOUTTINHO

Na conferencia do dia 3 do corrente Agosto os Plenipo-
tenciarins DBrasileiros, depois de maniiestarem a 5. Exa o
Plenipolenciaric Britannico 0 pezar com que acabdram a ulti-
ma conferencia, apresentaram por escripto o frabalhe de que
ficdiram encarregados para deduzirem das Cartas Patentes o
gue, scparando-se o que nic conviesse, podesse scr conforme
avs interesses, € decoro reciprocos do Brasil e de Portugal.

E gendo lido o dito trabalho que he do theor seguinte ==
O que temos a dizer em consequencia da proposicio para gue,
dissecinde as Cartas Patentes, cujas Copias nos foram com-
fiadas, deduzissemos, ¢ que se conformasse aos interesses e
decoro reciprocos do Brasil ¢ de Portugal, se reduz ao seguinte,

o Que nf3o se podendo extrahir nada de util da Copia
N. 3, langamos miv de outra, cujos §§ numeramos para maior
facilidade.

20 Que o § 1o que diz = O Reino Unido

S Y )

APONTAMENTO DE LUIZ MOUTTINHO

Demanhi cedo apresentei a S. Ex.@ copias do Tratado, na
confoumidade do que os Plenp.es guizerdo na vespera, A's
onze horas foi S. Exa falar-mc 4 Secrets, e entregou-me a
dita Copia com mais tres ligeiras emendas, por sua lettra (as
prim.2#) e como elle vinha de estar no Pago com S. M. L logo
vi que as alteragoens nio eram suas, posto que ndo affectassem
a substsncia do ¢. estava escripto. Amanhia hé o dia da Con-
ferencia com Stuart, e veremios o g. elle diz do Tratado, cujo
Preambule na forma porque o querem os Plenip.ss com a sua
methaphysica me ndo agrada, principalmente vendo q. elles
pesisaram obrar com subtileza diplomatica, esquivando-se pela
forma do do Preambulg a fallarem na Carta Patente, guando
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hé isto o q. supponho ser a idéa do Stuart, € ndo he de suppor
q. elle se deixe tio palpavelmente illudir.

Apezar de bem moido de trabalbho menta], e de pensar como
ando, assim m.e S, FExa gue nio me poupa accrescendo-me
mais duas Copies do Tratadoe, ndo sei porgue, e alem distp
me disse gue fizesse uma Narragio desta Negociagio, expondo
& marcha della, os motives porque elles Plenip.es fomdram a
deliberagdc de faxer assim o Tratado as consideragocns de alta
monta q. os induziam & &. tudo isto, {me disse 5. Exa) hé
para mostrar amanhfia como couse minin (formaes palavras),
e sem se lembrar de como ando fatigado, e de gue alem dos
trabathos da Secreta acabava de me mcumbir tambem de duas
copias do Tratado, deixou-me.

Cornifesso que o ar senhoril com (. ¢ Ministro sempre ouve
m.as observagoens e parecerss, de ¢. alids scimpre se aproveita,
a supetioridade q. sempre ostenta até mesmo guando me pede
trabalhos delicadissimos, ¢ que me nio competem, pois ndo
sou Minisiro d’Estado, hé uma das grandes mortificacoens q.
soffro, e portanto um dos maiores sacrificios ¢. fago 4 m2
Patria, até por vér que (seja-me licita a pequena vaidade)
merego mais contemplagoes, visto a capacidade tal ou qual q.
tenho mostrado nessas negociacoens, onde vejo q: cerfas cousas
nio vio bem, a ponto de disel-os com franqueza a bem do
Estado como por entre outras a negociagio clandestina q.
pretendia S, Ex.a ter com o Consul Francez, ¢ q. logo lhe
disse, e depois escrevi em uma longa Carta, g nao tinha
logar algum, q. o passo era errado & e o certo hé . tudoe
isto se verificon!!

— e ]
APONTAMENTO DE LUIZ MOUTTINHO

Agosta 6

Apreseniei-me de manhd cedo na casa de. 5. Ex2 por ser
hoje Conferencia, os Srs. Bardo, e Villela apparecerem depois,
e foram p.e a Salla, quanto a mim, j4 sc sabe figuel escoundido
em 1wm quarto, segundo o louvavel costume, a @, nao sei o
possa aftribuir, € q. cawsa grande mal ao servico. Chegou
Stuart, ¢ cntretanfo estive lancando ao Livro a Sessdo pa
sada (7).

No meto da Confer.a veio ao meu escondrijo o Sr. Luis
J. e me disse q. o Stuart ndo conviéra no Preambulo do Tratado,



102 REPRESENTALED PORTUGUEZA No Rio

que .nZo era assim que se tinha assentado, e passasse a fazer
outro. Confesso . ndo pude resistir a diser a 5. Ex.a; e entdo
q. disse a V. Ex.a? a methaphysica do Sr. Bario e do 5r.
Villela eu mdo a podia entender, e bem me pareceo q. o
Preambulo como ©s m.mes Snrs. queriam ndo podia servir.
No fim da Confer. veio a0 meu quarto o Bario traser-me a
Acta para a copiar p.a o Stuart levar, e ao nuwoe tempo vi q.
o Preambulo feito por Stuart era lal qual (com' pequena differen-
¢a a favor de Portugal) aquelle g. eu tinha feito, & que os
Plenip.es me haviam dito ndo cstar conforme a sua Methe-
physica. Nio pude deixar de fazer observagic ao Barfo, e
estive quasi a dizer-lhe q. quando eu sem assistir is conferen-
cids em pessoa, semv ouvir os argumentos de Stmart, e apenas
tendo delles noticia por transmiss3o alheia, assim mesmo co-
incidia com as suas idéas, e penetrava a sua politica, q. faria
se eu assistisse a &llas como devera, visto ser eu o que redigia
os Tratados, o . escrevia as Actas e Protocollos, e o que
fazia tudo nesta negociagio, depois dos Plenip.ss? Tirei de
tudo copia p.2 ir a 8. M. L. bem como dos Artigos do Tratado
que j& estavam discutidos, e o Sr. Luis ), vae a S. Christovio
pedir Conselho d’Estado, ¢. por qualquer pequeno incidente
se convoca, e estou seguro que s2 nioc fosse a mediagio de
Inglaterra, & o desejo que tem as Partes de findar esta nego-
ciagio, 0 . fard q. com cffeito se conclila, elle ndo acabaria
em mosso favor. S3o muitos os defeitos que a dominam por
causa forte; ndo he pequeno o tratar-se a Stuart como inimigo,
quando clic he um Medladur nio he pagueno o nomear-s¢ 3
Plenip.es contra um — pdo he pequena a Talta de igualdade
entre os 3 Plenip.os — mio hé pequena a falha de genio para
entrar-se em tacs negociagoens, ¢ a unjdade para ndo dizer
cousa peior, em que a0 m.me tempo . de mim se aproveita o
meu Ministro em tudo e por tudo, procura affastar-me da
presenca dos Negociadores, e terane sempre cmn um  canto,
obrigado a advinhar, ¢ fazer esforgos de combinacio, a escre-
ver para oufro assignar, a ter o desgosto de pensar q. muitas
cousas mdo vio bem, estas mortificagoens torno a repetir sfo
o maior servico q. fage & m.a Patria, pois ndo tenrho caracter
para estas cousas, ¢ se as aturo he por amor ao servigo, e
ver isto acabado, jd . desdc 1822 as principiei com J. Bonif,
Para prova de modo com qg. sou tratado mneste p.ar, basta dizer
que até o cha vem ter ao meu esconderijo, e ndo sou chamado
p.2 onde elle se serve, como se eu fora o Benlo Anto da
Costa, ¢ outros q. 4 forga de baixesas vio curvarse a Protec-
ctores, & como se eu precise de Luis J. p.2 cousa alguma,
quanido pelo contraria......

N. B. O General Brant procorou-me hoje, e segundo o
g. lhe tem dito o Stuart vim a inferir q. a negociagio se acaba,
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inas ¢. elle acha q. os wossos Plenip.os nio ¢ eutendem, e nem
s¢ accordam sobre o mais do q. querem, disseme S, Ex.a
¢. era a opinizo de Canning.

o[ ]9 —

APONTAMENTO DE LUIZ MOUTTINHO

Preambulo 2 q., se refere o Protocolo da Sessio de 6
de Agosto.

5. M. F. tendo constantemente no Seu Real Animo os
mais vivos desejos de restabelecer 2 Paz, Amizade, ¢ boa har-
monia entre Povos Irmios, que os vinculos mais sagrados de-
vem conciliar e unir em perpetua allianga para conseguir tdo
importanies fins, promover a prosperidade geral, & segurar a
existencia publica, e os destinos futuros, de Portugal, assin
como os do Brasil, ¢ querendo de uma vez remover todos os
obstaculos que possain impedir a dita Allianga, Concordia, €
felicidade de um e outro Estado por Seu Diploma de 13 dé
Maio do corrente anno, Reconheco o Brasil na cathegoria de
Impcerio Independesnie ¢ separado do Reino de Portugal ¢ Al-
garves, € a Seu sobre todos muito Amado e Presado Fitho D.
Pedro por Imperador, cedendo e transferindo de Sua livre
vontade a Sobcrania do dito lmperio ao Mesmo Seu Filho,
e Seu Legitimo Sunccessor.

S. M. F. tomando somente ¢ reservando para a Sua Pes-
séa o mesmo Titulo,

Estes Aupustos Senhores Acceitando a mediagio de S.
M. B. para o ajuste de toda a questdo incidente 4 separagdo
dos dois Estados tem Nomeado Plenipotenciarios a saber

E vistos os seus Plenos Poderes convieram em que se
firmasse o presente Tratado na conformidade dos principios
expressados no Preambulo,

[ARE;

MINUTA DE CARVALHO E MELLO

Os abaicho asignados 8.2 tendo convindo com S, Exia de
inserir no Preambulo do Tratado ajustado entre 5. M. o 1L
do Brazil ¢ S. Mag. Fid. sobre a independencia deste Imperio
algumas expressoens da Carta Regia de 10 de Maic do cor-
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rente anno e fazendo dellas cxpressa mengdo p.r condescender
com os dezejos de 8. M. Fidelissima sob condigio de ndo apro-
'var 0 tais conteudo e de ndo aparecer a sobredita Carta no
teor kem q., foi concebida, chamio a atenc¢do de 5. Ex, sobre
este ponts, alem de declarar: g aperar de estar a mesma vir-
tualmente derogada pelos artigos ajustados no mesmo Tra-
tado serd por 5. M. F. inteiramente, ou substituida por outra
concebida em tr.95 analogos aos referidos artigos pa se satisfa-
zer por este mode ao g’ foi convencionado p.a haver confor-
midade -entre nossas expozigoens ¢ 2 materia q.) serviu de haze
ao Tratado, e salvarse assim a justica e o decoro das Altas
Partes Contractantes, e 2 offensa da opinido publica, q." seria
atacada ‘de frente a nfo haver esta resalva. Esperdio por tanto
concebida mos tr.os acima expostos..... a seguranga deste ne-
gocio sirva de garantia ao q.” foi prometido e ajustado. (*)

e

APONTAMENTO DE LUIZ MOUTTINHO

Na Conferencia do dia 6 do corrente depois de lido e ap-
provado o Protocolo da Conferencia antecedente os Plenipo-
#nciarios . Brasileiros apresentaram a S, Ex.ee o Plenipoten-
“ciarie Britasmico o Projecto de Tratado, como ficira ajustado.

3. Ex.a o Plenipotenciario Britannico, aherta a discussio
nao coniveio no Preambulo do dito Projecto ¢ propoz outro
Preambulo que depois de algumas reflexoens e¢ alteragoens que
se propuzeram, se conveio em que fosse recebido para ser apre-
sentado a 8. M. L. e a wesse respeito tpmarem os Plempofen-
ciarios Brasileiros as mecessarias Instrucgoens.

Depois discutio-se sobre a maneira de formarem os Arti-
gos em conformidade do Prcambulo apresentado por S. Exa
o Plenipotenciario Britannico, e se assentou gue os tres Artigos
primeiros do Projecto formasse um sé Artigo, a que se seguisse
0 4.¢ e depois o 6.0 £ 580 os seguintes:

1o

S. M. F. Reconhece o Brazil na cathegoria de Imperio
Independente ¢ separado dos Reinos de Portugal e Algarves,

("} In fine: Esta he a unica minuta f2ifza por S. Ex.2 em tfoda
a negociacio, € nac servio, (Letra de Iniz Moutlinha).
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¢ a Seu sobre Todos muito Amado e Prezado Filho D. Pedra
por Imperador, Cedendo e transferindo de Sua livie vontade
a Soberania do dito Imperio a0 Mesmo Seu Fitho, ¢ a Seus
Legitimos Successores: 5. M. F. toma somente ¢ Reserva para
a Sua Pessda o mesmo Titalo.

20

S. M. Imperial emv Reconhecimento de respeito e amor
a Seu Augusto Pai ¢ Sr. D. Jodo VI annue =m gue S. M. F.
tome para a Sua Pessoéa o Titulo de Imperador,

3.0

Haveri d’ora ¢m diante Paz e Allianga, € a mais perfeita
Amizade entre o Imperio do Brazil ¢ os Reinos de Portugal
e Algarves, com total esquecimento das dezavencas passadas
enire os Povos respectivos.

s ]
PROJECTO DE TRATADO

Em Nome da Santissima ¢ Indivisivel Trindade

S. M. O Imperador do Brasil, 3. M. F. El Rei de Por-
tugal ¢ Algarves Animados de igual dezejo de pdr termo a
discordia existente entre o Brasil ¢ Portugal, restabelecendo
a Paz e harmonia entre os Seus respectivos Estados; Momei-
ram por Seus Plenipotenciarios, debaixo da Mediacio de 5.
M. B., a saber:

5. M. O Imperador do Brasil a F.F, F,, ¢ 5. M, F. a
F., os quaes tendo convindo que a baze desta Negociagio
fosse formada de Acto firmado pela Real Mo de 5. M. F,
segundo os principios declarados neste Tratado, e depois de
trocados os seus Plenos Poderes respectivos, que se achdram
em hoa e devida forma, convicram nos Artigos seguintes:

i.p

O Brasil que fazia parte do Reino Unido de Portugal
Brasil e Algarves fica d’ora em diante separado deos mesmos
Reinos de Poriugal e Algarves.
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2.0

S. M. F, o Siir. D. Jodo VI Cede de Sua livre vonfade
fia Pessoa de Seu Filho o Sr. D. Pedro, todos os Seus Direi-
tos sobre o Brasil,

3.e

8. M. F. Reconhkece a plema Independencia e Soberania
do Brazil ma cathegoria de Imperio, € a Digtidade Imperial na
Pessoa de Seu Filho D. Pedro 1.0 Imperador do Brasil ¢
Seu Defensor Perpetuo, assim como na Sua Augusta Dynastia.

40

S. M. I. em reconhecimentc de respeifo e amor a Sen
Augusto Pai o Sr. D. Jodo VI anmite a2 que 5. M. F. tome p.2
a Sua pessda o Titulo de Imperador do Brasil, durante a Sud
vida.

5.0

5. M, . promettc ndo acceitar proposi¢eens de quaes-
quer Colonias Portuguezas para sg reunirem ao Imperio do
Brasil.

6.0

Haverd d’ora em diante Paz e allianca ¢ a mais perfeita
amizade entre o Imperio do Brasil ¢ os Reinos de Portugal
e Algarves, com total esquecimento das desavencas passadas
entre os Povos respectivos.

T

Os Subditos de ambas as Nacoens Brasileira ¢ Portugueza
serdo considerados e tratados nos respectivos Estados como os
da Nagdo mais favorecida ¢ Amiga, e seus direitos ¢ proprie-
dades religiosamente guardados e profegidos; e os actuaes
possuidores de bens de raiz serfo mantidos na posse pacifica
dos mesmos bens.

R0
Riscado
Q.0

Toda a propriedade de bens de raiz ou moveis, aprezada,
sequestrada, ou confiscada, ¢ bem assim todas as Embarcagoens
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¢ cargas aprezadas pertencentes aos Subditos de Ambos os
Soberanos  do Brasil e de Portugal, serdc logo restituidos
assimm como os seus rendimentos passados ou seus Proprieta-
rios indemnizados, reciprocamente pela maneira declarada no
Art.e seguinte.

10

S. M. 1. Convem em que os Subditos Portugurezes a quem
S. M, F. havia dado Ofiicios vitalicios mo DBrasil antes da sua
partida, e yue sahiram para acompanhar ao Mesmo Senhor
em consequencia dos seus empregos, sejam indemnisados.

11

Uma Commissio nomeada por ambos os Goverrios, coni-
posta de Brasileiros ¢ Portuguezes em numero igual, ¢ esta-
bellecida onde os respectivos Governos entenderem por mais
convenicnite serd encarregada do examc da materia dos Artigos
9.0 e 10., intendendo-se que as reclamagoens deverdo  ser
feitas dentro do prazo de um anno, depois de formada a Com-
missdo, ¢ . no caso de empate de votos (confinua em noia
d umargem ¢ com lefra differente} seri decidida a questio pelo
Representante do Soberano medeador.

Ambos os Governos indicardo os fundos por onde se
hac de pagar as primeiras reclamacgoens liquidadas.

Todas as reclamacoens publicas de Governo a Governo
serdo reciprocamentc recchidas ¢ decididas, ou com a restitui-
¢do dos objectos reclamados, on com uma indemnisagio do
seu justo valor,

Para o Ajuste destas reclamacoens Ambas as Altas Partes
Contractantes Conviéram em fazer uma Couvengie directa e
especial.

13

Serdo restabelecidas desde logo as relagoens de Commer-
cio enfre ambas as Nagoens Brasileira e Portugueza, pagando
reciprocamente todas as mercadorias 15 por cento de direitos
de consumo provisoriamente, ficande os direitos de baldeagdo
¢ reexportacio da mesma forma .’ se praticava antes da se-
paragao.

14

A reciproca Troca das Ratificagbes do preseale Fratado
s¢ fara na Cidade de Lisboa, dentro do espago de tempo
mais curto possivel contados do dia da Assignatura do pre-
gente Tratado.
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Em testenmmho do que Nés abaixo assignados Plenipo-
tenciarios de 5. M, L e de S. M. F. em virtude do= nossos
respectivos Plenos Poderes assigmamos o presente Tratado com
os nossos Punhos, e The fizemos pdr o Sello das nossas Armas.

Feito ma Cidade do Rio de Janeiro &

O texto foi escripto por Luiz Mouttinho; as annotacbes
@ margem sio do Bario de Ste Amaro.

e ]e

CARNEIRO DE CAMPOS A CARVALHO E MELLO

S. L nd

Ja examinou q.” mas Cortes de Lamego ha
o artigo.

Exmo Sir. Luiz J. — Estd examinado, ¢ bem claro, como
V. Ex.a vera ma parte que vai marcada com fita e § sit. ista
Lex sempiternum — Pois devem-se notar as razGes gque se dio
—- ut non veniat Regaum ad extraneos — Quia nunguam vo-
lumus nosfrum regnum ire for de Portugalensibus — E esta
pa mim he tio forte, que nio a resalva o dizerse que o Im-
perador masoeu em Portugal, pois admittido elie na successio
vem ao depois o Reino a recahir em Pessoa que certamente
nic he — de Portugalensibus — Por que elle d'aqui nic ha
de sahir, tem poderd ir fazer a Portugal hum filho e esperar
que elle la nasga p.r ndo ser — for’ de Portugalensibus — o
as suas filthas as Princezas existentes, j4, assim como elle,
sioc — for de Portugalensibus., Vai o Livro, ¢ veja ‘timbem
o § 11 pg. 31. — Do Amo - Carnr.o

—— e .

APONTAMENTO DO BARAO DE SANTO AMARO

5. M. I. o Sr. D. Pedro Primeiro Imperador do Imperio
do Brasil, sanimado dos maiores e mais senceros desejos de
por termo & guerra actual cntre o Imperic e 0 Reino de Portu-
gal, ¢ de restabelecer a paz entre ambas as Nagocns; e nio
Querendo que fins uteis e vantajosos se frustrem, sustentando
principios de pondumor (alias sustentaveis) comtra os verda-
deiros interesses dos Povos de hum ¢ ontro Estado; Tem an-
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nuido ¢ anmue a gue no presenie Tratado de Paz, Amisade, 2
Reconhecimento da Soberania e Independencia do Imperio do
Brasil, S. M. F. o Sor D, }J. 6o Rey do Reino Unido de
Portugal Brasil Algarves, em lugar deste Titulo que podia c
devia conservar, segunda os usos ¢ costumes entre fodas as
Nagoens, tome o Titulo de Rey de Portugal e dos Algarves
¢ 'de knperador do Brasil, ¢ o conserve entre os Seus Tilulod
durante a Sua Vida; Hcando declarado e entendido, que este
Titulo ndc di, nem jimais poderd dar dircito de DNominacdo
sobre o Imperio do DBrasil, nem os Successores do Sr. D. Jodo
6.0 como Rey de Portugal ¢ Algarves poderio wusar deste
mesmo Titulo em virtude da disposigiio desle Artigo, unica e
expressamente ajustado e estipulado por bem da paz, € em
veneragio, respeifo e reconhecimente de S, M. 1. pela Au-
gusta Pessoa de Seu Pay o Sr. D. Joo 6.0,

—— ¢ [

MINUTA DE LUIZ MOUTTINHO

S. M. o Imperador do Brasil & animado dos mais ge-
nerosos sentimentos a favor de uma reconciliagio decorosa ¢
justa enfre o Brasil e Portugal, ¢ Penetrado dos sentimentos
da moderagio e generosidade que animam o (ov.e Britannico,
que nio temr cessado de dar provas do maior interesse 4s Cor-
ies do Rio de Jancire ¢ de Lisboa: Desejando fazer cessar o
flagello da guerra e cooperar para uma Paz definitiva, Houve
por hem Aucterisar acs Seus Plenipotenciarios a saber & pura
que conferindo com o Plenipe nomeado por § M. B. e S
M. F. houvessem de ajustar o que fosse conveniente aos Co-
vernos e Povos respectivos: E havendo os mesmos Plenip.os
concordads  ji4 nos principios que devem servir de base 4 re-
conciliagio proposla, julgaram a bem da humanidade e das
duas Nacoens em particular nio proseguirem adiunte sem asn-
teripar-lhes s beneficios da Paz que se negocia, uma vez qug
a marcha da negociacio, e o espiritc de conciliacio que a do-
mina, promette os mais favoraveis. resultados sob a basc do
Reconhecimte da Independencia,

Portanto convieram desde ja nos Artigos seguintes:

1.0
&

Em fé do que os Plenipot.es ahaixo assignados &
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MINUTA DE LUIZ MOUTTINHO

1

5. M. F. Cede, abdica, e renuncia na Pessoa de Scu Filho
o S5iir. D. Pedre de Alcantara todos os seus direitos gue tem
sabre ¢ Reino do Brazil.

2

S. M. F. reconhece a Soberania e Independencia do Bra-
zil na cathegoria de lmperio; ficande separade ¢ 3o indepen-
dente de Portugal como este hé independente e Soberano a
respeito de todas as Nagoens do Mundo.

3

Da mesma mancira reconbece S, M. F. a Dignidade Im-
perial ma Augusta Pessoa de Seu Filho o Sfr. D. Pedro de
Alcantara 1.0 Imperador do Brazil e na Sua Augusta Dynastia,

4

§. M. L em reconhecimento e respeito a Augusta Pessoa
de seu Pay o Siir. D. Jodio Sexto convem e anmie em que
5. M. F. tome e nse em sua vida sémente entre os Seus Ti-
tulos o de Imperador Titular do Drazil durante Sua vida,

5

S. M. F. Se assignard em Seus Diplomas, ou usarda em
Seus Diplomas do Titulo de Rey do Reino Unido de Portu-
gal e Algarves, e Imperador Titular do Brazil

[
APONTAMENTQ DE LWIHZ MOUTTINHO

8 de Agosto

Demanhda cedo recebi recado de S§. Exa p.a transportar-
me p.2 sua Casa por haver Conferencia com Sir C. Stuart, A
Conf,a durou até tres horas da tarde. Faga-se por tanto idéa
do men mcommodoe, e até porque a essa hora principiei ainda
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a tirar copias do Protocolo da d.sa Conf.a para o Sr. Stuart
fevar; quando devera ser ¢.' estas copias s¢ lhe mandassem 4
Casa, ou se lhe entregassem no dia seguinte. Hontem deo S,
Ex.a jum chi ao Sr. Stuart mas, como era hem de esperar, eu
nfo ful convidado; basta que o secja para o trabalho. Nesta
manhd antes de chegar o Stuart chamaram-me os Plenip.es, ¢
¢ Sr. Bario pedio o meu pareoct, pois estavdo dispostos a
acceitar quando chegasse o Stuart o Preambule g. efle havia
offerecido. Ji se sahe com q. melindre en devo dizer alguma
couzz dos nossos seniimtres. So observel que a palavra Paiz
{rmdo podia-se tirar, principalmente quando esta idéa se po-
dia declarar por outras palavras menos repugnantes, mas do
mesmo sentido, Nio conveis porém o Sr. Villela, e os mais
se encostaram a elle. Tambem observei g. niio podia haver
escrupulo mem receio qt.o 4 Carta Pat.e. pois se me figurava
que o Plenip.e Britannico n3o duvidaria prometter em nome
do Seun Governo g. El Rei a reformaria; e qde ndo quizes-
se reformar, pa nds era o mesmo, pois o Tratade ficando
feifo 'era o principal acto Diplomatico & de forga reciproca;
ainda quando ndo podia capacitar-me q. Portugal deixasse dc
annuir aos desejos da Inglaterra, caso este instasse p.2 a re
forma da Carta, ou quando menos o q. faria Portugal era nio
publicar ja sua Carta Pate, s0 para a nao reformar, neste caso
melhor para nds. As outras m.»s reflexoens constam dos apon-
tamentos que fago para apresentar ao Sr. Luiz J. — O Stuart
passou a discuiir 0s outros Artoes do Projecto do Tratado,
¢ passaram com pequenas addiccoens, . a falar a verd.e julgo
esquisitas, e vou sobre ellas fazer uns apontamentes. Ficou
no fepis a indemnisacdo da Ind.a g quer Portugal

—_— O ¢ —

APONTAMENTO DE LUIZ MOUTTINHO

Agosbo 11

foje Conferencia 4s 11 horas, fui antes da hora p.» es-
crever nu Livro, © saki d4s 3 € meia depois de dar a Acta p.a
Sir Charles. Ultimou-se a discuss3o do Projecto de Tratado,
ficando som.c p.a a seguinte confer.a o artigo commercial, por
g. Stuarf acha ¢. nfo nus faria conta 08 15 9% ds nossas mer-
cadorias. Fiz hoje a m.a reflexdo sobre a Commissio Mixta,
e nio prevaleceram; ellas se redusiram a mostrar g deviam
ser duas uma em Portugal outra no Brasil.

Hoje veio visitar-me o G. Brant e tratousc da nego-
ciacao &
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CARVALHO E MELLU A STUART

Rie -- 1T de Agosto de 1825

ll.me e Exmo Senhor, — Dezejando S. M. o Imperador
Conservar a mais perfeita harmonia entre o [mperio do Brasil
e os mais Estados circumvisinhos, Tem visto com o maior
desgosto que os ultimos acontccimentos do Rio da Prata, ¢
o procedimento de Buenos Ayres poem o Governo Brasilei-
ro na necessidade de entrar em preparativos que sendo appa-
rententente hostis ndo sdo todavia mais do gque hum meio de
defeza e necessario para a conservaydo dos expressadus sen-
timentos pacificos do Mesmo Augusto Senhor. A Mensagem
ultima do Poder Executivo de Buenos Ayres ao Congresso das
Provincias do Rio da Prata, os factos publicos dos quaes se
péde concluir que as ditas - Provincias nio estio nos mesmos
principios conciliatorios, niac deixdo ja a menor duvida de
guc ¢ Governo de Buenos Ayres ou levado por hua falsa
politica mio Deseja por sua parte conservar aquella harmo-
nia tdo necessaria 4 propria seguranca dos Estados respectivos,
ou nio tem a forca mecessaria para reprimir e neutralizar as
facgGes que ali querem a todo o custo a2 Guerra com o Im-
perio, mais por motivos da differenga de formas de Governo,
do que pelo que inculede ostensivamente defendende hua causa
alheia.

Nestas circumstancias, Considerando S. M. o I, que s6
a mtervengio do Governo de S. M. Britanica pode ter segu-
ras influencias com o Governo das Provincias Unidas do Rio
da Prata, para que se evitem as hostelidades, Resclveo o
Mesmo Augusto Scnhor, aproveitando a occasiio de sc achar
V. Cxa nesla Corte no exercicio das funcgdes de Plenipoten-
cidriv, e de Mediador nas differencas existentes entre o Brasil
e Portugal, procurar extender a intervengdo de V. Exa para
com estas ultimas differengas entre o Brasil, e Buenos Ayres,
em quanto o Governo Britanico enteirado e previnido por V.
Ex do estado real dos aconiecnuentnz se nio presta a inter-
vir deasivaments peste aaswunnin, comn he de esperar da ami-
zade, ¢ generozos sentimentos yue 9 meamo Ooverno nido tem
cessado de mostrar para com 23t naperio.

Estando =0 M. L nesir Resolagdio, enr que muito confia,
tanto inzis grie (edin se manifesta positivamante o seu Deze-
jo de evitar gualquzr rompincnto cunt outros Estados, evitan-
do-se hostilidacdes, gue alem de remuguarem aos inferesses da
hnmanidade i geral, e particalarmente ans dous Paizes, po-
dem trazer voom sigo incalculavel prejuize aos proprios inte-
resse da Cird Bretanha, cujos Capitaes se achio espalhados
s Provincias Jo Rig da Prata; he tom a mais firme con-
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fianca e satisfagio que tenho a honra de dirigir-me a V. Exa
solicitando a officiosa intervengio do Governo Britanico meste
assumpto, e entretanto 2 de V. Exa p.a com o Governo de Bue-
1os Ayres.

Com este motivo tenho o de repetir os protestos da des-
tincta oconsideragio com que tenho a honra de ser = De V,
Fx.a .0 mais certo servidor = fLuis Joze de Carvalho e Mello.
== [IlLme ¢ Ex:me Sir Charles Stuart. Palacio do Rio de Ja-
neiro em 17 de Agosto de 1825.

_...D‘_

APONTAMENTO DE LUIZ MOUTTINHO

Minuta da Convengio

Havendo-se estabeleaido no Arf, —— do Tratado de Paz
¢ Allianca, firmado na data desta entre o Brasil e Portugal,
que as reclamagoens publicas de wmn! a outro Governo seriam
reciprocamente recebidas, ¢ decididas, ou com a restituicio dos
objectos reclamados, ou com uma indemnisagio equivalenta,
convindo-se em que, para o ajuste dellas, Ambas as Altas
Partes Contractantes fariam wma Convengio directa e .espe-
cial: E considerando-se depois ser o melhor mzio de terminar
esta questao o fixarse, e ajustar-se desde logo em uma quan-
tia certa, ficando: extincto: todo o direito para as reciprocas e
ulteriones reclamagoens de ambos os Governos: Os abaixo as-
sighados Plenipotenciarios de S. M. o Imperador do Brasil,
e de 8. M. F. Fl Rei de Portugal e Algarves, debaixo da Me-
diacgic de S. M. B., conviéram, em virtunde dos Seus Plemos
Poderes respectivos, em os Artigos seguintes:

Artigo 10

5. M. F. Convém 4 vista das reclamagoens apresentadss
de Governo a Governo, Dar ao de Portugal 2 somma de dois
milhoens de libras sterlinas; ficando com esta somma extin-
ctas de ambas as partes todas e quaesquer outras reciamagoens,
assim como todo o direito a indemmnisagoens desta natureza,

Artigo 2.0

Para o pagamento desta quantia Toma 5. M. L sobre
o Thesouro do Brasil o Emprestimo que Portugal iem con-
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trahido em Londres, pagando o restante para prefazer os so-
breditos dois mithoens sterlinos, no prazo de um anno a
quarteis, depois da Ratificacio e publicagio da presente Con-
YEIgao,

Artigo 30

Ficam exceptuadas da regra estabelecida mo 1o Arfigo
desta Convencao as reclamacoens reciprocas sobre transporte
e despezas feitas com westas Tropas, Para liquidacio destas
reclamagoens haverd uma Commissio mixta, formada e regu-
lada pela mesma maneira que se acha estabelecida no Ariigo
do Tratado de que acima se faz mengdo.

Art, 4

A presente Convengip serd ratificada) e a2 mutua Troca das
Ratificagoens se fari ma Cidade de Lisboa dentro do espago
de cinco mezes, ou mais breve se for possivel.

Em testemunho do que & &.

— ) —

APONTAMENTO DE LUIZ MOUTTINHO
Minyta de Convengio

Havendo-se estabelecido no Artigo 10 do TFratade de Paz
e Allianga firmado na -data desta entre o Brasil e Portugal,
gue as reclamagoens publicas de um a outro Governo se-
riam reciprocamente recebidas e decididas, ou com a restitui-
¢ao dos objectos reclamados, ou com mma indemnisagio egqui-
valente; convindose em que, para o ajuste dellas, ambas as
Altas Partes Contractantes Tariam uma Convencio directa e
Especial: E considerando-se depois ser o meihor meio deter-
minar esta questio o o fixar-se e ajustar-se desde logo em
uma quantia ceria, dada por uma vez somente, ficando extin-
cto todo o direito para as recinrocas reclamagoens de ambos
os Governos, e removido por esita forma os inconvenientes
de movas ¢ posteriores discussoens enire os respectivos Go-
vernos; quando hé de seu commum interesse poér um termo
até & idéa das differencias passadas. Os abaixo assignados,
Plenipotenciarios de S. M. o Imperador do Brasil ¢ de S.
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M. F. El Rei de Portugal e Algarves, debaixo da madiagio
de S. M. Britannica, Conviéram, em virtude de seus Plenos
Poderes respectivos, em os Artigos seguintes:

Artigo 1

S. M I Convém em Dar, e 5. M. F. em acceitar 2 som-
ma de dois milhoens de libras esterlinas por uma vez somente,
#m compensacio do excesso que poderia resultar contra o
Brasil ma liquidagio das reclamagoens de Governo a Gover-
no — a que se devia proceder em virtude do Art. 10 do Tra-
tado de Paz e Alhianc¢a; ficando por esse todas as mesmas
reclamacoens satisfeitas e ajustadas, e extincto para sempre
o direito que a ellas tinham entre si o Governo do Brasil e
de Portugal,

Artigo 2.0

Conveio-se, ¢ ficou entendido que na sobredita somma
de dous milhoens sterlinos se inclie a de 250% libras gue S.
M. I. Tem Destinado para indemnisagoens ndo sé das Proprie-
dades que S. M. F. Deixou neste Imperio, e dos Donatarios
das antigas Capitanias do Brasil que as tiveram, e estio a
cargo do Governo Portuguez, como tambem das pessoas a
quem 5. M. F. Havia Dado Officios vitalicios no Brasil antes
dz Swa Partida, e que, extio no caso de serem indemnisados
na conformidade do Artigo 8. do Tratade firmado hoje.

Arligo 3.0

Para prompta execu¢fio do Artigo aniccedente S. M. o
Imperador do Brasil Poem desde ja 4 Disposi¢io do Sen
Augusto Pai em Londres a referida quantia de 2508 Il. Ster-
linas para ser della deduzida a do valor das Propricdades,
Declarando porém S, M. I que quando S. M. F. Entenda
ndo ficarem perfeitamente satisfeitas as Suas Propriedades, S.
M. L. se prestard a0 mais que for justo na forma que entre
Ambos os Saberancs for convencionado.

Artigo 4.0

A somma ajustada de dois milhoens de libras esterlinas
scrd satisfeita, tomando o Governo Brasileiro sobre si o pa-
gamento do Emprestimo contrahido por Portugal em Inglaterra
em — e o resto serd pago em prestagoens iguaes dentro do
praso de wm anne conta desta &.



116 Reparsentagio  PorTUGUEZA No Rio

Artigo 5.0

Quanto 4is reclamacoens reciprocas sobre iransporte de
Tropas, e mais despesas com ellas feitas, conveiv-se em que
nao lossem incluidas no Artigo 1.0 desta Convencdo, e estas
reclamagoens serdo liquidadas por uma Commissao Mixta da
mesima forma que se acha estabelecido mo Art. 00 do Tratado
para as reclamacoens particulares,

Artigo 6.

Tendo esta Convencio de ser apresentada et devido tera-
po 4 Assembléa Legislativa do lmperio, nio serd publicada an-
tes e sim depois da reuniic deila.

Artigo. Te

A presente Convencdo serd ratificada, e a mutua Troca
das Ratificacoens se fard na Cidade de Lisbda dentro do es-
paco de — ou mais breve si for possivel,

Em testemunho do que Nos abaixo assignados Plenipo-
tenciarios de 5. M. o 1. do Brasil, € de 5. M. El Rei dz P,
¢ Algarves, em virtude dos nossos respectivos Plenos Poderes
assignamos a presente Convencio ¢ lhe fisemos pdr os Sellos
das nossas Armas.

s« ]e

MINUTA DO BARAO DE SANTO AMARO

Os Plenipotenciarios de §. M. o Imperador do Brasil e
S. M. F, El Rey de Portugal, depois de haverem assignado
na data de hoje o TFratado do Reconhecimento da cathegoria
e independencia do Imperio do Brasil, conviério em fazer logo
esta Convengiio na conformidade do Ar. do mesmo Tratado,
debaixo da mesma Medeagio de S. M. El Rey da Gran
Bretanha, convencidos de que s0 por meio desta transacgdo ami-
gavel se poderido remover as difficuldades e delongas de li-
quidagoens feilas pelo modo ordinario; ¢ para esse fim estipu-
lardo e convierio, em Nome dos Augustos Soberanos qgue re-
presentio, nos Artigos seguintes:

Art. 1.0

S. M. L. (querendo remover todos os obstaculos, que po-
dem retardar os beneficios da Paz entre o Brasil e Portugal),
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convem d vista das reclamacgoens apresentados de Governo a
Governo dar ac de Portugal a somma de dois milhoens de
Lih. est. por huma vez somente, ficando com esta somma ex-
tinctas de ambas as partes todas e quaesquer outras reclama-
coens, assim como todo o direito a indemmisacoens desta na-
tureza.

Art, 20

Para o pagamento desta quantia, toma S. M. I. sobre o
Thezoro do Brasil o Emprestimo que Portugal tem contrahido
em Londres (de pouco mais ou menos de hum milhio € ifre-
zentos mil Lib. st.), e pagando o resfante para prefazer os so-
breditos dois milhoens sterlinos, mo prazo de hum anno, a
quantia, depois da Ratificacio e publicagio da presente Con.
Vengao.

Art. 3o

Ficam exceptuadas da regra estabellecida no 1.0 Art, dzsta
Convengdo as reclamagoens reciprocas sobre transporte de
tropas; « despezas feitas com estas mesmas tropas. Para a
liquidacho destas reclamagoens haverd huma Commissfo mixta,
formada le regulada pela mesma maneira, que se acha estabel-
lecida no Art. do Tratado, de que acima se faz mencio.

—_— ] —

APONTAMENTO DE LUIZ MOQUTTINHO

Hoje 25 de Agosto.

Fui chamado p.z casa do Sr. Luis ], e de 14 fomos antes
p.2 casa do Bario de Stv Amaro, onde se aghava o Sr. Vil-
lela. Apresentei 0 meu trabalho, a saber Projecto de Tratado
minutado de novoe na conformidade da discussio que soffreo
todo elle — e um Projecto (q.” fui incumbido de fazer) de
Convencdo para o ajuste das reclam.s de Gov.e a Gov.e, tendo
de regular-me p.2 este trabalho por uma tira de papel onde
estavam uns ligeiros apontamentos que declaravam a quantia
q.’ o Brasil dava. Sem ter assistido 4 discussfio, ¢ guiando.me
tdo somente por algumas idéas tfransmittidas pelo Sr. Luis José
¢ sem a precisa individuacio, fiz a dita Convencio da forma
q. tinha concebido o assumpto e assivr a liei de guardar enfre
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os meus papeis, para wbstrar g’ sé soffre emenda aguilio
cujo sentide nd@o me foi transmittido exactamente. O Tratado
nio teve outras aiteracoens na comfer. de hoje, sendo as que
eu mesmo propuz, ma confer., pois devo rotar (?) q. ja deixo
de fazer os meus reparos primeiramente ao Sr. Luis ], por
motivos g. sdo obvios, visto ter conhecide que ndao me tew
consideracio alguma, e s procura em occultar-me o mereci-
mento tal qual em mim pode ver, ao m.mo tempo dque o hic
poupa no servico do Estado, e he tambem por esta ultima
rasfio que soffro a falta de comsidera¢io com g me trata. A
Convengiio porém, como ndo estava concebtda o espirifo do
que haviam convencionado com Stuart, & g. euw ignorava, foi
emendada mos Artigos, o Preambule porem, todo feito por
mim, ficou intacto, menos duas linhas do fim, que se julgazam
desnecessarias. Manifestei hoje com mais generalidade os meus
sentimentos sobre todos os pontos da negociagio q. se tock
ram, e confesso que admiro o dizer-me o Sr. Luis ]. varias
veses, g. o Sr. Viilela hé combatido, quando nas occasioens
em que estes megocios nos temt reunido, tenho-n achado muito
décil, posto que minucioso € bastante escrupuloso ¢ @ longe
de ser defeito, acho uma excellente gualidade quanddo se tenha
de discutir pontos importantes

Nenhuma observagio o’ tenho feito, eile a temr desde-
nhado, pelo contr.e guando o Sr. Bario i primeira vista pa-
rece guerer insistir no contrario, elle toma a si o assumapio, e
analysa-o, de forma q.” ou hé acceito, pois g’ tambem nada
avango sem ter certesa da justica do g’ digo, ou quando he
regeitado, vem a ser depois de esgotada a materia, esclarecidos
05 espiritos.

Trouxe p.z2 casa eram 10 horas da noite o Tratado ¢
Convengdo pe pbébr a limpo novamente p. amanhd de manha
se mostrarem ao Stuart.

Trouxe tambem p.» 0s mesmos fins a Reversal.

PR [P y—

STUART A CARVALHO E MELLO

Rio — 25 de Agosto de 1825

Sir, — Lord Marcus Hill, His Majesty’s Secretary of
Embassy, having just inforined me, that a part of his baggage,
which Admiral Hamond’s Servant was bringing to him from the
«Wellesleys was yesterday seized and conveyed to the Custom
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house, although directed to his lopdship. I am to hope, that
the irregularity of this proceeding will induce your Excellency
to give immediate orders for the restitution and delivery at my
house of the Articles thus improperly detained by the Authorities
of Ri¢ de Janeiro. —

I inclose the reccipt delivered to admiral Hamond’s Ser-
vant to which Lord Marcus Hill has affixed his sigmature,
attesting that the articles, therein mentioned, are his Property,

1 have the honor to be with the highest consideration,
— Sir, — Your Excellency’s most obedient humble Servant =
Ck.ls Stuart, — His Excellency Dr. Lniz José de Carvalho e
Mello.

—.—-—4'3‘

CARVALHO E MELLO A MARIANNO JOSE

Rioc — 25 de Agosto de 1825
Para o Ministro da Fazenda

Tendo subido &4 Presenga de 5. M. o Imperador o offi-
cio da traducgdo incluza de Sir Charles Stuart, requerendo
que se lhe mandassem entregar prontamente em sua casa, os
dous caixotes constantes do recibo junio, que contem parte
do trem de lLord Marcus Hull, que forio aprehendidos no
momento do desembarque, e conduzidos para a Alfandega;
Manda o Mesmo Augusto Senhor, pela Secretaria de Estado
dos Negocios Estrangeiros, que o Ministro e Secretario de
Estado dos Negocios da Fazenda haja de expedir as ordens
necessarias ao Conselheiro juiz da Alfandega, ou ao Super
Intendente Geral do Confrabando, no caso de ainda existir
em seu poder, para que immediatamente mande restituir os
sobreditos volumes, pela forma requerida na referida repre-
sentacio. Pago em 25 de Agosto de 1825 = Luis Jozé de
Carvalho ¢ Mello,

—— T} O —



120 REPRESENTAGAO PORTUGUEZA No Rio

CARVALHO E MELLO AO INTENDENTE GERAL DA
POLICIA

Rix — 26 de Aposto de 1825
Para o Conselheiro Intendente Geral da Policia

Manda S. M. O Imperador, pela Secrefaria de Estado
dos Negocios Estrangeiros, partecipar ao Conseiheiro Inten-
dente Geral da Policia, em resposta ao seu officio de 19 do
corrente mez, que acaba de baixar ao Thesouro © mecessario
Decreto, para que se indemnise o Cofre d’aquella Intendencia
da despeza feita com a aposentadoria de Sir Charles Stuart,
e consta da relagio e documentos, que acompanhario o seu
citado Officio. Pago em 26 de Agosto de 1825. = Luis Jfozé
de Carvalho e Melio.

— e[} —
APONTAMENTO DE LUIZ MOQUTTINHO

Agosio 28

Esteve ¢4 o Amorim approvando o pergaminho & & & e
eu pondo a limpo o T. e C, alem de outros apendiculos que
vieram. Escrevi ac Ex.mo, mandou a m.e Carta ao Bario; fiz
as minutas das Ratificagoens & nova Carta ao Bario,

[ ¥ [ prn—

STUART A CARVALHO E MELLO

Rio — 20 de Agosto de 1825

Sir, — Colonel Fremantle, who is attached to his Em-
bassy, having lately been on a visit to the Interior, in return
for the civilities, which He experienced at one of the Swiss
Establishments, desired the proprictor Ardré Briicker to send
him, to this place, ten thousand Cegars in the manufacturc of
which that Individual employs the leisure hours of his slaves.

Colonel Fremantle informs me that these Cegars, have
since been seized on their way to Rio Comprido, and are at
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present detained by the Custom House of Rie de Jantiro,
the Officers declaring that «they are liable to Confiscation, as
they are not the manufacture of this Provinces, and threaten-
ing te cast the man info prison for having them in his pos-
sessiofl,

Under these circumstances, it would be superfluous to
call to your Exccllency’s enlightened mind the irregularity
of this proceeding, or the detriment which such a coursz must
entail upon the industry of Foreigners settling in this Coun-
try —. 1 shail, therefore, confine myself to the request, that
Your Excellency will be pleased to give orders, that Colonel
Fremantle’s property may be delivered at my house with the
least possible delay, and that the Swiss André wmay be re-
lieved from the embarrassment of his present situation. —

I have the honor to be with the highest consideration,

— Sir, — Your Excellency’s most obedient humhble Servanf,
— Chs Stuart. — His Excellency Luiz José de Carvalho e
Melio.

o] o —0

CARVALHO E MELLO A MARIANNO JOSE

Ric — 29 de Agosto de 1825
Para o Minisiro da Fazenda

Manda S. M. o Imperador, pela Secretaria d’Estado dos
Negocios Estrangeiros, communicar ao Ministro, e Secretario
de Eslado dos Negocigs da Fazenda a traducgdo inclusa da
nota que acaba de dirigir Sir Charles Stuart, reclamando a
entrega de dez mil Sigarros periencentes ao Coronel Freeman-
te, addide 4 Embaixada Britannica os quaes fordo aprehen-
didos por contrabando no camainho do Rio Comprido, e sc
achiio actualmentc depositades n’Alfandega d’esta Corte, a fim
de que o referido Ministro e Secretario de Estado a vista do
que se allega na dita nota haja de expedir as necessarias ordens
a0 Conselheiro Juiz Interino da mesma Alfandega ou ao Su-
per Intendente Geral dos Contrabandos, para que aquella pro-
priedade seja immediatamente restituida na forma requerida;
sobrestando-se em qualquer procedimento confra pessoa al-
gua a este respeito. Pago 29 de Agosto de 1825 = Luis Jozé
de Carvalho ¢ Mello.
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STUART AOS NEGOCIADORES BRASILEIROS

Rio — 29 de Agosto de 1825

O abaixo assignado Plenipotenciario de Sua Magestade
Fidelissima, tendo devidamente considerado os motivos expen-
didos na declaracio dos Plenipotenciarios BDrasileiros e que
se oppoem 4 publicagic do diploma de Sua Magestade Fide-
lissima de 13 de Maio do corrente Anno. Convem em que
aquelle Diploma seja substituido por outro, gue esteja em
absoluta harmenia com o que se acha estabelecido no Pream-
bule e Tratado, ou que se mio faca apparecer. O abaixo as-
signado desejando concurrer quanto depende de si para tudo
quanto convenha-e seja mecessarioc a manter 4 estabilidade do
Imperio do Bragil, ¢ reconhecendo a necessidade das propo-
sicoens dos Plenipotenciarios Brasileiros nfo duvida que Sua
Magestade abragira uma das respectivas Alternativas.

O abaixo assignado aproveita a occasifo para renovar
as Suas Excelllencias os Plenipotenciarios Brasileiros os pro-
testos da sua distincfa consideragdo. — Ch.s Sfuarr, — Rio de
Janeiro, em 28 de Agosto de 1825.

m.D.‘_

05 NEGOCIADORES BRASILEIROS A STUART

Rio — 29 de Agosto de 1825

Os abaixo assignados Plenipotenciarios de 5. M. O Im-
perador do Brasil, se diripem 4 5. Exa o Cavalheiro Sir
Charles Stuart, Plenipotenciaric de S. M. Fidelissima, para
trazer 4 memoria e aitencdo de S. Ex2 as observagoens e de-
claracoens que fizerdo, ¢ segundo as quaes fordo estipulados os
Artigos da Comvengdo, assignada nesta data, para fixar de
huma vez as restituigoens ou indemmnisacoens reclamadas por
parte de S. M. L. Declario os mesmos Plenipotenciarios 2
S. Exa, que na somma convencionada ¢ ajustada de dois mi.
lhoens de libras sterlinas, 4 que se obrigava o Governo do
Brasil, entravic e ficavio incluidas — 1° A somma de 250
mil Libras sterlinas para indemnisa¢io das propriedades par-
ficulares que 3. M. I deixou no Brasil, a qual indemnisacio
O Imperador augmentard quando S. M. 1. entenda que nido
preenche o justo valor das ditas propriedades. O que tudo se
entenderd como arranjo de Familia por cartas dos mesmos
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Soberanos, 2° As indenmisagoens aos Donatarios de Capita-
nias do Brasil, 4s pessbas que tiverio mrercds de Officios, con-
feridas por S, M. I. antes da suz partida desta Corte para a
de Lisboa mo anno de 1821; ficando inteiramente a livre dis-
posicio 'de S. M. 1. designar e fixar estas indemmisagoens como
bem quizesse e entendesse por melhor ao Seu Servico. E  os
Serventuarios dos Officios que ndo sde aqui mencionados, po-
derio dirigir as suas reclamacoens 4 Commissdo para a in-
demnisagio dos particulares, fudo reciprocamente.

Os abaixo assignados esperio de 5. Exa ¢ Plenipoten-
ciario Portugucz ¢ Medeador huma resposta em conformidade
destas declaragoens, e por ellas ficard entendida a Coavengio
a que se referem.

Os abaixo assignados aproveitio com muita satisfagio esta
nova occasiio de reiterar 4 S. Ex.aa as protestagoens da sua
maior ¢ mais sincera consideracio, Palacio do Ric de Janeiro
em 29 de Agosto de 1825. = Luiz José de Carvalho e Mello.
—- Bardo de Ste Amaro. — Francisco Villela Barboza.

s ]e —

STUART AOS NEGOCIADORES BRASILEIROS

Rio — 29 de Agosto de 1825

() abaixo assignado Plenipotenciarioc de Sua Magestade
Fidelissima tendo recebido a Nota dos Plenipotenciarios Bra-
zileiros em data de 20 de Agosto, convemr no que respeita ao
pagamente da somma de dois milhoens sterlinos pelo CGover-
no do DBrasil para as indemmisacoens reclamadas para os Do-
natarics das Capitanias do Brasil, e para as pessoas, que
tende mercés de Officios se virfo na precisio de accompanhar
2 Sua Mapestade Fidelissima para Lisboa e que hajam de
ser pagos pelo modo, que Sua Magestade Fidelissima julgar
conveniente, podendo os serventuarios de Cfficios, que ndo sio
aqui mencionados, dirigir as suas reclamacoens 4 Comunisséo,
que ha de conhecer das indemnizagoens dos particulares contra
os Governos respectivos.

O abaixo assignado alem disso entende, e convem em
que a convencio pecuniaria assignada neste dia ndo serd pu-
blicada até que a forma que prescreve o modo da sua commu-
nicacdo ao Corpo Legislativo possa ter effectivamente logar,
ficando entendido que a demiora mecessariz para esse fim nfo
excederd o mes de Junho do anno proximo futuro.
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Quanto 4s indemnisagoens pelas propriedades particula-
res de Sua Magestade Fidelissima o abaixo assignado nio
tendo Instruccoens para fixar o devido valor, ndo se oppoem
4 que se deduza, da referida quantia de dois milhoens sterli-
nos, a porcio de duzentas e cincoenta mil libras, deixanda
anos mesmos Soberanos & conclusio desle negocio.

O abaixo assignado aproveita a occasido para renovar
as Suas Excellencias os Plenipotenciarios Brasileiros os pro-
testos da sua distincta consideragio. == C¥.s Sfuarf. — Rio de
Janeire em 29 de Agoste de 1825,

—tr ] ——

LIVRO DE REGISTRO DE PROTOCOLLOS

Rio — 23 de Jullo a 29 de Agosio de 1825

Negociacgo com Pgriagal

Plenipotenciarios
. Pelo Brasil:
Snrs. Luiz José de Carvalho ¢ Mcllo, Bardo de Sanio
Amaro, Francisco Villela Barhosa.
Por Portugal:
O Exmo. Cavalheiro Charles Stuart.
Secretario
Luiz Mouttinho Lima Alvanes ¢ Silva.

—— ——

Aos 25 de Julho de 1825 na Caza da residencia do Mi-
nistro e Secretario de Estade dos Negocios Estrangeiros Luiz
José de Carvalho e Mello se reuniram ¢ Ex.mo 8Sir Charles
Stuart, como Plenipotenciario de 5. M. Fidelissima, e na qua-
lidade de Mediador por parte do Governo de 5. M. Britannica,
e os Conselheiros de Estado Francisco Villela Barbusa, Ba-
ric de Santo Amaro, € o sobredito Ministro de Estado, como
Plenipotenciarivs de §. M. O Imperador; e vistos os Poderzs
dos mencionados Plenipotenciarios, nioc havendo duvida ua
tegalidade delles, se comiegou a tratar da Negociagio entre «
Brasil ¢ Portugal na forma abaixo declarada.

E entrando em discussio os Artigos respectivos & Inde-
pendencia o Sr. Chartes Stuart declarou, que nio podia deixar
de se firmar nas disposi¢des expressas na Carta Patente de
5. M. Fidelissima de 13 de Maio do presente anno, no gque
ndo podendo convir os Plenipofenciarios Brasileiros, e nao
recorrendo entdo um meio a adoptar que fosse conforme 20
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espirito conciliador que se manifeston na discussio, 5. Ex. o
Sr. Stuart propoz, e se conveio, que se passasse a tomar ¢m
considera¢do outros Artipos, em quanto se nfo concorda na
materia adiada. E sio os seguintes:

1. Cessagdc de hostilidades,

20 Paz e Allianga.

3.0 Esquecimento do passado.

4.9 Restiteigio de prezos e propriedades, ¢ levantamen-
lo de sequestros.

5.0 Seguranga de hens de raiz.

6.0 Indemmisacio aos particalares.

7.0 Indemnisacdo de Officios vilalicios dados anterior-
mente 4 ida de S. M. F,

8.2 Ajuste de contas publicas, lembrando dar as contas
do Brasil contra Portugal.

0.0 N#o aceitar proposicoens das Colonias Portuguezas
para se unirem ao Imperio.

10~ Liberdade e entrada do Commercio Portuguez nos
Portos do Brasil, pagando provisoriamente 13 % de direitos,

N. B. Todos estes Artigos ficant entendidos com per-
feita reciprocidade,

Com ‘as Rubricas dos Plenipotenciarios. —= Chs Siuaré
~— Barde de Sto Amare. — Villelns. — Carvafho,

Sendo lida ¢ approvada a Acta da Secssin antecedenle:

Os Plenipotenciarios Brasileiros entregaram ao Sr. Stuart
os Arfigos sepuintes: S. M. F, ¢ Rci do Reino Unido de Por-
tugal, Brasil e Algarves, cede a Sen Filho D. Pedro de Al-
cantara todos os Seus Dircitos ao Reino do Brasil.

S. M. F. de Sua livre vontade Reconhece a plena Sabe-
rania do Brasil na cathegoria de Imperio separado do Reino
de Portugal, € a Dignidade Imperial na Pessoa de Seu Filho
D. Pedro 1v Imperador do Brasil e Seu Perpetuo Defensor,
assim como na Sua Augusta Dynastia.

S. M. L. em reconhecimento de resprito e amor a Seu
Augusto Pai o Snr. D. Jodo VI convem em que S. M. L. tome
o litulo de Imperador do Brasil durante a Sua Vida.

O Plenipotenciario Mediador declara que sé pdde accei-
tar os Artigos acima, fo caso que $e expressa, que a cessio
he feita por Acto firmado por Mio de 5. M. F,

Os Plenipotenciarios Brasileiros niao tendo Instrucgoens
para convir declariram que levardo esta materia ao Conheci-
mento de 5. M. L. para na outra Conferencia responderem.

Em 27 Julho de 1825. = Com as Rubricas dos Pleni-
potenciarios. = Chs Stnarf. — Berdo de Sfto Amaro. — Vil-
lela. — Carvatho.
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Na conferencia de 29 de Julho do presente anno sendo
lidas e approvadas as materias que fizeram objecto das com-
ferencias precedentes, os Plenipotenciarics Brasileiros entre-
garam a S. Ex. o Plenipotenciario Britannico a Resposta a
Nofa de S. Ex. do dia de hontemr na qual explicava os princi-
pios que fazem as bases da Negociagioy e a forma recommenda-
da pelo seu Governo para que fosse feito o Reconhecimento por
uma Carta Regia e tendo-se declarado na mencicnada Res-
posta que se convinha nos principios expostos, se observava
eom tudo a comveniencia de se alterarem as expressoens e&m
que estava concebida aquella Carta Regia, S. Ex. O Sar
Stuart propoz que confiando copias das fres Cartas Regias
aos Plenipotenciarios Brasileiros, estes deduzam dellas por Ar-
tigos o que julgarem conciliar os interesses de ambas as Partes.

Devendo porem isto levar algum tempo se propoz o ac-
cordar-se sobre o moado de suspender as hostilidades durante
a Negociagio, e os Plenipotenciarios Brasileiros ficdram de
levar este negocio ao conhecimento do Imperador Seu Augusto
Amo. = Chs Stuari. — Carvalhe. — Villela. — Barao de
Sto Amare.

Em o 1o de Agosto do corrente anno na Conferencia
que houve neste dia se tratou da suspensdo de hostilidades
entre o Brasil ¢ Portugal proposta por S. Ex. o Ministro Bri-
taunico a qual féra recebida pelos Plenipotenciarios Brasi-
leiros para sobre esta materia tomarem as Ordens de S. M.
O Imperador,

E entrando-s. em discussiio sobre a materia S. Ex. o Mi-
nistro Britannico, depois das suas observagoens e respostas
dos Plenipotenciarios Brasileiros sobre o declararse no Pream-
bulo do Acto da suspensio de hostilidades de se esfar tra-
tando na Negocia¢io da baze da Independencia do Brasil,
digo, Independencia do Imperio do Brasil, assim como tam-
bem sobre o Artigo do mesmo Acto que frata de se nido en-
tender por elle abertura de Portos e franqueza do Commercio;
nio conveio S, Ex. no dite Acto, tendo ja dito na sua Nota
quaes eram os principios da Negociagio contida mos quatio
Artigos da mesma Nota,

E os Plenipotenciarios Brasileiros, ndo se podendo apar-
tar das Ordens que receveram de 5. M. O Imperador ficou
o negocio sem deliberagio.

Entrou tambem na discussio a materia das Cartas Pa-
tentes que receberam os Plenipotenciarios Brasileiros em uma
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das Conferencias passadas, e se conveio que essa fizesse ohje-
cto da priteira Conferencia. = Chs Stuart. — B. S. Amaro.
— Villzta. — Carvatho.

Na conferencia do dia 3 do corrente Agosto os Plenipo-
tenciarios Brasileiros depois de manifestarem a S. Ex. o Ple-
nipotenciario Britannico o pezar com que acabiram a ultima
Conferencia, apresentiram por escripto o trabalho de que fi-
caram encarregades para deduzirem das Cartas Patentes, o que,
separando-se © que ndo conviesse, podesse ser conforme aos
interesses e decoro reciprocos do Brasil ¢ de Porfugal.

E sendo lido o dito trabalho que hé do theor seguinte:
— O que temos a dizer em consequencia da proposigic para
que examinando as Cartas Patentes cujas Cdpias nus foram
confiadas deduzissemos o que se conformasse aos interesses
¢ decoro reciprocos do Brasil e de Portugal, se reduz ao sc-
guinte:

1.0 — Que nio se péde cxtrahir nada de util da Copia
n. 3° lancamos mao da outra, cujos paragraphos numeramos
paga maior facilidade.

20 — (Que o paragrapho le que diz — o Reino do
Brasil.., se pdde converler no seguinte — S, M, F. de sua
livre vontade reconhece a plena Soberania e Indepéndéncia
do Brasil com a cathegoria de Imperio separado do Reino
de Portugal.

3o — Quec o paragrapho 2¢ que diz — Consequente-
mente fomo... se pode da mesma sorte reduzir ao seguinte
— 5. M. . em reconhecimento de respeito e amor a Seu Au-
gusto Pai o Snr. D. Jodo 6.0 Convem em que S. M. F. entre
o5 Seus Titulos tome o de Imperador Titular do Brasil, du-
rante a Suna Vida.

40 — Que ¢ paragrapho 4.° que comeca — E por a
Successdo... tambem se péde converter fio seguinte — S, M.
F. El-Rey de Portugal Cede a Seu Filho D. Pedro de Alcan-
tara todos os Seus Direitos ao Imperio do Brasil, ¢ Reconhe-
ce a Dignidade Imperial na Pessoa de Scu Filho, & na Sua
Augusta Dynastia.

Deram os ditos Plenipotenciarios as razoens porque so
langaram mido de uma Carta Patente, e passando-se a mostrar
que ess: Acfo era concebido sem se considerarem e attende-
rem as circumstancias que nos forcaram a chegar 4 posigiio em
que actualmente nos achamos, ¢ emfim por outras razoens.
5. Ex. o Plenipotenciario Britannico penetrado da evidencia
dellas, propoz que nido teria difficuidade em convir em que
o Preambulo do Tratado, de gue mos occupamos se fizesse
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mencio do Acto firmado por Mio de S. M. F. ma conformi-
dade do dito trabalho, e depois se seguirdio s oulros Artigos,

E para tirar as difficuldades, lemhrou que se poderia
admiltir mutuas declaragoens sobre o modo de invalidar o
que consta das mcesmas Carfas Patentes, e que seria perigozo
se se publicasse.

Para por este negocio no andamento gue hé do dezejo
de todos os Plenipotenciarios se conveio em que das materias
ja lembradas se formalizasse um Projecto de Tralade que os
Plenipotenciarios Brasileiros se afforeceram a appresentar para
a primeira Conferencia que lerd logar no dia Sabbado 6 do
corrente as onze horas da manhda, se antes desse dia nio for
possivel, = Chs Stwarf. — B. de Stv Amaro. -— Villela: —
Carvalho.

Na Conferencia do dia 6 do comente, depois dec lido e
approvado < Protocolo da Conferencia antecedente, os Pleni-
potenciarios PBrasileiros apresentaram a S. Exa o Plenipoten-
ciarir Britannico o Projecto de Tratado, como ficira ajustado.

S. Exa o Plenipotenciario Britannico, aberta a discussio,
nio conveio no Preambulo do dito Projecto, e propoz outro
Preambulo que denois de algumas reflexoens, e alteracoens (*)
que se propozeram se conveio em que fosse recebido para ser
apresentado a S, M. 1, e 2 esse respeito tomarem os Pleni-
potenciarios Brasileiros as necessarias Instruccoens.

Depois discutio-se sobre a Maneira de se formarem os
Artigos, em conlonmidade do Preambulo apresentado por S,
Ex.a o Plenipotenciario Britannmico, ¢ se asscntou que os tres
primeiros Artigos do Projecto formasse um sé Artigo, a que
se seguisse 0 4.9, ¢ depois o 6.0 ¢ sio os seguintes

T.o

S. M. F. Reconhece o Bras:l ma cathegoria de Imperio
separado e Independente dos Reinos de Porfugal e Algarves,
e a Sen sobre todos muito Amado e Presado Filho D. Pedro
como Imperador, Cedendo e transferindo de Sua livre vontade
a Soberania do dito Imperio ao Mesmo Seu Filho, e a Seus
Legitimos Successores. 8. M. F. toma soimente, e Reserva para
a2 Sua Pessoa o mesmo Titulo.

a

(*) £m nofa 4 margem, {#-s¢y Na forma do papel antexo.
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20

5. M. 1. em Reconhecimento de respeito e amor a Seu
Augusto Pai o Sar. D. Jodo VI anntc em que S, M. F. tome
para a Sua Pessoa o Titulo de lmperador.

3.0

Haverd d’ora em diante Paz e Allianca e a mais perfeita
Amizade entre o Imperio do Brasil e o Reino de Portugal e
Algarves, com fotal esquecimento das desavengas passadas entre
o8 Povos respectivos. — Chs Stuart, — Barjo de SL> Amaro,
— Carvalho. — Villela.

Na Conferencia do dia 8 de Agosto do correnie anno, de-
pois de lide e approvade o Protoculu com algumas correcguens
que 1o mesmo se [izeram os Plenipotenciarins Brasileiros co-
mecaram a discussio expondoe, que apezar de que o Preambulo
offerecide por 5. Exa o Plenipotenciario Britannico néos com-
binava pericifamente com o que até a coafercncia nltima se
havia passado tinham Ordem de S. M. L para convirem nelle,
assim como nos Artigos que defles se formaram fazendo-se

as peguenas alteracdes seguintes _ Em logar da pualavia =
como — substituir —= Por — e antepdr a palavra indepen-
dente 4 palavra — separado —. No gac convindo S. Exa

o Plenipatenciaric Britannico se passou a diseulir sobre os
oulros Artigos do Projecto. Feila a alteragio que pareceo mne-
cessaria na ordem das malerias passaram com algumas alie-
ragoens ¢ accrescentamentos os Artigos desde o No o3 oaté
o 8. inclusive.

3. Exa o Dlenipoienciarie Britannico propoz que ho caso
de empate dos votos dos Membros da Commissio para os
ajustes dos particulares se declarasse que nesse caso se deei-
disse 0 mnegocio pelo Representante Diplomatico do Gover-
no Inglez; os Plenipotenciarios Brasileiros preferiram o meio
da sorte, como vai indicado no Art.» correspondente.

Depois o Plemipotenciaric Britannico propnz que se for-
masse um Artigo especial para a indemnisacio dos Donatarios
de Capitanias que tiveram a0 Brasil, ¢ gue eslio a cargo do
Governo Portuguez. Ao gque os Plenipotenciarios Brasileiros
observaram em 1.0 logar gue esta reclamacao era negocio de
particulares e nio parecia dever entrar neste Trafado; e em
2o logar que sendo realmeonte reclaniacio de Governo a Go-
verno, devia entrar entre as relacoens desta natureza.

S. Ext o Plenipotenciario Britannico instando na for-
magdo do Artige acima lembron que se reduzisse este Art.o
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a umg declaragio, ou ficasse reservada para entrar na Conven-
¢do particular que se houver de fazer sobre objecto de dinheiro.
= Chs Stwart. — Bardv de Sto Amarv. — Villele. — Car-

Na Conferencia do dia 11 do corrente Agosto foi lido o
Protocoilo da Conferencia passada, e dectarando os Plenipo-
tenciarios Brasileiros que convinham; 1.2, em que entrasse na
Convengac Especial o Artigo relativo aos Donatarios; € 2.,
em que o Representante do Soberano Mediador fosse o Juiz
Arbitro para decidir o empate de votos da Commissio Mixta,
ficou approvado, e se passou ao seguinte:

1.0 Em dividir emr dois o Artigo 6.0 formando a materia
dos Sequestros Artigos separado, assim como o gue hé rela-
tivo 4s prezas.

20 Tratouse de que se faria uma Convencio especial,
como estd enunciade no Prejectu, sobre 0s ajustes preuniarios
de Govermmo a Governo, apresentando-se departe aparte os fun-
damentos das reclamagoens ¢ nisto conveio S. Ex. o Plenipo-
tenciario Britannioo,

3.0 Sobre o Artigo das relagoens commerciaes lembrou
S. Exa ¢ Plenipotenciario Britannico que podendo vir pre-
juiso ao Brasil sobre a baze de 15 pr. cento, os Plenipoten-
ciarios Brasileiros se cncarregaram de fazer maior cxame desta
materia, a qual ficard para entrar em discussio em outra Con-
ferencia, de maneira que déem mais vantagens reciprocas com-
parativamente com as outras Nagoens. — Chs Sfuwart. — Burio
de Sio Amaro. — Villela. — Carvalho.

Na Conferencia do dia 11 do corrente Agosto foi lido
¢ Protocolo da Conferencia passada, e declarando os DPleni-
potenciarios Brasileiros que convinham; 1.9, em que ¢nirasse
na Convengio Especial o Artigo relative aos Donatarios; e
202 em que o Representante do Soberano Mediador fosse o
Juiz Arbitro para decidir v empate de votos da Commissio
Mixta, ficou approvado, e se passou ao seguinte:

1.e Em dividir em dois o Artigo 6.0 formando a materia
dos Sequestros Artige scparado, assim como ¢ que hé rola-
tivo ds prezas.

2.0 Tratouse de que sc¢ faria uma Convencdo especial,
como estd ennunciado no Projecto, sobre os ajustes pecunia-
rivs de Governo a Governe, apresentando-se departe aparte
os fundamentos das reclamagoens e mniste comveio 8. Ex. o
Plenipotenciario Britansico.
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3.0 Sobre o Artigo das relagocns commerciaes lembrou
S. Exs o Plenipotenciario Britannico que podendo vir pre-
juiso ao Brasil sobre a baze de 15 pr. cento, og Plenipoten-
ciarios Brasileiros se encarregaram de fazer maior exame desta
maferja, a qual ficaré para entrar em discussdc em outra Con-
ferencia, de maneira que déem mais vantagens reciprocas com-
parativamente com as outras Nacoens. = Chs, Sfuar{, — Ba-
rén de Sto Amare. — Villela. — Carvalho.,

Na Conferencia do dia 16 de Agosto foi lido e approvade
o Protocolo da Conferencia do dia 11 do corrente,

Passon-se a tratar da materia adiada do Art. 10 sobre
as relagoens comimerciaes, e se assentou nas emendas e accres-
centamento feito no mesmo Artigo, € he come sc scgue —
Serdn restabelecidas desde logo as relagoens de commercio
entre as ambas as Magoens Brasileira e Portugueza, pagando
veciprocamente todas as mercadorias 15 por cento de direitos
de consumo provisoriamente, ficando os direitos de baldeagio
¢ reexportagio da mesma forma que se praticava antes da se-
paragan —.

- Depois sendo apresentadas as reclamacgoens reciprocas de
Uoverno a Governo, fizeram-se de parte a parte vbservagoens
sobre artigos, que eram inteiramente inadmissiveis, ¢ depois
de unra longa discussio se entendeo ser o melhor meio para
terminar esta guestio, o fixar-se e ajustar-se em uma quantia
dada por uma wvez sGmente, ficando extincto todo o direita
para taes reclamagoens. Nio foi possivel porém convir-se do
— Quantum — e ficou a materia adiada. = Chs Stogri. —
Bario de Sto Amaro. — Villela. — Carvaiho.

Conferencia do dia 19 de¢ Agosto de 1825

Lido o Protocolo da Conferencia antecedente, foi ap-
provado.

Fnrtrou em discussdo a materia sobre o - Chiantum —
parz as indeamisacoens de Governo a QGoverno.

5. Ex. o Plenipotenciario Britannico disse que segundo
as suas Instruggoens propunha para as Indemuisagoens de Por-
tugai, tomar o Governo do Brasil por sna conta o Empresti-
mo Porfuguez ¢m Londres, gue julga ser pouco mais ou me-
fos de um milhio e tresentas mil libras sicrlinas, e dar mais
mithdo e mcio sterlino, e afinal disse que tomava sobre si di-
minuir da conta acima meio milhio.

Os Plenipotenciarios Brasileiros observaram que segun-
do as suas Instruccoens nao podiam convir em mais de um mi-
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1hio sterlino, porém que entendiam mereceria a consideragio
de S5, M, O Imperador ajitntar a essa quantia as seguintes —
250 lib. st. pelas propriedades de S. M. F. -~ 55 mil lib. st.
por indemapisacdo aos Donatarios — e falvez outro tanto gquan-
do muite pelos Officios, em quz ji se conviera,

Nada se pbde ajustar, e lembraram os ditos Plenipoten-
ciarios convir em se jazerem reciprocas liguidagoens, destinan-
do-se desde logo quantias certas para fazer face as reclama-
coens liquidadas, sendo depositadas cssas quantias nos Ban-
cos do Rio de Janeiro e de Lisboa.

S. Ex. o Plenipotenciario Britannico admittio as liquida-
coens dando-se desde loge uwima somma adiantada, como ji
havia proposto, e era na conlormidade das swas Instrucgoens,
Ao que mio podendo annuir os Plenipotenciarios Brasileiros,
respondeo S, Ex. gue na forma de liquidacdo ficaria depen-
dendo da approvagio do Governo de Lishéa, e lembrou que
o deposito para essas liguidacoens se fizesse em Londres,
onde o Governo do Brasi! tinha ainda sem applicacio parte
dos fundos do seu emprestimo.

Igualmente propoz S. Ex. o Plenipotenciario Britannico
qgue se poderia deixar a Portugal a alternativa ou de -receber
a somma a que se presla o Brasil, ou estar pela forma pro
posta para as Hguidacoens em Londres. Fizeram-se de parte
a parte diversas observagoens e uin sc podenda vir a resul-
tade wfil, proposeram os Plenipoicnciarios Brasileiros  fevar
esta materia ao Conbecimenlo de 5. M., O Imperador, alim
de gue seguros do devem obrar se possa terminar este nego-
cio na primeira Conlecencia. =~ Chs Stwart — Bardo de Sto
Amaro. — Villele, — Carvall..

Confercucia do dia 23 de Agosto.

Lido e approvado o Protocole da Conferencia antece-
dente, comecou-se a fratar da materia adiada, e depois das ob-
servacdes feitas de parle o parfe, se counveio em formalisar-se
wm Projecio de Convengdo, « para este fim se fizeram os Apon-
{amentos sepuintes.

Apontamentos para a Convencao Especial.

No Preambulo dar as razoens que mofivaram esta Con-
VENCAD.
Arte 1o

Conveiose em dar o Brasil a somma de dois mithoens
sterlinos por uma vez sémente, ficando por esta sopuna ex-
tinctas todas as reclamacoeus de Portugal,



CORRESPONDENCIA TROCADA 133

N. B. Nesta somma ficam incluidas as 250 mit libras
slerlinas para 5. M. F,, ¢ as ‘indemnisagoens para os Dona-
tarios e para as pessocas que tinham Officios ¢ acompanhdram
a 3. M. F. em razio dos seus Empregos.

Quanto 4 somma para 5. M. F. havendo o Plenipoten-
ciario Britannico declarado que nde queria entrar em nenhum
ajuste a este respeito, deixando infeiramente esfe arranjo aos
dois Soberanos, conveio-se que S. M. O Imperador Escrevera
a -Seu Pai para Lhe participar, que tem 4 sua Disposicio om
Londres essa guantia, accrescentando que quando S. M. F. en-
tender nio estarem perfeitamente satisfeitas as Suas Proprie-
dades reclamadas, S. M. 1. Se Prestacd ao que {or justo.

Quamto aos Donatarios, e pessoas que acompanhiram a
3. M. F. como fica dito, se passardo Notas enr que se expli-
gue esta transaccdo, mas quaes sc explicard que cstas tudemni-
sagoens serdu reguladas por 5. M. F.

Arto

Fsta somma ajustada serd salisfeila em presiacoens an-
muaes de cem mil lib. sterlinas pagando-se a primeira logo
depois da ratificagdo desta Convengdo.

S. Exaa o Plenipotenciario Brifannico nio cooveio neste
modoe de pagamento, e novamenle propoz ¢ seguinig:

Tomar o Brasil o Emprestimo de Porfugal e pagar em
prestacoens iguaes o resto dentro de um anno. Como esta Con-
vengae deve ser apreseatada a Assembléa pao serd publicada
antes, mas sim depois da reuniio da Assembléa, o que terd
lugar até o mez de junho do anno que vem.

Arfo
Que nio ficam incluidas no Arte 190 as reclamacoens re-
ciprocas sohre transporte de tropas, ¢ mais despecas com as
mesmas trapas. I para esla liguidagio lavera uma Commissdo

Mixts, da mesma forma que su achia estabelecido para as recla-
magoens particulares. Estes Aponfamnentos ficam scrvindo para
se formar a Convengiio de que acima se {rata, depois de Ap-
provade por 5. M, O Imperador. = Chs Ségari. — Bardo de
Sto Amaro. — Villela — Carvalho.

Conferencia de 26 de Agosto.

Os Plenipotenciarios Brasileiros munidos das Ordens de
Sua Magestade O Imperador a respeito da proposicio de S.
Ex.a o Plenipotenciario Britannico sobre o Ariigo da Conven-
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gdo relativo a dinheiro responderam, que convinham em dar
o Governo do Brasil ao de Portugal por indemnisacio de to-
das as reclamagoens, entrando mesmo as dusentas e cincoenta
mil libras steriinas para Sua Magestade Fidelissima 2 somma
de dois milhoens sterlinas. E ajuntdram que convinham igual-
mente em que fizesse parte desta sommaz o Emprestimo de
Portugal feito em Londres cujo pagamento, e obrigacoens fi-
cariam a cargo do Governo do Brasil.

Depois de algumas observagoens de parte a parte, se
conveio mesta proposigio, ¢ se passou a revér os Artigos da
Convengdo que foram approvados.

Tratou-se depois das Notas reversaes, em que se havia
convindo. Os Plenipotenciarios Brasileiros apresentiram as
suas, assint a respeito do Diploma de 13 de Maio do corrente
anng, como da maneira porque se deviio entender os Artigos
da Convengio; e tendo annuido a algumas alteragoens que in-
dicont 8. Ex.a o Plenipotenciario Britannico, convieram na Res-
posta que 5. Ex.a fez nesta mesma occasiio a uma e outra
Nola dos Plenipotenciarios Brasileiros; o que tudo melhor
constard das mesmas Notas reversaes. '

Ajustou-se apresentar-se na seguinte Conferencia o Tra-
tado, a Convengio e Notas em devida f6rma. = Chs Siuarf.
— Villela. — Carvalho. — Bardue de 569 Amaro.

Conferencia de 27 de Agosto.

Vistos o Tratado e Convengio nio se acharam cm forma,
se conveio enr sc fazer de novo esse trabalho, na forma que se
indicou, para ser ultimade segunda-feira 29 do corrente. =
Cks Stuari. — Villela. — Carvalho. — Buardo de Sio Amare.

Conferencia de 29 de Agosto.

Examinados o Tratado, e a Convengio conveio-se em que
estavam redigidos, como se havia ajustado, e que essfavam es-
criptes em devida forma, e foram assignados pelos mesmos
Plenipotenciarios, ¢ cada um lhes fez pdr os sellos das suas
Armas.

5. Ex.a o Plenipoienciario Britannico observou que para
a publicagdo do Tratado conviria que os Plenipotenciarios Bra-
sileiros recebessem o Diploma de S, M. Fidelissima de 13
de Maio do corrente anno. Ao que os Plenipotenciarios Brasi-
leiros mio duvidaram annuir, declarando-se no seu recibo que
acceitavam o dito Diploma na conformidade das Notas rever-
saes qgue acabavam de assigmar e trocar a esse respeito. E
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assim se executou, ficando acabada a Negociagie com Portu-
gal, de gue se achavam encarregados, trocando-se os respecti-
vos Plenos Podercs. = Chs Stuart. — Villels. — Carvalho.
— Barde de Sto Amaro.

———

Trancou-se o que estd riscado por accordo dos mesmos
Srs. Plenipotenciarics. = Ch.s Stuarl. — Bardo de Sto Amaro.
— Villela. — Carvalho.

—— ¢+

MINUTA DE RATIFICACAD DO TRATADD
COM PORTUGAL ()

Nos o Imperador Constitucional e Defensor Perpetuo do
Brasil &. Fazemos saber a todos os que a presente Carta de
Confirmagido, Approvacio, e Ralificdcio virem, que em vinte
e nove de Agosto do corrente anno se concluio e assignou
nesta Corte do Rio de Janeiro debaixo da Mediagio de Sua
Magestade El Ret do Reipo Unido da Grd Brefanha e Erlanda
um tratado de Paz ¢ Allianca entre MNés £ o Muito Alto e Muito
Poderoso Principe Senhor Dom Jodo Sexto Rei de DPortugal
e Algarves Nosso Auguslo Pai, com o fim de restabelecer 2
Paz, amisade e boa harmonia entre os Povos respectivos, ¢
ajustarem.se todas as questoens incidentes & separacio dos
dois Estados; sendo Plenipolenciarios da Nossa [Parte para
€sse -effgi‘fo Luiz José de Carvalho ¢ Mello do MNosso Conse-
lho de Estado & & (os mesmos titulos do tratado).

e da Parte de Sua Magestade Fidelissima o Cavalbziro
Carlos Sfuart & & do qual tratado o tieor he o seguinte:

{Segue o Tratado)

E sendo-Nos presente o mesmo Tratado, cujo theor
fica acima inserido, ¢ tendo hem visto, considerado, e exami-
nado por Nas tudo o que neile se contem, Tendo ouvido o
Nosso Consetho de Estado, o Approvamos, Ralificamos, e
Confirmamos assim no fodo, como =m cada um dos seus
artigos, ¢ estipulagoens e pela presente o Damos por firme e
valioso para sempre, Prometiende em Fé e Palavra Impe.
rial observal-n, ¢ cumpril-o inviotavelmente, e Fazel-o cum-

(*} Esta minuta foi feita a duas columnas, constande da se-
gunda apenas estes dizeres: Hom fedo por Craga de Deus, & —
seglte-se 4 Refificagic dez Portugal.
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prit e observar por qualquer modo que possa ser. Em teste.
munho e firmesa do sobredito Fizemos passar a presente
Carta por NoGs assignada, passada com o Sello Grande das
Armas do Imperio, e referendada pelo Nosso Ministro e Se-
cretario de Estado abaixo assignado. Dada no Palacie do
Rio de Janeiro aos frinta dias do mez de Agosto do amno do
Nascimento de Nosso Senhor Jesus Christo de mil oito centos
e vinte cinco. == Pedro Imperador. = Guarda = Luiz José
de Carvalho e Mello = pro reverso. O Official Maior Luiz
Mouttinho Lima Alvares e Silva a fez

--—-._..D¢

CARVALHO E MELLO A STUART

Rio — 30 de Agosto de 1825

Accusando a recepcdo do Officic de V. Ex.a em data de
hontem scbre a aprehensdo feita por Officiaes da Alfandega
desta Corte em objectos pertencentes ao Coronel Freemantle
addide 4§ Embaixada Britannica; tenho a honra de partecipar
em resposta a V. Ex.a, que emmediatamente fiz a conveniente
communica¢dio a0 Ministro e Secretario d’Estado dos Nego-
cios da Fazenda, afim de que houvesse de expedir emmedia-
tas e posetivas ordens para a enfrega d’aquelles objectos em
casa de V. Ex.s, sobre-gstando-se em qualquer procedimento
contra pessda algua a similhante respeito.

E com esta opportunidade tenho a de aproveitar para
reiterar a V. Ex.2 os protestos da destincta consideragio com
gue sou = De V. Ex,;a o mais certo servidor = Luiz Joze de
Carvalho ¢ Mello = lil.me ¢ Exmo Sir Charles Stuart. Pala-
cio do Rio de Janeiro em 30 de Agosto de 1825,

R I

APONTAMENTG DE LUIZ MOUTTINHO

Minuta de Ratificacio do Tratado

D, Pedro por Graca de Deus e Unanime Acclamagio dos
Povos Imperador Constitucional ¢ Defensor Perpetuo do Im-
perio do Brasil & Fago saber a todos os que a presente Carta
de Confirmacio, Approvacio, e Ratificagio virem, que em vinte
€ nove de Agosto do corrente anno se concluio e assignou nesta
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Corte do Rio de Janeiro debaixo da Mediacdo de S. M. El
Rey do Reino Unido da Gr. Bret. ¢ I[rlanda um Tratado de
Paz e Allianga entre Mim e o Muito Alto e mto Poderoso
Principe o Senhor D. Joio VI Rey de Portugal e Algarves,
Meu Augusto Pai, ¢ bom Irmac e Primo,(1) com o fim de res-
tabelecer a Paz, amizade e boa harmonia entre os Povos res-
pectivos, ¢ ajuntaram-se todas as questdes incidentes 4 se-
paragdo dos dois Estados; sendo Plenipotenciarios da Mi-
nha Parte para esse effeito F. F. & F. e da Parte de Sua Mag.
Fidclissima F., do qual Tratado o tlteor hé o seguinte:

E sendo-Me presente o mesmo Tratado, cujo theor fica
acima inferido, e tendo bem visto, considerando, e examinado
por Mim tudo ¢ que nelle se contem (2), o Approvo, Ratifico
¢ Confirmo assim no todo, como em cada um dos sesus Arti-
go, e estipulagoens: e pela presente o Doun por firme e va-
liozo para sempre, Prometiende em Fé g Palavra Imperial
observal-o e cumpril-o inviolavelmente e Fazelo cumprir e
observar por qualqr. modo que possa sér. Em testemunho e
firmeza do sobredito Fiz passar a presente Carta por Mim
assignada, passada com o sello Grande das Armas do Imperio,
e referendada pelo Men Ministro e Secr. de Estado abaixo
assignado.

Dada no Palacio do Rio de Janeiro acs 30 dias do mez
de Agosto do aanc do nascimento

e[ e

CARVALHO E MELLO A STUART

Riv — 20 dz Agosto de 1825

Devendo remeter-se para Lisboa o Tratado ¢ Convengio
de 29 do corrente Agosto, com as Ratificagbes de S. M. o
Imperador, e considerando-se n3o haver naquella Corte Di-
plomatico deste Imperio p.2 os reccber, e proceder depois na
sta apresentacdo e lroca das respectivas Ratificagdes; pare-
cendo por isso conforme, e regular que sejio apresentados e
trocados na referida Corte pelo Representante ali do Sobe-
rano, que tem servido de Mediader: por isso ordena-me S.

(!) Nota 3 margem — Perguntar se s¢ deve acrescenar, ¢ pelo
Meu Conselho ’Estado. Tende ouvido o meu Conselho d’Esiado.

(*) Nota appensa -— Nds, o Imperador Constitucional e De-
fensor Perpetuo do Brasil & & e assigna 8. M. F. Pedro Imperador.
Copie ji tratado pe, o Imperador.
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M. o Imperador, que rogue a V. Ex.2 haja de continuar os seus
hons officins transmittinde o referideo Tratade e Convencao
ja ratificados a Sir W.m A’ Court para que haja de intervir
por parte do Governo Brasileiro, como for do estilu, para a
conclusio de tio importante negocio.

Ds ¥re a V. Exa — Palaciv do Rio de Janeiro, em 30
de Agosto de 1825, = Luiz loze de Carvallio ¢ Melio =
illme e Ex.mo Sir Charles Stuart.

-—._._*D‘,--—_

STUART A CARVALHO E MELLO

Rio - 31 dz Agosto de 1823

Sir, — Having examined the ratifications, which your Ex-
cellency has heen pleased to semi me this evening by M:
Moutinho, 1 find that they are drawn up in a form, which
1 can aeither admil, nor sead to Portugal —,

I will, therefore, have the honor to return them' to you
at your own house tomorroow morning at ten ocleck, should
that hour suit your Excellency’s convenience, when | wil ex-
plain the reason, which renders this proceeding on my part

indispensable —.
1 have the honor to be wiih the highest consideration,
Sir, Your Fxcellency’s most obedient Servant = Chs Stwnaert.

== His Excellency Luiz José Carvalho = Melo.
—_—— ]

CARVZA HO E MELLO A STUART

Ria — 10 d= Setemlro d= 1825

IlL.mo e Exme 5r. — Tendo 8. M. o Imperader Resol-
vido m3o alterar o Preambulo das Ratificaghes, na [orma que
Ex.a propozera esta manbi, por lhe vedar a Constituicio do
Imperio, que marca a formula da promulgacio das Leis, e ha-
venrdo V. Ex.2 manilestado a resolugio de se ndo incumbir
da remessa das mesmas, no caso de nio serem alteradas; tenho
de preencher o dever de assimd o partecipar a V. Ex.a, para que
tome a resolucdo que julgar conveniente a respeilo da salida
da Nio destinada a levar as referidas Ratificag8es.
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Queira V. Ex.a acceitar os protestos reiterados da mui
distincta consideragio com que tenho a honra de ser = De V.
Ex.a Maior e mais seguro servidor — Luiz Joze de Carvalho
& Melle — Illme e Ex.me Sir Charles Stuart — Palacio do
Rio de Janeiro em o 1.2 de Setembro de 823

e[
APONTAMENTOS DE LUIZ MOUTTINHO

Dia 1 de 7hro — Fui accordado de manhi com uma
Carta do Sr. luiz ], annunciando-me que fosse Jogo p.a sua
casa, pois tinha Stuart escripto gue as ratificagoens nio es-
tavam confornimes, & iria 4s dez horas diser os motivos. Imme-
diatamente fui eu em sege de atuguel, pois as m.ss hestas ja
nio podiam trabalhar sobre tudo com a esfrega da vespera
na viagem 4 casa do Stuart, e achel 8. Exa e o "Sr. Villela:
Todos convieram que a duvida sefia o titulo de Imperador
pela unanime Acclamaciao dos Povos usado no Preambule da
Ratificacdio. Defendi o g. tinha escripto com a Constituicio,
e tom a Lei ¢. regula o formulario da promulgagio dos di-
plomas Imperiaes. O Bardo de St Amaro nfdc compareceo.
Entrou Stuart e foi com effeilo esia a duvida q. apresentou.
¢ 4 vista das razoens ponderadas, tendo eu tambem entrado
para fallar-lhe, propoz q. se dissesse Imperador pela Consti-
tuicio do Estado. Com tudo sendo a Const. precisa neste
pouto, e importando a materia muito para o Povo, ¢0s Plenip.os
prescutes insistirdo pela conservacio do titulo usado, mas
Stuart ficon tenaz ¢ despidiu-se bruscamente, dizendo que a
Ratificagic assim enconiraria a desapprovagaw da Europa, =
que elle eonhecia o Conde de Porto Santo; gue nio se incum-
bia mais de euviar a Raftificacio, e . a mandassem p., q.m
quizessem, observando porém desde ji que 5. M. F. nic ha-
via de Ratificar o Tratado.

Appareceu depois o Bario e concordou com Villela em
opposicdo ao Stuari, 5. Ex. ¢ Sur. Luis J. era mais inclinado
a ceder ao Plenipe B.; e a m.» opinido foi que a haver cer-
teza de quc a opposicio transtornaria o Tratado, as vania-
gens que se perdiam, nde eram para COIMPararem-se com as
que se encontraria de sustentar o titulo sendo as primeiras
maiores; mas que podende scr g Stuart cedesse afinal, era
bom sustentar o titulo, mostrando-the as razoens que haviam,
as quaes eram as tresmas porqie se ndo quiz que a Carta
Pat. de 13 de Maio apparecesse, ¢ se prepario Notas reversacs
a este respeito. E encarando a questao por outro lado, isto
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hé, si o titulo de Imperador por unanime Acclamagio & era bem
entendido, assim, cv dizia gue ndo, pois 5. M. 1. depois da
assignatura do Tratado, e da cessdo de Seu Augusto Pai ti-
nha deixado de ser filho da Revolu¢io para receber a Corda
das méios de quem legitimamente a tinha tido: e que por isso
eu sempre pensei que S, M. . havia de deixar aquelle titulo
democratico; posto g’ (’antes era bem usado ¢ justo: porem
que sendo tal titulo wmarcado por Lei, & até expresso na
Constituigdo do Imperio me veria cmbaragado para deixar de
me servir delle mo Diploma solemne da Ratificagio, tanio mais
que o quec valia era o corpo de Tratado, ¢ um Monarcha pode
nos Seus titulos tomar gg. gquiser, scm islo dar prejuiso a
terceire, pois nio sendo no corpo do Tratado, ndc hé sanccio-
nado pela outra Parte contractante, q.” fica livre de nio dar-
lhe sendo o titulo que o Tralado reconheceo. Disse um dos
Srs. presentes q.” a Constituicio e a [ei do formulario era
para dentro do paiz ¢ ndo para féra, a isto porem observel
q.” a m.* opinidv era contraria, pois a Ratificacio cra Lei, p.s
dentro do Paiz, e nio para Portugal, tanto assim g.’ para ter
valor o Tratado, ser indispensavel a Ratificacio de §. M. F,
g’ cada um dos Soberanos legislava ‘para o seu Paiz, e que
a troca das Ratificageens hé gq.” obrigava os subditos de am-
bos os Ciovernos in solidum. Foi a materia p.a 8. Mag. e
Conselho d’Estado, ¢ unanimemente assentaram, segde me
disse o Snr. Luiz J., que se fizesse opposi¢io a Stuart, ¢ q.7
se ndo cedesse e .nandasse a Ratificacio p.” outra pessoz a
Lishda, © se momeasse para isso o General Brant. Antes disso ha-
viam-se lembrado no Conselho de Notas reversaes para nio
apparecer a Ratificagdo Brasileira. A estas duas cousas obser-
a S Ex.: qte a 1a que en estava tdo capacitado g a mis-
sio do Q. Brant era inutil, e seria p.’ fim desairosa, ¢.” até
responderia por isso: e q. qte 4s Notas reversaes, ji me
haviam lIembrado, inas seria para S. M. L declarar ¢’ deixa-
ria no futuro de usar d’aquelle formulario, mas nio p.’ deixar
de apperecer a Sua Ratificagdn, pois isso produsiria mio ef-
teifo, e daria logar a mil conjecturas ma: desfavoraveis no
estado actual da opinido publica, ao m.m® tempo que por que-
rer se contemporisar com ella, he ¢.” se insistia n‘aquelle for-
mulario. Lembrei que a ida do G. Brant era um passo a meu
ver accelerado, £ imprudente; o qual chocava a Potencia Me-
diadora, sem haver seguranga de bom resultado, antes
havendo a de mdo pois Porlugal estava subordinade a In-
glaterra, q.” neste ponto estaria de accordo com a St.a Allian-
ca, confra n6s ) em tal caso Tosse antes a Ratificago re-
mettida a Canning, ou se escrevesse ao Sr. Canning. Tenho
visto q.” S. Ex.a por nada pode decidir, por isso tambem aca-
nho-me cm fazer observacoens, fiz-lhe porém uma g o tocou
sobremaneira = He singular, disse eu, gue os Minisiros d=
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3. M. I. defendam um titulo demagogico € que vdo passar
ma Furopa por Republicanos sem screm — Porem de tudo
isto o peior a men ver, he ter-se espalhado no Publico, nio
se¢i como, que ¢ essa duvida do titule do Imperador; ¢ os
inconvenientes de se calar isto sio de mt.e gravid, ¢ viac atar de
mais em mais as deliberagoens q.” o Gov.® podera fomar por
si, a sangue frio. Vamos aos trabalhos.

Os de hojc sobre a Negociagio, por estur eu aprontando
mais pergaminho, cortandv-o, dobrando-o para estar tudo pronto
no caso de ser necest, fazerem-s¢ novas Ratificacoens; eon-
tretanto fui a Secrf,, e de 14 tornei a4 casa de $. Ex.3, donde
sahi ds 3 horas e meia esperando q.” tornasse do Pago do
Conselho, e depois tornei 4s seis horas tendo nesle intervallo
ido jantar ao Catéte!

De mnoite 14 estive e fallei com o G. Brant porem de
passagem; e miAo sei como pensa dar desta forma conta do
trabalho para o Pagquete que sihe no Domingo, ¢ hoje he
Quinta fr.a

2 de Tbr.e

Esta 'manhai fui tedo para a Secretaria, p.2 concluir-se
a traducgio de dois Tratados g Stuart apresentou, um de
Com.e, e outro ‘da Escravatura, as quaes traducgoens quer S.
Ex.2 par hoje, & s3o mui extensas. Além disto tenho o Pa-
quete — tenho novos Plenos Poderes — tenho copia do Tra-
tado p.2 a Imprensa & &, Sahi da Sect. 4s 3 horas em ponto.
Fui p.« casa de S. Ex.a, e 14 me deixou ficou p.2 jantar contra
m.2 voniade, p.2 estar pronto a qualquer novidade; ma verd.
8. Ex.a estava mio afilicle porq. Stuart havia escripto q.
protestava vontra a publicagio do Tratado, visto a Ratificacdo
nio estar conforme; esta resposta S. M. 1 tinha levado pa
S. Christoviio, e como tardasse a resolugdo do Imp. da Cid.
p.2 1d foi, e mesmo dei-lhe este parecer, tanto mais g.! Cham-
berlain tinha cd vindo apoiar as pretensoens de Stuart ¢ mos-
trar g” o nosso Cov.e ia mal.

Ning.m faz idéa do incommodo g." tenho na m. sande,
¢ nos meus arranjos domesticos em estar assim féra de casa,
Mandei  apear a seje, e recolher as bestas, e dei dine ao
meu Estribeciro ¢ creado, e ordenanca p.s jantarem.

Eram 4 horas gd. principiei a jantar, 4 noite houve
Confer. em casa do Sr. Luiz J., ¢ eu mettido no guatio do
costume, onde escrevi uma Nota a Stuart, dizendo.lhe q.” no
ouiro dia viria a resposta i delle.

Isto ndo vae bem, até porq. nem procuram a Stuart, nem
s¢ csgotam os meios usados em diplomacia; tratam a um Me-
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diador como um inimigo, e he grande e¢rro. Que se perdia de
tratarem de viva voz, em tom franco. ¢ amigavel esta materia?
Para q. tantas notas e contra notas?

Sahi 4 meia noite.

Y -

STUART A CARVALHO E MELLO

Rio -- 2 d= Setemhbrn dz £ 5

Sir, — Your Exvellency’s Notc of the fcf. Instant induces
me to apprehend, that my verbal sugges on, respecting the
Brazilian Ratification to fhe treaty signed on the 20th. of
August, in our conversalion of that day, has been perverted
or misunderstood, for ! particularly recommended, that the title
assumed by the Chief of the Brazilian Government should be
held by the Grace of (lod, and wecording fo the Constitufion
of the State.

The resolution ratirer to adhere {0 a Form, which is
incompatible with the Preamble of the treaty, having opposed
an impediment to the Execution of the Engagements of His
Most Faithful Majesty to the cxchange of the Ratifications
within Five Months, | must deprecate any measure, which
may tend to anticipate His Majesty’s determination upon the
subject, and 1, therefore, announce to your Excellency that |
shall solemnly protest against any publication of the stipula-
tions contained in the treaty and Convention, before those
Acts shall have received the sanction of the King of Portugal
according to the usual forms.

I have the homor to be with the highest consideration,
— Sir, You Excellency’s Most obedient Servant — Ch.s Stuart
= His Excellency luiz José de Carvalho e Mello.

—_—t

CARVALHO E MELLO A STUART

Rip — 2 de Setembro de 1825

Hlme ¢ Cxmo Sr. — Tenho presente o Officio de V. Ex.a
com a data de hoje, no qual V. Exs me annuncia a resplugio
em que s& acha sobre a publicagio do Tratado assignado em
29 dc Agosto, ¢ ndo podendo responder ja a V. Exa por ter
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de receber ainda amanhZ as ordéns de S. M. o Imperador a
este respeito me apresso assim o prevenir a V. Ex., apro-
veitando entre tanto esta mova occasiio de protestar a alia
consideracio com gue tenho a honra de ser = De V. Exa
o Maior e mais seguro servidor = Luis Jozé de Carvalho ‘e
Mello — lllme e Exme Sir Charles Stuart. Palacio do Rio
de Janeiro em 2 de Setembro de 1825.

LYy ——

CARVALHO E MELLO A 3TUART

Rio — 5 de Setembro dc 1825

Hime e Exmo Sr, Tendo ficado hontem de partecipar a
V. Exa a hora em que hiria o Mouttinho levar as Ratefica-
¢bes do Tratado e Convencio apresso-me em noteciar a V,
£xa q de hua até as 2 horas da tarde de hoje serio os
mesmos enfregues em Caza de V. Ex.2
.Ds G. a V. Ex.a Palacio do Rio de Janeiro em 5 de
Setembro de 1825 = Luis Jozé de Carvalho ¢ Melle — 1ll.mo
e Ex.me Sir Charles Stuart.

— [

STUART A CARVALHO E MELLO

Rio — 5 de Se{embro de 1825

Sir, — Your 'Excellency’s Note of today has, only this mo-
ment, reached my hands, and I have o inform you, that my
dispatches are already on board the «Spartiates, the Admi-
ral having orders to leave this harbour at day light to morrow
Morning.

I have the honor to be with the highest consideration
-—3ir, Your Excellency’s Most obedient Servant .= Ckhs Stuart
= His Excellency Luiz José de Carvalho & Mello.

——— 8 [] ¢ ==
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STUART A CARVALHO E MELLO

Rip — 6 de Setembro de 1825

Sir, — The Ictters conficd to me by Your Excellency,
together with the Ratifications of the treafy signed on the
29th. ultimo, were delivered to Lieutenant Favell of His Ma-
jesty’s Cutter the «Bramble» with orders to convey them oan
board the «Spartiates with the least possible loss of time.

I regrel, however, to acquaint your Excellency that the
determination of the Commandant of the Fort of Santa Cruz
yesterday, notwithstanding cvery exportulation, to prevent the de-
parture of His Majesty’s Ship -—— «Brambile», has given rise
to a delay, which, | apprehed, may have defeated the ful-
filment of Mr. Favell’s instructions, and of which it is im-
possible, under the present circumstances, to appreciate the
bad comsequences.

I thave the honor to be with the highest comsideration,
— Sir, You Excellency’s Most obedient Servant — Cha
Stuert. = His Excellency Luiz josé de Carvalho e Mello.

—_— e —

CARVALHO E MELLO A STUART

Rio — 6 de Setembro de 1825

Tendo S. M. o Imperador Determinado solemnisar ama-
nhd o Dia 7 de Setembro com Te Deum na Capella lmperial,
e o comprimento do costume no Pago da Cidade havendo
igualmente Parada Geral de Tropas no Campo de Santa Anna,
a gue o Mesmo Augusto Senhor Se Digna Assistir no DPa-
lacete, Ordename S. M. lmperial que assim o participe a V.
Ex.a para sua inteiligencia, afim de gue, guerendo, possa as-
sistir aquellas plausiveis ordens para a recepgio de V. Ex.s,
tanto no Palacete, como na referida Capella,

Com este motivo renove a V. Exa as expressdes da mi-
nha perfeita estima e alta comsideragdo.

Ds G. a V. Ex2 m.s anns. Palacio do Rio de Janeiro,
em 6 dc Setembro de 1825 — Luis Joze de Carvalho e Mello.
= lil.m» e Ex.me Sir Charles Stuart.

Na mesma conformidade se escreveo ao Barie de Ma-
reschal.
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Condy Raguet.

Henrique Chamberlain.
e Conde de Gestas. com o acrescimo == podendo v. mce. inni-
ciar aos officiaes a querer, da sua Nagdo, surtos neste Porto,
que da casa do Mostn mo referido Campo poderdo ver a
Parada das Tropas,

o [Je
CARVALHO E MELLO A STUART

Rio — 7 de Setemhro de 1825

Recebi hontem a noite a Carta que V. Exa2a me fez a
honra de dirigir datada de 6 do corrente; e fico inteirado de
ter V. Exa entregado ao Ten. Tavell, Commandante do Cut-
ter de 5. M. B, = Bramble — as Cartas que enviei a V. Exa
juntamente com as Ratificagdes do Tratado.

Quanto ao que V. Ex.a ftambem me participa sobre a de-
mora que encontrou o Commandante do Cutter da parte do
Forte de Santa Cruz, nido sabendo sendo agora este aconte.
cimento passo a indagar os motivos gque lhe derdo causa;
sentindo muito que este enesperado successo podesse por al-
gua maneira malograr o finf a que se dirigia o mesmo Cautter.

Aproveito esta opporfunidade para reiterar a V. Ex.2 os
protestos da minha estima e alta consideragio. De V. Ex.a
mte serio servidor = Luis Joze de Carvalho ¢ Mello. =
Il me ¢ Ex.mo Sir Charles Stuarl. Palacio do Ric de Janeiro
em 7 de Setbro de 1825,

—_— O —

PLENOS PODERES A CARVALHO E MELLO, SANTO
AMARQ E VILLELA BARBOSA

Ric — 10 dz Setembro de 1823

Dom Pedro & Faco saber aos gque esta Minha Carta de
Poder Geral, & Especial virem:

— Que havendn o Governo Britannico designade a Sir
Charles Stuart, Gram Cruz da Ordem do Banho, ¢ da Torre
e Espada, para tratar nesta Cérte dos Negocios de que o
mesmo Coverno o encarregou junto ao Governo Brasileiro:
E Desejando su Nomear por Minha Parte, pessoa ou pessdas;
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da Minha Imperial Confilanca, que possamr entrar desde logo
nesta Negociagio, de que Espero os melhores resultados a
bem das Partes interessadas, e particnlarmente deste Imperio
cuja prosperidade tanto Procuro promover: E concorrendo nas
pessoas de Luiz José de Carvalho e Mello, do Meu Conselho
de Estado & € ma do Baric de Santo Amaro, Grande do Im-
perio & bem coino ma de Francisco Villcla Barbosa, do Meu
Conselho de Estado & todas as gqualidades necessarias para o
bom desempenho de tio kmportante commissdo: Hei por bem
Nomeal-os, como por esta os Nomeio, Meus Plenipotencia-
rios para que conferindo com o© Plenipotenciaric nomeado
peto Governo Britannico, possam estipular, concluir, e fir-
mar até o ponto de Ratificagio, segundo as Instrucgoens que
de Mim immediatamente receberem, gualquer Tratado ou Con-
vengio a que as Negociacoens derem logar, Dandolhes Eu
para ‘estc effeito todos os Plenos Poderes, Mandate Geral e
Especial que necessario hé: E prometto & Dada ne Palacio
do Rio de Janeiro aos dez de Setembro do anno de Nosso
Senhor Jesus Christo, mil gitocentos e vinte cinco, quarto da
Independencia ¢ do lmperic -~ Imperador com Rubrica e
Guarda — Estevio Rebeiro de Rezende. Caria porque Vos:a
Magestade Imperial HA por bem, Nomear &

« e
STUART A CARVALHO E MELLO

Riv — 15 de Setembro de 1825

Sir, — I have the honor to inclose certain original papers
contfaining the accounts of the sums clained by His Majesty the
the King of Portugal from the Government of Brasil, and
for which His Majesty has consented to receive compensation
in virtue of the third Article of the Convention signed on the
20th of August.

In the hope that Your Excellency will be pleased to
acknowledge the receipt of thesc documents,

1 have the honor fo be with the greatest respect, — Sir,
Your Excellency’s — Most obedient humble Servant =— Ci.s
Siuari. = His Exccllency Luiz Jozé de Carvalho ¢ Melln.

DIVIDA DE PORTUGAL

No 1, A divida liquidada pela Commissdo incumbida deste
apuramento montava a 7.522:931%328 r. havido se amortizado
2,202:552¢142 rs.,, vem portanto a sobrar a quantia de ... .
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5.320:379$186 rs. Talvez o que resta ainda para liquidar ndo
va' mui longe de 4.000:0008000 rs.; nesta hypothese pois,
e na de andarem 7.000:0008000 rs. de papel moeda em cir-
culacio, nao serd exaggerado o computo da divida fluctuante
em 16.400:0008000 rs.

O estado da divida consolidada, cujo pagamenio. existe
a cargo da Junta dos Juros, cotiforme a Relagio pela mesma
formalizada hie o seguinte:

Apolices do e emprestmo e 2 9019:603§773
Ditas do 2o, | e 3.112:0605000
Dhitas do 3. , . . . . . . . 61377583493
Ditas da B caiva. , ., ., . , . 27641818187

0,399,:7123553

O Emprestimo do Banco de Lisbva, cujo capital he de
de 2.000:000%000 rs., e hade ser distractado em vinte annos,
importande ©s juros, 1.025:0003000 rs. acha-se reduzida a
1.900:000%000 rs. do principal, e 926:250%000 rs. de juros,
ambas as qudes addicies sommdo 2,826:2508000.

(Assignado) Jodo Ferra de Costz ¢ S. Paio.

No 2,
MEMORANDUM

Os Dofes de Suas Altezas andio por Dous Milhoens
de Cruzados ambps juntos e portanto a metade que teria a
exigir-sc do DBrasil por uste ohjecto no cazo de se preferir o
cutrar em liquidagdo seria de um milhio de Cruzados ou
(Rs  400.000$000).

Copia:

lll.me e Exmo Sr, — Em resposia ao Aviso que V.
Ex.2 me dirigioc em trinta de Marco ultimo, tenho a honra de
passar as Maons de V. Ex.a o Officio e calculo aproximativo
formalizado por Jo#o Ferreira da Costa e Sampaio, actual Es.
crivio da Thezouraria Mor do Erario Regio, com o gue me
parece haver salisfeito is Ordens d’El Rey e Nosso Semhor.
Deus QGuarde a V. Ex.. Lishoa 27 de Abril de 1825, Snr.
Conde de DPorto Sanfo = assignado — D. Miguel Anfonio de
Mello,



148 REPRESENTAGAC PORTUQUEZA NG R

No 12 — Illme ¢ Exmo Sentor — Tenho a honra de
offerecer 4 comsideragio de V. Ex.o o calculo approximativo,
a gque procedi, para V. Exa resolver a maneira por que se
deva minutar a resposta ao Official incluso do Snr. Conde de
Parte Santo. No que he relative aos dotes das Serenissimas
Senhoras Infantes, que cstio em Hespanha, ndo achei noticia
alguma official no Erario Regio, que fosse capaz de habili-
tar-we a salisfazer, como dezejo, ¢ devo, as respertaveis Or-
dens de V. Exa,

Deus Guarde a V., Ex.z Erario Regio 26 de Abril de
1825. — Qllime ¢ Ex.me Snr. = [ Miguel Antonio de Mello.
= Jodo Ferra da Cosfa ¢ 5. Paio.

Relacio dos vencimentos que pala Feolha dos Juros Reaes,
¢ Folhas de Correntes a primeira processada no Conselho Ul-
tramaring; ¢ a sepunda na Contadoria Geral do Rio, consta
pagarem-se a diversos, em compensagio dos Bens que seus
Antepassados possuiio no Brasil, e ficario pertencendo 4 Co-
rfa: a saber

©40%000 Aos herdeiros do Armador Mér D. Jozé da Coasta
e Souza por honorifico, e util da Capitania, de
gque era Donatario no Reconcavo da Bahia, arbi-
tradas em .quarenta mil cruzados, & premio de 4
p’ Cto,

1:2008000  Aos ‘mesmos em subrogacdo, ¢ permuta do Se-
nhorio da Ilha grande de Joannes na Capitania
do Para.

6003000 A’ Portcira Mér D. Victoria Xavier de Souza e
Mello como Successora do Morgado de sua Cara,
a que hé vinenlada, e de que se lhe Fer Mergé
{além de outras) em compensagdo, € justo equi-
valente pela subrogacio, ¢ permuta da Capitania
de Cacté, incorporada hoje nma do Maranhio.
1:600$000 Ao Visconde d’Asseca, em subrogagio, ¢ permufa
dos Campos de Goytacazes subalternos do Rio de
Janeiro.

1:2008000 lzentos de Decima a Domingoes de Albuquerque
Coelho de Carvalho em subrogagio, e permuta das
Capitanias de Cuma, ¢ Cameta, pertencentes & do
Maranhio.

2:00058000 Jzento de Decima ao Conde de Rezende Almirantz
do Reino, em subrogagdo, e permuta do Senhorio
da Capitania dos [lhéos, pertencente 4 da Bahia.

1:6008000 A’ Caza de Vimeiro pagos a Quarteis vencidos; e
sem desconto de Decima pela importancia do Juro
que Sua Magestade Foi Servido Mandar-lhe pa-
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gar no Real Erario pelo escambo da Capitania de
S. Vicenie, hoje denominada de S. Paulo.
6403000 A D. Josefa Maria Joaquina DPegado Serpa, fi-
tha de Manuel de Mattos Pegado Serpa e de [
9:480$000  Anna Maria Antonia Francisca Xavier Alla, de sua

" Tenga de Juro a condigdio de retro, e preco de
gquatro por cento pelo Capilal de quarenta mil
cruzados, cuja quantia com a de seis mil cruzados
ague o dito sey Pai receben no Real Erario com-
pletio os yuarenia ¢ seis mil cruzados que Sua
Magestade Houve por hem se lhe dessem pelo
Officio de Provedor Mdéc da Fazenda do Estado
do Brasil de que era Proprietario, e ficou gx-
tincto pelo Alvard de 3 de Margo de 1.770.

Jofio Ferra da Costa ¢ 5. Paio.

Copia. -~ N 3, — Illme ¢ Exme & —— Em segui-
mento s antccedentes Relagdes hoje incluo a dos Navios da
Real Corda que ficario e fordo consumidos no Brazil depois
que S. Magestade alf feve a sua rezidencia até ao prezente, ¢
deixando a importanciz ainda de algumas cutras Embarcagoes,
¢ valor das referidas nesla Relagho sébe a quatro mil tre-
zentos e trinta e trez contos de reis.

I1é certo que as Nios e Fragatas merecem algum aba-
timen{e pele estado de ruina em que vicrdo a cahir, mas cofl-
templando por outra parte gue estas Embarcacdcs foram ar-
tilhadas com sohrecellentes, vazilhame, e municbes, 0 gue per-
mitle hum ecquivalente 4 deterioragio que soffressem, eu sd,
como vai contempladu ma relagdn, me resolvo a arbitrar-The
a reducgiio da terca parte do seu valor; pelo que a totalidade
desta somma desse a frez mil trezentos e trinta e gquatro com-
tos de réis que de maneira nenluana he cxorhitante.

Eu trato ao menos de ver se posso formalizar huma Re-
lagic dos Navios da Praca que forfo aprezados por Cockra-
ne, ou apprehendidos nos Portos do Brazil, mas faltando o
arbitramento do sew wvalor, e ndo devo sendo recommendar
muito este objecto a2 V. Ex.* pois a sua somma ird muito
além do triplo das Embarcacies da Corda.

Deus Guarde a V. Ex.a, Secretaria de Estado dos Nego-
cics da Marinha ¢ do Ultramar em 27 de Abril de 1825, =
Ill.mo e Ex:me Siir, Conde de Porlo Santo = Jfoaguim Jozé
Moaonteiro Torres,

Y
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KELAGAD DOS NAVIOS DA REAL COROA QUE RICARAO,
B SE ACHAC NOQ BRAZIL

Nios

Princepz Real.

Meduza.

D. Jodo de Castro.
Affonso de Albuguerque.
Princepe do Brazil.
Martim de Freitas.
Vasco da Gama.

Frapgatas
Unifo.
Thefis,
Golfinho.
J.eopoldina.
(raga,
Sussesso.
Carolina.
Minerva.
Carlota.

Curvetas

Maria da Gloria.

(jaivota.

Invencivel.

Aurora.

Benjamiri.

Voadar.

Andorinha.

Calipso.

Princeza da Beira.

Princeza Real.

Liro.

Huma (ignora-se o ndme) que se estava a construir nas
Alagdas.

Brigues
Lebre.
Balldo.
Destimido.
Real Pedro.
Falcdo,
Ferrio.
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Providente,
Vinganca.

Atrevido.
Princepezinho.

Real Joao,
Estrella.

Merario.
Brigue-Escuna Real.
Infante D. Miguel.
Reino Unido.

Escunas

Real,

Leopoldina.

Seis de Fevereiro.
Kalmises.

Vetha de Biw.
Maria Zefirina.
Emil:a.

Maria Thereza.

Charruas

Leconia.

Gentti Americana.
Conde de Peniche.
Luiza.

Correios

Infante D. Sebastiio.
Princeza Real.
Pandura.

Fidelidade.

Afra.

N. B. O custo de cada hua das Naos quando sahem do
Estaleiro promptas, sendo eflas de 74 he 261 contos. De hua
Fragata de Lote regular, 130 contos. De hua Corveta de mais
ou menos 24, 38 contos. — De hum Bergantim de 20 mais,
ou menos, 34 vontos. — Repufando-se as Escrnas acima men-
cionadas em 20 contos cada hua, 2s Charruas em 34 contos,
e us Correios cm 8 contos, teremos o seguinte resultado a
saber:
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Importe de 7 Nios. . . a 261:0008000 1.827.0002000
Do de 9 Fragatas, a 130:0008000 1,170:0008000
De de 12 etas, . . . . . &  38:0003000 4£56:0008C00
Do de 16 Brigues, . . . . . . a  34:000%000 544 Q00S00D
Do de § Escunas, . , . . . . a 200003000 160600030060
D.o de 4 Charruas. A a  34:000%000 136:0008000
Do de 5 Caorresos, . . , . . a  B8:0008000 400008000

Somd, .. . . . . . . 4,333 :0002000
Abatendo-se ham ter¢o ao valor de eada hiia das Néos, e
das Fragatas em attengio ac estado de damnificagio

em que ficdr§o muitos destes vazos imporiz em 699:000$000

Ficlo Rs. . . « & v v o v & v v « v .+ . 3:234:0003000

Nio se deve julgar excessiva por nenhuma consideracio
esta soma, nem diminuto o abatimento que produzir a sua
reducgio, quando se reflectir que todas estas Nios fordo ar-
tilhadas com sobrecellentes, vasilhame, &, artigos todos de
valor bastante, que nio se comprehendem no orgamenio em
que vao confemplados, que he do seu custo simplesmente
quando sahem do Estaleiro para navegar.

Secretaria de Estados da Marinha, € do Uliramar, em
27 de Abril de 1825, = Manocl fosé Maria da Cosla e Sé.

—]e—

STUART A CARVALHO E MELLO

Rio — 16 de Setembro de 1828

Rio de Janeiro September 16 —- 1825 — Sir, — Three
weeks have nearly elapsed, since I had the honor to anncun-
ce to your Excellency, that I was prepared to enter upon the
consideration of the questions, by which the interests of my
Court in this Country are affected, and your Excellency’s as-
surances, that no time should be lost in directing the atten-
tion of the Brazilian Government to these subjects, are so lit-
tle compatible with this delay, that I mo longer hesifate to
solicit au Explanation of the motives preventing the fulfilment
of promises; which will have induced the British Government
to look for the immediate termination of the negociation.

! am the more auxious that Your Excellency should fa-
vor me with a decisive answer upon this head, since my ad-
vices from England remove the obstacles, which might have
impeded the settlement of the several points at issue, and de-
fine the term assigned for my continuance. in Brasil.

I have the honor to be with the highest consideration —
Sir — Your most obedient humble servant == Chs Sfuari —
His Excellency Luiz José de Carvalho e Mello.
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CARVALHO E MELLO A STUART

Rip, 16 de Sctembro de 1825

Illme ¢ Ex.me Sr, = Desejando sempre condescender com
a vontade de V. Ex.a, me apresso a communicar a V. Exa, que
terca feira 20 do corrente is 11 horas da manh3d comtinuario
a ter lugar as conferencias sobre os negocios, de que V. Ex.a
se acha encarregado, na casa da minha residencia ma rua do
Quvidor, onde terei a satisfagio ¢ o gosto de receber a V. Exa

Com iesta occasiio renovo a V. Ex.a os protestos da mi-
nha gnaior estima € perfeita consideracio. D.s (G. a V. Ex.2 mto
certo servidor = Luis Joze de Carvalho e Mello = Sir Char-
les Stuart & & &. Em 16 de Septembro de 1825.

—_—]—
STUART A0S NEGOCIADORES BRASILEIROS

Rio, 21 de Setembro de 1825

The Undersigned Plenipotentiary of His Britannick Ma-
jesty having attentively considered the projet which Their Ex-
cellencies The Brazilian Plenipotentiaries have beei directed
to lay before, him, does not lose an instant in annouucing to
Their Excellencies that he is not at liberty to entertain pro-
positions derogatory to the honour of his Court, and inju-
rious fo the Interests of the British Nation. Aand is with ex-
treme regret he finds himself compelled to make knouw to
his Sovereign this first sample of the feeling to which the
endeavours of the British Government to bring about the re-
cognition of Brazilian Independence on the part of His an-
cient Ally The King of Portugal has given rise in the Ca-
binet of Rio de Janeiro.

The Umndersigned offers to Their Excellencies the Brazi-
lian Plenipotentiaries the assurance of his high Consideration
= Chs Stuari = Rio de Janeiro 21st. September 1825,

— ] # ——
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STUART A CARVALHO E MELLO

Rio, 21 de Setembro de 1825

Sir, — I am to request that your Excellency will be
pleased to send me Copies of the Memoranda of the three
last Conferences upon the late negociation with Portugal.

I have the honor to be with the highest consideration,
— 08ir, Your Excellency’s Most obedicnt humble Servant ==
Ch.s Stnart. = His Excellency Luiz José de Carvalho e Mello,

e[Je
CARVALHO E MELLO A STUART

Riv, 22 de Sciembro de (825

O abaixo assignado, Conselheiro Ministro e Secretario
d'Estado dos Negocios Estrangeiros accusa o recebimento das
Notas que lhe dirigio o Sr. Charles Stuart em data de 21 do
corrente, © nio podendo dar elle, nem os outros Plenipoten-
ciarios, resposta 20 que a mesma Nota contem, sem receber as
ordens de 5. M. o Imperador, apressa-se a communicar a S.
Ex.s, q.! vai immediatamente solicitallas, ¢ participard a 'S.
Ex.2 0 que 0 Mesmo Augusto Senhor Resolver a este respeito.

O pbaixo assignado renova a S. Ex.a os protestos da
sua perfeita estima e alta consideracgio.

Palacio do Rio de janeiro em 22 de Setembro de 1825

—— [T —

CARVALHO E MELLO A STUART

Rio, 22 de Setembto de 1825

[lllme ¢ Exmmo Sr. = Tenho a honra de remetter a V,
Ex.a as copias juntas das tres ultimas conferencias dcerca do
Tratado com Porfugal, que V, Ex.a teve a bondade de pedir
na Carta, que recebi hontem.
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Da G. a V. Exa mls anns. Palacio do Rio de Janeiro
em 22 de Setembro de 1825 — De V. Ex,2 o maior ¢ mais
seguro Servidor = Luis Joze de Carvalho ¢ Mello. = A 8.
Ex.a Sir Charles Stuart,

——e e
0S NEGOCIADORES BRASILEIROS A STUART

Rio, 22 de Setembro de 1825

Os abaixo assignados, Plenipotenciarios de S. M. o Im-
perador tiverdo a honra de levar ao Socberano Conhecimento
de 5. M. Imperial a Nota q.” S. Ex.z Sir Charles Stuart lhe di
rigio hontem 4 moite; e em execucio das Ordens de 5. M. L
tem ide expressaremf a S. Ex.2 0 mais sincero pezar da surpreza
que experimentardo, lendo por escripto o que 5. Exes no ca-
lor ida discussio Jhes havia enunciado, como para apoidr os
argumentos que .deduzio em defeza dos principios que pre-
temrdia sustentar.

Os abaixo assignados sentem ainda maior surpreza em
ver que o seu Projecto, tendo sido recebido ¢ discutido com
S. Exa na conferencia do dia de hontem, 8. Ex: o tenha ca-
racterisado, poucas horas depois, para assim o participar ao
seu Governo come hua amostra do que elle deve esperar do
Governo Brasileiro, ¢ dos esforgos que empregou para deter-
minar o seu antigo Alliado ElRei de Portugal a Recomhe-
cer a Imdependencia do Brasil.

Os abaixo assignados reconhecem todas as vantagens re-
rebidas da parte do Governo de S. M. Britannica, as quaes
desejio comservar, como tambem a melhor intelligencia com
o sen Plenipotenciario; mas compellidos a responder a S. Ex.a
se abandonio mneste Negocio inteiramente 4 decisdo de hum
Governo tio esclarecido, prevenindo ¢om tudo a $. Exa que
o Projecto, a sna Nota, e esta resposta, serio enviados para
Londres, para serem apresentados ao mesmo Govemo de S.
M. B, por meio do competente Ministro de Estado.

Os abaixo assignados renovio a S. Ex.a os protestos da
sua perfeita estima, e alta consideragio. Palacio do Rio de
Janeiro em 22 de Sefembro de 1825 == Luis Joze de Carvalho
¢ Mello — 'Bardo de Sto Amaro — Francisco Villela Bar-
boza. = A, 'S. Exa Sir Charles Stuart.

— e —=
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VILLELA BARBOSA A STUART

Rio, 5 de Quiubro de 1825

Devendo transferirse o logar das Conferencias, que até
agora se taziio ma Caza do Conselheiro d’Estado Luis Joze
Jde Carvalho e Mello, pel~ sua sahida do Ministerio dos Ne-
gocios Estrangeiros; tenho a honra de participar a V. Ex.a
que estarer prompto na caza de minha residencia na rua da
Ajuda, m receber a V., Ex.a depois de amanhi 7 do corrente
pelas onze horas da manhd, para se continwarem nella as
mesmas conferencias, aprazendo assim a V. Exa,

Com esta occasiio renovo a V. Exa2 os protestos da mi-
nha estima, ¢ alta comsideragio. D.s G. a V. Ex.2, Palacio do
Rio de Janciro em 5 de Ouatubro de 1825. De V. Exs o
maior e mais seguro servidor = Francisco Villela Barboza =
A Sua Exccllencia o Cavalheiro Sir Charles Stuart.

—_— e —

PLENOS PODERES A SANTO AMARO E VILLELA
BARBOZA

R, 5 de Oofubwro de 1825

Dom Pedro &. Faco saber aos que esta Minha Carta de
Poder Geral, e Espccial virem: (Que havendo o Governo Bri-
tannico designado a Sir Charles Stuart, Grio Cruz da Or-
dem do Banho, ¢ da Torre e Espada para tratar nesta Corte
Corte dos megocios de que o mesmo QGoverno o encarregotl
juntoc ao Governo Brasileiro: E Desejando Eu Nomear por
Minha Parte pessoa ou pessoas da Minha Imperial confianca
que possio entrar desde logo nesta Negociacdo de que Es-
pera os melhores resultados a bem das Partes interessadas,
e particularmente deste Imperio, cuja prosperidade lanfo Pro-
curo Promover: E concorrendo nhas pessoas do Bardo de San-
to Amaro, Grande do Imperio, & & na de Franciseo Villela
Barbosa, do Meu Conselho de Estado & Ministro e Secreta-
rio de Estado dos Negocios da Marinha e Ministro e Secre-
tario de Estado Interino dos ‘Negocios Extrangeiros iodas as
qualidades necessarias para o bom desempenho de tio impor-
tante commissdo: Hei por bhem Nomeal-ps, como por esta
Nomeio, Meus Plenipotenciarios, para que conferindo com o
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Plenipotenciario Nomeado pelo Governo Britanmico, possdo es-
tipular, concluir e firmar até o ponto de Ratificacdo, segun-
do as Instrncgdes gue de Mim immediatamente receberen,
qualquer Tratado ou Convengio a que as NegociacBes derem
logar, Dando-lhes Fu para este effeilo todos os Plenos Po-
deres, Mandato Geral e Especial que necessarioc hé: E Pro-
metto &, Dada no Palacio do Rio de Janeiro aos cinco de Ou-
tubro do anno do Nascimento de Nosso Senhor Jesus Cliristo,
mil oitoocentos e vinte e cinco, quarto da Independencia e do
Imperic — Com a Rubrica de Sua Magestade o Imperador
=Estevdo Ribeiro de Rezende — Carta por que V. M. I
Ha por bem Nomear. &

......_.‘,D,.-—-.._
STUART A VILLELA BARBOZA

Rio, 5 de Oububro de 1825

Ao Illme & Exme Francisco de Villela Barboza faz os
seus devidos cumprimentos Sir Charles Stuart e pede 4 Sua
Excellencia © favor de maudar passar hua ordem ao Official
Commandante da Fortaleza no Alto do Castello para que se
permite ao Artista Inglez Landseer de dessimar d’aquelle ponto
hua Vista da Cidade e Porto, cuja belleza bemr merece ser
conthecida na Europa.

Sir Charles Stuart renova com esta occasifio 4 Sua Ex.
cellencia os protestos da sua maior Esftima ¢ Consideracio.

Caza em 5 de Ouiec de 18253,

QDQ
STUART A VILLELA BARBOZA

Rio, 6 de Outubre de 1825

Sir, — I have received your Excellency’s Note making
kmown to me the orders which you have received to assume
the direction of the department of Foreig Affairs, and I beg
Your Excellency to be assured that [ shall be most happy,
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if this change should contribute to my frequent communications
with Your Excellency.

i have the honor to be with the highest consideration,
— Sir, Your Excellency’s most obedient humble Servant =
Chss Stuart = His Excellency Francisco Villela Barbosa.

w—o]e

VILLELA BARBOZA A VIEIRA DE CARVALHO

Rig, 7 de Outubro de 1825

Requerendo Sir Charles Stuart que se ordene ao Offi-
cial Commandante da Fortaleza no alto do Castello nio ponha
impedimento algnm a que o Artista da Sua Nagio Londseer
possa desenhar daquelle ponto uma vista desta Cidade e Porto:
Manda Sua Magestade O Imperador, pela Secretaria de Es-
tado dos Negocios Estrangeiros que o Ministro e Secretario
d’Estado dos Negocios da QGuerra passe as convenientes or-
dens para aquelle fim.

Paco em 7 de Outubro de 1825 = Franicsco Villeia
Barboza.

—_—

STUART A VILLELA BARBOZA

Rin, 10 de Qutubro de 1828

Sir, — 1 lose no time in informing your Excellency that
upon examining the Enactments of the legisture of Oreat Bri-
tain wpon the subject of navigation, I find that they will not
permit me to consent to the insertion of the Paragraph sug-
gested this Morning, relative to the diminution of duties je-
vied on goods imported in Brazilian Shipping, because a
countervailing export duty must, in that case, be imposed in
England on the said Goods, and because I have already agresd
to dispense with the usual regulations afiecting the nationality
of Brazilian Ships during seven years.

I shall have the homor of explaining this to your Ex-
cellency more at length at our next meeting.
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In the mean while, I must request that your Excellency
will be pleased to omit, the stipulation in question, when you
send me the copy, upon which the treaty is to be drawm up.

I have the homor to be whith the higest consideration —
Sir, — Your Excellency’s Most obedient humble Servant =
Chs Stuar{ =His Excellency Francisco Villela Barboza.

—_t] e —

VILLELA BARBOSA A STUART

Rio, 11 de Outubro de 1825

[flmo g Ex.mo Sr. = Passo as mios de V. Ex.a a copia
por que se ha de lavrar o Tratado, em que temos convindo,
declarando a V., Ex.e gue na mesma copiz vai omittida, na
forma do seu desejo, 2 estipulacdo de que tratava a Carta de
V. Ex.a na data de hontem, tenho tambem de previnir a V.
Ex.2 de que alguas peguenas alteracdes de reduccio se fizerdo
na mesma copia, e que no Art. 22 no 20 § in fine, vai hum
pequeno addetamento, que pareceo necessario, para completa
intelligencia do Artigo, que espero V. Ex.a approvara.

Rogo a V. Ex.a queira acceitar os protestos reiterados
da particular estima € rfui distincta consideragfio com que te-
nho a honra de ser de V. Ex.2 0 mais seguro e certo szrvidor.
= Francisce Villele Barboza — A 5. Ex.a Sir Charles Stuart.
Palacio do Rio de Janeiro em 11 de Qutubro de 1825,

[+

STUART A PARANAGUA (Villela Barboza)

Rio, 15 de Outubto de¢ 1825

Sir Charles Stuart presents his compliments to the Vis-
count de Paranagua, and has the honor herewith to inclose
to His Excellency a draft of the two Reversal Notes which it
was agreed, at the Conference of yesterday, that he should
address to their Excellencies the Brazilian Plenipotentiaries.

Rio Comprido — October 15-1825.
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Draft,

Ric de Janeiro October 1825. — Their Exceilencies The
Brazilian Plenipotentiaries — The Undersigned His Britannic
Majesty’s Plenipotentiary having fully weighed the reasons,
which induce the Government of His Imperial Majesty to
hope that, in giving effect to the treaty, which fixes the Abo-
lition of the Slave trade at the ¢lose of four years, due com-
sideration will be paid to the interests of those Individuals,
who shall have, in good faith, adventured their property in
commercial interprises connected with that traffic, which shall
not then have been finally terminated, understands that a rea-
sonable period will be allowed by special agreement between
the two Countries, which may enable them to wind up their
Affairs.

Draft.

Rio de Janeiro Octo 1825. — Their Excellencies The
Brazilian Plenipotentiaries — The Undersigned H. B, M. Ple-
nipotentiary, in agreeing to the 3h. Article of the present {rea-
ty relative to the obligations of the Consuls of both Countries,
thincks it necessary to remark that, while they enjoy no pri-
vilege or Exemption from the operation of the Laws jn mat-
ters connected with their private or personal debts, it must
be understood that, according to the practice observed in En-
gland, they are mot to be considered liable for the Claims
upon their Country or upon their Countrymen, nor are they to
to be held responsible in amy case whatsoever to which they
shall not, by some voluntary Act of their own, have ren-
dered themselves Parties.

Draft.

The Undersigned Pleamipotentiary of H. M. F. M. fells
it mecessary to avail himself of the earliest opportunity to re-
move all doubt upon the subject of His said Majesty’s Santion
of the treaty by which the independence of Brasil has been
aclkmowledged.

H. M. F. M’s acceptance of that treaty is pure and in-
conditional & the fulfilment of His Engagements by the es-
tablishment of the friendly Diplomatic and commercial rela-
tions, which must in future constitute the sole bond of Con-
nexion between the two Countries, being the most anxious
wish of H. M. F. M.

The Undersigned considers it his duty to call upon the
Plenipotentiaries of His Imperial Majesty to concur with him
in laboring for the attainment of that object.
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STUART A PARANAGUA (Villela Barboza)

Rio, 17 de Ouiubro de 1825

Sir, — I have the honor to request that a Box containing
Feathers sent to me from Bahia and at present detained at ihie
Custom House of Rio de Janeiro may be delivered as soon
as possible.

I have the honor to be with the highest consideration.
— 8ir Your Excellency’s most obedient humbic Servant —
Ch.e Stuert. = His Excellency The Viscount of Paranagud.

—

SANTO AMARO E PARANAGUA A STUART

Rio, 18 de OQutnbro de 1825

Os abaixo assignados Plenipotenciarios de 5. M. .. la-
vendo ajustado ¢ assignado na data de hojc o Tratado sobre
a aboligdo do trafice de Escravatura, passados goatro annos,
contados da data da Ratiiicacio do mesmo Tratado, nio pédem
deixar de chamar a attengio de 8. Lxin o Plenipotenciarin
Britanaico Sit Charles Stuart, sobre as praves e ponderosas
observagbes que fizéram sobre csta materia nas suas conteren-
cias; e accresceniam que poedende acontecsr que no fim da
quelle prazo, estejam ainda pendentes mvitas negoviagoens com-
merciaes, comecadas em tempo competente, nede a justica 2
a equidade, que sc tenha attengio, ¢ se¢ procure pdr a cobeorto
taes especulagoens feitas em bda fé, e que versam sobro um
Objecto, a2 que os subditos de 5. M. Imperial dio tanto valor,
por isso que se trata de extinguir os recurzos que juigan: in-
dispensaveis, para progredirem no adiantamienio da agricutin-
ra, ramo principal de indusiria, de que tiram vantagim neste
Paiz.

Fundados nestas razoens, e nas que o coniecimento pratico
do paiz hio de suggerir a 5. Exa se lizongeam os abaivo
assignados de que 5. Exv dard a esta Nota uwma resposia tio
salisfactoria. que os habilite a esperar com razin, que o CGo-
verno de 8. M. Britannica se prestard de bdéa voniwde a antrar
em Londres vm wm ajuste, posterior a este Tratado, para uma
prorogaci. rasoavel do dito praso ajustads, com o fim unico
de liquidagao de negociagoens pendentes sobre o dito {rafico.
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Os abaixo assignados repetem por esta occasifo a 8. Ex.a
o Plenipotenciario Britannico, os protestos da sua mais distin-
cta consideraggo = [Palacio do Rio de janeiro em 18 de Ou-
tubro de 1825 = Visroude de Sto Amare. — Visconde de
Faranagud.

— e —

STUART AOS NEGOCIADORES BRASILEIROS

Rio, 18 de Outubro de 1825

The Undersigned His Britannic Majesty’s Plenipotentiary,
having fully weighed the reasons, which induce the Govemn-
ment of His Imperial Majesty to hope that, in giving effect
to the treaty, which fixes the Abolition of the Slave trade
at the close of four years, due consideration will be paid to
the interests of those Individuals, who may, in good faith,
have adventured their property in Commercial Enterprises con-
nected whith that Trafic, which shall not have heen finally
terminated at the expiration of that time, undererstands, that
a reasonable period will be allowed, by special agreement be-
tween the two Countries, which may enable them to wind
up their Affairs.

The Undersigned avails himself of this opportunity to
rencw to Their Excellencies the Brazilian Plenipotentiaries the
assurances of his highest consideration. = Ch.s Stuar! = Their
Brazilian Plenipotentiaries.

e

STUART AOS NEGOCIADORES BRASILEIROS

Rio, 18 de Outubro de 1825

The Undersigned His Britannic Majesty’s Plenipotentia.
ry, in agreeing to the Fourth Article of the present Tready, re-
lative to the obligations of the Consuls of hoth Countries, thinks
it necessary to remark that while they enjoy no privilege, or
Exemptioen from the operation of the laws, in matt.rs connected
with tair private or personal debts, it mast He wderstood that,
according to the practice observed in England, they are not
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be considered liable for the claims upon their Country, or
upon their Countrymen, nor are they to be held responsible
in any case whatever, to which they shall not, by some volun-
tary Act of their owm, have rendered themselves Iliable.

The Undersigned avails himself of this oppertunity to
renew to Their Excellencies the Brazilian Plenipotentiaries the
assurances of his highest consideration. = Ch.s Sénart. = Their
Excellencies The Brazilian Plenipotentiaries.

— ] *
SANTO AMARO E PARANAGUA A STUART

Rio, 18 de Outubro de 1825

Os abaixo assignados Plenipotenciaries de §. M. Impe-
rial, reflectindo sobre a Nota de $§ Ex.2 o Plenipotenciario
Britannico Sir Charles Stuart desta data, declaram que estio
de accordo sobre o principio de Direito Universal, sm que
S, *Ex.2 funda a intelligencia que deve ler o Artige 3 do
Tratado de Amisade e Commercio, que acabam de assignar
em None dos Augustos Soberanocs que representam; e ndio
duvidam portanto segurar a S5, Ex.a por parte do Governg
de S. M. Imperial, que os Consueles Britannicos neste Im-
perio, ndo serio em cazo algum sujeitos a responder pes-
svalmente por reclamagoens feitas contra o seu Paiz, ou contra
0s seus compatriotas, excepto o cazo em que voluntariamente
se tenham constituido parte nos negocios que fizeram o obje-
to das dilas reclamaces.

Os abaixo assignados &. Palacio do Rio de Janeiro em
18 de Outubro de 1825. = Visconde de 8. Amaro = Visconde
ne Paranagnd.

— s —

SANTO AMARCO E PARANAGUA A STUART

Rio, 18 de Qutubro de 1825

Os abaixo assignados Plenipotenciarios de §. M. lmpe-
rial, havendo meditado mul seria e reflectivamente sobre o
Tratado, que vio assignar para a aboligio do Trafico da es-
cravatura, se considéram obrigados, pelo bem do Brasil, e



164 REPRESENTACEO FORTUOUEZA MO Rio

pela Dignidade de S. M. Imperial, a apresentar a Sva Exc:l-
lencia o Plenipotenciario Britanmico Sir Charles Stuart, duas
observagoens sobre as consequencias do dito Tratado, as quaes
lhes parecem da maior importancia, e por isso ousam esperar
gque Sua Excellencia lhes prestard toda a necessaria attengdo,

Os abaixo assignados observam a Sua Exceliencia, em
primeire logar: Que as estipulacoens do dito Tratado relativos
ao Trafico licito de Escravatura, pelo espago de quatro annos,
ficam mnullas, ¢ de nenhum effeito, logo que Portugal pro-
hiba tcsse Trafico nos seus Portos da Costa d'Africa, ou s
Cruzadores Francezes e Hespanhoes Americanos queiram in-
terromper esse commercio, em virtude dos Tratados celebrados
com a (ra Bretanha para esse fim.

Nio hé menos importante a segunda observagio dos re-
ceios bem fundados, de que os Subditos Brasileiros, vendose
privados dos meios faceis de haver bragos para conservarem
os seus acteaes Estabelecimentos, promoverem o seu adian-
tamento, emtentarem outros denovo, se desgostem com essa
essa privacdo, e instimados pelos desgontentes da actual for-
ma do Ooverno do Brasil, rompam em queixas, a que o Go-
verno mao tenha meios de satisfazer, ou em excessos, que
nio sé inguietéem a 5. M. Imperial, mas arrisquem mesmo a
conservacao da tranquilidade, ¢ da bda ordem.

Prever consequencias tio grandes, e tio ponderosas, hé
da fmaior necessidade; e ns ahaixo assignados ndo hesitam em
que o Governo de 5. M. Britannica, tao interessado, como hé,
e se tem mostrado coin tanta efficacia, pela estabilidade do
Thronoe Brasileiro, continuard a prestar-se a concorrer por todos
05 modos para a sua conservagio.

Nesta esperanga, ¢ reclamando os conhecimentos praticos
de Sua Excellencia sobre o estado actual do Imperio do Bra-
sil, os abaixo assignados receberam Ordem de Sua Magestade
Imperial, para requererem do Governo de 5. M. Britannica, por
meio de Sua Excellencia, uma garantia, pelo gue respeita a
nio ser interrompida a execugio do Tratado, gquanto ao Tra-
fico licito de Lscravos no espago de quatro annos, em segundo
logar, a declaragio de que o Governo de S, M. Britaunica se
prestard a entrar e concluir qualquer ajuste para o cazo evedl-
tual, .om que o Governo de 8. M. Imperial, funda os seus
]ustos receios, como consequencia da aboligio do sobredito
Trafico,

Os abaixo assignados repetem por esta occasizo a §. Ex.a
o Plenipotenciario Britannico os protestos da sua alta considera-
¢do. Palacio do Rio de Jauneiro em 18 de Quiubro de 1825
= Visconde de S. Amaro = Visconde de Paranagud.

s[]e
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STUART AOS NEGOCIADORES BRASILEIROS

Rie, 20 de Qutubro de 1825

The Undersigned Plenipotentiary of His Britannic Ma-
jestic has maturely considered the Note of their Excellencies
the Brazilian Plenipotentiaries under date the 18th. Instant,
manifesting their apprehension, that the engagements con-
tracted by the Britsh Government with other Powers may annul
the effect, which Their Excellencies had contemplated in the
treaty signed on the same day, by preventing the exportaion
of Slaves during the next four years, or may lead to the in-
teriuption of the Brazilian Navigation, of the Coast of Africa,
while the irritation produced upon the public Mind by the
Abolition wof the Slave trade, may disturb the internal tranguil-
lity of Brazil, which apprehension has led Their Excellencies
to express the hope that the Imtervention of his Sovereign
will guarantee the Brazilian Government against such results.

The Undersigned believes that the fears entertained by
Their Excellencies the Brazilian Plenipotentiaries upon both
points are greater than can be justified by the present state
of things.

Tie Good Faith of His Britannic Majesty guarantees
the Execution of the Engagement not to oppose the continua-
tion of the Slave Trade by Brazil for the space of four years;
but this stipuiation cannot, with propriety, be considered to
affect the other Courits, with whom Engagements have been
contracted, upon the same subject, by (reat Britain, much
less will it enable His Majesty’s Government to interfere
with the internal arrangements which those powers may think
proper to adopt for the benifit of their own pcople, — Bat
the Undersigned assures their Excellencies, that, although the
same principle prescribes {o his Royal Master the propriety
of mot interfering in the Infernal Affairs of Brasil, the Inte-
rest which His Majesty feels in the welfare of this Country
will induce him to concur in giving every facility which can
reasonably he expected for the pourpose of remcdying any
inconvenience, which may result from the important and salutary
chariges, which the treaty signed on the 18th. Instant is cal-
cufated to effect.

The Undersigned awails himself of this opportunity to
rencw to Their Exceliencies the Brazilian Plenipotentiaries the
assurances of his highest consideration, = C#.s Stearf. — Their
Excellencies The Brazilian Plenipotentiairies.

o] e —
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STUART A PARANAGUA (Villela Barboza)

Rio, 24 de Quiubro de 1825

Sir Charles Stuart presents his compliments to the Vis-
count of Paranagui and, having fully considered the sugges-
tion contained in his not of this day, thinks it will be expe-
dient not to omit to mention London, in the title of the ins~
tructions for the mixed commissions; because, such an omission
may counteract the arrangements which have been adopter by
the British Government upon this subject, which arrangements
Sir Charles Stuart will have the honor to explain to His Ex-
cellency in the course of this day.

Sir Charles Stuart avails himself of this opportunity to
renew to His Excellency the Viscount de Paranagud the as-
rance of his highest consideration. = Caminho do Engenho
Velho this 24th. October 1825.

——

PARANAGUA A STUART

Rio, 31 de Outubro de 1825

Ill.me ¢ Ex.me — BSendo necessario porse em regra o
Protocolo da ultima conferencia, havida entre V. Exz ¢ o8
Plenipotenciarios Brasileiros, ¢ ndo se achando ainda assignado;
vai o official desta Secretaria de Estado, Jozé Marques Lis-
boa, encarregado de o apresentar a V. Ex.a, para o fim acima
indicado.

Por ‘esta occasido reitéro a V. Ex.a os protestos da mui
distincla consideragdio com que tenho a honra de ser De
V. Ex.2 o maior e mais seguro servidor = Visconde de Pa-
ranagné = A S, Exa Sir Charles Stuart = Secretaria de
Estado dos Negocios Estrangeiros em 31 de Outubro de 1825.

_—
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VILLELA BARBOZA A STUART

Rioe 7 de Novembro de 1825

Francisco Villela Barboza faz os seus devidos cumpri-
mentos a S. Ex.a Sir Charles Stuart; e em resposta ao Bi-
lhete que lhe dirigioc 8. Ex.2 com data de hontem, apressa-ge
a participar-lhe, que ficio expedidas as necessarias Ordens i
Repartigio da Guerra, para que o Official Commandante da
Fortaleza do Castello nic ponha impedimento algum a que
o artista Inglez Landseer possa al effectuar o desenho, que
projecta.

Francisco Villela Barboza renova por esta occasido a S.
Ex.a Sir Charles Stuart os protestos da distincta consideracio
e particular estima com que o venera.

Secretaria d’Estado dos Negocios Estranpeiros em 7 de
Novembro de 1825,

__._..D‘—...

SANTO AMARO A STUART

Rio, 22 de Novembro de 1825

[lLmo & Ex.mo Snr. — Havendo-me S. M. O Imperador
por Decreto da data de hontem Nomeado 3Seu Ministro e
Secretario de Estado dos Negocios Estrangeiros, tenho de
fazer a V. Ex.2 esta participagio, para sua intelligencia, e
para que possa regularse ma direcgio da sua correspondencia
sobre os objectos que occorrdo, ¢ sejio correlativos ao meu
referido Ministerio,

Por esta occazido offerego a V. Ex.s os protestos reite-
rados da minha distincta consideragao e particular estima.

Deos Guarda a V. Ex.a, DPalacioc do Rio de Janeirc em
22 de Novembro de 1825. = Visconde de S. Amaro. = A
Sua Excellencia Sir Charles Stuart.

—_—ne
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STUART A SANTO AMARO (Joss Egydio)

Rio. 23 de Novembro de 1825

Sir Charles Stuart presents his Compliments to the Vis-
count of Santo Amaro, and, having received His Excellency’s
Note announcing His nomination to the Ministry of Foreign
Affairs, is happy that this circunstance enables him to enter
into personal communication with His Excellency upon the
subjects comnected with the Mission entrusted to him by his
Sovereign. = H. M. S. «Diamond» November 23— 1825,

of Jo—
SANTO AMARO (José Egydio) A SILVA PACHECO

Rio, 23 de Novembro de 1825

Ao Illmo ¢ Ex.me Sar. Francisco Antonio da Silva Pa-
checo faz os devidos cumprimentos o seu Amigo e Venerador
o Visconde de S. Amaro, e roga a S. Exa o obzequio de
mandar entregar o Officio incluso a Sir Charles Stuart, a
bordo da Fragata Britannica — Diamond.

O Visconde de S. Amaro antecipando os seus agradeci-
mentos, renova ao Ex.me Snr, Francisco Antonio da Silva Pa-
checo 08 protestos da sua estima € obzequio,

Secretaria de Estado dos Negocios Estrangeiros, em 23
de Novembro de 1825.

— s
SANTO AMARO A STUART

Rio, 23 de Novembro de 1825

O Visconde de 5. Amare faz sens cumprimentos a S.
Ex.s Sir Charles Stuart, e tem o gosto de partecipar a 5. Ex.a
que Dezejando S. M. O Imperador que mas Provincias deste
Imperio que S. Ex.2 pretende visitar seja obzequiado de uma
forma adequada ao alto caracter de que se acha revestida,
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Mandou que assim fosse Determinado aos Presidentes d’a-

quellas Provincias, como $. Ex.2 vera dos Officios que a

sello volante com este Bilhete passa ds maos de S. Exa
O Visconde de S. Amaro, descjando a S. Ex.a uma pros-

pera viagem aproveita esta occasido de expressar-lhe os pro-

testos da consideragio e respeito com que o venera.
Secretaria d’Estado 23 de Novembro de 1825.

— k[t

STUART A SANTO AMARO (José Egydio)

Rio, 23 de Novembro de 185

Sir 'Charles Stuart presents his Compliments to the Vis-
count of Santo Amaro, and begs to offer his best thanks to
His Excellency for the letters, which he has had the kind-
ness to send to him for the Presidents of Bahia, & Pernam-
buco. = H. M. 8. «Diamond» = November 23— 1825.

o e
SANTO AMARO A CHAMBERLAIN

Rie, 26 de Novembro de 1825

O Visconde de S. Amaro faz os seus cumprimentos ao
Sr. H. Chamberlain, Consul Geral de S. M. Britannica ¢ apres-
sase a transmittir-lhe incluso, o Passaporte, que pedira pelo
seu Bilhete datado de hontem, para o Secretario particular de
Sir Charles Stuart, ]J. Alonzo.

O Visconde de 8. Amaro renova por esta occasido aoc Sr.
H. Chamberlain os protestos da sua estima ¢ obzequio.

Secretaria de Estado, 26 de Novembro de 1825.

e[e
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STUART A INHAMBUPE (Pereira da Cunha)

Rio, 5 de Fevereiro de 1826

The Undersigned Plenipotentiary of His Most Faithful
Majesty, having received His Majesty’s Ratifications of the
Treaty and Convention signed at Rio de Janeiro on the 20th.
of August last, has the honour to transmit to His Excellency
The Visconde de Inhambupe de Cima, Councillor, Minister,
and Secretary of State for Foreign Affairs, the Certificates,
in original, of their exchange. He likewise transmits the Ori-
ginal Ratifications themselves, for which he begs the favour
of His Excellency to send him a Receipt.

The Undersigned avails himself of this opportunity to
offer to The Visconde de Inhambupe the Assurance of His
high consideration.

Rio de Janeiro 5.th February 1826. = Chs Stuart.

s —

INHAMBUPE (Pereira da Cunha) A STUART

Rio, 5 de Fevereiro de 1826

O abaixo assignado Conselheiro, Ministro e Secretr.o d’Es-
tado dos Negos Estrangr.os, do Imperio do Brasil tem a hon-
ra de certificar a S. Ex.a Sir Charles Stuart Plenipotenciario
de 5. M. F. ElRey de Portugal, ¢ Algarves, q’ ficio em seo
poder p.a serem presentes a S. M. o Imperador os originaes
das Ratificagoens do Tratade e Convengio asignados aos 29 de
Agosto -passado.

O abaixo asignado aproveita esta ocasido de oferecer a
S, Ex. Sir Charles Stuart seguran¢a de sua mais altz conside-
ragio,

Rio de Janre 5 de Favro de 1826 = O. d¢ S.

Nofa — Minuta do proprio punho do Visconde de Inham-
bupe.

—_—]—
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INHAMBUPE (Pereira da Cunha) A QUELUZ (Maciel da Costa)

Rio, 8 de Fevereiro de 1826

ll.me ¢ Ex.mo Sur. — Accuso a recepgio do Officio que
V. Ex.a dirigio a meu Antecessor em data de 4 do mez pro-
ximo passado, € fico certo de ter V. Ex.2 em virtude da Ordem
Imperial de 23 de Novembro ultimo, obzequiando a Sir Char-
les Stuart, emquanto esteve nessa Cidade, com todos os teste-
munhos de Consideragdo que S. M. Imperial Desejava lhe
fossem dados,

Deos Guarde 2 V. Ex.z DPalacio do Rio de Janeiro em
8 de Fevereiro de 1826, = Visconde de Inhambupe = Viscon-
de de Queluz.

{Presidente da Bakia).

]+

INHAMBUPE (Pereira da Cunha) A STUART

Rio, 180 de Fevereiro de 1826

O abaixo assignado, Conselheiro, Ministro, ¢ Secreta-
rio de Estado dos Negocios Estrangeiros, tem a honra de tra-
zer 4 lembran¢a de 3. Ex.a Sir Charles Stuart, Plenipotenciario
de 5. M. Fidelissima, que no acto de se firmar ¢ Tratado de
29 de Agosto ultimo pelos Plenipotenciarios do Brasil ¢ Por-
tugal, se declarou ¢ ajustou por Notas reversaes datadas no
mesino dia, que S. M. Fidelissima, considerando o Decoro de
Ambos os Soberanos, e o quanto cumpria attender, além de
outras razoens, 4 opiniio Publica do Povo Brasileiro, Se Pres-
taria a ndo fazer apparecer o Diploma de 13 de Maio de
1825, mencionado no Preambule do Tratado; ou que Se Pres-
taria a substituir aquelle Diploma por outro mais conforme
ao Uito Preambulo e Tratado.

Portanto, como o Governo de 5. M. Fidelissima, tém
contra e devida expectagio (*) feito mengio de similhante Di-
ploma na Carta de Lei de 15 de Novembro de 1825, ultima.
mente publicada em Lisboa, sobre cuja tendencia niac péde ha-
ver duvida, uma vez que na dita Carta da Lei estio exaradas
as proprias expressocens d’agquelle outro Diploma: o abaixo as-

(") O trecho em grypho estava riscado na minuta e nio figura
no respectivo Livro de Registro.
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sipnado, antes de apresenfar ao Imperador, Seu Augusto Amo,
a Ratificagio de Portugal que de S. Ex.a recebeo para esse
fim, vé-se na imperiosa obrigacio de exigir de S. Ex.z como
Plenipotenciario Signatario do Tratado o cuimprimento da pro-
messa feita ma sua Reversal de 29 de Agosto, pela qual se
compromettia a fazer substituir o Diploma de 13 de Maio
antecedente por outro que estivesse em harmonia ahsoluta com
o que se acha estabelecido no dito Tratado e Preambulo, ou
a que se mio fizessc apparecer.

O abaixo assignado espera pois que se verifique a dita
substituicio, dando S. Ex.a conta do resultado das suas ne-
gociacdes com a Corte de Lishda, para que seja presenie a
S. M. Imperial conjunctamente com as Ratificagoens, que di-
viam ser acompanhadas d’aquella circumstancia; e Possa ©
Mesmo Augusto Senhor Resolver o que for justo em tio im-
portante materia.

O abaixo assignado se prevalece desta nova occasidio para
reiterar a S. Ex.a o Plenipotenciaric Portuguez os protestos
de sua distincta consideracdn. — Palacio do Rio de )aneiro
em 14 de Fevereiro de 1826, (%)

o8 =—

STUART A INHAMBUPE (Pereira da Cunha)
Rio, 10 de Feverehro de 1826

The Note of His Excellency The Viscount of Inhambupe
Minister of State and for Foreign Allairs, has been duly re-
ceived by the Undersigned Plenipotentiary of His Most Fai-
thful Majesty; and, after full consideration of its conferents,
the Undersigned finds it necessary to remind His Excellency
that the Acts relating to the Treaty of the 20th. August have
been completed.

The Ratifications have been exchanged at Lisbon in com-
pliance with the Stipulations of the Treaty, and the Certificate
of Exchange has been delivered to His Excellency together
with His Most Feithful Majesty’s Ratifications, against His
Excellency’s receipt which the Undersigned has lost no time
in forwarding to Portugal.

The Undersigned feels it further necessary to observe
to His FExcellency that, the preamble of the Treaty, signed
by the Brazilian Plenipotentiaries and ratified by their Sove-
reign, having refered to the Diploma of His Most Faithful Ma-

{*} = O. borrio da mmuta é de Luiz Mouttinho.
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jesty of the 13th. of May, the repetition of this reference in
an Act solely applicable to Portugal which the Court of Bra-
zil were by no means called upon to publish at Rio de Janeiro,
can with difficulty be considered to be an infraction of the
engagement contracted by the Note of the Undersigned of
the 29 th. August, or justify the demand brought forward
in His Excellency’s Note of this day.

His Most Faithful Majesty having however distinctly ma-
nifested the intention to maintain a strict reserve upon the
subject of the Diploma of the 13.th May the Uadersigned will
not scruple to carry the circumstances detailed in His Excel-
lency’s Note to the kmowledge of the Portuguese Government
and he does not doubt that His Majesty will readly adopt the
measures which appear necessary to fulfil the engagements
contracted upon that subject.

The Undersigned profits of the opportunity to offer to
His Excellency the Viscount of Inhambupe the assurances of
his high Consideration. = Ch.a Sizart,

Y y—

STUART A INHAMBUPE (Pereira da Cunha)

Bahia, 8 de Marco de 1826

The Undersigned Plenipotentiary of His Most Faithful
Majesty feels it necessary to avail himself of the earliest op-
portunity to remove all doubt upon the subject of His said
Majesty’s Samntion of the treaty, by which the Independence of
Brasil has been aknowledged.

His Most Faithful Majesty’s acceptance of that treaty is
pure and unconditional, and the fulfilment of His engage-
ments, by the establishment of the friendly diplomatic and com-
mercial relations which must, in future, constitute the sole
bond of connexion between the two Countries, being the most
auxious wish of His Most Faithful Majesty, The Undersi-
gned considers it his duty to call upon His Imperial Majes-
ty’s Ministers to concur with him in laboring for the attai-
oment of that object.

The Undersigned avails himself of this occasion to re-
new to His Excellency the Viscount of Inhambupe the as-
surance of his highest consideration. = C#s Stuarf. = His
Excellency The Viscount of Inhambupe.

«eOe
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STUART A INHAMBUPE (Pereira da Cunha)

Rio, 10 de Abril de 1826

The Undersigned Plenipotentiary of His Most Faithful
Majesty has received the Note of His Excellency The Vis-
count of Inhambupe of the 2.d Instant making known to him
that His Imperial Majesty had been pleased to accept the
assurance that His Most Faithful Majesty is determined to
fulfil the engagements contracted by the Notes exchanged at
the moment of the signature of the treaty of the 29.th of Auw
gust, and expressing the hope that His Majesty will consent
to substitute a document more exactly conformable to the pream-
ble of that treaty, than the «Carta patente» which was deli-
vered to the Brazilian Plenipotentiaries upon the same occa-
sion = Although the knowledge of the equitable views of
His Most Faithful Majesty enables the Undersigned tfo re.
new the assurances, which he has already had the honor to
give upon this subject, he cannot hut take the liberty of obser-
rving that the communications of a Brazilian Ambassador at
Lisbon with the Portuguese Ministers appear to him to offer
a better opportunity for explaining the precise nature of the
proposition contained in the Note of His Excellency the Vis-
count of inhambupe, and will indicate, more to the satisfaction
of His Imperial Majesty, the mode in which the interests of
boths Parties require that it should be considered.

The Undersigned avails himself of this opportumity to
His Excellency the Viscount of Inhambupe the assurance of
his highest comsideration. = C#4.s Stmarf. = His Excellency
The Viscount of Inhambupe.

._oﬂ.__

MINUTA DA PROMULGACAO DO TRATADO DE 29 DE
AGOSTO DE 1825

Ri, 10 de Abril de 1826

Achando-se mutuamente Ratificado o Tratado assignado
nesta Corte aos vinte ¢ nove de Agosto do anno proximo pas-
sado pelos Meus Plenipotenciarios, € o do Senhor D. Jodo
Sexto, Rei de Portugal e Algarves, Meu Aupgusto Pai, me-
diante o qual pondo-se o dezejado termo 4 guerra que infe-
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lismente se fizera necessaria entre os dois Estados, foi justa-
mente Reconhecida a plena Independencia da Nagio Brasileira,
e a Suprema Dignidade a que Fui elevado pela unanime Ac.
clamagdo dos Povos, com a cathegoria de Imperador Consti-
tucional e Seu Defensor Perpetuo: Hei por bem Ordenar que
se d& ao dito Tratado a mals exacta observancia e execugio,
como convém a sanctidade dos Tratados celebrados entre as
Nagoens Independentes, 2 a inviolavel boa fé com que s@o fir-
mados, O Visconde de Inhambupe, de Cima do Meu Con-
selho de Estado, Ministro e Secretario de Estado dos Nege-
cios Extrangeiros, o tenha assim entendido e faga executar
expedindo as devidas participagoens, e exemplares impressos
para as Estagoens competentes desta Corte, ¢ Provincias do
imperio, com as Ordens mais positivas para que se cumpram
¢ guardem como mellles se contem. Palacio do Rio de Janeiro
em dez de Abril de mil ocito centos ¢ vinte sefs. (qinto da
Independencia e do Imperio,

—_— 1y —

INHAMBUPE (Percira da Cunha) AO CONSELHO DE
FAZENDA

Rio, 10 de Abril de 1826

Havendo S. M. O Imperador Mandado publicar e obser-
var por Decreto da data de hoje, o Tratado firmado nesta
Corte a 29 de Agosto proximo passado, entre os Plenipoten-
ciarios do Brasil, ¢ de Portugal, e cujas Ratificacoens foram
j2 devidamente trocadas em a Cérte de Lisbéa: Manda, O
Mesmo Augusto Senhor, pela Secretaria d’Estado dos Nego-
cios Estrangeiros, remetter ao Conselho de Fazenda, os exem-
plares inclusos do sobredito Decreto, Tratado, € mais Acios
inherentes, afim de que o Tribunal assim O fique entenden-
do, e execute ma parte que lhe hé respectiva. Pago em 10
de Abril de 1826, = V. de Inkambupe. = Do mesmo theor
i Junta de Commercio, Dezembargo do Pago € Meza da
Consciencia,

_-.D.—_—
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PLENOS PODERES — TRATADO DE COMMERCIO
COM PORTUGAL

Rio, 11 de Abril de 1826

t.uin Pedro 8. Fago saber aos que estas Minhas Lettras
virem: Que Julgando conveniente, depoiz de mutuamente Ra-
tificado o Tratado celebrado com Portugal em vinte e nove
de Agosto ultimo, fixar as relagoens commerciaes com a Na-
¢3¢ Portugueza, e entrar naquelles ajustes de que deve re-
sultar a reciproca vantagem de ambos os Estados. Dezejan-
do Eu Nomear por Minha Parte pesséa ou pessdas que possam
entrar desde logo Nesta Negociagdo: E concorrendo nas pes-
sdas do Visconde de Inhambupe de Cima, do Meu Conselho
de Estado, Grande do Imperio, Dignitario da lmperial Ordem
do Cruzeiro, Commendador da de Christo, Senador do Impe-
rio, Ministro ¢ Secretariv de Estado dos Negocios Estran-
geiros, e na do Visconde de 5. Amaro, do Meu Conselho
de Estado, Grande do Imperio, Gentil Homem da Minha Im-
perial Camara, Dignitario da Imperial Ordem do Cruzeiro,
Commendador da Ordem de Christo ¢ da Torre e Espada ¢
Scnador do Imperto, bem como ma do Visconde de Parana-
gua, do Meu Conselho de Estado, Grande do Imperio, Grio
Cruz da Imperial Ordem do Cruzeiro, Cavalleiro da de Chris-
to, Coronel do Imperial Corpo de Engenheiros, Senador do
Imperio, Ministro € Secretario de Estado dos Negocios da
Marinha, e Inspector Geral da Marinha, todas as qualidadze
necessarias para o bom desempenho de tio importante Com-
missdo: Hei por bem Nomeal-os, como por esta os Nomeio,
Meus Plenipotenciarios, para que conferindo com o Plenipoten-
ciario momeado por Sua Magestade Fidelissima, possam, es-
tipular, concluir, e firmar até o ponto de Ratificacio qualguer
Tratado ou Convengio a que as Negociagoens ‘derem logar
Dando-thes Eu para este effeito, todas os Plenos Poderes,
Mandato Geral e Especial que necessario hé: E prometto &.

Dada mo Palacio do Rio de Janeiro aos onze dias do
mez de Abril do anno de Nosso Senhor Jesus Christo mil
oitocentos e vinte seis, Quinto da Independencia e do [mperio
— Imperador com Rubrica e Guarda — Visconde de Caravellas,

Lettras porque Vossa Magestade imperial Ha por bem
Nomear &.

[ —




CORRESPONDENCIA TROCADA 177

INHAMBUPE A STUART

Rio, 13 de Abril de 1826

lllme e Ex.me Snur. — Havendo immediatamente levado
ao Conhecimento de S. M. o lmperador o rezultade da nossa
primeira Conferencia de hontem, Houve o Mesmo Augusto
Senhor por bem Permittir que continuemos a Negociagio sub
sperati: o que participo a V. Ex.a, para que, no cazo de se
lhe mnao offerecer inconveniente, possamos reunir.tos amanhd
Sexta feira pelas onze horas da manhia na caza da minha
rezidencia, para proseguirem as conferencias.

Deos guarde a V. Ex.2 Palacio do Rio de Janeiro em 13
de Abril de 18206, = Visconde de Inhambupe — A Sua Exa
Sir Charles Stuart,

-—..—-—

STUART A INHAMBUPE (Pereira da Cunhg)

Rio, 15 de Abril de 1826

The Undersigned Plenipotentiary of His Britannic Majesty
having already pointed out the mischief to be apprchended
from the irregulat publication of the {reaties with his Court,
before they had received the sanction of both Sovereign, His
Excellency the Viscount of Inhambupe will be, in same mea-
sure, prepared for the expression of the surprise and regret,
to which this proceeding, on the part of the Brasilian Cabi-
net, has given risc.

The assertion of the Baron of Itabaiana, that the pu-
blication had been the Act of an iIndividual rather than of
his Government after the communications, which had taken
place upon the subject, has not, in any depree diminished
this surprise, since His Excellency must well know that such
a disclosure, im a paper conducted by emploved by the Fo-
reign department, could mot have been made without the kno-
wledge and participation of his Government.

The Undersigned has, accordingly, received orders to in-
timate to His Excellency the Viscount of Inhambupe the de-
sire of his Court to prevent the recurrence of this inconve.
nience by removing the theatre of the negociation to London,
where the King’s Ministers will be ready to treat with the
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persons, to whom His Imperial Majesty may be pleased to
confide Powers for that purpose,

Undersigned avails himself of this opportunity to renew
to H. E., the Viscount of Inhambupe the assurance of his
highest consideration. = Ch.s Stuart.

—_—

INHAMBUPE A STUART

Rio, 17 de Ablcil de 1826

O abaixo assignado, Conselheiro d’Estade, Ministro e
Secretario de Estado dos Negocios Estrangeiros, accusa a ‘re-
cepgio da Nota que Sua Ex.a Sir Charles Stuart lhe dirigio
em data de 15 do corrente mez de Abril, na qual, manifes-
tando a admiragio ¢ pezar que havia causado a publicacio
feita mesta Corte dos Tratados ajustados com a de Londres,
antes de terem eles recebido a Sancgio de Ambos os Sobe-
tanos; publicagdio que se suppoem na tmesma Nota ndo ter
sido feita sem conhecimento e ingerencia do Governo Bra-
zileiro; comclue participando que recebera ordens para inti-
mar ao abaixo assignado o dezejo da sua Cérte de remover
para Londres o theatro da negociagio, afim de evitar a reoc-
currencia d’aquelle incomveniente.

O abaixo assignado levou a referida Nota ao Conheci-
mento de S. M. I, ¢ O Mesmo Augusto Senhor Ficando de
mandar expedir na primeira occasiio ac Seu Ministro em Lon-
dres, as ordens, que em sua Sabedoria Julgar necessarias, e
convenientes sobre a propozigio de Sua Ex.a, ndo Péde entre-
tanto Deixar de Observar que havia causa para se exprimir
nesta Corte igual pesar e admiracio por haver aquella pu-
blicagdo antecipada (de que jd havido exemplos, como fossem
a de Portugal, e Brasil, ¢ de Buenos Aires com a Gri-Bre-
tanha, e que alem disto ndo féra de modo alpum official, €
sim acto de hum individuo) ser agora apresentada por Sua
Ex.a como motivo sobejo para removerse do Rio de Janeziro
a Negociagio,

O abaixo assignado se prevalece desta nova occasido
para repetfir a S, Ex.a Sir Charles Stuart os protestos da
suz mmais alta considera¢do. Palacio do Rio de Janeirc em
17 de Abril de 1820 = Visconde de [nhambupe.

—Je—



CORRESPONDENCIA TROCAA 179

INHAMBUPE (Percira da Cunha) A ALCANTARA (Ignacio
da Cumha)

Rio, 17 de Abril de 1826

Para o Bario Regedor e Chanceller Mér do Cruzeiro

Hlmo e Exmo Sy, — S M., O Imperador, Querendo
honrar o Ten. de Marinha Britannica, Ogle, que trouxe da
Corte de Lishdéa os Actos das Ratificagbes do Tratado de 29
de Agosto ultimo entre o Brasil e Porfugal, He servido Fa-
zer-lhe Mercé de o Nomear Cavalleiro da Imperial Ordem
do Cruzeira. O gue participo'a V. Ex.a para que nesta con-
formidade haja de fazer subir & Imperial Assignatura o res-
pectivo Deécreto.

De G. a V. Exa Pago em 10 de Abril de 1826 = Visconde
de Inhambupe = 5Snr. Bardu de Alcantara.

]

INAAMBUPE (Pereira da Cunha) A FERNANDES PINHEIRO
Rio, 24 d= Abrsil de 1826
Para o Ministro do Emperio

IlI,mo ¢ Exme Snr. — Em observancia ac Artigo 6.0 do
Tratado de 29 de Agosto de 1825, Ha 5. M. I. por bem
Determinar, que pela Reparticio que se acha a cargo de V.
Ex.z se lavre o competente Decreto para o levantamento dos
sequestros, ordenados pelo que em ‘11 de Dezembro se pu-
blicou pela referida Repartico. O que assim participe a V.
Ex.2 de ordem do Mesmo Augusto Senhor, para sua devida

intelligencia.

Ds G. a V. Exa Pagco em 24 de Abril de 1826 =
Visconde e [nhambupe = Sr. Jozé Feliciano Fernandes Di-
nheiro.

o e

INHAMBUPE A STUART
Rio, 25 de Abvil de 1826
llLmo ¢ Ex.me Spr. — S, M. O Imperador men Augusto

Amo Tem destinado o Dia 1¢ de Maio para Dar Audiencia
ao Corpo Diplomatico pela uma hora da farde no Paco da
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Cidade, por occasido do Sentido fallecimento de 5. M. Fi-
delissima I. e Real, Sen Augusto Pai.

O que me Manda participar a V. Ex.a para que assim
lhe seja constante.

Por esta occasiio renove a V. Ex.2 os protestos da minha

Deos Guarde a V, Ex.a Palacio do Rio de Janeiro emr
25 de Abril de 1826 = Visconde de Inkambupe = A Sua Ex.
Sir Charles Stuart = N. B. Na mesma conformidade a todos
os Encarregados de Negocios, & Consules; com a differenca
— da minha particular estima.

o J»

STUART A INHAMBUPE (Pereira da Cunha)

Rio, 29 de Abril de 1826

Sir Charles Stuart presents his Compliments to the Vis-
count of Inhambupe, Councillor, Minister, and Secretary of
State for Foreign Affairs, and in reference to a conversation
which he had lately the honor of holding with His Excel-
lency, upon the subject of the order of precedence observed
at this Court by the Agents of Foreign Powers, he takes
the liberty of forwarding to His Excellency the accompanying
datails, which he has just received from His Majesty’s Chargé
d’Affaires and which, he has mo doubt, will convince His
Excellency of the impossibility of Separating British subjects
=Rua do Infante. April 20 — 1826.

Private
Catete, Saturday Morg.

My Dear Sir Charles. — The Regulation of precedence,
or Rank, amongst Diplomatic Agents was settled at Vien-
na in March 1815,

En 1817 the Duc de Luxemburg came to Rio de Ja-
neiro as Ambassador Extraordinary jor @ special object, Co-
Ionel Maler being at the time, and continuing to be Chargé
d’Affaires of the King of France. When the Duke went to
Court he was accompanied by M. de Maller and all the
French.

En 1810 the Comte d’Eliz came to Rio de Janeiro as
Ambassador Extraordinary for e special objecf, the Baron de
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Neven being at the time Chargé d'Affaires of the Emperor
of Austria and continuing so; — when the Comte went to
Court, the Baron de Neven and all the Austrians accompa-
nied him.

After these Ambassadors quitted Rio, the respective
Chargé d’Affaires of each Nation followed me at Court, as
they had done before. I had been H. M. Chargé d’Affaires
since March 1815.

I have judged that Your Excellency might be glad to
know these circumstances and have the honour to be, Sir, Your
Excellency’s must faithful & must ob. Servant = H. Chamber-
lain.

—t J—
INHAMBUPE A STUART

Rio, 30 de Abril de 1826

O Visconde de Inhambape faz os seus attenciozos com-
primentos a S. Ex.2 Sir Charles Stuart, € accusando a recepgio
do seu Bilhete de hontem sobre o assumpto, em que ji haviio
fallado, da precedencia em que jé havide feliado entre os di-
versos Agentes Diplomaticos nesta Corte, tem a honra de
communicar a 5. Ex.a, que ji havia hontem respondido a um
Officio do Encarrepado de Negocios de S. M. Britannica so-
bre o mesmo objecto, observando-lhe que elle n’aquella qua-
lidade tinha um' caracter, proprio, separado, e distincto do de
outra qualquer Pessba; e fazendo-lhe saber que o Mestre de
Cerimonias lhe indicaria o lugar que lhe competia, quando
fosse admittido ma Corte, o qual devia ser tomado segundo
0 que se acha estabelecido mo Artigo 4.2 do Regulamento
feito no Congresso de Vienna, relativamente d classificaglo
dos Agentes Diplomaticos.

Tendo o referido Congresso regulado jd esta materia, e
dezejando ¢ Governo de S. M. 1. adoptar uma medida qual-
quer aoc mesmo respeito, juigou, ¢ ainda julga que ndo podia
ahracar outra mais conveniente e recebida, do que a ji sanc-
cionada em as principaes Cortes da Europa. E como Mr. Cham-
berlaim se acha competentemente acreditado nesta Cérte como
Encarregado de Negocios, para que foi nomeado posteriormente
a estada de 5. Ex.2 no Rio de Jaueiro, tendo preenchido todos
os actos, e funcgdes do seu emprego per si 5§, ¢ sem alheia
concurrencia; e pertencendo elle por tudo isto & Classe clara-
mente designada mo mencionado Congresso, parece evidenic
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que deve formar Corpo com os ocutros Membros da referida
Classe, que se acharem nesta Corte, ¢ tomar nella a preceden-
cia, que por sua antiguidade lhe competir. O Governo de
S, M. L. tem' pensado ser estc o melhor meio de evitar contes-
tacdes entre as pessbéas que ora compoem ¢ Corpo Diploma-
fico, sem ter em vista neste assumpto nem as mesmas pessoas
individualmente, nem os Governos a que pertencem,.por ser
esta uma medida geral, a que todos podem ficar sujeitos, e
a que 5. M, L ndo Duvidard outro sim sugeitar os Seus
Agentes juntos dos mesmos Governos.

O Visconde de Inhambupe tem a fundada esperanga de
que S. Exa Sir Charles Stuart se conformard a estas dispouzi-
¢Oes de mera etiquela, ¢ cerimonial desta Cérte; e se prevalece
desta nova occasifio para protestar a S. Ex.a as segurancas
da sua alta consideragio.

Secretaria d’Estado em 30 de Abril de 1826.

S—

INHAMBUPE (Percira da Cunha) A STUART

Rio, 5 de Maio de 18526

[limo & Exmo Spr, — Transmittindo a V. Ex.2 a scllo,
volante o Despacho que dirijo ao Ministro de S. M. . emr
Londres para que solicite do Governo de S. M. Britanica a
aecessaria permissic afim de que V., Exa possa acceitar o Ti-
tulo de Marquez, que o Imperador meu Augusto Amo Fol
Servido Conferir-lhe, eun faltaria a meus proprios sentimentos
se mnesta occasiio mao expremisse a V. Ex.a o quante me con-
gratulo por aquella Imperial Demonstragio do aprego que o
Imperador faz da pesséa de V. Ex.3, e dos muitos e relevan-
tes servicos que ha prestado em mnegociagdes tio complica-
das e importantes. Queira pois V. Ex.» receber estas sinceras
congratulacoes, e com ellas os reiterados protestos da minha
distinet1 considera¢io.

Deos Guarde a V. Ex.a, Rio de Janeiro em 5 dz Maio
de 1826. = A Sua Ex.a Sir Charles Stuart = Visconde de
lnhambupe.

A’ margem: Nio teve effeito,

—
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INHAMBUPE (Pereira da Cunha) A STUART
Rio 7 de Maio de 1826

Tenho a satisfagio de participar a V. Exa que 5. M. O
Imperador meu Amo Houve por bem, como Rei de Portagal,
Conferir 2 V. Exs o Titulo de Marquez de Angra, em tes-
temuntio de Sua Imperial Benevolencia para com a Pessta de
V. Ex.a, e em Demonstragio dos relevantes Servicos per V.
feitns 4quelle Reino nas complicadas & importantes negocia-
¢oes, de que V. Exa foi encarregado por Seu Auguste Pai,
como Plenipotenciario nesta Corte.

Acceite V. Ex.a por tdo hotiroze motivo minkas congra-
tulacoes, ¢ com ellas os reilerados protestos de minha dis-
tincta consideragio.

Dens Chitarde a V., Ex.2 Palacio do Rio de Janeiro em
7 de Maio de 1820 = Viscende de Inhambupe = A Sua Exa
Sir Charles Stuart.

% [ [—

INHAMBUPE (Pereira da Cunha) A BAEPENDY (Nogueira
da Gama)

Rio, 20 de Junho de 1826
Para o Ministro da Fazenda

[ll.mo ¢ Ex.me Sur, — jJulgo conventente partecipar a
V. Ex.a para sua intelligencia, que, tendo eu referido 4 Ca.
mara dos Deputados alguns artigos relativos a esta Reparti-
¢ao dos Negocios Estrangeiros, lhe annuncieli tambem o que
se havia coavencionado com Pertugal a respeito das indemni-
saghens «de maneira seguinte — N’aquella mesma data (isto hé
20 de Agosto do anno passado) celebraram os referidos IPle-
nipotenciarios {(os Brasileiros € 0 de 5. M. Fidelissima) uma
Conveng¢io que tambem foi Ratificada, ¢ pela qual S. M. L
Convelo, 4 vista das reclamacdens apresentadas de Governo 1
Governo, em dar ao de Portugal a somma de dois milhoens
sterlinos, ficando com esta quantia extinctas de ambas as par-
tes todas e quaesquer outras Reclamagoens; assim como todo
o direito a indemnisagoens desta natureza; Tomando S. M. I
para este fim sobre o Thesouro do Brasil, o emprestimo gue
Portugal havia contrahido em Londres, no mez de Outubro
de 1823, pagando o restaute para prefacer os sobreditos dois
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milhoens sterlinos, no prazo de um anno a quarteis, depois
da Ratificacio e Publicagio da mesma Convencdo, que agora
se deve patentear como foi ajustado entre os Plenipotenciarjos.
Ds Guarde a V. Ex.a Paco em 20 de Junho de 1826,
= Visconde de Inhambupe = Sar. Visconde de Baependy.

o Jo—
INHAMBUPE (Percira da Cunha) A FERNANDES PINHEIRO

Rio, 26 de Junho de 1826
Para o Ministro do Imperio

lllmo ¢ Ex.me Snr. — Niao se conformando 5. M. O
[mperador com as razdes ponderadas pelo Dezembargador Juiz
dos Sequestros das propriedades Portuguezas, em sua infor-
macao que acompanhou o Officio de V. Ex.e em data de 7
deste mez, Houve por bem O Mesmo Augusto Senhor Re-
solver, Tendo ouvido o Seu Conselho de Estado, que se po-
nha na mais fiel observancia a Literal disposicio do § 6.0 do
Tratado de 29 de Agosto do anno passado, no qual se esti-
pulou que toda a propriedade de bens de rais, ou moveis, e
acebes requestradas, ou confiscadas pertencentes aos subditos
de Ambos os Soberanos do Brasil, e Portugal, fossem logo
restituidas, assim como os seus rendimentos passados, dedu-
zidas as despezas da administragio, o que igualmente se deve
praticar a respeito das Einharca¢tGes e Cargas aprezadas, per-
tencentes aos subditos das duas Coroas, como he expressamente
deliberado no § 7.0 do mesmo Tratado, reservando-se para
o -exercicio da Commissio estabelecida pelo § 8 o exame
dos objectos incertos e illiguidos para serem os respectivos
Proprietarios indemnisados reciprocamente de seus valores.
O que de Ordem de 3. M. I. partecipo a V. Ex.2a para que or-
dene ao dito Ministro que ncssa conformidade haja de de-
firir aos requerimentos gue se lhe dirigirem para o levan-
tamento dos ditos sequestros, mandando entregar os bens aos
bens dos mesmos proprietarios, ou a seus Lepitimos Procura-
dores, precedendo os iermos Legaes, e acautelando qualguer
prejuizo de Fazenda Publica no preco de bemfeitorias, quando
essa compensacio possa vir a ter logar. Deos (luarde a V.
Exa Pago em 26 de Junho de 1826 — Visconrde de Inhant-
bupe = Sr. Jozé Feliciano Fernandes Pinheiro.

—_— e —
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CARTA PATENTE SOBRE A CONVENCAO ADDICIONAL

Rio, 30 de Junho de 1826

Dom DPedro & Fago saber aos que esta Minha Caria
Patente virem: Que, convinde determinar ¢ modo practico, por-
que se deve executar a Convencio Addicional ae Tratado de
PPaz, Amizade, e Reconhiccimento, celebrade entre o Imperio
do Brasil, ¢ o Reino de Portugal aos 29 de Agosto do anno
passado; E sendo necessario para este effeito nomecar pessoa
para tratar desta negociagio; Hei por hem, confiande no zelo,
luzes, e patriotismo do Bardo de ltabayana, do Meu Conse-
lho, Cavalleiro da Imperial Ordem do Cruzeiro, ¢ da de
Christo, Cavalleiro da Scgunda Ordem de 8. Leopoldu d"Aus-
tria, ¢ Meu Enviado Extraprdinario e Ministro Plenipotencia-
rio na Corte de Londres, Nomeal-o para gue juntamente com o
Plenipotenciario ou Plenipoteuciarios que forem nomeados por
parte e §. M. Fidelissima, haja de cgncluir, firmar, e ajustar,
gquaesquer  Artigos relatives a mencionada negociacio: Pro-
mettendo Eu &, Dada no Palacio do Rio de Janciro aos
trinta dias do mez de Junho dov anno do Nascimento de Nosso
Seuhor Jesus Christo de mil oitocenios e vinte seis, quinto
da Imdependencia e do Imperio -— Imperador com Rubrica e
Guarda = Visconde de Inhambupe — Carta Patente pela qual
Vossa Magestade Imperial Ha por bom Nomear &.

o e

INHAMBUPE (Pereira da Cunha) A FERNANDES PINHEIRO

Rie, 1 de Jullo dz 1826

Para o Ministro do Imperio

{llmo e Exumo Snr. — Tendo feifo presente a 5 M. G
Imperader o Aviso que V. Exa me dirigio ein data de 6 do
corrente mez, transmittinde o Officio do Juiz dos Sequestros
das Propriedades Portuguezas, em que pede alguns esclareci-
mentos sobre a ordem que lhe foi dirigida para a eatrega das
ditas propriedades, tanto de bens moveis, como de raiz: Re-
solver o Mesmo Augusto Semhor, que o referide juiz pro-



136 REPRESENTAGAO FORTUGUEZA NO Rio

cedesse ma forma da Lei, no que for dependente da sua Ju-
risdicciio ¢ algada; € guanto ds despezas feitas extraordinaria-
mente sobre a totalidade dos sequestros, serdo estas devida-
mente compensadas quando forem liquidadas. O que parteci-
po a V. Exa para que haja de mandar cxpedir as ordens ne-
cessarias a este respeito. D.s Guarde a V. Exa. Page em 10
de Jutho de 1820 — Viscomde de Inmhambupe = Sar. Jozé
Feliciano Fernandes Pinheiro.

o e

STUART A D. PEDRO [

Lisboa, 16 de Julho dc 1826

Senhor — Agqui cheguei no dia.7 do corrente, ¢ imma-
dialamente segui para as Caldas, ondc achei estaxbelecida a
Kegencia DPortugueza. Ao passo de entregar a Sua Alteza a
Serehissima lnfanta os diversos Actos publicos que Vossa Ma-
gestade Imperial fez a honra de confiar a meu cuidado, eu
Lhe disse que como, Plenipotenciario Portuguez ndo recusira
encarregar-me de Papeis que completassem a separacio dos
dois Paizes, o que servira de objecto 4 minha sahida de Eu-
ropa, mas, pois que taes documentos regulavam tambem o
Governo iniermno de Portugal, eu devia esperar pelo conhe-
cimento dos sentimentos de meu Governo antes que eu ex-
pressasse alguma opinido sobre aquella parte de seu conteudo.

Nas diversas entrevistas a que fui admittido, durante a
minha estada nas Caldas, a Seahora lafanta Dignou-se obser-
var que nada podia ser mais natural do que o meu dezzjo
e niao compromnetter a meu Governo por alguma parte nas
medidas sobre as quaes ndo havia elle ainda explicado as
spas visias, mas que eu estava tio sciente dus negocios de
Portugal, que essa consideracic a nio induziria a suspender
Swa Confianga commigo acerca de cada wn dos objectos con-
nexos com a cxecugdo das ordens de Vossa Magestade Im-
perial.

Sua Alteza principiou por tanto a referir-me em grande
delalhe os embaragos a que estava exposta pelas divisoens exis-
tentes nos Memhros da Regencia entre st, e enirc os Mem-
bros do Ministerio relativamente 4 adopgio de uma forma
constitucional de Governo: e era evideate assim pelos Seus
discurses, como pelas informagoens que de todas as partes re-
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cebi, que 36 a sua energia a habilitava, com certo apvio do
Conde dos Arcos, a fazer frente na Regencia ao Duque de
Cadaval e ao Patriarcha; e com a fervorosa coadjuvagio dos
Membros do Ministerio Barradas ¢ Lacerda contrariar a oppo-
sicio das Pessbas que anciosamente dezejam apressar o re-
gresso do Infante Dom Miguel a Lisboa, ¢ yue a esta vexa-
foria opposigio deve ser allribuide o desasocego que se tem
manifestade pelo Reino depois gne demoram o conciliar a
opinido publica pela promuigaciio de alguma noticia a respeito
das medidas que Vossa Magestade lmperiai Dignou-se ado-
ptar. Com tudo Sua Alieza me disse que Ella vollaria im-
medialamente para Lisboa, ¢ se desveilaria em fazer com que
as ordens de Vossa Magestade Imperial, que eslava bem per-
suadida seriam recebidas com enthusiasmo por toda a Nagéo,
[ossem effectivamentie poslas em execugin.

Disse ey a Sua Alteza que me parecia, segundo tinha
pudido whservar durante alguvmas horas de demora em Lis-
boa, que o fundamento em que se apoiavam os Scus contra-
rios era a allegada iltegalidade dos diversos actos recebidos
do Rio de Janeiro; gue cu portanto somente Lhe recommen-
daria se oppozesse a similkante pretexto esforcando-se em
concordar em um modo legal de se poér aquellas ordens em
execugin mo mesmo momento em que a Mesma Senhora vol.
tasse a Capital, o gue segundo conviemus, nio passaria do
dia seguinte.

O espirito publico estava entrelanto grandemente agita-
do pelas imperfeitas interpretagoens dadas ao gue se tinha pas-
sado, as quacs circulavam por toda a parte, e as intrigas das
diversas facguoens manifestavam-se por uwma parte pela espe-
ran¢ga do restabelecimento da Constituigio de 1820, & por
outra parte pelas successivas tentativas para corromper as tro-
pas, ac mesmo tfempo que, os cslorgos da Serenissima Infanta
para a manuotencio da boa ordem eram paralysados pela he-
sitagio dos (ollegas de Sua Alteza em adoptar as medidas
recommendadas pela Mesma Senhora, ¢ pela resolugio  dos
principaes Ministros de escolher aquelle momuento para darem
suas demissoens,

Fiz quanto eslava om meu poder para fortificar Sua Al-
teza em Suas resolugoens em yuanto estive nas Caldas recom-
mendando-Lhe que tomasse sobre Si ‘Mesma o proceder por
Si 86, se Accaso Seus Collegas ainda continuassem em hesitar
no cumprimento de seus deveres; ¢ observando-Lhe que uma
ver que Sua Altera auctorizasse por Sua Regia assignatura e
a do Minisiro dos Negocios do Rceino a grahde medida de
convocar as tres ordens dos Estados do Reiro para prestarem
juramento 4 Rainha Senhora DD Maria da Qloria ¢ 4 nova
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Constituicio, isto derrotaria os projectos de Seus inimigos,
que tem escolhido seguir a prezente conducta afim de ga-
nhar tempo para organizarcin uma opposiciio mais regular.

Em wma conversagdo, gue tornou-se particularmente in-
teressante pelas copiosas lagrimas que Lhe regiram as fa-
ces, a Serenissima Infanta prometteo-me assim praticar; di-
zendo que ainda que uma mulher podia sem pejo incorrer na
imputagido de fraqueza, eu acharia que a sua energia seria
maior ido que a dos homens por quem era rodeada.

Demonsirou-se no mesmo dia a necessidade desta ener-
gia por cauza de movimentos entre os Regimentos addictos
ao Senher Dom Miguel que foram claramente fomentados por
narentes do Ministro do Departamento da Guerra & pela im-
prudente linguagem do General das Armas; mas a adhcsio da
maior parte da guarnicio ao Governo fendo desbaratado os
seus projectos, a cxirema impaciencia maaifestada na Capital
assim como nas Provincias compellio os Ministros a cederem
is representagoens da Infanta, e conseguintemente se publica-
ram os Decretos e Carta Constitucional, depois de ter sahido
a fincluza Proclamagio indicando a differenga entre a presente
e fntiga Constituicio,  de se ter nomcado uma Commissdo
para regulamento das Eleigoens.

O Conde de Porto Santo tem-se inclinado, segundo penso,
a reunir-se a nos, € 4 Carta; em quanto os outros Ministros
sendo incapazes de prohibir ¢stes resultados perseveram com
tudo em usmra md vontade, € countinuam suas manobras para a
remogao da Senhora Infanta com as vistas de conferir a Re-
gencia a4 Rainha Mii, até o tempo em que o Senhor In-
fante D. Migue! possa tomar as redeas do Governo.

Em taes circumstancias a Senhora Infanta tem resolvide
fortificar-se preenchendo Ella 'mesma a sitnagio de qualquer
Ministro que der a sua dimissio por escripto; e tem asscgu-
rade a tranquillidade da Cidade nnmeands um novoe General
das Armas, e fazendo prender aquellas pesséas que mais acti-
vas se mostraram em promover a ultima commocio das tropas.

Suz Alteza tem tambem escriplo a0 Serenissimo Infante
Dom Migucl instando para que ndo dé passo algum até rece-
ber as Cartas dirigidas por Vossa Magestade Imperial, e
Ella #esperard até que a Carla legalmente se faga effectiva e
se estabelega a necessaria unidade de acgdo collocando a aucto-
ridade em Suas Mios de cscolher Seus proprivs Consclheiros.

Tenbo limitado a minha propria linguagem ao theor da
sobredita 1'roclamacgio, que i tem produzido mui beneficos
resultados, comprimindo a exaltacio dos Liberaes o concilian-
do a bda vontade dos Realistas Moderados; e a mudanca fa-
voravel que rapidamente se vai effectuando na opinido publica,
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deixa-me pouca duvida de que os principaes opponentes do
novo gsystema brevemente tomardo logar nas fileiras do pri-
meiro partido.

A Aupusta Pessda de Vossa Magestade Imperial Guarde
Deos por dilatades annos como fervorosamente dezeja quem
tem a honra de ser — Senhor — De Vossa Magestade Imperial
O Servidor muito humilde e respeitoso = Carlos Stuarf =
Lishéa em 16 de Julho de 1826.

—_— e

PROJECTO DE TRATADO DE COMMERCIO ENTRE
O BRASIL E PORTUGAL

S. 1 n d.

H M. F. M: and H. 1. M_: with a view do give every
encouragement 1o the Commerce of their respective subjects
have deterimined that the provisional stipulation agreed upon
by the 10th Article of the treaty of Peare and Amity shall be
extended by the following preliminary arrangement untill such
time as their relations shail be further defined by a perma-
nent treaty of Commerce.

1

It is agreed that the Ships belonging to the subjects of
the Emperor of Brasil shall not pay highier Port duties in
the Harbours of H. M. F. M. than the S5hips belonging to
the subjects of his said Majesty, while, on the other hands
the Ships belonging to the Subjects of H. M. F. Majesty in
the Harbours of Brasil shall not pay highier Port duties than
Brasilian vessels.

2

In order to facilitate the mavigation of Brasil H. F. M.
agrees to consider as Brazilian Vessels thoss Ships whose
papers bear that character according to the Laws of Brazil,
and to waive during seven years, the usnal practice of navi-
gation, requiring the Master and these fourths of the Crew
to be mative Brazilians.

3

The wines and... of Portugal and of her Possessions shall
be admitted generally in Brazil whether in Portuguese or Bra-
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zilian Bottoms upon paying seven & half per cent less than
the like articles the produce of other Countries.

Sait the produce of Portugal shall be exclasively ad-
mitted into Brazil at the former rate of duty.

4

H. M. F. M. consents to grant, in return a diminotion,
in favor of the sugar and coffee of Brazil wether in Portu-
guese or Brazilian bottoms, of seven 1/2 per cent upon the
duties paid by the said articles the produce of other Countries.

Rum the produce of Brazil shall be exclusively admit-
ted into Portugal at the former rate of dufy.

5

The duty of 10 per cent af walorem shall be mutually
levied upon the remaining produce and manufactures of either
Country.

—[ ]

»

PROJECTO DE TRATADO COM A INGLATERRA
SOBRE TRAFICO DE ESCRAVQS

8. . n d.
In the name of the most holy and undivided Trinity.

The separation of the Empire of Brazil from the Kin-
gdom of Portugal having, enabled His Britannic Majesty fo
claim the -execution, on the part of His Most Faithful Ma-
jesty, of the Treaties concluded with the Court of Lisbon on
the twenty second of January one thousand eight hundred
and fifteen and on the twenty eighth of July ong thousand
eight hundred and seventeen, which prohibit the exportation of
Slaves to Foreign Countries from the Coast of Africa; and
His Majesty the Emperor of Brazil being auxious to put an
end to the Slave trade, giving way to the feelings of His heart
and to the desire and wishes manifested in this respect, by all
the Sovereigns and Governments of civilised Nations and more
particularly by His Majesty the King of the United King-
dom of (Cireat Britain and Ireland.

Their said Majesties the King of the United Kingdom
of (Great Britain and Ireland, and the Emperor of Brazil have
resolved to adopt and to settle, in the present Treaty, the most
effectual measures, as well for suppressing the illicit traffic
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in Slaves, as for hringingt about the final abolition of the Sla-
ves trade within the shortest possible space of time — upon
these principles, the two High Contracting Parties have accor-
dingly named as Their Plenipotentiaries viz.

His Majesty the King of the United Kingdom of Geat
tain and Ireland, the Right Honorable Sir Charles Stuart, one
of His Majesty’s most honorable Privy Council, and knight
Grand Cross of the most honorable order of the Bath and of
the order of the Power and Sword; and His Majesty the
Emperor of Brazil, the most Illustrious and most Excellent
Viscount of Santo Amaro, Grandee of the Empire, of His
Council of State Gentleman of His Imperial Chambre, Dignitary
of the Imperial order of the Cross, Commander of the orders
of Christ and Power and Sword; and the most Hlustrious and
most Excellent Viscount of Paranagud, of His Council of Sta-
te, Grand Cross of the Imperial order of the Cross, knight
of the order of Christ, Colonel of the Imperial Corps of En-
gineers, Minister and Secretary of State for the Affairs of Ma-
rine and charged ad inferim with the Portefeuille of the De-
partment of Foreign Affairs; who, having exchanged their res-
‘pective full Powers found to be in good and due form have
agreed upon the following articles.

Article first

Four years after the echange of the ratifications of the
present treaty, it shall not be lawful for the subjects of the
Empire of Brazil to carry on the Slave trade on the Coast of
Africa under any pretext or in any possible manner.

Art.: second

The pbject of the present treaty on the part of the two
Governments being mutually to prevent this trade, the two
high contracting Parties declare that they consider any traffic
in Slaves carried on under the following circunstances to be
Privacy.

First — In British Ships or Vessels and under the Bri-
tish Flag or for the account of British Subjects in any Ves-
sels, or under any Flag whatsover.

Second -— In Brazilian Ships and under the Brazilian
Flag, or for the account of Brazilian Subjects in any Vessels
and wnder any flag whatsoever, after the term stipulated in
the first Article of this Treaty.

Thirt — Under British or Brazilian Flag for the account
of the Subjects of any other Government.
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Fourth — By Brazilian Vessels bound for any Port not
in the Empire of Brazil.

Art.: third

The territories in which, according fo this treaty, it will
be lawful for the subjects of His Imperial Majesty to carry
on the Slave trade for the term of four years are.

First — the territories of the Crown of Portugal on
the Coast of Africa to the South of the Equator; that is to
say, on the Eastern Coast of Africa, the territory lying be-
tween Cape Deigado and the Bay of Lourengo Marques, and
on the Western Coast all the territory, comprehended between
the eighth and eighteenth degrees of Southern latitude.

Second — The Territories on the Coast of Africa South
of the line, to which the Crown of Portugal has declared its
right, mamely the territories of Molembo and of (Cabindo on
the Western Coast of Africa from the fifth degrec twelve
minutes to the eight degree of Southern latitude.

Art.: fourth

His Brazilian Majesty will in conformity to the spirit
of this treaty, adopt all the measures, which may appear best
caleulated to give full and entire effect to the laudable obje-
cts which the high coniracting Parties have in view.

Art,: fifth

Every Brazilian Ship, which may be destined to carry
on the Slave trade upon any part of the Coast of Africa,
where this traffic continues lauful, must be furnished with
an Imperial passport similar to the model annexed to the pre-
sent treaty of which the said model forms an integral part.
The jpassport must be written in Portuguese on one side, and
in English on the other, and it must be signed by the Minis-
ter of Marine for Vessels, which may said from Rio de Ja-
neiro and for Vessels which may clear out from the other
Ports of the Empire by the President of the Province to which
the Port belongs,

Art.: sixth
All the above wmentioned Vessels shall go direct to the

Ports specified in their passport according to the tenor of the
third article of this treaty, and shall in like manner return
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to the Ports from whence they sailed and they shall not be
at liberty to touch at other Ports, nor to approach.. Coasts,
nor to navigate the seas, north of the Equator, except in ca-
ses of stress of weather, of which the necessity must be pro-
ved in due form by the respective masters, in defaull of
which proof they shall incur the penalty of detention.

Art.: seventh

In like manner the said Ships shall not clear out beford
the Proprieters or Masters shall have presented a certificate
of their measuremen{ according to the mode followed by all
Commercial Nations, and the Master who shall have on board
a greater number of Slaves than that fixed for their allot
ment, shall incur the peaalties imposed by the Alvard of the
twenty sixth of )anuary one thousand eight hundred and ei-
ghteen,

Art.: eighth

The two High Contracting Parties for the better atfain-
ment of the object which they have in view namely, the pre-
vention of all illicit traffic in Slaves on the part of their respe-
ctive Subjects mutually consent that the Ships of War of
their two Navies, which shall be furnished with special ins-
tructions for this purpose, as herein after provided, may vi-
sit suchh Merchant Vessels of the two Nations as may be sus-
pected upon reasonable grounds of having on board Slaves
acquired by an illicit traffic, and the said Ships of war (in
the event only their actually finding Slaves onboard) may de-
tain and bring away such Vessels in order that they may
be brought to trial before the Tribunals established for this
purpose, as shall hereinafter be speciiicd provided always
that the Commanders of Ships of hoth the Royal and Imperial
Navies, who shalil be charged with this Service, shall obser-
ve strictiy and exactly the Instructions with which they shall
be furnished for this purpose.

This article being cntirely reciprocal, the two High con-
tracting Parties engage mutually to make good the losses
which their respective Subjects may suffer unjustiy by the
arbitrary and i'legal detention of their Vessels.

It being likewise understood that this indemnity shall
always be at the expence of the Government to whom the
Cruizer, which may have committed thc act of arbitrary de-
tention belongs.

Finally, the visit and detention of Slave Ships (as spe-
cified in this article) shall only be effected by British and
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Brazilian Ships belonging to cither of the two Royal and Im-
perial Navies, and furnished with the special instructions an-
nexed to the present treaty.

Art.: ninth

The British and Brazilian Cruizers shall not detain any
Slave Ships having mo Slaves on board; and it will be ne-
vessary, in order to legalise the detention of any Vessel that
the Slaves found on board shouid infact have been brought
there for the purpose of the traffic, and those, found on board
Brazilian Vessels should have been procured from that part of
the Coast of Africa, which lies without the limils designated
in the third article of this treaty.

Art.: tenth

All Ships of war of the two Nations, which shall he-
reafter be destined to prevent the illicit traffic in Slaves, shall
be furnished hy their own Covernment with a copy of the
Instrictions annexed to the present treaty and which shall be
considered as an integral part thereof.

These instructions shall be written in Portuguese and in
English and signed, for the Ships of each of the twd Powers
by their respective Ministers of the Marine.

The two high contracting Parties reserve to themselves
the faculty of aitering the said instructions in whole or in
part, as circumstances may require — it being, however, will
uvnderstood that the said alterations cannot be made, but by
commorn agreement and by the consent of the two High con-
tracting Parties,

Art.: eleventh

In order te hring to adjudication with the least delay
and dnconvenience the Vessels which may have been detained,
as being engaged in an iilicit traffic in Slaves, there shall
be established, within the space of six months at furthert from
the exchange of the ratilications of the present treaty two mi-
xed Commissions, composed of an equal number of Individuals
of the fwo Nations named for this purpose by their respe-
ctives Sovereigns,

These Commissions shall reside the vue in the domi-
nious of His Britannic Majesty and the other within the Em-
pire of Brazil, and the two Governments, at the perind of
the exchange of the ratifications of this treaty, shall declare,
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eacit for its own dominicus, the places in which the above
mentioned Cominissions shafl reside.

Feach of the two high contracting pariics, reserving to
itseff the vight of changing, at will, the place of residence
of the Commission established in its own domintous, provi-
ded, however, that onv of the the two Commissions shall al-
ways be held upon the Coast of Africa, and the otier in
Brazil.

Theze Commissions shall judge the causes submitted to
thein whithoul a, peai. an according to the regulation and
Instructions annesed {o e present convention of which taey
shail be considered as an integral part

Art,; twelfth

The acts or instruments aunexed to the preseat treaty
are as fullows,

First — Form of passport for the Brazilian Merchant
Ships destined for the trafic in Siaves.

Scecond — Instructions Tor the Bhips of war of both Na-
iions destined to prevent the illicit traffic in Slaves.

Third —- Regulations for the mixed Commissions, which
ar¢ to hold their seliings on the Coast of Africa, and in the
Empire of Brazil.

Art.: thirteenth

The present treaty consisting of thirteen articles shall bhe
ratified and the ratifications exchanged in London within the
space of four months from this date or sooner if possible.

In wituess whereof the respectives Plenipotentiaties have
signed {he same and have caused to be affixed thereundo thc
seal of their arms.

Done in the City of Rio de Janeiro.

.r -

INHAMBUPE A STUART

Rio, 25 de Julko de 1826

[fl.me e Ex.mo Spnr. — S. M, o lmperador meu Augusto
Amn, em demonstragio de Seu justo Sentimento pela morte
de S. M. Fidelissima 1. e Real, Seu Augusto Pai, que Deos
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Foi Servido Chamar i Sua Santa Gloria no dia 10 de Margo
do corrente anno, Se Encerra por tempo de 8 dias, que prin-
cipiardo em 24, ¢ Toma luto por 6 mezes, 3 de luto rige-
rbzo, e 3 de luto aliviado.

O que me Manda participar a2 V. Ex.2 para que assim
lhe seja constante,

E ‘por esta occasido renovo a V. Ex.a os protestos da mi-
nha mais distincta consideragio.

Deos Guarde a V. Ex.s Pago em 25 de Abril de 1826
== Visconde de Inhambupe — A Sua Ex.a Sir Charles Stuart.
= N. B. Na :mesma conformidade a todos os Encarregados
de Negocios, ¢ Consules; com a differenga da minha particular
estima.

o s

MINUTA DA RATIFICAGAO DA CONVENCAO
ADDICIONAL

). Pedro por Graga de Deus € Unanime Acclamagio dos
Povos Imperador Const. € Def, Perpetuc do Imperio do Bra-
sil &,

Faco saber aos que a presente Carta de Confirmagao,
Approvagdo, ¢ Ratificago virem, que em vinte e nove de
Agosto do corrente anno se conclujiu e assegurou nesta Corte
do Rio de Janeiro, de baixo da Mediagao de S. M. El Rei
do Reino Unido da Gr. Bretanha e Irlanda, uma Convengio
Pecuniaria entre Mim e o Muito Alto & Muito Poderoso Prin-
cipe ¢ Snr. D. Jodo 6.0 Rei de Portugal e dos Algarves,
Meu Augusto Pai ¢ Bom Irmdo, e Primo, (*) com o fim de
terminar de uma vez a questio das reclamagoens publicas de
Governo a Governo, sende Plenipotenciarios da M. Parte para
este effeito F. F. ¢ A, F. da Parte de 5 M. Fidelissima ¢
da qual Convengio o theor he o seguinte.

Segue-se a Convengdo

E sendo-Me presente a Mesma Convengdn, & & &

O mesmo que em outra Ratificagio g’ remetto do Tra-
tado, (**)

o ]

{*) — Nota d margem — hé tratamento geralmente adoptado entre os
Soberanos entre si, ainda q. outros grdos de parentesco tenham; pergunto
se aqui cabers.

(**} — Letra de Luiz Moutfinhe.
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INHAMBUPE (Pereira da Cunha) A STUART

Rio, 27 de Novembrfo de 1826

Ni.mo e Ex.mo Snr. — Vou cumprir hum agradavel dever
do meu Cargo, communicando a V. Ex2 o vivo prazer, que
a 5. M. o Imperador, meu Angusto Amo, causou a Carta que
V. Ex.: Lhe dirigira de Lishba coin data de 16 de Julho
passado, e pela qual transmitte a 5. M. noticias circumstancia-
das sobre os negocios politicos de Portugal.

Esta nova prova de desvello € interesse que a V., Exa
tem merecido o Servico de §. M. I, n3o podia ser indifferente
ao Imperador justo apreciador das experimentadas luzes de
V. Ex.2 Determina-me pois 5. M. I. que signifique a V. Ex.a
05 Seus siniceros apradecimentos por este e pelos relevantes
Servigos por V. Exa prestados, e que lhe tem grangeado a
verdadeira estima e distincto apreco em que V. Ex.2 he tido
pele Mesmo Augusto Senhor.

Coungratulando-me com ter a fortuna de ser o interprete
dos Benevolos Sentimentos do Meu Augusto Amo, rogo a V.
Ex.z se digne de acceitar, os protestos reiterados da alta con-
sideracio, e mui particular amizade com que tenho a honra
de Ser De V. Exs & &. Palacio do Rio de Janeiro em 27 de
Novembro de 1826. =— Marquez de Inhambupe — A S. Exa
Sir Charles Stuart.

e
QUELUZ (Maciel da Costa) A CAMARA DOS DEPUTADOS

Rio, 25 de Sstembro de 1827

IHlme e Ex.me Snr. — Para poder responder ao Avizo
que V. Ex.a me dirigio exigindo da parte da Camara dos De-
putados, esclarecimentos a respeito do Tratado de 29 de Agosto
de 1825, e Convengdo da mesma data, que se celebrardo entre
o Imperio do Brazil, ¢ o Reino de Portugal, {enho a honra de
communicar @ V. Ex.a para o fazer presente na Camara dos
Deputados, que parecendo-me couveniente ouvir primeiramente
os Plenipotenciarios que fizerfo o dito Tratado e Convencido
transmittirei a V. Ex.a as necessarias communicagbes, que
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d’elles recebér juntamente com © mais que me cumpre explicar
nesta materia.

Deos Guarde a V. Exa — Paco, em 25 de Setembro de
1827, = Marguez de Queluz = Snr. Jozé Antonio da Silva
Maia.

SANTO AMARD E PARANAGUA A QUELUZ

Rio, 28 de Sctembro de 1827

[Ilm: e Ex.mo Senhor — Para em virtude das Ordens
de Sua Magestade o Imperador, communicadas por V. Exaem
Aviso da data de hoje, podermos responder as questdes feitas
pela Camara dos Deputados 4 cerza de alguns poutos relativos
ao Tratado e Convencio entrz S. M. L. e S, M. F.; faz-se ne-
cessario termos presente o Profocolo e mais papeis concerven-
tes a esle ncgocio: e para que nos sejdo remetlidos, regamns
a V. Exa haja de expedir as ordens necessarias. Deos Guarde
a V. Ex.2 28 de Setembro de 1827 = Marquez de 8. Amaro
= Marguez de Paranagad = I[llme ¢ Exmo Senhor Marquez
de Queluz. ()

Nota & margem — Envie ja os papeis pedidos.

sl 1o

SANTC AMARO E PARANAGUA A QUELUZ

Rio, 5 de Outubro de 1827

[ll.mo e Ex.mv Senhor — Temos presente o Officio de
V. Exa de 28 d¢ mez proximo passado, pelo qual V. FExa
nos transmittiu as Ordens de¢ S. M. O Imperador, para como
Negociadores dos Tractades com Portugal darmas por escripto
as explicacies que pede a Camara dos Deputados, confonne
se vé do Officio do Secretario da mesma Camara que V. Exa
nos remetien por copia.

QObedecendo 4s Ordens de S. M. 1. transcreverenos os
(Quesitos da sobredicta Camara, ¢ daremos a nossa resposta
a cada um delles.

() — A letra da carta ¢ do Marquez de Santo Amaro,
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1.0 Quesito

«Emquanto ao Tractade nceessita a Camara saber a razdo
porque nelle o Cioverno nio consultou a devida indemnisacio
dos damnos ¢ prejuizos causados ans Subditos Brasileiros pelas
Tropas Portuguezas nas Provincias, em que se fez guerra aberta
contra a Indzpendencia do Brasil, como aconteceu na da Bahia;
declarando eguaimente o Governo, se a fal respeifo tem ence-
tado, ou pretende entrar em alguma Negociagdio com o Brasil.»

Respondemos — Que a materia dessas indemnisagdes ndo
cscapon 4 consideragdo do Coverno, mas sendo mui debatida
em Conselho de Estado a vista da repulsa do Negociador Por-
fuguez e das indemnisagdes, que elle de mais exigia a favor
dos DPorfuguezes, que fordo expulsos do Brasil com perda de
seus Officios, on ruina do seu commercio e propriedades (no
que tamhem se ndo conveio) fomos authorisados, em conse-
quencia de [eliberacio de S, M. 1, a assignar as indemnisa-
¢bes que estio declaradas no mesmo Tractado. Se depois desta
o (loverno tem encetado, ou pretende de entrar em alguma
Negociagdo com Portugal, € materia de que ndo temos o me-
nor conhecimento.

- 20 QQuesito

«Emqguante 4 Convenciio julga a mesma Camara indis-
pensave! obter uma relagdo mui circumstanciada de todos os
ohjectos, que o Governo Portuguez reclamou do Governo do
Brasil, ¢ pelos quaes este Imperio se constituin devedor de
dous milhfes de Libras Sterlinas, como € expresso no Artigo
1.0 da mesma Convencio».

Respondemos — Que essas declaragdes ou relagdes de
parte a parte foram apresentadas na Sessio de 16 de Agosto,
como consta do Protocolle, € devem existir na Secretaria de
Cstado, pois conservamos lembranga de que fordo entreguss
ap Ministro que entdo regia esta Reparticio, e foi igualmante
Negociador. E accrescentaremos que cssa materta fol tambem
muwi debatida em diversas Sessdes do Conselho de Estado, e
que depois da mais circumspecta consideragio fomos autho-
rizados ¢m consequencia de deliberacao de S. M. 1. a assignar
o sobredicto Artigo.

Terminariamos aqui esta resposta, porém o mosso zelo nos
obriga a observar a V. Ex.2 que nao a julgamos bastante para
o Governo de S. M. L. responder com seguranga aos (Juesitos
da Camara dos Deputados; e pediremos a V. Exa que queira
apresentar a 5. M. 1. a conveniencia, ¢ gquasi necessidade que
entendemos haver de se consultar na presenga do Conselho
de \Estado ¢ Livro das Sessdes do mesmo Conselho, onde estio
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langadas as Deliberacdes de 5. M. [, ¢ que verbalmente as
recebemos, e nos servirdo de Instrucgdes na importante Nego-
ciagio com Portugal.

Depois deste exame, ¢ 4 vista dos Documentos, de que
acima faremos mengdo, o Governe de 5. M. 1. poderd deli-
berar sobre a sua resposta com franqueza e seguranga, ¢ So-
bretudo com o decoro que lhe é propric. (%)

Deus Guarde a V. Exa Rio de Jancire 3 de Outubro
de 1827. = Marquez de S. Amaro = Margquez de Paranagud.
= Ill.so ¢ Ex.mo Senhor Marquez de Queluz.

o Jo—
QUELUZ (Maciel da Costa) A CAMARA DOS DEPUTADOS

Rio, 12 de Novembro de 1827

Illims e Ex,mo Snr. — Accuzo a recepgic do Avizo que
V. Ex.a2 me dirigio em 17 de Setembro passado, no qual me
partecipava que a Camara dos Deputados, tendo maduramente
ponderado sobre o Tratado de 290 de Agosto de 1825, e
Convencdo da mesma data, celebrados entre S. M. o Imperador,
e 8. M. Fidelissima, dezejava saber quanto ao Tratado, a razdo
porque nelle o Governo nido consultou a devida indemnisagio
dos damnos e prejuizos cauzados aos subditos Brazileiros pelas
Tropas Portuguezas nas Provincias, em que se fez guerra aberta
contra a Independencia do Brasil, como aconteceo na da Bahia,
declarando igualmente o Governo se a tal respeito tem encetado,
ou pretende entrar em alguma Negociagio com Portugal: Em-
quanto 4 Conven¢io julgava a mesma Camara indispensavel
obier huma relagio muito circumstanciada de todos os abjectos
que o Governo Portuguez reclamou no Brazil, e pelos quaes
este Imperio se constituiu deveddr de dois milhSes de Libras
Sterlinas, como hé expresso no Artigo 1.° da dita Convengio.
— De ordem de S. M. o lmperador vou satisfazer avs dois
quesitos. Quanto ao 1.2 ouvi aos Negociadores Brasileiros, os
quaes rcSponderao que @ materia dessas indemnisagSes ndo
escapou 4 consideragio do (Governo, mas sendo muito deba-
tida em Conselho de Estado 4 vista da repulsa do Negnc:ador
Portuguéz, ¢ das indemnisaches que elle de mais exigia a
favor dos Portuguezes que forao expulsos do Brazil com per-

{*) — O documento foi escripto pelo Marquez de Paranagud. Annexo
ha um impresso do Tratado.



CORRESPONDENCIA TROCADA 201

da de seus Officios ou ruina do seu Commercio, ¢ proprieda-
des (no que tambem se ndo conveio) fordo elles (Negociadores)
auctorizados emr coasequencia de Deliberagio de S. M. Im-
perial a assipnar as indemnisa¢bes que estdo declaradas no
mesmo Tratado. S8o palavras formaes, ainda que nada se acha
de positivo e claro a respeito de taes indemmisagbes, nem no
Protocolo, nem nas Actas do Conselho de Estado. - Desta res-
posta parece deduzir-se gue 0s Negociadores Brasileiros te-
mendo entrar na averiguacioc espinhosa, e por sua naturcza
muito longa de indemmnisacdo de prejuizos individuaes em huma
Convengio da qual dependia a declaragio da Independencia, ¢
que por isso ‘mestmo se devia simplificar quanto fosse possivel,
¢ até mesmo por nido poderem sabér elles Negociadores se
em @juste de contas teriamos mais que pagar do que recebér;
occupidrdo-se exclusivamente das indemnisagbes de Governo a
Governo, de cujo ajuste e reconhecimento dependia a conclu-
zio da Convencgio remettendo a averiguacio dessas indemni-
sagdes individuaes a Commissdo Mixta creada pela mesma Con-
vengdo, Entendendo-o assim, ¢ bem convencido de que em ri-
goroza justica se devem pagdr os prejuizos que soffrerio os
proprietarios da Bahia, cujas propriedades forio argelinamente
destruidas pela Tropa Lusitana ali estacionada, no seio da
tranguilidade, sem nccessidade alguma para as operaches milita.
res € mesmo acintemente para arruinar Brasileiros cujo patrio-
tismo era bem conhecido, mostrando-se impassivel o Genural em
Chefe i4s representagdes que se lhe derigido, e o que hé mais
vendo & sangue frio a entrega que fazido os soldados am ar de
triunfo pela Capital carregados de despujos; convencido digo,
da rigoroza justica destes proprietarios, obtive ordem de S
M. o Imperador para inserir nas lustruccdes que dei ans Com-
missarios Brasileiros, a obrigacdo em que estd a Commissdo
Mixta de acceitar as reclamagdes gque Ihe forem apreseniadas
a cste respeito, discutil-as como virtualmente comprchendidas
na Convenciao. Materia esta que o Governo de 5. M. Im-
perial tem resolvido levdr avante, — Quanto ao 2~ Quesito
parecéo-me que o mais seguro éra levar ac conhecimenio la
Camara os unices documentes que temos na materia, donde se
possa tirar a explicagio circumstanciada que ella requer. —
Deos Guarde a V. Exa Paco em 13 de Novembro de 1827,
= Marqucz de Queluz. — Sar. joxé¢ Carlos DPercira de Al-
meida Torres.
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